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DISCOURS D’OUVERTURE

PROMOMCE

Dans la Séance publique tenue devant MM. les Membres du Conseil
général du Gard, le 1% Septembre 1860,

Par M. A. DUMAS,

Président de I'Académie du Gard.

T 2T R IS e

DE LA SOCIETE FRANGAISE AU XIX: SIECLE.

MESSIEURS,

Doit-on attribuer aux grandes agitations politiques,
les modifications plus ou moins profondes que Ion
voit s’opérer A certaines époques dans les meeurs et
les habitudes d'un peuple? — Ou, au contraire , est~
ce de sa situation morale etmatérielle que sortent ses
révolutions politiques ? -

Tly a sans doute action réciproque entre ces deux U4 -
ordres de faits ; néanmoins, l'histoire de ’humanité .
semble montrer avec ¢vidence que les événements,
considérables, tels que Ia chute d’un gouverncment
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ancien et I'élévation d’'un pouvoir nouveau, ont sur
les meeurs un contre-coup plus décisif et surtout plus
immédiat que ne peuvent lavoir celles-ci sur la des-
tinée des Etats.

Aprés la terrible révolution qui troubla si violem-
ment les dix dernitres années du xviue sidcle, ceux
qui avaient vu la société du temps de Marie-Antoi-
nette ne pouvaient la reconnaitre ni dans I'entourage
de Mmes Tallien et Récamier, ni plus tard & la cour
de YEmpereur Napoléon, etilsse trouveraient anjour-
d’hui bien plus dépaysés dans nos salonsde Paris ou
de province. Or, ces transformations si frappantes et
si brusques parfois,, n’ont-elles pas pour cause prin-
cipale la politique dominante?

Sil'on veut rechercher les traits particuliers de la
société frangaise au commencement du sitcle, re-
trouver la sociéié de 'Empire , il faut se la figurer
soumise & deux forces, de nature diverse, mais d’égale
influence sur le mouvement des esprits: d’une part
les systémes philosophiques qui avaient sapé les ba-
ses de l'ancienne monarchie et demeuraient encore,
pour le grand nombre, 4 P'état de principes d’une in-
contestable vérité ; d'autre part, Yimpression dou-
lourcuse et Veffroi, naturelle conséquence des désas-
ires publics ¢t privés ; ces traditions voltairiennes ou
matérialistes laissant subsister un universel scepti-
cisme ; Phorrenr des excés révolutionnaires créant
par une nécessaire réaction un immense besoin de sé-
curité , de bien-étre et de joycuses diversions.

On comprend que la nation, ainsi placée sous Vim-
pulsion combinée de ces deux mobiles devait, tout en
gardant son indépendance intellectuclle et son incré-
dulité religieuse , accepter avec bonheur Vautorité &



— —

peu pres absolue d'un seeptre énergique, donnant
tout ensemble au pays la gloire militaire, I'ordre in-
téricur , lactivité , le travail et I'éclat des réunions
mondaines.

Tel est le spectacle qui entoura le berccau et

charma les premiers regards de ceux d’entre nous
parvenus au-deliy de leur cinquantitme année. No-
tre enfance apparait 4 notre souvenir, parée des
brillantes couleurs d’un réve magique , ol les chants
des triomphes guerriers se mélent au retentissement
des fétes, des banquets et des danses ; fantastiquenii-
lica, digne de la vigoureuse génération alors dans la
fleur et la force de I'age, étrangére & la langueur
comme 4 la maladie , tenant pied 2 tous les genres
de fatigues, et semblani n’aveir point assez avec les
jours et les nuits, pour soffire aux exigences égale-
ment impérieuses de ses affaires et de ses plaisirs,
" Dans ce tourbillon animé , plein d’agitation, mais
placé sous une main souveraine qui commandait le
silence et oubli aux récriminations et aux ressenti-
ments, naguére si pasionnés, toute trace de partis po-
litiques ou religieux se trouvait effacée : I'éducation ,
les sympathies, 1a position de considération ou de for-
tune établissaient seules les nouvelles relations, et ja-
mais jusqu'ad ce jour le rapprochement entre conci-
toyens n'avait été plus allranchi d’entraves , plus sor
de son entiére liberté.

Mais au sein de cetie vie complexe et ardente, y
avait-il temps et place pour les affections douces, I'a-
mour dn foyer domestique, le dévouement et le sacri-
fice aux ceuvres philantropiques et chréticnnes ? —
Le sentiment n’était-il point un peu militairement
mené ; les enfants ne relevaient-ils pas exclusivement
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de leur boune, en attendant la vie du Lycée ou de
I'Ecole spéciale ; et les miséres avaient-clles meilleur
recours qu’aux chances incertaines de'aumdne ou aux
hospices de VEtat ?— Enfin, la résidence 4 la cam-
pagne , les am¢liorations agricoles, la sollicitude pour
les populations rurales, n'étaient-elles point ou in-
eonnues ou dédaignées ?

Il n’en pouvait &étre autrement, alors que toutes les
forces se consumaient & faire de riches ou de hautes
situations, & jouir, non sans quelque faste, des biens
acquis , et & remplir de splendeurs et de tumulte les
champs de bataille, les théatres et les salons.

On a souvent médit , el non tout & fait a tort, de
la littérature de 'Empire.

Et, cn effet, deux beaux génies , Chateaubriand et
Mme de Staél avaient ouvert le siécle , éclairantd’une
vive lueur des horizons nouveaux, et nul neles avait
suivis dans leur brillant essor ; on les avait laissés
- marcher seuls , comme deux météores isolés et perdus
dans T'espace.

Ce qui est & la déeharge de ces écrivains si vive-
ment critiqués , c'est que formés & l'école des sou-
venirs de Rome et d’Athénes, unique objet du culle
cnthousiaste de la jeune Tlépublique frangaise , puis,
¢loignés du terrain fécond de la philosophie, de I'his-
toire et de la politique, ils ne pouvaient faire ni au-
trement ni mieux. Ils devaient donc é&tre classiques ;
mais renfermeés en un cercle étroitement tracé , imi-
tateurs obligés d’un méme type, asservis dans la pen-
ste comme dans I'expression aux formules sacramen-
telles , comment auraient-ils sauvé 'inspiration origi-
nale ?

Toutefois on écrivait et on imprimait, plus qu'on
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n’avait encore fait en France ; et cela , pour satisfaire
aTactivité intectuelle partout croissanie, 4 un besoin
de lecture qui se manifestait 13 méme ol il n’avait ja~
mais existé, réclamant chaque jour des aliments
nouveaux et plus nombreux. Les bulletins delagrande
armée, accueillis avee avidité, étaient loin de suffire, et
les classes moyennes s'initiaient aux jouissartces litté-
raires par les compositions dramatiquesdes auteurs
en crédit, surtout par Pinfinie variété de ces ceuvres
d'imagination , nationales ou traduites, nées de la
veille ou remontant aw dernier siécle , qui sousle nom
de romans inondaient déja le pays. De cctte époque ,
date pour la France ct I'Europe I'incroyable consom-
mation de ce genrve d’ouvrages, la plupart si pea re-
commandables; vraic passion, qui s'étend et qui
gagne’comme I'épidémie , et dontil est difficile d’as-
signer le terme quand on envisage son envahissement
constamment progressif.

Pour achever notre pensée sur la période impé-
riale,, ilnous semble qu’en regard de Vuniversellec dé-
sorganisation & laquelle, pour le commun salut, elle
succéda, arrachant le pays 4 saruine, et le rendant
ala grandeur et A la prospérité , on lui doit au moins
une haute ct sympathique estime. On peut méme se
demander sila stricte justice ne voudrait pas que le
sidcle inauguré par celte véritable renaissance so-
ciale , fut appelé le siécle de Napoléon , comme celui
de la renaissance des lettres et des arts a été nommé
lesiécle de Frangois Ier ; car s’ll est beau de faire re-
vivre les chefs-d’ceuvre , de rallumer le feu sacré de
Fimagination et du génie , n'est-il pas plus gloricux
encore de relever , sur de solides fondements, les lois
éternelles des sociétés et de la civilization ?
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Le retour de la légitimité, les deux végnes de
Louis xvnit ¢t de Charles x, puis celui de Louis-Phi-
lippe, furent une transition plus ou moins ménagée,
entre les idées ct les moeurs de PEmpire , qui, sur
bien des points, touchaienta la frivolité du xvire sidcle,
et celles du temps présent infiniment plas séricuses.

Le régime constitutionnel , accordé par la Restau-
ration , sincérement accepté par le roi Louis-Phi-
lippe , ayant essentiellement pour but de faire & cha-
que citoyen sa part de droits et de devoirs, en ¢veilla
chez tous un sentiment plus vif et mieux défini.

Dés lors la conscience publique comprit que le tra-
vail et le mérite seraient de plus en plus le premier ti-
tre aux avantages sociaux; et tout homme animé
’une ambition quelconque, reconnut gue pour arvi-
ver au succés , il devait donner la réalité de sa valeur
personnelle pour base i ses aspirations modestes ou
élevées.

De I, disposition plus générale aux études régu-
litres et suivies ; et par suite, excursions peu usitées
jusques alors dans les littératurcs étrangéres , ame-
nant un rajeunissement plein de séve dans notre lit-
térature et nos arts, désormais astreints 4 ne chercher
le bien et le beau , qu’en prenant appui sur le vrai;
idée mére de Pécole romantique , malheureuse par-
fois & ses débuts, mais & qui n’appartient pas moins
le vaste champ de U'avenir.

De 14, enfin, tour plus grave dansla pensée des gé-
nérations nouvelles, et modification marquée du ca-
ractére national, autrefois insouciant etrieur , etse
disposant & passer, selonle précepte de Boileau , du
plaisant aw sévére.

La catastrophe de 1848 se chargea de porter le
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dernier coup & la gaité francaise. I'rivé de gouverne-
ment et n'ayant & s¢ confier qu'd lni-mémwe , le pays
se mit & repousser d'un unanime effort l'imminence
d’un autre bouleversement. Le grand parti de ordre
(c’est désigner Ia nation presque entiére), s'instrui-
sant des lecons du passé, eut cette fois la sagessc de
{uir les divisions pour éviter la dissolution sociale ;
point d’émigration ni & Vextéricur ni & Pintérieur ;
chacun garda son posteet se sentit tenu de contribuer
pour sa part , quelque chétive qu'elle fut, au réta-
blissement ¢t au mainticn de la paix publique. A cet
effet, on sut se rechercher et s'entendre pour la sé-
curité des personnes, comme pour la défense de tous
les droits en péril. ’

De ce contact journalier et presque familier entre
hommes de loutes positions, sortirent de nouveaux
et d'intimes rapports , un naturel échange de vues ,
une plus compléte et plus générale intelligence des
conditions nécessaires a I'association civile.

Au milieu des crises, des titonnements, du choe in-
cessant des systémes les plus étranges qui se produi-
saient tour & tour ou simultanément dauns les rapides
phases de notre éphémeére république , le xixe siécle
faisait un pas hardi vers sa majorité , en reprenant
son ceuvre spéciale , qui est Vétude du vaste pro- -
bléme posé devant lui , Pégquitable répartition des
charges et des jouissances sociales. G'est en se décla-
rant le soutien de cette noble cause, l'idéal vainement
poursuivi par nos péres en 89, que le souverain actuel
a conquis la popularité quilui a valu I'Empire.

Mais riende durable et de définitif ne se fonde sans
un travail persévérant. L'activité quony apporte n’est
point contestable, puisqu’clle est Yobjet d’appréhen-
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sious et de reproches qui ne laissent pas que de se faire
jour de diflérents c6tés; ct cependant, malgré les puis-
sants efforts entrepris, tant de volontés opposées ont &
transiger, tant de faits impliquant contradiction ont &
se dégager de leurs éléments inconciliables, qu’on ne
peut espérer la prochaine satisfaction de tous ces
droits et de tous ces intéréts.

Ce serait beaucoup que la fin dusidcle vit attein-
dre le but ; nous entendons en France, car pour le
dehors, qui se hasarderait & prédire ?

En attendant , nous assisterons hien des années en-
core & cette lutte, renouvelée sous mille formes, entre
le principe ancien, de personnalité ct de privilége; et
le principe moderne, de dévouement et d’égalité. Ce
dernier néanmoins gagne chaque jour du lerrain ,
grice surtout aux avertissements providentiels de nos
révolutions successives , qui ont rappelé les ceeurs au
sentiment religieux , et redonné au monde I'’Evangile
du Christ pour phare et pour drapeau.

Aussitot que s’est exercée soninfluence , onn’a pu
méconnaltre une amélioration sensible dans les moeurs
publiques et privées, unplus grand respect du devoir,
un retour de prédilection pour la vie retirée et 'édu-
cation paternelle, un merveilleux développement dans
les institutions d’utilité publique et de bienfaisance.
Mais , chose suprenante, au milieu de ce vertueux
cntrainement, el comme par un singulier contraste,
A mesure que revenaient le gotit des choses saintes et
les sympathies pour 'infortune , une sorte de persis-
tante froideur, de systématique réserve pénétrait
dansles salons et jusqu’au sein des familles.

Comme conséquence de la confiance et de 'aban-
don évanouis, chacun se concentra plus cu lui-méme,
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se préoccupa moins des autres, et trouva fort sim-
pe de se rendre aussi léger que possible Ie poids des
égards et des obligations preserits par la politesse et
I'usage.

La jeunesse particuliérement , qui volontiers se
laisse aller au vent de la mode, s’est trop souvent
privée comme & plaisir deson plus aimable attrait, la
spontanéité , Vinitiative et élan. S’attachant & porter
dans le monde un extérieur de tous pointsirréprocha-
ble, elle a semblé heureuse de ce mérite et jalouse de
le compléter parune dignité jgwariablement soutenue.
Ainsi, réellement douée d’un sens droit, d’un Jjuge-
ment sain, de connaissances positives, d’un sincére
penchant au bien et auvrai, elle perd volontairement
unepartie de ses avantages_et se montre rarement tout,
cequ’elle vaut.

L’age mir a dailleurs asscz généralement adopté
cerdle facile de I'abstention , et la conversation n’a
guére plus pour texte que la critique ou Fapologie des
actes du gouvernement ; sujet peu récréatif pour les
femmes.

Il enest résulté que nos salons, plussoigneusement
décorés, remplis de toilettes plus savamment étudiées
et plus riches qu’a aucune autre époque, n’offrent
plus le mouvement et le charme que nous leur avons
connus, qu’ont mieux connus cncore ceux qui sont
plus gue nous avancés dans la vie.

A un jour donné, quelque circonstance imprévue
aménera-t-clle une double réaction contre I'excés
d’unluxe qui a bien aussises dangers , et contre cette
raideur britannique , de regrettable importation ! —
(’est vivement & désirer et c’est & croire.

L’urbanité, la spirituelle causerie, la grice, les ta-
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lents nesauraient périr en France. Gestune précieuse
portion de héritage de nos péres; nous ne la répu-
dierons pas. Et puisque dans les réformes intéricures
des peuples aussi bien que dans les relations interna-
tionales, il ya tendance manifeste aux concessions ré-
ciproques, aux procédés généreusx, pourquoi cette dis-
position bienveillante et affectueuse, un moment déviée
de son point de départ, la famille et la société, ne
rentrerait-elle point dans sa ligne naturelle en venant
resserrer des liens malheureusement détendus ?

Sia cet égard spécialguos mopurs sont en infério-
rité relative & celles de 'ancienne France, nous ne
sommes point résignés & accepter pour nos enfants et
nos arritre-neveux les sinistres prédictions du poéte
Horace sur la décadence des générations. Sansdoute,
l'imperfection sera toujours inséparable de 'homme
ct deses ceuvres ; mais nous aimons & penser qud
notre défaut nos successeurs immédiats tiendront &
honneur de remplir leur mission , identique & celledu
siécle ; ¢'est-d-dire de préparerun état social , sire-
ment garanti contre tout ébranlement grave et toute
révolution violente, aisément accessible aux améliora-
tions d’ordre moral et politique , comme d¢’ordre
scientifique et matériel, et qui justifiera ainsi dans une
large mesure ce sentiment si cher aux imes élevées,
la foi au progrés de I'humanité.
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GOMPTE - RENDU

DES

TRATATX D2 RACADENE,
Lo en $éance publigue du Consal Glndsal , le 1or septembre 1860,

Par M. NICOT , Scerétaire-Perpétuel.

MEesSIEURS .

Quoique nous soyons déja un peu loin du jour ou
le public d’élite, qui assiste habituellement & nos réu-
nions, vint revoir et saluer ici l'illustre Président ho-
noraire perpétuel de U'Académie ('), je suis persuadé
qu'en entrant aujourd’hui dans cette enceinte, cha-
cun de vous s’est trouvé , comme moi , involontaire-
ment et invinciblement placé sous Uempire de ce
grand souvenir. Il noussemble atous, voir se lever
cette figure noble et sereine, que rehaussait la dou-
ble auréole du talent et de 'dge ; nous ressaisissons
sans effort de mémoire, tant les traits en sont pro-
fonds , ces belles pages d'histoire qui ne sont pas de
celles qu'on discute , mais gu’on admire; quon n’in-
terpréte pas, mais qu’onaime ; nous croyons enten-
dre encore cette parole, éloquente et spirituelle tour-
a-tour, qui nous tint dans un continuel ravissement.

Eh bien, Messieurs, ce souvenir qui vient de se

{1) M. Guizot,
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réveiller en nous tous, 'Académie du Gard linvo-
uera plus particulitrement dans cette solennité, et
pour vous convier i préter une attention bienveillante
a l'exposé de sestravaux , elle ne craint pas de vous
dire que ces travaux ont été comme marqués d’avance
d’'une empreinte d’honneur par celui-1a méme qui est
venu naguére sy associcr.

Ainsi donc je puis, comme premier trait du tablean
que j’ai & retracer, me laisser aller & un sentiment de
confiance. Oui, Messieurs, si la louange personnelle
est chose interdite aux individus; s’il est une loi qui
prescrit le silence sur nous -mémes, les associations
nont pas les ma&mes scrupules, et pour elles il existe
une grande exception. Quand elles croient avoir com-
pris leur mission ; quand elles ont reconnu que leurs
efforts ont eu d’heureux résultats, il leur est permis
de le dire.

Je dirai donc avec un légitime orgueil , que jamais
nos relations n’avaient été aussi étendues, nos échan-
ges si fréquents que dansl’année qui vient de s’écouler;
Jjamais nos publications n’avaient été plus recherchées
et les hommages desauteurs plus nombreux; jamais
'assiduité n'avait été plus grande, ni la moycnne des
présences plus élevée ; jamais nous n’avions recu de
plus flatteurs encouragements ; car M. le ministre de
I'instructionpublique nous a gratifiés a la fois de 26
volumes et de 400 fr. de subvention, sur la proposition
du Comité général des travaux historiques et des So-
ciétés savantes, qui nous a inscrits an 4¢ rang sur la
liste des Compagnics les plus dignes de récompense ;
jamais non plus , V'afliliation A nos travanx n'avait été
plus instamment sollicitée et les admissions plus 1nul-
tipliées.
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Nous avons, dans le cours de cette seule année ,
nommé associés correspondants :

1o M. Revoil , que des mémoires d’antiquités re-
commandaient déja a nos suffrages , et qui vient de les
obtenir d'une maniére plus compléte encore dans
notre récent concours ('); '

20 M. Delépine , censeur 2 Pau, qui, dans un haut
et difficile enseignement au Lycée de Nimes, avait
fait preuve de savoir et de prudence ;

30 M. Charles Liotard, qui nous rappellera par
ses qualités , qui nous rendra le pére, objet de tant
de regrets, objet bientét d’un pieux hommage;

40 M. Gabriel Azais, connu par ses savantes re-
cherches sur les troubadours ;

5¢ M. le président Aragon, de Montpellier , qui
dans ses rares loisirs a trouvé le temps de composer
plusieurs notices sur des chiteaux et des ruines des
Pyréndes orientales ;

6° M. I'abbé Besson, de Besangon , auteur d'une
vie de Mgr. Cart de douce et sainte mémoire ;

70 M. de Seranon , avocat & Aix , qui compte trois
sucets académiques, dont un 4 I'Académie des Ins-
criptions et Belles-Lettres.

Nos rangs sesont aussi ouverts au jeune et savant
auteur d'une étude sur Ménandre, couronnée par
PAcadémie frangaise, M. Guillaume Guizot, quenous
avons aimé & placer 4 coté d’'un pére dont il suit les
nobles exemples et imitera les glorieux travaux.

Nous avons fait d’autres acquisitions plus précieu-
ses encore, ¢n ce que, non seulement nous avons

{1) Couronné "pour sa monographic de VEglise de St-Gulles, su-
jet du concours de 1860.
2
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rapproché de nous, mais fail asseoir et confonduavec
nous deux hommes d'étude et de ceeur : Pun,” M. Vi-
guié, nous a dédommagés deI'éloignement de M. le
le pasteur Fontanés, en nous apportant, avec un ta-
lent de parole peu commun, Fhabitude des médita-
tions séricuses et ce gofit du beau qui, en méme
temps qu'il fait la gloire des nations | en suscitant des
admirations, assure aussi la prospérité publique ,
parce que 'amour du beau se méle 4 tous les perfec-
tionnements ets’associe & toutes les vertus.

Enfin , Messieurs, pour consoler de profonds re-
grets, 'Académie a appelé dans son sein celui quioc-
cupe en ce moment et qui est sidigne d’occuper la
chaire qu'a illustrée Alexandre Vincens, ¢t que na-
guére laissait vacante Vérudit ef spirituel Gaston
Boissier, dont nous avons assuré & M. Brétigniére le
complet héritage.

Ainsi fortifiés par tous ces secours, animés par
tous ces encouragements , nous avons essayé de nous
maintenir & unrang élevé dans les divers domaines de
Tintelligence, en ne suivant que les voies qui condui-
sent au bon, au vrai, 4 l'utile.

Le prince de Ligne a dit que, pour bien juger un
suvrage, il faudrait n’en pas connaitre auteur. J'es-
sayeral d'échapper au danger que signale cet étince-
lant diplomate, et si cependant il m’arrivait de céder
A une complaisance trop confraternelle, vous l'excuse-
riez comme une erreur de 'amitié , sauf A ne pas en
ratifier tousles arréis.

Nos travaux se divisent naturcllement en commu-
nications personnelles, on le sujet, la forme appar-
tiennent en entier & I'écrivain , ct en rapporis faits
sur des recueils des sociétés correspondantes, ou sur
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des ouvrages manuserits, ou livres publiés que les au-
teurs désirent soumettre & notre appréciation.

Ces rapports ne m’arréteront pas longtemps. Je
me borne & signaler le zéle qui les a dictés & quelques
membres dévoués qui, s’oubliant eux-mémes, se sont
occupés des autres et ont consacré de longues heu-
res & un examen souvent ingrat. Je citerai toujours
comme exemple de cette abnégation M. Ollive-Meina-
dier, quont suivi de prés cette année : M. Maurin,
M. 'abbé Azais, M. Dumas, M. Ignon, et celui que
YAcadémie a honoré dés longtemps, en le choisissant
pour son constant interpréte, et qui n’aurait pu, mal-
gré sa bonne volonté , remplir cette année sa tiche
laborieuse, il n’avait trouvé dans M. Germer-Du-
vand un si puissant auxiliaire, un alter ego si dévoud.
Ces divers rapporteurs ont surtout remarqué et si-
gnalé aFattention de leurs confréres :

L’ouvrage de M. Ferdinand Béchard sur le droit
municipal ;

Celui deM. Barry, sur un bas-rcliefde saint Ber-
trand de Comminges ;

La monographie de M. Boucoiran, sur la Fontaine
de Nimes ;

Des satires de M. Minier, de Bordeaunx ;

La vie de Mgr. Gart, par M. I'abbé Besson ;

Une notice nécrologique sur le général Merle, par
M. le docteur Mazel ;

Une traduction en vers francais d'Edipe a Colone,
par M. Richaud, proviseur a Troyes ;

Et les poésies de notre compatriote Bigot.

\ Je passe maintenant & la partie essentielle de nos
avaux et d’abord de nos travaux relatifs aux sciences
©+otes, naturelles ou appliquées.

L]

N\
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Vous savez tous, Messieurs , (u'un des plus grands
mathématiciens de ’Europe et du monde, et en méme
temps un de ses magistrats les plus intégres, Fermat,
a trouvé pour la solution de quelques problémes de
haute analyse une ingénieuse méthode. M. Ollive-
Meinadier a essayé, non pas de Tétendre ou de
la perlectionner, mais de la simplifier, et ¢’est donner
ce me semble, une idée de son zéle pour la science
que de dire, Messieurs, que ce zéle s'applique & des
recherches qui occupcrent autrefuis les Mersenne, les
Descartes et les Pascal, et qui ont occupé de nos jours
les Cauchi et les Liouville.

Dans cetteméme sphére scientifique, nous avons
regu des tableaux météorologiques consciencieusement
dressés par M. le baron Charles d'Tlombres, et des
observalions non moins consciencieuses sur les tempé-
ratures de 1'été de 4859 et sur I'abaissement de la
température pendant éclipse du 18juillet , faites par
M. de Castelnau, qui trouve toujours dansson dé-
voucment actif et malgré d’incessantes occupations ,
le temps de cultiver la science et de servir le pays.

1l a veulu atteindre ce double but et nous montrer
aussi ses sentiments philanthropiques, en nous com-
muniquant 1a suite de ses études sur les maladies dn
sens moral, et 1l a soumis & I'Académie plusieurs faits
d’altération ou d’anéantisscment de 'amour paternel,
en appelant particuliérement Patiention des physiolo-
gues sur ces maladies morales, comme Pinel a aotre-
fois étudié & Bicétre les maladies mentales.

Egalement animé du désir d’dtre utile, M. Pla-
gniol nous a fait part de quelques recherches expé-
rimentales sur Vasphyxie des chrysalides de versd
soie, ctilen a déduit un procédé pour Pétouflage i

/
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froid d8s eocons. Le nouveau mode d’opération est
simple , peu dispendieux et ce qui surtout lerecom-
mande , il est exempt des inconvénients qu'on re-
proche au systéme actuellement cn usage. Il peut done
ouvrir la voie & une amélioration pour une industrie
a laquelle sc rattachent de si grandsintéréts dans nos
contrées, pour une industrie siprolondément atteinte
dans sa source méme depuis quelques années et 4 la-
quelle, sous ce rapport, nous avons cherché & venir en
aide par le choix du sujet proposé pour le prochain
concours.

Notre confrére nous a entretenus aussi de plusiears
travaux récents de M. Benjamin Valz, cntr’antres
d’unc application ingénicuse de la loi mathématique
des annuités, de I'invention d’un nouvel appareil pour
la détermination de la hauteur des nuagss, et d’études
remarquablessur la nouvelle planéte infra-mercurielle.
En outre, le savant direcleur de Yobservatoire de Mar-
scille , en partant des observations faites dansle midi
de la France par un physicien allemand d’une grande
autorité, M. Lamon, a calculé une formule propre &
représenter la loi suivant laquelle varie la déclinaison
magnétique dans cette région. G'est en faisant usage
de cette formule , que M. Plagniol a trouvé 4 confir-
mer pleinement les observations qu'il avait faitcs pré-
cédemment a Nimes.

Et maintenant si j’ajoute , Messicurs , que tous ces
exposés, siardus ou si froidement pratiques, ont été
présentés d’un style facile, lumineux ct sous des for-
mes attachantes quisemblent exhaler , comme Pau-
teur lui-méme un parfum de science et d'urbanité,
vous ne serez pas surpris de lavive approbation ctdes
remerciments de I'Académie.
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En quittant le domaine des sciences ct avant de
m’engager dans celui de la littérature, j’ai & vous en-
tretenir de'archéologie, qui est sur lesconfins del'une
et de Vautre ; car par I'cbservation elle se rattache
aux sciences et par lexamen des fails et 'étude des
monuments épigraphiques , elle a d’étroits rapports
avec les sciences historiques, c'est dire, avec les
lettres.

A une époque comme la ndtre, oli, malgré les gra-
ves intéréts quis’agitent , on rencontre tant de zéle
de recherches, une si universelle tendance qui en-
traine une grande partie des intelligences vers I'étude
du passé , il est superflu de montrer combien il faut
attacher de prix aux sciences archéologiques. Elles
sont le flambeau de Thistoire, les fils conducteurs
des esprits réfléchis qui veulent en parcourir les an-
nales.

Unde nos confréres, queje n’ai pas besoinde nom-
mer, en a bien compris et nous en a bien montré
toute Vimportance. Il a encore éclairé des lomiéres
de son érudition des points encore obscurs de la
science et résolu des problémes vraiment difficiles.

Ainsi il nousa lu derniérement un excellent mé-
moire sur un monument des plus curieux de la Gréce:
la Tour des vents ou Horloge d’Andronicus, qui élait
destiné & faire connaitre les mouvemenis de lair et
les heures du jour et dela nuil. Cet édilice dont le
bas est encore caché dans d'odieux remblais , dontle
baut est si endommagé, M. Pelet ’a mis sous nos yeux
et I'a fait, pour ainsi dire, parler, en nous donnant un
nouvel exemple de son habileté dansles arts plastiques
et de son habileté non moins grande dans la science
théorique.



Il a essayé aussi d’élablir un nouveau classement
des monnaies de Nemausus ; il a proposé une nou-
velle attribution des deux tétes adossées qui s¢ voient
4 VAvers dela colonte impériale. Enfin, faisant pas-
ser tous les points de la cité au creuset de ses investi-
gations, il a découvert et expliqué un magnifique
fragment d’inscription qui se trouvait depuis long-
ternps encastré dans le mur extérienr d’une maison
de la ville, que M. le maire a fait, avec sonintclligente
activité , détacher et transporter au Musée.

C’est cette mdme curiosité , ce méme amour de
T'antiquité, que M. le ministre de Vinstruction publi-
que a reconnu dans M. Germer-Durand, et qu'il vient
de récompenser par deux beaux ouvrages (") etun titre
des plus honorables(*), c’est cette méme ardeur de
science , qui nous a valu de la part de ce docte con-
frére une explication d’un sceau trouvé récemment
dans une terre de la commune de Marguerittes , et
une note précise ¢t substantielle sur une découverte de
médailles romaines d’argent faites par M. de Roussel
dans son domaine prés d’Aiguesmortes, et & cette oc-
casion, il est remonté & quelques années, et il a joint
4 son travail les explications les plus satisfaisantes,
sur une inscription trouvée dans le méme lieu.

Cette épigraphie, qui occupe aujourd’hui si forte-
ment les L. Rénier, les Beullé, a fourni ausst un su-
jet d’études & un autrede nos confréres, M. Maurin ,
qui n'a pas voulu seulement rétablir des textes et
rassembler curieusement des débris, maisqui a en-
trepris, dans un mémoire remarquable par T'abon-

(1) 6 vol, des Documents inéduls de I'Histoire de France.
{2) Nommé Officier d’Académiv , le 15 aoflit 1860.



— 95 —

dance des détails , la justesse des apercus et I'éclat
du style, qui a entrepris de rechercher s7l ne retrou-
verait pas dans les monuments que les Romains nous
ont laissés , quelques traits de leurs meeurs ;si le ca-
raclére religieux et moral ne serait pas recélé sous
quelque enveloppe matérielle , et il a tout naturelle-
ment choisi les tombeaux.

S'ils sont, comme dit Bossuet , le magnifique té-
moignage de notre néant, noffrent-ils pas aussi Uhis-
toire du eccurhumain dans ses sensations les plus dé-
licates ? sur la pierre du mausolée, I'époux exprime
ses regrets , I'épouse témoigne des siens, l'ami redit
les qualités de son ami, le fils reconnaissant celles de
son pére, et tous ainsi font connaitre de quels senti-
ments ils étaient animés. L’empreinte funéraire est
donc comme un espéce de livre expositif, et M. Mau-
rin y asu lire les affections domestiques de ce peuple
héroique, qui semble avoir laissé parmi nous’tant de
marques impérissables de sa grandeur.

Aussi, Messieurs, depuis que nous avons avec lui
interrogé cette poussiére des morts, il nous semble
qu'on peut reconnaitre la vérité des paroles d’un pré-
dat éloquent (Mgr. Gerbet) (*) : « Les choses de la
» tombe sont partout les premitres et les plus gran-~
» des. Le reste tient souvent peu de place, et, pour lcs
» chrétiens du moins, il 0’y a rien de plus apparent
» en ce monde que la borne qui le sépare de T'au-
» tre. »

Epris aussi d’un soudain et vif amour de 'antiquité,
M. Aurés a continué le cours de ses recherches sur la
métirologie ancienne. Tous nos confréres serappellent

{1) Rome chrétienne , t.1, chap. 11 , page 84,
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combien ses observations sur lc temple d’Athénes,
connu sous le nom d’'Hecatompedon ont éclairé les
questions agitées entre lcs savants et les architectes.
Aujourd’hui, il a porté ses investigations sur lo tem-
ple de Peestum , un des beaux restes de Parchitecture
dorique , et ce Pestum qui a 6t6 souvent pour les tou-
ristes un sujet de méditations tristes, Paestum, ott au-
jourd’hui les herbes corrompues remplacent les roses
tant eélébrées dansle monde romain (*), otilesreptiles
venimeux , les vapeurs méphitiques, les portiques
détruits ne servent souvent qu'd nourrir Ia réverie
mélancolique du voyageur, Peestum a fourni un ample
sujet de remarquables études i M. Aurés. Nous le
disons hardiment : non-seulement il a retrouvé les
mesures usitées dans ces temps lointains, mais cn dé-
mélant les procédés des artistesgrecs ct les combinai-
sons si ingénicuses de leurs constructions, il a, nous
répétons notre jugement de 'an dernier, il a éclairé
d’un jour nouveau l'art des Ietinus, des Callicrate et
des Vitruve, jugement que confirment les éloges et
les encouragements donnés depuis peu par deux maf-
tres de lascience archéologique, M. le duc de Luynes
etM. Beullé.

L’'Histoire , qui, comme nous’avons déja dit, estsi
intimément liée & I'archéologie ; Thistoire, qui est
peut-étre la partie la plus riche de la littérature ac-
tuelle, a eu parmi nous son représentant. Autrefois
ellc était le patrimoine d'un petit nombre ; elle est

1) veeees . Biferique rosana Peesti. (VIRGILE).
Tepidique rosaria Paosti (OvVIDE).
Prataque , nec bifero cessura rosaria Poesto (MARTIAL, xIr, 31).
Poestanis rubeant /Emula labra rosis (Id. , v, 1v , épit. 42),
Fragravit ore quod rosarium Peesti. (Id., Yivre1v, ép. 38}.
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devenue I'étude de tout le monde. Jadis clle mélait &
ses récits desfables et des légendes; de nos jours elle
offre exposé vrai de I'état des royaumes et des dy-
nasties ; elle juge les peuples et les rois , elle instruit,
elle guide : les reflets du passé sont la lamiére de Va-
venir,

Entrainé par ce godt du temps actuel, et pour s’y
conformer , M. Curniera choisi une des époques des
plus curicuses de nos annales, ou se trouvent rassem-
blés les ¢vénements les plus graves et les faitsles plus
légers, tous les périlsde la monarchie et la frivolité
des salons et mémele scandale des ruelles, la Fronde,
puisquil faut Uappeler par son nom, et afin de per-
sonnifier en quelque sorte ce temps; il nous a com-
muniqué les premicrs chapitres d'une étude sur le
cardinal de Retz, laquelle scra vraiment une étude
sur la royauté et méme la société de cette orageuse
période.

Le méme membre, que son heureux essaisur Riva-
rol a poussé vers la composition des biographies ,
nous a aussi lu la premiére partic d’une notice
sur Frédéric Ozanam, dont ila raconté d’abord la la-
borieuse et sainte vie, et, cc qui était bien autrement
délicat et difficile , dont il aura bientét & juger les
compositions si nombreuses et si varides ; car vous le
savez, Messieurs, ce docte et éloquent(*) professeur de
Sorbonne, dont 'existence a été brisée avant 'heure
et, qui, comme un météore radieux , n’a éclairé qu’un
instant I’horizon littéraire, ce professeur doué d’une si

(1) » Il n'est pas ordnaire, a cht le pere Lacordaire dans sa no-
» tice sur Ozanam , qu'un homme érudit soit un homme éloquent;
» la patience nécessaire i l'investigation des Livres et ‘des antiquités
» g'allie mal au feu qui jailit d’'une penséc créatrice »
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vaste et si belle intelligence, a tour & tour caraclérisé
la poésie etla philosophie au moyen-age, peint les fas-
tes chrétiens des premiers siécles , et la barbarie
transformée par I'Evangile chez les races germani-
ques, et a décrit successivement tout ce que 'Espagne,
la France et I'Ttalie recélent de monuments littéraires.
Le philosophe qui pense, le moraliste qui conseille,
Pannaliste qui juge, et généralement tous ceuxqui cher-
chentdans leur lecture, au lieu d’une vaine et fugitive
satisfaction , une instruction séricuse et solide latrou-
veront dans ces deux compositions de M. Gurnier.
1ls la trouveront aussi dans les récits de M. 1'abbé
Azals qui, aprés une nouvelle excursion, est venu
nous décrire encore la contrée qui a produit les trois
grandes merveilles : la Basilique de Saint-Pierre, le

" tablean du Jugement dernier ot la statue de Moise ;
la contrée on la nature humaine a été tout ce qu’elle
peut étre ; o elle a deployé toutes les vertus, étalé
tous les vices , s'est élevée jusqu'a Titus, est descendue
Jusquwd Néron ('), o se rencontrent toules les ex-
trémités des choses humaines (*) : le génie paisible
de l'art et la turbulence des passions démocratiques,
le scepticisme et les plus pursrayonnements de la foi,
le culte du plaisir et la religion de la souffrance, le
sensualisme avec toutes ses jouissances , la mortifi-
cation avec toutes ses austérités, tout, tout, depuis
Ies anciennes tristesses de Pavie jusqu’aux joies venge-
resses de nos récentes victoires.

De cette Italie d’autres reviennent chargés de mé-

{1} Dupaty. Lettres sur Vltahe.
(2) Expressions de Bossuet, Or. funéb. de Ilenuette de France,
reme ¢'Angleterre.
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dailles , de figurines de bronze el d’or , de troncons
d'épées ou de lances, ¢t d'armures des vieux temps ;
notre confrére ne rapporte que cesidées et ces impres-
sions qui naissent dans les profondeurs dc la crypte
ouauprés de la pierre de I'autel. Aussi, rien n’est plus
pénétrant et plus vrai que la relation qu'il nous afaite
de la ville d’Assise, si célébre, non seulement pour
avoir donné naissance & Saint-Frangois, mais remar-
quable , par les monuments d’architecture et de pein-
ture que l'ordre puissant des Fréres mincurs y a
amoncelés. Celte étude sur ce monastére , et l'in-
fluence qu'il a exercée surl'art chrétien , a inspiré 2
notre infatigable pélerin le désir de visiter la riche et
antique abbaye de Cluny. Laencore , des descriptions
ornées, de hautes considérations; ld encore, la pu-~
reté de la pensée et Vonction dulangage font autant
d’honneur au prétre qu'a I'écrivain.

Voué aussi par étatet par gotit & tous les sujets qui
offrent un intérét moral d’un ordre élevé , M. Viguié
a lu une dissertation sur le progrés actuel dans son
rapport avec le sentiment religieux : probléme qui ne
manque ni d’importance ni dgctualité, puisqu’il
améne l'examen des effets que produit dans la vie
des pcuples comme dans celle des individus , Lessor
prodigieux des sciences naturelles. Montrer que les
découvertes modernes et la contemplation des cu-
vres de Dieu ne demeurent point siériles au point de
vue religieux et que la puissance de la nature surno-
tredme est une puissance de sainteté ; tel aété lebut
que M. Viguié s’est proposé et qu’il a atteint dans un
remarquable éerit qu'il complétera I'an prochain,

'me reste’d vous entreteniv de nos productions
dans cetle langue immortelle des vers que parlent en-
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core plusieurs membres de U'Académie, malgré P'in-
fluence de notre époque o1, pour me servir de vieil-
les formes mythologiques, on abandonne un peu les
rives du Permesse pour courir & celles du Pactole, ol
Plutus a bien plus d’adorateurs qu’Apollon.

Nous avons applaudi a ccite poésie noble et grande,
émouvante et spirituelle tour & tour, qui nous a
dés longtemps charmés, quand elle pleurait sur un
berecau (1) ; quand nous jetant dans une sainte ex-
tase elle redisait le courage de la mére chrétienne (3),
ou faisait battre nos ceeurs en célébrant Uantique
tour, palladium de notre cité ¢) ; cette poésie qui,
dansdes temps plus voisins de nous, nous a donné de
charmantes légendes (*) el de piguantes satires (7).
Cetle fois cette muse , si puissante et si variée dans
ses tons, ne nous fait plus entendre les accents de la
joie ou des paroles ingénieuses ct badines (), elle a
repris ses habitudes , et, subissant en quelque sorte
Pinfluence de I'éminent confréve dont elle a salué la
bienvenue , elle I'a loué dans des strophes brillantes ,
mais empreintes du caractére le plus séricux (7).

Nous avons aussi accueilli avec tout lintérdt que
commandentles ceuvres de M. Canonge, un nouveau
volume de ses poésies.

Son talent, flexible ct toujours pur, y a semé de
riches et de gracienx tableaux. Cest tonjours Yinspi-

(1) L'dnge ef I'Enfant.

(2) Vivia.

(3} Ode sur la Tourmagne.

|4) La Chévre de St-Puerre. — Les Langes de Jésus.
{6} L' Antiquaire.

(6) Fipitre & M. Pérouse, maire de Nimes.

(7) Stances 3 M. Guwzot.
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ration qui adicté le podme du Tasse & Sorrente, I'his-
toire de la maison des Baux, etla peinture animée de
cette brune fille des Gaules, qui parcourt les champs
mélancoliques de!’Aliscamp, qui court, nouvelle Ga-
lathée, & travers le gazon des prairies, sur le bord
d’un fleuve majestueux, ou le long des haies en fleur.

M. Bousquet a eu des aspirations moins hautes : il
g'est horné 4 nous montrer quelques élégies et quel-
ques fables. Ce sontla, ayons le courage de l'aveu,
deux genres un peu émoussés, deux fleurs effeuillées
par le temps , auxquelles il est difficile de rendre leur
beauté native et leur premier éclat. Depuis que tout le
monde aime a se plaindre de ses infortunes et & don-
ner des lecons directes etindirectes, il semble qu'il n'y
ait plus de place pour les gémissements ni pour la
voix un peu chevrotante de I'apologue , et pourtant ,
Messieurs, notre con{rére a su nous faire trouver en-
core quelique charme 4 ses pelits drames gais ou mé-
lancoliques , parce quil y a montré une versilication
facile, un cadre bien choisi ,un tour animé et des sen-
timents délicats.

M. Teulon, échappant aux méditations du cabinet
et aux préoccupations absorbantes du prétoire, nous
a apporté encore des essais de traduction. Cette an-
née,ila voulu lutter avec un bien rude joureur, Perse,
et avecun autre podte latin des plus aimables, Catulle,
Joufeur dangerenx aussi, pour répéter I'expression de
Jean-Jacques.

L'un est d’une concision excessive et parfois d’une
obscurité désespérante, et 'autre d’'un naturelet d'un
golt exquis , qu’il est presque impossible de faire pas-
ser dans notre langue , parceque, suivant une expres-
sion un pew maniérée maisjuste , il enest de la grice
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eomme de ces sucs 1égers quis’évaporent dansVinter-
valle du transport.

Malgré tant de difficuités, I'Académie a remarqué
plus que jamais la parfaite intelligence du texte , leta-
lent de s’assimiler les formes dont le génie revét la
pensée et le mdme bonheur d’expressions qu'elle avait
trouvé dans de précédentes et nombreuses commu-
cations.

Cesont 13, Messieurs, des succes discrets , discrets
comme le caractérede 'auteur, mais qui seraient écla-
tants, si jamnais il se laissait aller aux entrainements
de la renommée.

Tel est, Messieurs, 'ensemble de nos travaux, dont
nous sommes toujours heureux de faire coincider l'ex-
posé avec la réunion de MM. les élus du départe-
ment.

Maintenant que vous I'avez entendu, vous pouvez
juger Messieurs, si ccs travaux ont été sérieux et uti-
les ; s'ils sont le fruit de ces inspirations saines ct pa-
triotiques, qui circulent et brillent dans vos rangs, et
qui sont comme persomnifiées 4 la fois, dans votre di-
gne Président (*), et dans le premier administrateur
du Gard (%), dont Factive sollicitude vient de reeevoir
une si haute récompense ).

Nous pouvens promelire du moins que, fidéles & nos
devoirs, et permettez-moi d’ajouter 4 nos prérogatives,
nous continuerons a favoriser 'expansion de toutes les
facultés supérieures de 'homme, et par conséquent,
le développement de tous les beaux-arts dans leur

{I) M. le baron de Sibert-Cornillon , conseiller d’Etat.

(2) M. le baron Dulimbert.

(3) Nommé Commandeur dc la Légion-d'Ilonneur (Monifewr
du 22 aclit 1860.)
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spheére la plus ¢levée, qui est la sphére morale. Enfer-
més dans notre studieuse retraite, qui est inaccessible &
tous les braits du dehors et toutes les controverses
politiques , nous essayerons d’accomplir notre grand
office social , en répandant par nos publications les
idées utiles et les sentiments généreux. Actifs promo-
teurs des améliorations nécessaires, et adversaires
constants des innovations prématurées, dgalement
¢loignés de la fidvre et du sommeil, de la licence ou
de Vapathie, nous nous appliquerons & remplacer I'u-
topie par le progrés, le déréglement de I'imagination
par l'excrcice salutaire de la raison, la fantaisie par
I'inspiration, le précipice romantique par le sillon ré-
gulier du grand sidcle, et, sans méconnaitre les réali-
tés merveilleuses de notre dge , nous n'abandonnerons
pas le culte de I'idéal, ce noble culte des lettres qui
depuis tant d’années a assuré 4 la France une si uni-
verselle prééminence. Tous les monuments qui nous
entourent attestent combien le gout des arts et du
beau est natureld nos contrées. Nous nous cfforee-
rons de ne pas démentir cetle origine. Strs alors de
remplir le but de notre institution , sirs de mériter
notre titre d’amis des lettres ct de zélateurs de la
science, nous serons heureux de penser que nous
avons serviles intéréts du pays et ceux mémes de no-
tre belle France. Nous serons fiers de trouver notre
honneur dans sa gloire , et nous pourrons dire peut-
étre que nous avons ajouté 4 I'éclat que lui donne le
titre splendide de reine des nations, le titre non moins
flatteur d’arbitre du gout et de souveraine de Ja
pensée.
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NOTICES NECROLOGIQUES

SUR
MM. LIOTARDP ET CAZEING,

Lues dans lo Séonce publique, tenue Yo der septembre 4860 , devant
MM, Les Mexabres du Consedd ginéxal.

MESSIEGRS,

Depuis plusicurs années, nous cherchons par nos
publications et nos concours, 4 mettre en lumiére les
hommes du département du Gard, qui, par 'éclat de
leurs talents et deleurs services, ont mérité Patten-
tion et la reconnaissance du pays.

Nous avons voulu ainsi ne pas encourir le reproche
d’indifférence qu’adressait & son sidcle le plus grand
historien de Pantiquité éncuriose suorum wias (') et
nous avons successivement fait revivre les gloires an-
ciennes , les nobles figures de Bridaine , Florian, Sé-
guier, Saurin et Rivarol.

Aujourd’hui, notre devoir est plus impérieux encore.
Ce ne sont plus les annales d’un passé lointain que
nous avons & interroger ; nous n'avons plus a exhu-
mer des mémpires injustement oublides; & entrepren-
dre une ceuvre d’érudit pour reconstiluer une renom-
mée ; ce sont deux contemporains, deux confréres,

(1} Tacite, Vie & dgricola , § 1.

ot
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deux amis , qui o1l véen au milieu de nous, au milieu
de vous tous, dont nousavons & raconter la vie.

Heureusement pour nous, nous n’aurons besoin
que de répéter ce que vous avez déji entendn, dere-
tracer ce que vous avez va. Nous ne serons, nous ne
voulons étre que I'écho de vos sentiments et le miroir
{idéle de vos souvenirs.

Agricol Liotard ’naquit 4 Avignon, le 3 jumn
1780, c'est-A-dire, dnne époque agitée oi se prépa-
raient les transformations politiques et sociales qui al-
laient contrister la patrie , mais qui devaient aussi la
renouveler et l'agrandir. A peine avait-il franchi les
premiéres annédes de l'enfance que ses parents le des-
tinérent & I'état ecclésiastique , et dirigérent dans ce
sens son éducation. Mais les préoccupations du pays
étajent peu favorables aux études patientes et surtout
anx études littéraires. Gependant le jeune Agricol y
fit de scnsibles progrés, et quoique un instinct secret
Paveriit que ce n'élait pas 12 sa vocation, sontenu ,
animé par sabonne et facile nature, il émdiait avec ap-
plication ct succés les langues anciennes. ]l grandissait,
il se développait chéri de tous, graces & 'agrément de
son caractére et de sa gateté vive et douce, lorsque
I'école centrale fut fondée. On sait combien le régime
en futincertain et incomplet. Toutefois , on rassembla
d'utiles éléments d’instruction. Les sciences exactes ,
jusques alors trop pen cultivées 4 Nimes, furent ensei-
gnées avee éclat. Liotard devint le disciple de Ger-
gonne ¢t nods dirons (I’éloge sera complet) qu'il se
montra digne d’un tel maitre.

Ses cours étant & peu prés lerminds, une occasion
se présenta de se faire connaitre : le doclenr Solimani
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fut forcé d'interrompre ses legons de chimie. On trouva
dans le jeune Liotard un suppléant si capableet si dé-
voué que le professeur momentanément absent fut
oublié.

Cest qu'il faut se hiter de le dire, puisque le pro-
fessorat ocenpe une si grande place dans cette simple
et laborieuse vie : le jeune enseignant savait donner
les plus fructueuses legons. Te ne dis pas des legons
pratiques, mais théoriques.

Aussi il répétait souvent i ses éléves ce précepte de
Lacroix : « préférez dans Venseiguement les métho-
» des les plus générales , et vous reconnaitrez qu’elles
» sont toujours les plus faciles. » A notre avis, il avait
pleinement raison. Ny a-t-il pas quelque chose de trop
peu ¢levé dans cette estime qui n'apprécie que le bras
qui exécute , ou 'outil qui travaille ? §'il est vrai que
Papplication pratique est un bienfait, ne faut-il pas
aussi penser avec notre confrére que la théorie doit
avoir le premier pas, puisqu'elle est Pame, puisqu’elle
est Pintelligence ?

A la fin de sa suppléance, Liotard ne voyant
s’ouvrir devant lui aucune carriére , tenta un instant
celle de I'envegistrement, qui fut bientot abandonnée.
Il était impérieuscment entrainé vers les sciences,
vers ces bellessciences que T'illustre auteur de I'Exzpo-
sition du systéme du monde , appelle les délices des
étres pensants.

Pour les professer utilement et remplir une voca-
tion maintenant tout-a-fait dessinée , il s’attacha sue-
cessivement au pensionnat de M. Roman, puis &
celui de M. Reumont , et en 1815 il fut nommé sup-
pléant de M. Granier, professeur de mathématiques
au Lycée, et nommé encore répétiteur d’analyse pour
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les éléves destings & Péeole Polytechnique vu & St-Cyr.
Enfin, Messieurs , il devint maitre de pension.

Dans cette nouvelle phase de sa vie, il va trouver
surtout V'oceasion de montrer avec quel suceés il sait
commuaiquer la science et faire aimer le devoir. Nous
ne le suivrons pas dans cette longue période quiva de
1817 4 1837. Nous nous bornerons & dire que son
établissement fut florissant et qu’il se concilia au plus
haut degré Vaffection de ses nombrenx éléves, qui, au-
jourd’hui répandus dans les earriéres industriclles ou
entrés dans la vie des afaires, sont restés ses corres-
pondants , ses hdtes ou ses amis.

Quand 11 était au milieu d’eux , on peut le dire , il
y metlait son ceeur et son ame ; il savait suseiler Uar-
deur en la partageant, consoler les échecs des faibles,
hitter le progrés des forts , aceroitre Papplication de
tous, tantdt en applaudissant aux suceds , tantdt en
adressant un léger reproche ou un regard mécontent,
etc'était 14 pour ses disciples un chitiment sévére
ot le seul donl sa bonté conmit I'usage. 1f fallait lo
voir surtout par les belles matinées de printemps, par-
courir la plaine voisine , suivi de celte jeuncsse vive et
empressée, folatre ct respectueuse qu’il entrainait &
sa suite versla science qu'il aimait, qu'il enseignait
au grand air : verslabotanique.

A ce mot, jesens que je ne puis plus précipiter mon
recil, carecntre tant d’arts et de sciences quil cul-
tiva, celle-ci fut sa science de prédilection. I avait
toutes les qualitds que cette étude réclame : une mé-
moire étendue , le gout du travail ct cet esprit d’ob-
servation, cette pénétration que Linnée appelle acer-
rimum fudicium, et qui est aussi nécessaire que le
savoir pour surprendre les secrcts de la nature. Aussi
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s’y fit-il remarquer par un grand nombre d’hommes
versés dans cette science : Decandolle , Raffeneau De-
lille, Dunal, Audibert, Requien et Martin. La botani-
que n’¢tait-clle pas d’ailleurs accommodée A son coeur
aimant ? Elle ouvre I'ime aux sentiments doux et re-
connaissants envers celui dont la main puissante éta-
blit les lois mystérieuscs de la végétation et nous
entoura de tant de merveilles. Nest-ce pas elle qui,
inspirant je ne sais quoi de suave et de calme, nous
pénétre d’'un charme secret en nous rapproehant de
la nature dans co qu’elle a de plus gracieux : les ar-
bustes et les fleurs?

Qui de vous, Messieurs ,ne I'a éprouvé ?

La nature nous offre un attrait irrésistible. Plus
on est mélé aux agitations des cités, plus on a &y
remplir des devoirs, quelquefos si multipliés et si ty-
ranniques , plus on aime d se retrouver au milieu des
champs, de ces richesses végétales qui sont , pour me
servir des fortes expressions d’un philosopbe : comme
Uéeriture visible de Dicw. Cette nature, ce grand et beau
livre, il ne P'interroge pas de son cabinet ou dans son
jardin ; il court I'étudier surles pentes abruptes et les
rochers escarpés de nos Gevennes, et quand il y a ren-
contré, quand il y a conquis un plante rare, il en
étudie curieuserent Ia structure ; il la contemple avec
une sorte d'amour semblable - & celui d'un pére dé-
couvrant quelques germes de vertus ou de talent dans
le cocur ou Vesprit d’'un enfant bien-aimé.

11 était tout entier Livré i Vétude de cette science et
Jouissait de quelques loisirs chérement achetés, lorsque
M. de Lavernéde, conservateur de la hibliothdque, nous
fut enlevé. Le maire de cette époque, qui était aussi
clairvoyant qu’il était courageux, feu M. Troupel, le
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nomma (*) cn remplacement. Ce choix, dont notre con-
frére était si digne, le rendit vraiment heurcux. Cest
14, disons plutét, c’est ici (?) quil va vivre : ce sera
son cabinet d’étude , son salon, sa patric. Il pourra
dire comne le royal orphelin du podte :

» Ce temple est mon pays, je n'en connais pont d'autie.»

Devenu bibliothéeaire , il n’eut plus le temps de
continuer'étude des sciences naturelles ou exactes.
L’administration dela bibliothéque lui semblait une
chose trop sérieuse pour ne pds y consacrer toul son
temps. Aussi, non seulement il a complété le catalo-
gue de 1835 par un  supplément () considérable qui
indique un grand savoir bibliographique , maisencore
il ne voulait jamais s'aflranchir du soin de bien des dé-
tails fastidieux. Il 8’y dévouait avec une ardeur infati-
gable, Il copiait des frontispices, il numérotait, il
classait , il plagait méme les récentes acquisitions et
étendait & tout son active surveillance.

Cettebibliotheque, & laquelle il vouait tous ses jours
et son amour, il ne la quittait plus que pour'Académie
ol 1l se trouvait si bien. Nos réunions, qui se déro-
bent & Péclat et dla solemnité, avaient par cela méme,
un attrait particulier pour sa modestie. 11 était assidu &
nos séances, toujours prét 4 se charger des travaux sou-
vent ingrats ou & communiquer le fruit de ses recher-
ches. Pendant les 42 ans qu’il a appartenu & notre
compagnie, il a enrichi nos recueils on occupé nos

{1} Par arrété do 15 mar 1818.

{2) L’ Académie tient sa séance anauelle dans la salle de Ia Bi-
Dliothéque de la wiile.

{3) Ce supplément est sons presse et va paraitre avec les addi~
tiops de M. Ch, Liotard,
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séances, d’'un grand nombre de mémoires sur les su-
jets les plus importants etles plus variés : la mesure
du temps et les calendriers, la vinification , Vamortis-
sement des dettes, V'lbiscus esculentus, les angles des
polygones , les auvres de Rheticus, le blanchissage
par le chlore, dont il fit ici les premiers essais.

Il comprenait que les Académies étaient une insti-
tution des plus salutaires : elles groupent, comme le
dit un esprit supérieur (M. Guizot, 8¢ vol. de ses ré-
cents mémoires, p. 159), sousun drapeau pacifigue et
sans leur imposer aucun jouy, aucune wnité factice ,
des hommes, qui sans ce lien resteraient absolument
étrangers les uns aux autres , et en les groupant, elles
leur procurent a tous avec les plaisirs de géndreuses
relations , des moyens dinfluence et des garonties
dindépendance. Devenu le doyen de notre Compa-
gnie, il sentit qu’il ne pouvait plus suffire & des tra-
vaux actifs, et il réclama la vétérance. Mais tel était
le degré d'estime et de vive sympathie qu'il avait trou-
vée parmi nous, qu'il ne rencontra que des refus
sa demande. Aucun de nous ne consentit & voir s'af-
faiblir les liens qui attachaient a P Académie.

Et, Messieurs, ce n’est pas sealement pour I'Aca-
démie , que M. Liotard a fait preuve d’un si profond
dévouement. Celui qu'il a montré pour la ville n’a
pas été moindre. J'indiquerai sommairement les diver-
ses circonstances.

Il a &té, de 1819 41833, membre et secrétaire de
la Commission des Travaux publics ; il a fait un cours
4 I'Athénée créé en 1831, et par d’utiles conseils
donnés 4 'Ecole de Fabrication, fait remplacer de pé-
nibles arabesques, par les fleurs, quil aimait a voir
partout; il a offert de diviger gratuitement un jardin
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botanique pour lequel il fit don de ses planies. Le
jardin fut méme improvisé. Mais, disons-le sans accu-
ser Vindifférence de I'autorité municipale ou la mol-
lesse de I'impulsion , la tentative fut stérile... comme
toutes les improvisations. Il a tracé aussi pour la ville
un nivellement général et un plan (*), qui est encore
nus en usage pour les besoins journaliers ; il a fait
plus : dans sa patriotique libéralité , il a donné a la
ville tous les livres scientifiques qu'il possédait, don
précieux ,puisqu’il se compose d’ouvrages nombreux
¢t rares.

Nous venons de suivre M. Liotard dans toutes les
périodes de sa longue vie; maintenant, aprés 1'étude
du professeur , du modérateur de la jeunesse, du sa-
vant, de l'académicien et du citoyen dévoué, doit ve-
nir celle de Phomme.

lei surtout, Messieurs , la tache sera douce et fa-
cile. Plein d'indulgence pour les défauts des autres,
sévére pour lui méme, M. Liotard était simple, mo-
deste, timide méme. Cependant malgré cette extréme
douccur de caractére , son Ame savait au besoin trou-
ver de I'énergie et surmonter la douleur. Ille montra
surtout & I'époque de la mortde son fils amé qui lui
donnait de grandes espérances. Qui micux que celui
qui vous parle en ce moment devait les partager, puis-

{1)On peut considérer comme faisant suite au plan d'ahgne-
ment les opérations astronomiques au moyen desquelles M. Lio-
tard détermimait, en 1856, Porientation de la ville de Nimes.

De ces caleuls , 1] résulte que la ligne menée de la rampe du
drapeau de la Tourmagne, au muhieu du jambage droit de la
porte d’entrée de 'embarcadére du chenun de fer {avenue Feuche-
res), décline A I'ouest sur la méridienne du méme jambage de 50°
a4,
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que c’est & lui que fut confié le soin de développer la
ferme intelligence de ce fils bien-aimé ? Ce malheur ,
suivi de bien d’antres chagrins domestiques sembla-
bles , contrista son coeur de pére, mais ne lui 6ta pas
le courage de remplir ses nombreux devoirs, dont il
fut toujours Ucsclave.

M. Liotard était d’ane bonté et d'une obligeance
rares. Certes, ¢’est bien lui qui comprenait cette ré-
{lexion du bon et sage Droz : souvent il ne reste rien
des services qu'on a regus ; mais il reste lovjours quel-
que chose de ceux qu’on a rendus.

Entre mille traits qui pourraient étre cités, je n’en
choisirai que deux. Qui de nous n’a été touchéde son
empressement , lorsque, dans cette enceinte méme, il
avait & satisfaire & une demande que nous lui adres-
sions d’un livre éloigné des regards , et par conséquent
d’une recherche difficile , d'un livre qu’on n’obtenait,
comme la gloire militaire, que par Pescalade ? Il mon-
tait , il cherchait, il trouvait, etil redescendait chargé
de sa lointaine et poudreuse conquéte, il était rayon-
nant de joie : il avait obligé.

Autreexemple. Quand on le visitait au milieu de ses
fleurs et de ses arbustes, avec quel empressement, il
offrait méme aux indiscrets de partager les plantes
précieuses et rares! Or, Messieurs , quel est celuide
nous (ui ignore que les botanistes sont économes de
leurs richesses (tranchonsle mot), qui ne connait leur
Jjalouse avarice, tandis que pour notre généreux con-
frére, le plus grand bonhecur était celui de donner.

On peut le dire : personne, je crois, n’a cu plus
d’amis que lui. C’est que personne, plus que lui ne
fut ami fidéle et necomprit micux ce saint rapproche-
ment du coeur qui, pour me servir des vives expres-
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sions de Montaigne , n'est pas seulement « eccodn-
» tances ot familiarités, mais un sentiment oi nos dmes
» se mélent , se confondent d'un mélange si universel
» quelles effacent et ne retrouvent plus la couture
» qut les a jointes. (!).»

Ah! s'ilestvral de dirc avec une femme de haute
valcur, Mwe Swetchine, qu'il #'y a dans la vie que ce
gu'on y met, disons que Liotard avait fait de 1a sienne
un modéle : il y avail mis la bonté, le désintéresse-
ment, le savoir et ect amour de 'étude qui agrandit
los facultés , épure les sentiments , prévient les tumul-
tueuses pensées de 'ambition et calme toutes les agi-
tations de 'ame. Aussi , Messieurs, la vieillesse n’eut
point chez lul ceite teinte chagrine que donnent sou-
vent les années qui nous aménent , comme malgré
nous , une comparaison amére avec la premiére sai-
son de la vie. La siennc fut un long jour dont rien ne
troubla le cours tranquille et 1a douce uniformité. A
son heure derniére et devant Pimage de cet avenir,
qui nous apparail souvent sous des couleurs si som-
bres, il souriait encore. G’est qu’en s'interrogeant lui-
méme, il était rassuré ; c’est que la poreté de sa
conscience, d’accord avec les consolations de la foi
qu’il recevait en ce moment, ne Iui montraient gue
des lucurs screines et amies dans les célestes ho-
rizons qui s’étendaient devant lui.

Ainsi confiant et calme , il Sendormit du sommeil
des justes, le 6 mars 1860, et tel quele patriarche des
anciens jours, le savant octogénaire était cntouré de
sa tendre et bonne épousc et de deux générations de

(1) Montaigne , biv. 1, chap. 27, p. 186
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. ses enfunts, & qui il n’avait jamais causé de peine (ue
le jour ot il lear manqua.

Dans une sphére bien différente, s'est écoulée Pexis-
tence du second académicien dont j’ai & vous entre-
tenir.

Dans une petite ville du comté de Foix, & Saverdun,
vivait vers le milieu du xvrie siécle , une honnéte fa-
mille quiy avait souvent recu les témoignages les
moins équivoques de I'estime etde la confiance publi-
ques. Tout entiére au travail, au commerce, auxbon-
nes ccuvres, elle cachait au pied des montagnes d’ott
descend I'Ariége et dans les profondeurs de la vallée
quil arrose, une existence laboricuse, mais douce en-
core et surtout honorée.

Ce bonheur ne dura pas longtemps. Un événement
grave et qui retentit dans toute I'Europe, en inter-
rompit brusquement le cours. La condamnation de
Calas venait d’8tre prononcée a4 Toulouse. Ce fut
comme le réveil des passions religicuses qui se mani-
festérent ardentes dans le haut Languedoc et méme
parmi les populations jusque-1a si calmes de toute la
contrée pyrénéenne. Ami de la paix et plein aussi de
sollicitude pour son alentour chéri, M. Cazeing, le
chef de cette patriarchale maison, le pére de notre
confrére, résolut de fuir un payssi profondément agité,
et qui devait I'étre, tant il était voisin de la ville oil
s’était accompli le drame lugubre. Il vint & Nimes
chercher cette trangnillité si nécessaire a4 sa profes-
sion , si conforme & ses gouts.

Jelé loin de sa terre natale, placé encore malgré



4 —

les rassurants édits de Malesherbes et de Louis xvi,
sous lacrainte des persécutions, il était souvent liveé &
de tristes pensées et il ne jouissait qu'd demi de la fran-
che et sympathique hospitalité quil avait rencontréc,
quand la Providence lni donna , le 7 aotit 1787 , un
fils dont la naissance le consola, le ranima dans les
épreuves du malheur, etle ramena aux idées d’avenir
ct d’espérance.

Il résolut d’élever ce fils, dans toute la sévérité an-
tique , dans le gott des choses sérieuses. Il s’appliqua
surtout & faire germer dans son cccur les sentiments
de droiture et d’abnégation qui 'animaient, mais pour
fortifier et étendre ces premiers enseignements, il
fallait trouver des maitres capables.

A cette époque, il y en avaitfort peu & Nimes, qui
fusscut utilement occupés de diriger la jeunesse ct de
donner de ces legons qui éldvent 'dme et rechauffent
le ceeur. Les éeoles publiques avaient disparu et
Pinstruction toute privée, tout incertaine , était ren-
fermée dans d’assez étroites imites et confinée dans
d’obscurs réduits. Il semblait que dansecette France ,
toute livrée aux discussions politiques, ¢t toute fiere
deses triomphes , il n’y eut plus de place pour des
études palientes et surtout pour ces belleslangues de
antiquité qui sont et seront toujours les meilleurs
instruments pour le perfectionnement de la pensée.

Toutefois, le jeune Auguste sentit, malgré 'infério-
rit¢ de pareils guides, se fortifier sa raison, ses fa-
cultés s'étendre et se perfectionner, et quand plus tard
I'école centrale fut ouverte, il eut bientét comblé les
lacunes de cette premiére instruction si incompléte
et st défectueuse.

Parvenu a ce moment solennel o I'adolescent
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s'inlerroge pour savoir quelle sera sa destinée , ot les
volontés providentielles n’apparaissent point encore ,
le jeune Auguste hésita longtemps, puis réfléchissant
que sa carriére était comme frayée d’avance, qu'ii en
était une surtout, & laquelle il était préparé par des
habitudes d’ordre, par Tesprit de prévoyancect de
suite dont il avait exemple sous ses yeux , dontil avait
lui-méme la conscienze, il choisitla carriére du com-
merce.

Je n’ai pas besoin de dire longuement & I'assem-
blée qui m’écoute , quilla parcourut avec distinction.
Il y apportait les qualités qui assurent le succés : des
vues ¢conomiques neties, des prévisions justes des
événements & venir et des besoins qui en doivent nai-
tre, enfin, Messieurs, la plus grande des qualités : la
loyauté dans les relations. Aussi s’étaient-elles rapi-
dement étendues et il avait finl par mériter sur les
places ot il opérait, le surnom de Cazeing l'intégre.

Bientot (on le congoit) il eut, grace & cette bonne
renommée, de larges moyens d’existence.

Dés qu'il sentit ainsi sa position assurée, il eut
I'idée de former un établissement , et il cut le rare
bonheur de trouver dans Punion qu'il contracta une
compagne en qui les agréments physiques s’alliaient
aux plus précienses qualités ; qui avait su compren-
dre tout ce qu’il y avait de sentiments délicats dans
cette nature froide et réservée.

Des jours fortunés s’écoulérent dans le charme
de la vie intime, dans cette admirable concorde,
fondée sur un amour mutuel et une préférence vé-
ciproque (1). G’élait un constant échange de soins

(1) Vur eruné mird concordid per mutuam caritalem el invicem
se anfeponendo. (Tacitc, vie &’ Agricola )
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délicats et daffeclueuses prévenances. Ge n'était pas
seulement nnion de deux cceurs , mais Iassimilation
de deux dmes, cet égoisme & dewr qui est bien le mys-
tére de Dunité humagine dans la dualité (*), et si onre-
marquait d’abord un certain contraste entre la grace
la plus aimable etla raison la plus austére, on recon-
naissait bientdt que de ce contraste méme naissait,
comme dans I'art musical, la plus suave harmonie.

Tout entier & son intérieur et A ses travaux , il n'a-
vait que de courtes heures de loisir pendant lesquelles
il se lvrait a la méditation et a I'étude ; ¢t comme
le c6té grave des choses I'attirait surtout, il ne cher-
chait dans ses lectures qu’un aliment pour sa raison.
Jamais il nes’arréta  ces fictions légeres , & ces pein-
tures frivoles qui n’occupent pas l'esprit, mais le tra-
versent, et quelquefois le pervertissent. I aurait re-
gardé comme une paresse déguisée (*) une lecture qui
nelt pas été profitable el personne ne savait mienx
que lui que ce qu’on donne au plaisir on le jeite; ce
gu’on donne au travail on le séme.

Ces affections tendres qui faisaient le fond de sa vie
et ces travaux silencieux qui s’y mélaient l'avaient si-
gnalé & lestime de ses concitoyens et an choix de
Tautorité.

On I'a dés longtemps remarqué : les vertus privées
s’associent et préparent aux vertus publiques.I’homme
qui suit dans les affaires habituelles les inspirations
d’une conscience droite porte ces inspirations au-dela
du foyer domesligue. Aussi quand M. Cazeing fut ap-

{1} Fortuné Lavagne , anteur d'un livre de maximes.

{2) Expressions de Montesquicu.
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pelé & surveiller la Gaisse I’ Epargnes (*) , quand il fut
nommé administrateur du Mont de Piété, membre de
la Commission des Hospices (*), censeur de la Ban-
que , membre du Consistoire, membre du Gonseil
municipal (¥}, on reconnut en lui les vues les plus
saines, les sentiments les plus élevés ; il avait été fa-
conné d’avance & toutcs les fonctions qu’il remplis-
sait. Chaque situation révélait son mérite en I'utilisant
et le désignait & unc nouvelle épreuve. La plus dé-
cisive, celle ol il se montra avec le plus d’éclat, fut
I'emploi de juge et bientdt de président du tribunal
de commerce, o il entra le 20 mars 1822, d’ott 1l ne
sortit que le 22 avril 1848.

Ses collégues et les justiciables se rappeleront long-
temps le zéle de leur président et ces hautes et vives
lumiéres qui ont laissé de nombreux reflets dans la
jurisprudence que nos juges consulaires ont établie ;
ils n’oublieront pas surtout , cetle sireté de juge-
ment , cct esprit de ressources qui surmonle les em-
barras sans vialence et méme sans effort , cette saga-
cité qui dans l'antagonisme des intéréts, dans les
mille détours de la ruse sait cependant déméler la vé-
rité qu’on voudrait obscureir.

Aprés cette présidence quatre fois renouvelée et
qui fut récompensée par unc flatteuse distinction (la
croix de la Légion-d"Honneur), un nouveau suffrage
de ses concitoyens le rappela dans les conseils de la
¢ité un instant abandonnés par raison de santé. Il

{f) U fut un des fondateurs en 1829 et fut un des admumstratenrs
de 1829 4 1860.

{2) Nomination du 22 février 1830.

(3) Nommé par ordonnance Royale , octobre 1830 , conlirmé aux
elections de 1831,
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revint 8’y asscoir en 1846 , poussé par Yaffection et
une certaine analogie de facultés, & coté de celui qui
v occupait alors le premier rang et qui montrait 4 tous,
avec I'autorité desa parole, sa profonde impartialité
et sa haute intelligence (*).

M. Cazeing fut heureux de retrouver auprés d’un
tel ami Poccasion de servir encore son pays.

Les événements de 1848, le surprirent dans 'exer-
cice de ces fonctions. Avec toute Védilité , pourtant si
dévouée de cette ¢poque, il fut emporté dans la tour-
mente.

Les habitants de St-Jean-du-Gard, sa résidence
d’été, curent la bonne idée el lebon gotit de I'appeler
4 leur Gonseil municipal pour le dédommager et le
venger , et il leur témoigna sa gratitude en les éclai-
rant de ses salutairesavis.

Il faut pourtant rendre justice, méme 4 la Républi-
que. Elle lui conserva tous ses emplois, gratuits je
n’ai pas besoin de le dire, car il y avait en elle plus de
déraison que de violence.

Entre tous ces emplois d'utilité publique et de dé-
vouement , il n’en était pas un qui lui fut plus cher
que celui d’Administrateur des Hospices.

La il eut pareillement l'occasion de faire éclater de
grandes qualités. Il sut, par de sages conseils aider
ses dignes collegues i faire le meilleur usage des res-
sources de I'Etablissement, dont il s'appliqua & con-
naitre & fond tous les besoins ; souvent méme, ne se
contenlant pas de sa part d'action dans I'eurre col-
lective de la charité, il continuait de surveiller et de
secourir I'indigent aprds sa sortie de I'hospice, et le

(1) M. F. Girard.
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soutenait de ses dons particuliers , lui assurant ainsi
une assistance réguliére et permanente.

Amené 4 parler de sa bienfaisauce , je rappellerai
deux clauses de son testament qui honorent surloutsa
mémoire. Il n’a pas voulu seulement laisser un sou-
venir a ceux quilui ¢taient unis par les liens du sang
ou par la conformité du culle ; maisil n’a pas oublié
les hospices, tous les pauvres de la cité, et a voulu
que les cing curés fussent les distributeurs de ses
dons. Ici, Messieurs , il faut louer avec la générosité
des dispositions, leur universalité. Pour cet homme
de bien, il ne s'agissait que de savoir, si la charité
serait bien placée. Sa bonté n’a pas dislingué; ses
sentiments chrétiens se sont appliqués 4 toutes les in-
fortunes.

Osons dire ici toute notre pensée. Je me sens les-
prit assez libre, assez dégagé delatyrannie des anté-
cédents pour ne pas craindre de la manifester. Ne
cherchons pas, Messieurs, & connaitre dans quel rang
se place celui qui réclame nos secours ou sollicite no-
tre appui, ni comment il formule sa priére ; laissons,
comme le dit Fénélon, a Dieu el & la conscience le
soin de ces qucstions, alors, Messieurs, nous pourrons
dire que nous savons imiler M. Cazeing, el nous
nommer de vrais fils, des fils ainés de la civilisation ,
guin’est pas seulement , si je ne me trompe, le pro-
grés dans les sentiers de I'art, maisla marche sire et
constantc dans les voies de la concorde et de la pa-
eification.

Pour que ma tache soit enlidrement remplie , jai
encore 3 faire connaitre I'Académicien et 'homme
politique.

Nous P'avouons , Messieurs , notrc regretté con-

13
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frére ne prit jamais qu'une bien faible part & nos tra-
vaux , non qu’il n’en reconntt pas Putilité et qu'il
r’attachit pas quelque prix 4 se rapprocher de conci- .
toyens et d’'amis, occupés & maintenir ou d introduire
la beauté morale dans la littérature, comme lni-méme
voulait la saisir et la fixer dans la société, mais c’est
que son naturel un peu concentré , lui faisait chercher
Je perfectionnement de ses facultés , plutét dans la
réflexion et les méditations solitaives, que dans I'é-
change de la pensée ; c’est encore , parce que, accou-
tumé aux choses pratiques , il avait moins que nous le
golt de ce qui est spéculatif ; et enfin, Messicurs,
parcequ’il craignait, par svite d’une excessive modes-
tie, dene point nous apporterun suffisant tribut.N'est-
ce pas cette méme modestie qui lui a inspiré le désir
quil a si formellement exprimé, d’écarter de ses ob-
séques toutappareil , tout luxe , toute parole et tont
bruit ?

Celui qui était ainsi enncmi de tout ce qui éclate
et retentit ; celul qui était ainsi sage et mesuré , de-
vait savoir refréner ses opinions politiques. Les sien-
nes Wavaient rien d’exagéré ni d’excessif; elles étaient
méme empreintes de cette condescendance qui n'a
d’autre limite que Verreur évidente. I! reconnaissait
sans peine, que nos opinions liennent souvent, non
point seulement au milieu o nous vivons , mais & la
constitulion intime de notre étre. Elles font comme
partic de nous-mémes, et il n’oubliait jamais, que la
modération est la mére et le signe de la fermeté.

Dans cette mobilité de doctrineset de pensées dont
nous avons &té les témoins, n'est-ce pas une chose
vraiment remarquable, que cetle constance de notre
confrére dans Pamour de ordre et de cette sage li-
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berté gqut n'est nullement le renversement de la loi ,
mais I'exercice d’une volonté saine , se mouvant dans
les voies toujours sires de la raison et de Uexpé-
rience ?

Aussi ses adversaires politiques I'honoraient , el le
nom d’homme de bien, d’esprit juste ct réfléchi, de
caractére bienveillant, quoique pen démonstratif | ne
lui ful jamais refus¢. Du reste, ses scntiments de mo-
dération, sa loyauté comme sa raison s¢’ peignaient
sur son calme visage et inspiraient & la fois Ja con-
fiance et le respect.

Mais tout ce rare assemblage de qualités allait
disparaitre. Les forces d’Auguste Cazcing déclinaient
rapidement. Des symptomes graves étaient survenus,
et par ces pressentiments du cceur qui dévoilent I'a-
venir plus encore que l'affaissement du corps, il
comprenait que le moment de la séparation appro-
chait. Bossuet I'a dit : l'instant de notre mort révéle
les secrets de notre vie. Gombien nous allons avoir &
le louer & son dernier jour!

Entouré de ses amis, de ses affectionnés beaux-fré-
res (*), de sa tendre épouse, il ne laissait échapper
aucune plainte , aucun regret. Il eut voulu épargner
A tousla douleur, dont il apercoit les signes mal com-
primés. Son attitude commande la confiance. Il
est supérieur & des émotions qui étaient indignes de
son 4me forte , et il semble méme que parfois la joie
brille sur ces lévres muettes et sur ce front mourant.
Pour mieux étouflerles sanglots de la famille qui I'en-
toure , il s'occupe de mille soins divers et des plus
minutieux détails ; on ne voit point enlui I'agonisant ,

{1) MM. Alphonse et Emile Jalaguer.
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mais'homme d’affaires : il préveit , il discute , il cal-
cule, il régle , il écrit , on dirait qu'iljuge encore.

Enfin le moment supréme arriva (le 26 février
1860); niles vaeux de Pamitié, niles pleurs de la fa-
mille, ni les secours de Part le plus intelligent, ne
purent prolonger cette précieuse existence.

Rien ne fut plus touchant que Pexpression- des re-
grets

De ces fillesdu Ciel, qu sous Je nomde Sccur (1),

Dans leur virginité sont méres par le ceeur (2).

Elles avaient écouté les conseils de sa raison, suivi
les inspirations de sa charité, elles allaient recueillir
les dons de sa bienfaisance. Un grand deuil se répan-
dit aussi dans toutes les classes de la population ; et
devant cette mort, prévue depuis bien longtemps, la
consternation fut aussi grande que si le coup avait
él¢ soudain.

Aussi ses {unérailles réunissaicnt un immense cor-
tége. (était un dernier et légitime hommage rendu
4 celui qui, pendant tant d’années et sous des formes
si diverses avait moniré avec la dignité du caractére et
la bonté du ceeur, un absolu dévouement aux lois dela
justice, auculle de la famille, aux intéréts de 1a ville
et de Phumanité.

Ma tiche est terminée. Je dépose enfin le crayon fu-
nébre, que m’a fait prendre aujourd’hui une loi acadé-
mique bien rigoureuse ; mais si j’ai ét8 contraint de
projeter une teinte sombre sur cetle solennité, n’ai-je
pas, Messieurs, rempli le devoir qui incombe aux cités

{1) Mmes les religeuses de St-Joseph et Mmes de St-Maur,
{2) M. Flayol , avocat & St-Maximin.
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d’acquilter la dette du pays , la dette de la patric en-
vers les hommes d’élite qui léguent aux dmes capables
de les comprendre, les traditions du savoir et de la sa-
gesse, et qui sont & la fois une lumiére qui nous éclaire,
et un charme pour nos souvenirs? N'ai-je pasété fidele
ala pensée de I'Académie? car, comme l'a dit un
membre éloquent denos assemblées législatives(!)
« Qui se ferme le passé ne saurait s'ouvrir l'avenir, et
» le meilleur moyen de servir d’exemple & ceux qui ne
» sont pas encore , est d'imiter I'exemple de ceux qui
» ne sont plus. »

NICOT, Secrétaire perpétuel de U dcadémie.

RAPPORT SUR LE CONGOURS OE 1860,

Par M. 'Abbé AZAIS.

Lu en Séance publique, le I¢f septembre 1860.

MESSIEURS,

Fidéleala pensée qui a présidé 4 I'établissement des
concours, ’Académie avait proposé un sujet d’un in-
térét local, qui répondait admirablement & cet esprit
d’investigation qui s’attache & nos anliquités nationa-
les et & ce culte que notre époque a voué aux mo-
numents religieux que nous a légués la foi de nos

* péres.

{1} M. Pages, de VAriége
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Nous avions dans notre contrée une superbe église,
ou I'art byzantin avaitdéployé toutes ses richesses. Les
souvenirs des Papes et des Rois semélaient & son his-
toire : elle avait vu delongues générations de pélerins
se presser dans ses vastes nefs et s'agenouiller sur la
tombe du pieux ermite, dont elle gardait la sainte dé-
pouille ; une ville avait grandi & son ombre ; des con-
ciles avaient é16 tenus dans son enceinte; les comtes de
Toulouse se faisaient une gloire de porter son nom et
la munificence des pontifes de Rome Favait enrichie
de priviléges' nombreux. Aujourd’hui, quoique bien
déchue de son antique splendeur , veuve de sa grande
famille de moines et de son Chapitre,, mutilée par
un odieux vandalisme , privée de sa belle couronne
de chapelles absidales, elle conserve encore des
vestiges précieux de sa grandeur premiére , et s’olfre
4 nous comme le type le plus remarquable du style
romano-byzantin. G'est I'Eglise de Saint-Gilles.

Or, c'est la monographie de ce beau monument ,
que I'Académie 2 mise cette année au concours. Elle
demandait une étude développée, qui fit connaitre
d’une maniére compléte celte merveille de Parchitec-
ture byzantine, qui en déerivit avec soin les diverses
parties et qui, ajoutant Vhistoire 4 la description, sui-
vit le monument , depuis sa fondation jusqu’a nos
jours.

La grandeur et la difficulté de la tAche expliquent le
petitnombre de concurrents. L’Académie n’a regu que
deux mémoires. Le ne 4, nousa parn remplir d'une
maniére incompléte le programme qui avait éLé pro-
posé. L'auteur, aprés un rapide apercu surles ruines
romaines qu'on exhume du sol dans les environs de
Saint-Gilles, raconte, avec un développement qui
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n’est pas sans charme, la merveilleuse légende de
Saint-Egidius. C’est un jeune Grec qui, dégotté du
sidcle et n'aspirant qu’aux choses du ciel, quitte sa
patrie et vient chercher un asile dans nos contrées.
Aprés une premiére halte sur les bords du Gardon,
ottil rencontre un compatriote , saint Vérédé¢me , qui
comme lui a quitté le monde pour la solitude, il vient
chercher une retraite plus profonde au sein de la fo-
rét Flavienne , et ¢’est1d qu'une biche poursuivie par
les chasseurs et refugiée & ses pieds le fait découvrir
par les officiers de Wamba.

Un monastére s'éléve bientdt & coté dela grotte du
saint ermite , et aprés samort, la piété populaire ba-
tit une église sur son tombeau. L'auteur du mémoire ,
s'atlache & décrire la grande église construite au com-
mencement du x1¢ siécle sur Pemplacement d’une
église plus ancienne : il commence par la crypte qu'il
fait remonter & I'époque carlovingienne , et il appuie
ce sentiment, autant sur I'architecture lourde et mas-
sive du monument que sur la tradition.

Aprés avoir signalé les divers caractdres archi-
tectoniques de P'église basse, il aborde , mais d’une
maniére bien moins compléte , Jadeseription de Vé-
glise supérieure.

A quelle époque remonte sa fondation ? L/ Histoire
dit que le pape Urbain IT, Tillustre promoteur de la
premiére croisade , dédia en 1096 la nouvelle église
de Saint-Gilles, et une inscription gravée sur une des
pierres de I'édifice , nous fait connaitre, que ce ne
fot qu'en 1146 que les travaux commencérent. Mais
comment le souverain Pontife a-t-il pu dédier cette
église , si on n’acommencé & la bitir que vingt ans
plus tard? L’auteur dumémoire, répond qu’Urbain IT
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se bornad poser la premiére pierre, el qu'aprés une
suspension de vingt ans, qui fut employée 4 amasser
les matériaux, les travaux commencérent.

Le mémoire décrit ensuite la facade du monument
et se termine par le récit de I'acte de vandalisme or-
donné par le duc de Rohan et aceompli avec une fi-
délité barbare par son exécuteur de hautes ceuvres ,
le sieur de Roisc.

Si maintenant nous considérons le mémoire dans
son ensemble, nous aimons & reconnaitre qu’it ya des
recherches précicuses, un travail sérieux , une appré-
ciation exacte de certaines parties du monument.
Mais nous devons avouer que bien des lacunes rendent
ce travail incomplet. La célébre vis de Saint-Gilles
est A peine mentionnée ; I'église supérieure est impar-
faitement décrite , ses anciennes dimensions, sa
forme, son transsepts ne sont pas indiqués, et il est
difficile, avee les données que renferme le mémoire,
de reconstruire I'église , telle qu'elle devait étre au
temps de sa grandeur premiére. On peut également
regretter que le coté historique du monument ait été
4 peine effleuré et que I'étude des archives n’ait fourni
aucun document nouvean qui vienne ajouter i l'inté-
rét de cette monographie.

L’auteur dusecond mémoire a compris d'une ma-
niére bien plus large le programme de I'Académie. Ii
s'attache d’abord al'histoire du monument, qu’il pour-
suit en quelque sorte , année par année, depuis sa
construction jusqu'a nos jours. Celle partie présente
des documents du plus haut intérét, quelques uns
méme qui sont inédits; mais clle parait un peu mono-
tone et on pourrait désiver qu’un récit plus animé, un
style plus coloré eussent répandu un peu plus de
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mouvement et de vie sur cetie aride nomenclature de
noms et de dates.

Aprés cet apergu historique , le mémoire ne 2
aborde la description du monument, et ici, sa supé-
riorité se révele d’une maniére incontestable. Nous y
retrouvons lascience de I'archéologue unie au senti-
menl de I'art chrétien. Il faut, dit lautecr, distinguer
deux époques dans la constraction de 'Eglise deSaint-
Gilles : une qui appartient 4 la fin du onziéme sidcle ;
cest celle & laquelle aurait été construite la crypte ,
qui n'est aulre, d’aprés lautsur, que cette église
neuve, que dédia le pape Urbain )1, en1096. L’autre
époque, consignée sur une pierre des assises du clof-
tre , indique la construction de I'église supérieure.

Aprés’étude architectonique de 'église basse , le
mémoire aborde I'église haute, dont il décril suc-
cessivement et avec une rare fidélité les diverses par~
ties. Tour & tour, les piliers des nefs avec leurs cha-
piteavx si bien ouvragés, le transsepts, les beaux
restes qui portent le nom de vis de Saint-Gilles et P'ab-
side avec le rayonnement de ses cing chapelles, sont
étudiés avee soin; les dimensions de I'ancienne église
sont indiquées, et nous pouvons la recomposer par la
pensée et ensaisir les proportions vraiment grandioses.

Mais la partie la plus remarquable de ce beau tra-
vail est la description de la fagade, ce chef-d’euvre
de la sculpture romano-bysantine , qui est un vrai
poéme en pierre. autres archéologues avaient essayé
cette description ; mais nul ne l'avait donnée d’une
maniére aussi compléte , ni avec autant d’exactitude
que lauteur du mémoire. ¢ Cest sur la facade de
cette église, dit M. Mérimée , que s'est épuisé tout le
caprice , tout le luxe de cetle ornementation byzan-
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tine. Elle se présente comme un immense bas-relief de
marbre et de pierre, out le fond disparait sous la mul-
tiplicité des détails. 11 semble qu'on ait pris & tiche
de ne pas y laisser une seule partie lisse : colonnes,
statues, frises sculptées, rinceaux, motifs emprun-
tés au régne végétal et animal, tout cela s’entasseet
se confond... Devant tant de richesses prodiguées
avec une profusion inouie, le spectateur, ébloui d’a-
bord , attiré detous les cotés & la fois et ne sachant
ol arréter ses regards , a peine & reconnaitre des
formes générales. »

Or, c’est cet admirable frontispice, que Vauteur
décrit avec le talent et 'amour d’un artiste. Tous ces
groupes de figures, toutes ces statues de diversesgran-
deurs’ sont étudiées une  une, et dans cette investiga~
tion laborieuse, Iauteur a eu la bonne fortune de dé-
couvrir le nom d'un de ces ouvriers du moyen age, dont
le ciseau religieux a sculpté plusieurs des grandes sta-
tues des Apdtres et leur a donné cette expression sim-
ple, naive et attachante qui les distingue, malgré I'in-
correction dela forme. Au-dessus de I'épaule droite de
Papétre Saint-Jude, il alu cette inscription : Brunus
me fecit. Voilh un artiste de plus du douziéme siécle,
dont le nom est arraché 3 Poubli et rendud Vhistoire
de Tart.

Mais tout ce peuple de figures et de statues semées
avec tant de profusion sur cette large fagade, n’offre-i-il
qu"un entassement confus, un pur caprice de I'art des-
ting & captiver les yeux ? Ny avait-il pas une pensée
qui présidait & ce grand ouvrage, et ces créations si
multiples de la sculplure ne renfermaient-elles pas un
enseignement pour la foule ? Pour quiconque connait
Pesprit chrétien du moyen 4ge I'aflirmation ne sau-
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rait &tre l'objet d’un doute. Il yavait une haute idée
symbolique qui dirigeait la main de Vartiste et 'auteur
du mémoire fait ressortir avee une ingénieuse sagacité,
le symbolisme dumonument de Saint-Gilles.

Franchissons maintenant le seuil de V'église. et pé-
nétrons dans son enceinte. Trois longues nefs dérou-
lent devant nous leurs perspectives fuyantes. Un
triforium , ou galerie circulaire, régnait, avant la dé-
vastation , autour de V'édifice; un déambulatoire con-
tournait le cheeur et cing absidioles rayonnaient
autour de l'antel principal. L’église mesurait dans
ceuvre 88 métres de longueur et 27 de largeur. Elle
était flanquée de quatre tours, deux auxangles de la
fagade , deux autres i I'extrémité du transsepts. Des
peintures murales , dont on découvre encore quel-
ques faibles vestiges, ornaient le sanctuaire , comme
dans la grande basilique de Cluny, et quelque ar-
lisle pieux avait dd représenter, sur vn fond d’or, la
majestuense figure du Christ entourée des quatre
Evangélistes, comme sur le tympan de la porte prin-
cipale. Deux ordres de colonnes superposées et enga-
gées dans les piliers soutenaient les arcs des voltes,
et des chapiteaux admirablement fouillés montraient
dans la sculpture les traditions encore sensibles de
T'art romain.

Représentons-nous maintenant quelques unes de
ces grandes solennités du moyen dge, célébrées dans
cette vaste enceinte, au milieu d'un immense con-
cours de pélerins recueillis, et nous comprendrons
Pempreinte si profonde qu'a laissée I'église de Saint-
Gilles dans le souvenir de nos péres.

Le mémoire n° 2, fait revivre ce glorieux passé de
Péglise, avec la liste chronologique de ses abbés et
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les richesses, aujourd’hui dispersées de son préeieux
teésor. De superbes dessins représentant le plan de
T'ancienne église ; celui de la crypte ; la facade , avec
les détails de sa magnifique ornementation et la res-
tauration de I'édifice primitif, complétent heureuse-
ment cette belle monographie. La commission a beau-
coup admiré I'exécution merveilleuse de cette partie
graphique. Tons ces motifs de la sculpture byzantine
fidélement reproduits par le crayon , ces chapiteanx ,
ces bas-reliefs, ces ornements de tout genre semés avec
une riche profusion dans le texte, forment une ceuvre
d’art vraiment remarquable et digne d’admiration.

Nous pouvons donc conclure que 'église de Saint-
Gilles aura désormais une momographie digne de son
architecture. G’est une étude consciencieuse et ap-
profondie du monument. I'Histoire, l'archéologie ,
le symbolisme , I'iconographie , tout sy trouve réuni,
et ce mémoire , cowronné par I'’Académic, prendra
place & c6té des savantes monographies publides de
nos jours sur nos belles églises du moyen age.

L’auteur de ce mémoire, qui a obtenu tous les
suffrages, est M. Revoil , architecte diocésain, et ce
nous est une joie de plus d’avoir & couronner un en-
fant adoptif de cette cité. L'Académie se plait & re-
connaitre le mérite du mémoire ne 1, en décernant a
son auteur, M. Devéze, une mention honorable.

Tel est le résultat du concours. Si, comme nous le
disions ¢n commengant , la dilfficulté de la tiche a
¢loigné les concurrents , nous pouvons dire que les
anteurs des deux mémoires nous ont dédommagés du
pelitnombre parle mérite de leur ceuvre, et qu'ils ont
répondu & Pappel de I'Académie avec un succds que
nous aimons i proclamer.
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La monographie de 'église de Saint-Gilles appelle
un complément ; c’est I'histoire de la ville méme de
Saint- Gilles. Qu’on nous permette d’exprimer le désir
que le modeste et savant ecclésiastique , qui posséde
tant de précieux documents sur sa ville natale, publie
cette histoire. Ce sera pour lui Taccomplisscment
d’un devoir de piété filiale envers sa patrie, et pour
ses lecteurs, le motif d’une gratitude bien douce et
bien légilime.

QezD
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LETTRES.

L

ESSAI SUR LES MEDAILLES DE NEMAUSUS,

Par M, AvausTe PELET.

Je n’ai pas la prétention de vouloir contester I'in-
génieuse allégorie par laguelle les savants numisma-
tistes ont expliqué le revers des coloniules impérinles
de Nemausus ; mais ne serait-ce pas avoir un peu trop
derespect pour nos devanciers, que d’admettre aveu-
glément les inductions yu'ils en ont tirées pour déter-
miner 'époque 2 laguelle on doit rapporter le mon-
nayage de ces médailles ?

Cette date n’étant pas indiquée par leurs légendes
ni par leurs types, et les écrivains anciens ne nous
ayant laissé aucune notion relativemnent aux monnaies
particuliéres des peuples et des villes ('), on ne par-
viendra jamais 4 éclairer quelques points de ces diffi-
cultés qu’en laissant une porte constamment ouverte
aux conjectures.

Parmi toutes celles qui sont sorties de la plume
veterum artis nostre magistrorum , le plus ancien his-
torien de Nimes (Poldo 4’ Albenas) pense que les deux
tétes (cervicibus oppositis) que portent les coloniales-

(1) Henmin , Manuel de Numismatwque ancienne , vol. 1, p. 62-
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zmpﬁﬁzrq‘lcst de 4\@7}1{1 us. pourraient bien, représenter
Marc—Aunle et Luczusj IS gup st 1 U

Lessai que 74l Thonneur de soumettre,d yotre ap;
précmuon n (,,p’our but qug, de Fhu‘cher b decouvrlr
si lhlstmre lepmraphle oula numismatique locale ,
ne foulmralent pas]quelqucs données & I'appui dc
cette opmlon d'autant , qu’au point de vue chlonolo—
glque le com de ces medalllcs ngus, parait en harmo-
nie avec le style de l’art monetalre sous les Angonms Y
C est—a—dlre ala cmr/uu’mc epoque du classement indi-
qué par "le numismatiste ; époque comprisc, entre
Tan 117 et 2641, pendant laquel\e Yart monétaire
dégénéra rapidement , mais qui, sous les Antonins,
offre encore des rpstes du grand style, des arListes
antérieurs. wu ot

Je mets done mes recherches sous le manteau de
notre Poldo d’Albenas; ce bouclier , déja bien
vieux, pourra bien ne pas cacher tout-a-fait le bout
de Voreille , mais 1l servira, peut-8tre, 2 amortir les
traits que la cmthue serait tentee de me décocher, si
Jémettajs une opinion nouvelle. .

Nous n’avons aucune donnée historique surla fon-
dation de la colonie de Nimes; ce n’est que sur une
supputation fort spécieuse quon la fixe & 'époque du
séjour que fit Auguste dans les Gaules , vers I'an 727
de Rome (27 ans avant J.-C.).

Le titre de Colonia Augusta Nemausensis coL. AVG.
NEM. qu’elle porte sur huit inscriptions connues et P'al-
légorie de sa médaille qui semble rappeler la célébre
victoire d’Actium, sont les seuls documents sur les-

(1) Henmuin ; Manuel de numismalique , p. 44 4 67,
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quels les commentateurs ont fixé ce point si impor-
tant de notre histoire locale.

Nest-il pas étonnant , toutefois, que les écrivains

du premier siécle , et particuliérement les historiens
d’Auguste, ne fassent aucune mention de la colonie
de Nimes, dont I'établissement devait cependant dtre
de quelqueimportance dans la vie de ce prince? Dion
lui-méme (*), qui se plait & énumérer les colonies en-
voyées par Octave sur divers points, ne comprend
pas celle de Nimes dans cette énnmération,
« Nous ne prétendons cependant pas conclure de ce
silence, que la colonie de Nimes n’existait pas; ses
médailles, les huit monuments lapidaires que nous
venons de citer , quinze autres inscriptions donnant i
cette ville le titre de Colonia cov., oude Colonig ne-
MAUSENSIS : COL. NEM., seraient Ia pour nous donner
un démenti.

Un historien contemporain d’Auguste va peut-étre
nous donner la clé de ce singulier silence.

« Il ne sera pas inuiile, dit Velleius Paterculus, de
» tracer & la fin de ce premier livre, un tableau des
» colonies formées par le Sénat, depuis la prise de
» Rome par les Gaulois, en indiquant U'époque de
» leur établissement. Je ne dirai rien des colonies mi-
» litaires, on connait assez leur nom , eelui de leur
» fondateur et les causes de leur origine.» Aprés avoir
fait 'énuméralion de toutes ces colonies, il ajoute :
« Depuis lors on wa plus établi que des colonies mili-
» taires. (*) »

Or, de ce que le nom de la colonie de Nimes ne se

{1] Dion , 1. 53, 54.
(2) Vell. Pat. HFist, vom., hv. I ,c. 15
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trouve pas dans cette nomenclature , ne résulte-t-il pas
nécessairement que Phistorien latin la comprenait
parmi les colonies militaires ?

Ce titre ne Yassujétissait que politiquement sans
toucher & ses libertés ; elle vivait en son autonomie ,
soit au point de vue du droit civil, soit au point de
vue de sa police intérieure, possédant la juridiclion
propre en sa qualité de ville libre ().

* 1 estimpossible d’admettre que Velleius Paterculus,
exercant les fonctions de Préteur 3 I'époque de lamort
4’ Auguste, eiit négligé de mentionner un événement,
aussi remarquable gue la fondation d’unc colonie dans
les Gaules par cé prince, alors qu’au moment ou il
écrivait son histoire, cette fondation datait déja de
plus de quarante ans. Le silence de cet écrivain
n'est donc que la conséquence de ce qu’il vient de
dire : que dans sa nomenclature, il ne foisait an-
cune mention des colonies militaires dont on connais-
sait assez le nom , celui de leuwr fondateur of les cau-
sesde leur origine,

Strabon, qui vécut sous Auguste et mourut sous
Tibére, est le premier historien de Vantiquité qui ait
fait mention de la ville de Nimes , dans le trait¢ de
géographie qu’il publia vers la fin desa vie :

« Nimes, -dit cet auteur , est la capitale des Aré-
» comiques , cette ville est fort aun-dessous de Nar-
» bonne pour le nombre d’étrangers et de marchands,
» mais fort au-dessus pour le gouvernement politi-
» que, car clle a sous elle vingt-quatre bourgs ou

(1) Prévogative qu'elle conserva longtemps encore sous Empire,
st 'on enjuge par une inscuption qui n'est pas antérieure & Ha-
drien , et qu'on voit au Nymphée. Elle commence par ces mots :
Respublica nemausensium.
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» villes de la méme nation, considérables par le
» nombre de braves gens qui les habitent , unies d’in-
» térét avec clles ; elle jouit du droit latin , de sorte
» qu’il est ordinaire de voir 4 Nimes des Romains qui
» out étéhonorésdes charges d’Edile et de Questeur.
» Gest pourquoi ce peuple n’est pas soumis aux or-
» dres des généraux que Rome envoie dans la pro-
» vince. La ville de Nimes est batie sur la route d’Es-
» pagne en Italic ; lc chemin est commode en été, il
» est plein de boue et inondé par plusieurs riviéres
» en hiver et au printemps ; on passe quelques-unes
» de ces riviéres en bateau ct quelques autres sur des
» ponts, les uns en bois, les autres en pierres.

» Nimes est éloigné d’environ cent stades du Rhéne
» vers endroit ot la petite ville de Tarascon est bitie
» sur le bord opposé. La distance de Nimes & Nar-
» bonne est de sept cent vingt stades, ete... (*)».

On voit, d’aprés cela, que Strabon, qui écrivait,
dans les vingt-cing premitres années de notre ére, le
traité le plus complet qui existe de la géographie an-
cienne, Strabon ne dit point que Nimes fit une co-
lonic ; il signale cette ville comme la capitale des
Arécomiques , formant une petite république, gou-
vernée par ses propres lois, jouissant de toutes les
prérogatives attachées & 'autonomie, sous le protec-
torat , plutét que sous V'obéissance de la République
romaine.

Plus tard, sous U'empire de Claude, un autre géo-
graphe de l'antiquité, Pomponius Mela, fait aussi
mention dela ville de Nimes, dans un traité de géo-
graphic intitulé : De situ orbis.

(1) Geog., 1 4, p, 187
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« La Gaule, dit cet auteur , st partagée en deux

» parties : eelle qui est sur la Méditerranée s’appelait
» autrefois Braccata, mais elle porte aujourdhui le
» nom de Narbonnaise... Les villes les plus riches de
» ces contrées sont: Vaison, des Voconces; Vienne,
des Allobroges ; Avignon, des Cavares ; Nimes, des
Arécomiques ; Toulouse, des Tectosages; Orange ,
v des Secundani; Arles, des Sextani, et Béalers , des
Septumani. Mais une ville qui est supérieure  tou-
tes les auires, ¢’est Narbonne surnommée Mareius,
colonie des Atracins, ensuile des Decumant, qui g
é1é autrefoisle rempart du pays et qui, aujourd’hui
en fait 'ornement et lui donne son nom. »
Ainsi, vers le milieu du premier siécle , les géogra-
phes ne donnaient & la ville de Nemausus que laqua-
lification &’ Arecomicorum alors que le titre de colonia
était appliqué pareux aux villes de Narbonne et de
Ruscinon.

Sous l'empire de Vespasien, un écrivain, dont les
ceavres étaient aussi variées que la nature (*), fait
aussi la description dela Gaule Narbonnaise :

« Nulle autre province, dit ce géographe, ne peut
» lui étre préférée, par rapport & la culture des
» champs, au mérite de ses habitants , a la douceur
» des mceurs et 4 'abondance des richesses, disons
»
»
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micux, elle mérite d’étre regardée comme VItalic,

plutdt que comme une province.

» La ville de Narbonne, Narbo Marcius decuma-
» norum colonia , est éloignée de douze mille pieds de
» la mer. ..

{1) Expression de Pline le Jeune , 1, 3, ép. v,
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« On comple parmi les villes qui jouissent du droit
» latin , Nimes des Arécomiques... () »

On voit gue cet éerivain conserve, cOMME CCUX (ue
nous venons de citer , le titre de colonig & la ville de
Narbonne , et comme eux aussi , il désigne la ville de
Nimes par la qualification 1’ Arecomicorum jouissant
du droit latin, prérogative qui avait di lui &tre ac-
cordée lors de I'élablissement de la colonie militaire.

Le Jus {atinum , donnait aux babitants la faculté
d'acquérir ; mais chacun en particulier, le droit de
cilé romaine, et quoique appartenant i un pays qui se
gouvernait par ses propres lois, celui qui Vavait ob-
tenu devenait citoyen romain aussi parfaitement que
g'il fut né A Rome ; on lui assignait une tribu dansla-
quelle il donnait son suffrage.

Ici I'épigraphie vient également 4 I'appui de VHis-
toire ; il nous reste encore aujourd’hui 56 inscriptions
relatives & des citoyens qui avaient obtenu le droit de
cité romaine ; elles nous apprennent que ¢’était dans
la tribu Voltinia, que les anciens habitants de Ni-
mes étaient appelés & apporter leur vote, et ce qu'il y
a de remarquable, c’estque, par la disposition géné-
rale de ces inscriptions, parla formeet I'élégance des
caractéres, ellesappartienncnt au premier sitcle,.épo-
que pendant laquelle I'Histoire ne donne 4 la ville de
Nemausus que épithéte &’ Arecomicorum.

11) Phne, géog., ch. x , 1. 2. — Cet historien dit aussi, en par-
lant de Nimes: « A Rome , ot V'on ala commodité de pouvoir ju-
» ger ce qul y a d’excellent dans tous les pays, on estime beau-
» coup le fromage qui vient de Numes , ct qu'on fait sur la mon-
» tagne de la Lozére dans le Gévaudan ; mais la prélérence quon
« luz donne est courte et ne dure qu'autant qu'il est frais. »

(Histoire naturelle , chap. xLit, L. 2).
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Enfin, dans les huit livees de  géographie ancienne
laissés par Ptolémée, on trouve une description de Ia
Gaule Narbonnaise, oli, pour la premiére fois, le titre
de Colonia est appliqué i la ville de Nemausus.

Lapartie la plus occidentale de cette contrée ( la
Narbonnaise ) dit cet historien, « est habitée par les
» Volces-Tectosages, dont il énumére les villes, parmi
» lesquelles il désigne Narbonne colonie , au 21me do
» delongitude et 43we de latitude.

» Le reste du pays , depuis les confins des Volces-
» Tectosages jusqu’au Rhdne, est oceupé par les Vol-
» ces-Arécomiques, dontles villes baties dans I'inté-
» rieur du pays sont :

» Vindomagus , 21 4, 30 ” longitude, 444, 30 de
» latitude ;

» Nimes colonie 210 longitude ; 44, 30 de lati-
» tude (l) »

Ce n’est donc que vers le milieu du second siécle
quun géographe , qui véeut pendant tout le régne
d’Antonin et mourut sous empire de Marc-Auréle ,
qualifie pour la premiére fois de colonie la cité de Ne-
MEUSUS.

Nous ne prétendons point, ainsi que nous I'avons
déjd,dit , déduire de ce fait, qu'avant le régne d’An-
tonin Nimes n’était pas une colonie; U'inscription de la
porte d’Auguste et quelques autres sont 14 pour prou-
ver le contraire; nous croyons senlement que , jus-
qu'd celte époque , Nimes pesta colonie militaire, telle
qu’Auguste I'avait constituée , jouissant du droit latin
el se gouvernant par ses propres lois (%). Son impor-

{1) Géog. , ch. x, 1 2.

(2) Depuis Sylla les colonies établics par les Romains furcnt des
Colonies militaires. -~ Histowre du Lanynedoe, vol. 1, p. 49..
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tance alors se trouvait donc plus dans son gouverne-
ment politique , dans sa qualité de capitale des Vol-
ces-Arécomiques , ayant vingt-quatre bourgs oa villes
sous sa dépendance, que dans son titre de colonie
militaire ; il ne doit donc pas paraitre étonnant que
les géographes du premier sitcle ne lui aient pas
donné cette qualification, implicitement comprise dans
la jouissance du jus latinum et du protectorat de
Home qui en était la suite. .

Cette circonstance , que le titre de colonia n’a 61
appliqué 4 la cité nimoise que sous 'empire d’Antonin,
ne serait-elle pas la conséquence d’'une remarque que
nous avons rapportée en décrivant les pierres nilliai-
res de nos contrées (!) ? Nous avons vu que jusqu'au
régne de cet Empereur, la ville de Narbonne était
le point d’ott Von commencait & compter les distan-
ces en sc dirigeant vers Nimes ; mais que, lors des
travaux exécutés par Antonin sur la voie domitienne ,
le systéme de mensuration fut établi ensens contraire
et que Nimes devint & son tour le point de départ ; il
s’était donc opéré sous ce prince, une modification ad-
ministrative, qui avait fait prendre & cette ville, dans
la province romaine, la prépondérance qu'elle avait
comme capitale des Arécomiques. M. Jules Teissier
atlribue, avec beaucoup de vraiscmblance , celte or-
ganisation nouvelle , & ce funeste incendie qui, dans
I'année 145 détruisit presque entiérement la ville de
Narbonne (%). Quelques inscriptions ad honores de
cette époque , consacrées par les habitants de Nimes

{1) Mémowres de U Académic du Gard , année 1853.
{2} Capitoligus, — Disponts , 1787, p. 43. — Des Eaux de
Nimes, tom. 11, 1% partic ; Jules Tewssier.



— 79 —

& des représentants de 14 puissance césarienne dans fa
Narbonnaise, viennent a Pappui de ces remarques (‘).

L’affection que devait naturellement porter Anto-
nin 4 une ville dont sa famille était originaire (2), avait
eu, sans doute , une grande influence sur le choix de
cette métropole, en quelque sorte intérimaire. Le
prince dut aussi choisir cette circonstance pour opé-
rer le renouvellement de la colonie (%), el dés-lors Ni-
mes des Arécomiques , jusque-la simple colonie mi-
litaire jouissant du droit latin, fit partie de la colonwe
romaine , ¢t, dés ce moment , le droit de donner son
suflrage dans les comices cessa d’8tre un privilége.

Les monuments épigraphiques semblent confirmer
cette conjecture; chacun d’cux porte assez générale-
ment Pempreinte de son époque ; le style de la lé-
gende , laforme des caractéres , leur disposition , les
points méme servent 4 la déterminer. Etudiées a ce
point de vue, les inseriptions de nos contrées, sur les-
quelles latribu Voltinia (*) se trouve mentionnée, nous
paraissent devoir étre rangées parmi les restes dupre-
mier siécle ou des premiéres années du second , avec
d’autant plus de raison, que, dans les 1égendes d'une
époque plus récente, 1l n’est plus question de cette
tribu. )

{1) Deux de cce mscriptions se votent a la Porie- Anguste, sous
les nes 2 ot 41,

(2) Histoire du Languedoc , vol. 1, p, 121, 124.

13) Iilem id. p- 91. Ce renouvellement
£était opéré par Empereur.

{4) La tribu Voltiniz était affectée aux lhialitants de Nimes qui,
cn verta du jus latinum accordé & la colome militaire, jowssaient,
par exception , du privilége de donner leurs suflrages dans les
eomices.
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I nous semble résulter de ce qui vient d’étre dit :
que V'Histoire ¢t les monuments s¢ prétent un mutuel
secours pour caractériser trois périodes bien distine-
tes dans lexistence de U'antique Nemausus :

1° 5i son origing se perd dans 'obscurité du passé,
nous la voyons, il y a prés de vingt siécles, capitale
des Volces-Arécomicques; ayant vingt-quatre villes ou
bourgs sous sa dépendance.

20 Une ére nouvelle s’ouvrit pour la ville de Nimes,
lorsqu’aprés la conquéte de César (!}, étant demeurée
fidéle aux Romains, elle devint le centre d’une colonie
militaire sans perdre le droit de se gouverner par
ses propres lois et d’élire ses magistrats.

Au dire des historiens modernes, cet événement
se serait opéré 4 I'époque ol le peuple et le Sénat
déférérent & Octave le titre d’Auguste, c'est-d-dire ,
I'année 727 de Rome, pendant laquelle ce prince vint
dans les Gaules pour y rétablir I'ordre et lapolice (%).

On sait que les colonics militaires étaient compo-
sées de soldats vétérans que l'on voulait récompen-
ser (%), et, comme alors Vorganisation de la colonie
de Nimes aurait eu lieu & 'époque ol Octave retour-
nait vainqueur de 'Egypte, qu'il venait d’asservir,
on asupposé que les fondateurs de cette colonie avaient
6té choisis parmi les vétérans de Parmée qui avait
pris part & sa victoire (*).

(1j Histoire du Languedoc, t. 1, preuve 6, n° 15,

@) Id. t. 4, p. 134, — Tacite , ann. , 1.1,
chap 33. — Dwn, L 13.

{3) Encyclop.édie méthodique, art. colomes , p. 118.

{4) Ménard , vol. 1, p. 25, semble considéier ce lait comme
certasn , maug J. Foy-Vaillant se sevt avee plus de rason du mot
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3o Enfin, la troisiéme et la plus brillante période de
sa grandeur pendant laquelle,, Nimes devenue colo-
nie romaine et peuf-dtre la capitale de la Narbon-
naise (*), ses habitants obtinrent le droit de cilé et le
titre honorable de citoyens romains (%).

Nous nous sommes demandé si, dans cette partie
de Iz numismatique qui se rapporte exclusivement aux
Volces-Arécomiques, il ne serait pas possible de dé-
couvrir aussi des traces de ces trois grandes périodes
que I'histoire et I'épigraphie nous montrent dans le
passé de la cité nemausienne ?

Le savant auteur de la numismatique narbonnaise
aconsacré dans son ouvrage un chapitre a la des-
cription des divers types monétaires des Volcw-Are-
comict ; éclairé de ses conseils , nous saurons, a notre
tour, mettre & profit les rectifications importantes ,
les observations ingénicuses, les attributions nouvelles
que la science doit a M. de la Saussaye; nous emprun-
terons & ce docte numismatiste les explications qu’il
donne de ces anciens types , cn les classant seulement
au point de vue des trois grandes périodes que nous
venons de remarquer dans la vie de notre antique
cité.

JSorsan : qui Nemausum {raducti , bello Alezandrino forsan in-
lerfuerunt , in cujus memoriam crocodilum palme appensumn
Agyplo symbolum in aummis celarunt (Numismata in colomnuis,
vol. 1, p. 56).

{1} Des eaux de Nimes, t. 3, 1** partic , par Jules Tessier.

(2) Le Sénat n'accordait que graduellement ce supréme honneur
qui avait pour effet d’associer des sujets & 1a gloire du nom Ro-
main ;on obtenait un & un les avantages attachés au drojt cinl
{ Voyage d’'Hor. 4 Bunde, par Ernest Desjardin, p. 37).

|Encyclopédie méthodique , at. Cité.)
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VPREMIERE PERIODE.

Nimes capitale des Volces-Arécomigues.

1l résulte des documents historiques que nous ve-
nons de rapporter, queles Volcw-Arecomici lormaient
une petite république indépendante, composée de
vingt-quatre villes ou bourgs dont Nemausus était la
capitale ; mais nous ne connaissons ni le nom de ces
localités , ni les limites dans lesquelles elles étaient
comprises (*).

Malgré la rareté des monuments celtiques dans la
Gaule méridionale, Pépigraphie va nous fournir & son
tour par une inscription de cetle époque , lue depuis
peu, quelques données nouvelles sur la géographie
ancienne de nos contrées.

Un savant paléographe , notre ami, a su trouver
dans le tohu-bohu de nos collections lapidaires , un
monument de 'époque celtique découvert depuis 1742
i la source méme de la Fontaing Nemausus (7).

(’est un chapiteau rectangulaire , d’une forme élé-
gante sur le tailloic duquel on lit huit mots écrits en
caractéres Grees (°), que notre savant considére

{l] Strabon , 1. 4, p. 186. — IHisloire du Lanquedoc, vol. I,
notes 6, 7, p. 602,

D'aprés M. Walkenaer (Géoy. de la Gaule ,t. 1, p. 191 ot 253)
le territoire des Arécomiques répondast aux dioceses d'Agde , de
Lodéve, de Montpeliier, &’ Alais , Uzes et Nimes.

(2) C'est ainsi qu'Anson appellela Fontaine de Nimes.

[3) Wapres César [de Bell, Gall., 1. 6, ne 4}, les Gaulos (du
mudi) contractatent cn langue grecque ; il paraitrait , d'apres notre
msaiption , quils éerivaient ausst la langue gauloise en caractéres
grecs voy. Caylus, Oregines de Toulouse, p. 55 et swv.)
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comme les noms celtiques d’autant de localités des
Volces-Arécomiques. Le cadre dans lequel nous nous
sommes renfermé , ne nous permet pas de suivre M.
Germer-Durand dans ses savantes recherches ('), pour
arriver 4 cette conclusion adoptée par I'Académie du
Gard :

40 Que cette inscription indique en effet trois lo-
calités des Volces-Arécomiques et que, par conséquent
elle est du plus haut intérét sous le triple rapport de
I'épigraphic, de la linguistique et de la géographie
ancienne du pays.

20 Quetrois de ces nomsse trouvent déja mention-
nés sous leur forme gallo-romaine dans une inscrip-
tion qu'on voit an Musée de Nimes sous le ne 26, sa-
voir : ITAKO, ZAEAEMA, BPATTAE, qui répondent 4
VCETIA , STATVMAE et VATRVTE.

30 Que si les attributions proposées par M. Ger-
mer-Durand ne sont pas toutes certaines, elles sont
du moins probables, comme application raisonnée
des altérations que les noms de lieux ont générale-
ment éprouvées pour venir jusquw'd nous. Une con-
naissance parfaite des antiquités locales permettra
sans doute , de rectifier un jour les attributions dou-
teuses.

Numismatigue.

La numismatique va nous fournir & son tour ,
comme P'histoire ct Pépigraphic , des monuments de.
cette premicre période , pendant laquelle Nemansus
Arecomicorum n’était pas encore colonie militaire.

(1) Courrier du Gard, 3! yuillet 1851,
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Nous reconnaissons que la numismatique narbon-
naise doit déja & M. le marquis de Lagoy des rectifi-
cations importantes , des observations ingénieuses ,
des attributions nouvelles; mais nous n’accuscrons pas
M. de la Saussaye (!) , comme il le suppose, de s'8lre
laissé entrainer loin de la prudence et de la circons~
pection habituelle de son savant confrére, dans son
désir de ne laisser passer aucun type, aucun symbole,
ni avcune légende sans en.tenter lexplication; c¢’est
13, au conlraire, un progrés dont les vrais amis de la
science devront le féliciter.

Nous acceptons les cxplications données par M. de
laSaussaye , des types monétaires des Volcw-Areco-
mici, en modifiant seulement la classification qu'il a
adoptée , dans le sens des trois périodes que nous
croyons reconnaitre dans la vie politique de ces an-
ciens peuples. ’ )

« Quelques auteurs appuyés de Lextes anciens, pen-
sent que le monnayage ne s’était introduit dans les
Gaules, qu’aprés la conquéte des Romains. Mais d’au-
tres arguments , qui semblent plus probables , por-
tent & croire qu'a cette époque les Gaulois fabriquaient
déja des monnaies depuis longtemps (*).

On reconnait, en effet, dans les Gaules une numis-
matique toute particuliére : point d’or, peud’argent;
les monnaies de ce dernier métal sont d’un trés-petit
module, celles de bronze sont généralement de
moyenne et petite grandeur ; leurs légendes, chez les
Arécomiques, sont relatives au nom de ce peuple ou
ala ville de Nimes; leurs types , peu variés, se rap-

(1) De la numismalique narbonnatse, p 150.
{2 Hennin ; Manuel de numismatique ancienne , t. 11, p. 53.
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portent probablement & la localité, & ses croyances,
i ses usages ou 4 son histoire ; quelques-unes sont
anépigraphes et par conséquent incertaines de lieu et
de perspnnages, mais on les considére comme appar-
tenant aux Arécomiques par la circonstance de la lo-
calité ol on les découvre , et par leur identité de type
avec celles sur lesquelles les initiales YOL ne peuvent
laisser aucun doute ; la fabrication en est générale-
ment mauvaise , le style peu relevé et méme quelque-
fois barbare. Enun mot , les médailles de nos con-
trées que nous croyons devoir classer dans la période
de Nemausus Arvecomicorum sont purement amfo-
nomes (*), ne présentant dans leur type aucun carac-
tére de la domination romaine , ni de l'influence du
systéme monétaire de ces conquérants.

Voici le détail de ces médailles, tel qu'il est donné
par M. dela Saussaye; quant & Vinterprétation de
leurs types , nous ne saurions mieux faire que de ren-
voyer 4 son excellent ouvrage (%), et aux planches que
son obligeance nous permet de mettre sous vos yeux ().

PL. XVII.

1. Téte d’Apollon , laurée & gauche (argent).
). Cheval en course, A gauche; au-dessus, un ra-
meau garni de baies; au-dessous, une roue
A quatre rayons.

{1} On denne ce nom aux médailles que les peuples et les villes
ont fait fabriquer pour leur usage particulier , sans y graver les
tétes ou les noms des empereurs Romaing qui sont muses par celte
raison au rang des impériales.

(2} Numismalique de lo Gaule narbonnaise , p. 148, ¢t suiv.,
— Planches xvns, i xx1

(3) Voir pout les plancites Pouvrage de M. de |a Saussaye.
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2. Méme Lite (arg.)

i. Méme type; le rameau, seul, an-dessus du
cheval.

3. Méme téte (arg.)

®. Latéte d’Apollon en creux (incuse).
4. Méme téte (arg.) .
R. voL au-dessus du cheval ; au-dessous, la roue
A quatre rayons.
5. Méme téte (arg.)
R. vo(L) au-dessous du cheval ; pas de symbole ?
(médaille fourrée. )
6. Téte nue d'Apollon, i droite ; devant AR (arg.)
®. VOLG entire les rayons d’une rtoue 4 quatre
rayons.

7. Téte diadémée de Diane, & droite, les cheveux
retroussés par derriére, un collier en bandelet-
tes ; devant AR (bronze).

i. voLc. Aigle, les ailes déployées, posé sur une
palme , tenant une couronne de lawrier.

8. La méme téte incuse.

9. voLcAE. Téte diadémée dc Diane, les cheveux
noués par derriére, une tresse descend le long
du cou, une couronne de laurier (bronze.)

®. AReC. Démos, debout , revétu de la toge ; de-~
vant, une tige de laurier.

' PL. XIX.

1. Téte nue et imberbe du héros Nemausus, d gau-
che, les cheveux relenus par un bandeau; der-
riére , A. (arg.)

. NeEMAV. Dioscure, coiflé du pileus el armé de
deux lances , galopant & gauche ; au-dessus, un
astre  six rayons,
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Coin gree.

2. Téte d'Apollon, faurée, & gauche (Lronze).

R. NaMazAT, Sanglier courant & gauche.

3. La méme.
4. Méme téte.

R. NAMA méme type.

Peut-8tre faudrait-il ajouter aux trois iypes de coin
grec que vient de décrire M. de’la Saussaye ,
une médaille en argent d’'un trés-petit module,
dont M. Adolphe Ricard, antiquaire de Mont-
pellier , posside plusieurs exemplaires, sur la-
quelle on voit:

5. Une téte 4 cheveux crépus, vue de face, remplis-
sant tout le champ.

H. La seule lettre N qui remplit également tout le
champ opposé.

Gette téte pourrait bien représenter Apollon ou le
soleil, et la lettre N qui forme le revers, ne peut étre
appliquée qu'a Nimes , seule ville de la Narbonnaise
alaquelle cette initiale puisse convenir parmi celles
qui possédaient des ateliers monétaires (‘).

Voild quelles seraient, & notre point de vue, Ies
monnaies qu'il fandrait exclusivement rapporter i cette
premiére période de Nemausus Arecomicorum.

Quant & leur classification par ordre chronologi-
que , il nous semble rationnel de prendre pour base
les diverses formes de gouvernement auxquelles furent
soumis nos devanciers avant I'établissement de la co-

{1} On ne connait point de médailles d’'4thenopolis , Nicea ,
Héraclea , Olbia , Taurois; d Aque-seztie , Aulate , Forum-
Juhi, Narbo, elc.

(Nunusm. de ln Gaule narbonn., p 6.)



— &1 —

lonic militaire, et de¢ rechercher si leur numismati-
que n’offrirait pas quelques traces de ces différentes
phases politiques :

1° A T'époque ot la petite république des Areco-
mict jouissait d'une indépendance absolue, cest-a-
dire , avant la conguéte des Romains, sa numismati-
que devait nécessairement toucher aux origines du
monnayage ct présenter dans ses types la maniére
naive et le style barbare de ces temps reculés ; temps
auxquels nous avons rapporté Dinscription celtique
fue par M. Germer-Durand.

Les médailles anépigraphes, nos 41,2 et 3 dela
planche xvur, que M. de laSaussaye, dans un autre
ordre d’idées, aconsidérées comme les plus anciennes
chez les Arecomici , nous paraissent offrir, en effet,
tous les caractéres des premiéres époques du mon-
nayage.

2° Si I'llistoire ne dit rien de précis sur les moyens
dont se servirent les Romains pour joindre le terri-
toire des Arecomici & leurs possessions, il parait que
cette réunion suivit de prés la conquéte de la Narbon-
naise, par Domitius et Fabius ; les commentatéurs(’)
pensent, que c’est surtout & ce dernier qu’il faut at-
tribuer la soumission de cette province , ¢’est-a-dire ,
la rapporter entre les années 120 ¢t 412 avant
notre &re (*). « Les villes de cette partie dela Narbon-
» naise se soumirent volontairement, et le consul Fa-
» bius, en recevant leur soumission, leur accorda des
» conditions , suivant lesquelles on devait plutdt re-
» garder les peuples du pays comme alliés que comme

(1) Fremshem , ad lib. 61 Livii,
{?) Ammien Marcellin, 1. 15, p.207.
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» sujets de la République romaine (*) ; » nous avons
déja vu qu’il en étail ainsi pour la ville de Nemau-
sus (7).

Le droit debattre monnaie  son coin était une des
principales prérogatives des peuples ou des villes aux-
quels Ualliance romaine n’enlevail pasla liberté. Les
Arecomici , jaloux de constater, par des monuments
durables , qud cet égard , ils n’avaient rien perdu de
leur vieille indépendance, ajoutérent alors, aux
anciens types de leurs monnaies , les initiales : vou ,
VOLE, VOL AR., AREC, ou le monogramme AR, afin
de prouver, par le nom méme du peuple qui les frap-
pait, que sa soumission volontaire ne portait ancune
atteinte & ses anciens droits politiques.

I’aprés ces considérations , et, quelle que soit,
d’ailleurs la divinité ou le héros que représente la fi-
gure fruste gravée sur le champ , nous croyons devoir
rapporter & I'époque de alliance romaine , les mé-
dailles 4, 5 ct 6 de la planche xviir, dont les coins,
sous le rapport du style , présentent peude dilférence
avec les trois premidres.

30 11 parait certain que, vers 'année 77 avant notre
¢re , les Volew-Arecomici prirent partau soulévement
de la province ; que Pompée les en chitia cruelle-
ment (%), en accordant aux Massaliotes, sinon leur
territoire entier, dumoins la plus grande partie (*).

(1) Hist. du Lang. , vol. 1, pr. v1, vii. —Freinshem , ad hé.
Gl Livii. — A M. Thierry , part. 1t , chap. 2.
(2) Strabon , 1. 1, p. 186. — Pline.
(3) Pompeni decreto decedere sunt coacti { Ciceron pro Fontci).
(4) dgros Volcarum Arecomicorum publica cis concessil.
(Cws., De bell. gall, 185.)
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Cette épisode de la vie politique de nos péres sem-
ble se refléter sur les types deleurs monnaies.

Lorsque pourles punir de s’étre révoltés , Pompée
eut cédé leur territoire aux Massaliotes, la nationalité
arécomique cessant d’exister, le nom de ce peuple
dut nécessairement disparaitre de sa monnaie, sous
influence de ses nouveaux maitres.

M. de la Saussaye, dans ses ingénieuses interpréta-
tions des types monétaires des Arecomici , avait déja
dit avant nous , sous un autre point de vae :

« La médaille grecque de Nemausus (n®s 2, 3 et 4,
» pl. X1X ), peut étre considérée comme un monu-
» ment de la domination de Massalic imposée aux Are-
» comici par Pompée ; 1a composition des types rap-
» pelle les médailles d’Avenio. D’un c6té est 'image
» d’Apollon Massaliote ; de Vautre , celle du Sanglier
» gawlots....

» L’ethnique NAMAZAT4, fourni par la médaille
» grecque , differe de celui que nous a conservé
» Etienne de Bysance Negewsior , ou Nepawsive. M. de
» Lagoy explique le changement de Nswav en Neuz par
» Temploi du dialecte dorien "apporté par les Rho-
» diens, fondateurs de quelques établissements sur les
» bords du Rhéne voisins de Nemausus (*). Cette
» conjecture peut &tre admise d’autant mieux, que des
» traces assez évidentes de l'influence des Doriens se
» montrent ailleurs que dansla langue des Grecs de
» la Narbonnaise, ¢est-d-dire, dans les institutions re-
» ligieuses et civiles des Massaliotes (*). Il suffit de

(1) Marqus de Lagoy . Notice sur Ualiribution de quelyues mé-
dailles gauloises, p. 21.

(2) Pons. Letires sur Uespril des anciennes instilutions de Mar
serlle ; Arx, 1831,
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»rappeler ici le culte particulier d'Apollon et de
» Diane, dont la numismatique nous offre tant de
» preuves , d’accord avec le témoignage de I'His-
» toire (). »

Nous placerons aussi dans la catégorie des mon-
naies de celte épodque la petite médaille d’argent, dont
M. Adolphe Ricard , de Montpellier, posséde plu-
sieurs exemplaires, et que nous avons décrite.

Peut-dtre les monuments épigraphiques, en ca-
ractéres grees, qu'on trouve dans nos contrées, ap-
partiennent-ils également au temps ol elles étaient
sous la dépendance des Massaliotes ; ¢’est au moins
plus que probable , quant & U'inseription qui existe au
Musée d’Avignon sous le no 25, ol se trouve tracé
en grecrustique des Gaulois , Pethnique de Nemau-
sus (%),

Aprésla ruine de Massalic par Gésar , 49 ansavant
notre ére, les Arecomici jouirent de nouveau de leurs
anciennes prérogatives sous la protection de la répu-
blique romaine. Les types de leurs monnaies porte-
rent 'empreinte de celte reprise de possession, etl'on
vit alors, pour la premiére fois, des symboles de la
puissance romaine au revers de la légende arécomi-
que ; telles sont les médailles 7, 8 et 9 (pl. xvi); les
deux premiéres portent, au milieu d’'une couronne, un

(1) Numism. narb., p. 162 ; de la Saussayc.

(2) Cette inscription , gravée sur une pierre de 25 centimétres
de hauteur et de 31 de largeur , a ét¢ trouvée en 1840 dans les
murs de la maison de M. Roustan, dans l'ancienne capitale des
Voconces, Vasid ; elle parait relative & la conséeration d'un
sanctuaire NEMIHTON par le gaulois Ségomax, natif de Nemau-
sus , b quelque dieu topigue.

(Pe 1a Saussaye, p. 163).
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aigle aux ailes déployées, posé sur une palme, tenant
au bec une petite branche , et dans ses serres une
couronne (*). Sur la troisi¢me, le demos ou bicn le
Sénat romain représenté par un homme d'un dge mur,
revét de la toge , devant une tige de lawriers ().

Nous placerons dans la méme série la médaille n° 1
(pl. xIx), sur laquelle on voit la tte du héros Nemau-
sus (%), dcoté de lalettre A (drecomi).

Le style plus élevé de ces derniers types, indique
visiblement V'influence que la civilisation {des Grecs
de Marseille avait excrcée sur l'art monétaire des Gau-
lois. ’

Quel que soit au reste I'ordre chronologique quw’on
veuille adopter pour le classement partiel des mon-
naies que nous venons de rapporter & I'époque gau-
loise des Arecomici , on remarquera que toutes ces
médailles sont purement aufonomes (*), par consé-
quent, antérieures aux coloniales-autonomes (*), dont

(1) Aquile imperii romani symbolum , ad colonie dignilatem
spectat (10 Foy , Vaillant , vol. 1, p. 177).

(2) Dion Cass. — Hist. rom., 1. Lxvili , ch. 5.7~ Nowv. mém.
de I'dcad. des Inscrip., p. 209 et389. )

(3) wJe feral cbserver ici généralement que les tétes qui sont pla-
» cées sur les médailles des villes » n'ont , le plus souvent, aucun
rapport avec les noms d’hommes qu y sont écrits.

{Encycl. méth., art. Villes et Peuples).

{1) On donne ce nom aux médailles que les peuples et les vil-
les ont fait fabriquer pour leur usage particulier depuis leur fon
dation , lorsqu’on n'y voit point de rows représentés.

(Encycl. méth., art. Villes ef Peuples.)

(5) Les pi¢ces émises dans les colonies sont distingudes, suivant
quellessont aux types mémes des villes ou aux cfigies impénales,
en coloniales aulonomes et en colontales impériales.

(Henmin, Manuel de numism., t. 1, p. 148.)
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le monnayage ne saurait éire que postérieur A Péta-

blissement de la colonie militaire de Nemausus.

SECONDE PERIODE.

Nimes colonie mitltaire.

I est probable qu'on ne connaitra jamais d’une
maniére précise I'époque & laquelle fut instituée la
colonic militaire de Nimes ; les opinions diverses émi-
ses, & ce sujet, par les historiens modernes sont com-
prises entre les années 717 et 738 de Rome (*), mais
les monuments nous démontrent que la limite la plus
retulée ne peut étre antéricure 4 Yan 727.

On sait queles colonies portaient ordinairement le
nom de leur fondateur (%) ; or, nous connaissons ,
avons-nous dit, douze docaments épigraphiques qui
donnent & Nimes la qualification de colonie augus-

(1) Le P. Lacarié Vindique en I'an 717. — Hist. des colonies ,

Guiran id.
Deyron d.
Gauthier .
Occo 1d.
Ménard al.

D. de Vic et D. Veissctte

p- 182,
725. — Ex  duor, velus.
Num. nem., p. 33.
7256. — Des antig. de Ivi-
mes, p. 7l.
725. — Hist, de la wville
de Nimes,p. 64
724, — Imper. Roman.
aumism. p. 37.
721. — IIist. de Nimes,
vol. 1, p. 277.
id.  738.— Hist. du Lang,
t. 1, p. 98.

{2) Le P, Lows Jobert ; De la science des médailles, p. 376.
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tale, Colonia nemausensis Augusta ; ce quiprouve, en
méme temps , que celte colonie fut [ondée par Oc-
tave, et que cet événement n’a pu avoir lieu avant le
11 janvier de Pannée 727, puisque ce jour la scule-
menl le prince regut du Sénat le surnom d’Auguste
qu’il ne portait pas auparavant ().

Cette méme annéc, 'Empereur vint dans les Gau-
les « pour y régler les affaires ct y établiv Pordre et
» la police (%) ; » Yorganisation de colonies militaires
é1ail un moyen de prévenir les soulévements et main-
tenir les rebelles ; au point de vae stratégique , la si-
tuation de Nimes était trop importante pour ne pas
devenir le centre d’un de ces établissements; Auguste
ne dut pas la négliger, ct tout porte & croire que ce
fut dans cette circonstance que Pempercur fonda la
colonie militaire de Nemausus.

Pendant les années qui suivirent, le pays, en effet,
ne fut agilé d’aucun trouble, le calmey était affermi,
ctPhistoire ne présente aucun fait postérieur qui per-
mette d'y rapporter cette fondation (7).

Enfaisant de la capitale des Arecomici le chef-licu
de la colonie militaire, Auguste voulat conserver a
cette petite République toute I'apparence d’Etat indé-
pendant ; il lui laissa la presque totalité de ses pré-
rogatives politiques (*) ; celle de frapper monnaic &
titre d'autonomie, sans marque de suprématie étran-

(1) De Mandajors ; Histoire de la Gaule Narbonnaise, p. 277

{2) Dion Cassius , 1. 3. — Tacite; 4an., 1. 3, p T4.— Appian;
De bell. civil., . 21.

(3) Ménard, vol 1, p. 24.

{1) Strabon, Géog., 1. 1v, p. 187
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gtre, étail le signe le plus important de la li-
berté que conservaient les peuples volontairement
soumis & la domination romaine. Nimes continua &
user de ce droit souverain; ses monnaies conservé-
rent leur caractére d’autonomie; I'image du héros lo-
cal ou la téte casquée, personnification du peuple (),
fut mainlenu comme type ; seulement, & Timitation
des colonies déja plus civilisées , les Arecomici ajou-
térent & leur légende le nouveau titre qne leur oc-
troyait le patronage de Rome, et leurs médailles en
devenant coloniales autonomes par les initiales NEM.
GOL. (Nemausus colonia), gravées dans le champ,
n'en conservérent pas moins leur caractére d’awfo-
nomie.

Daprés ces considérations, nous classerons dans la
scconde période de la vie politique des Arecomict,
toutes les médailles caractérisées par les initiales NEM.
coL. dont le monnayage ne peut, dans aucun cas,
avoir préctdé la colonisation (%).

Voici de quelle manidre ces médailles sont décrites
par M. de la Saussaye:

{1) D’aprés M. Raoul Rochette | les traits caracténistiques de la
personnification d’un peuple ou d'une ville , sont la cowuronne de
laurier qui cntoare la téte ideale du héros national, ou de la
Nymphe locale représentant ce peuple ou cette ville {C. Essaé sur
la nuwm., Tarent., au t. X1v des Nouv. mém. de I’ Acad. des insc.,
389 ct 414 ).

(2) On ne trouve point de médailles coloniales des Arecomict , 1l
y a lieu de croire,, qu'apres qu'ils eurent regu le titre de colonie,
on ne frappa plus monnaie qu'au nom de sa capitale Nemausus
|De la Numism. narbonn , p. 153.); peut-étre y avait-1l méme
dans ce fait un butpolitique : cetm de faire oublicr le nom d'un
peuple qui, désormais , nc devait flus exister comme Etat.
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Coloniales aut de N
Pl XIX ().

Ne 5. Buste casqué du peuple de Nemausus personni-
fié ; collier de barbe sous le menton.

R. NEM. COL. dans une couronne de laurier.

6. Méme buste imberbe ; derrie S (que M. de La~
goy interpréte par Semis).

. NEM. co[L] La colonie personnifiée sacrifiant

aux deux serpents agathodémons (7).
7. Méme buste ; derriére Q. (interprété par Qua-
drans par M. de Lagoy).

#. Méme 1égende ; une renversée; le tout dans
une couronne de laurier (%) formée par deux ra-
meaux , faisant allusion aux deux lauriers placés par
décret du Sénat, devant le palais d’Auguste ().

Tout en acceptant les interprétations que donne

(1) Vum. narbonn., de la Saussayw, p. 1565.

(2) Les s 6 et 7 par leur module et par leur poids pourraient
fort bien répondre 4 I'ndication donnée par M. le marqus de La-
goy.

Ménard (vol. 7, p. 167) décrit deux médailles des Arecomici de
deux grandeurs et de deux métaux, 'une de bronze, Yantre
d'argent du nombre des quinaires (qui valent 5 as romains}. Ces
médailles portent les mémes types que celle sous le ne 6 par M. de
la Saussaye , sauf les lettres S. C. qui y sont de plus.

Tl est, évident pour nous, qu'l ne s’agit pas de nouvelles médail-
les, mais que la contremarque S (Semis}, gravée sur l'une, ct la
contremarque @ [Quadrans) indiquée sur 'autre, peut-Gtre méme
un peu cffacée, a ét¢ nterprélée par les imtiales S.C. (Senalus
consulto) que portent tant d’auires monnaies romaines.

Drailleurs la médaille déerite par Ménard n'existe pas.

(8) Tochon d’Annecy ; Noteg sur les coloniales autonomes de
Nemausus.
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notre savant guide des divers types de ces médailles ,
tlous nous permettrons une simple remarque relative-
ment 3 Pexplication symbolique du no 6, représen-
tant au revers: une femme debout appuyée sur une
colonne , et faisant une offrande aux deux scrpens
agathodémons , c’est--dire uuz bons génics de la na-
tion.

Agatho-Demon est un mot grec qui, en cffet, signi-
fie bon ¢énie; ce nom était donné & la divinité que les
Egyptiens appelaient Ceneph, qu’ils représentaient par
um serpent; mais cc symbole est fort rare, méme dans
les collections d’antiquités égyptiennes, ou, d’ailleurs,
ce reptile n’est jamais représenté par couple; nous
ne voyons pas trop pourquoi une médaille de Nimes
aurait pour type le symbole d’une divinité égyptienne.

11 nous semble plus rationnel d’appliquer & cet em-
bléme interprétation que lui attribue le P. Louis
Jobert « Le serpent, dit-il , est lesymbole de I'Asie ;
» je ne sais si les deux serpents sur la médaille
» d’Auguste, Asia subacte , ne signifieraient pas que
» 1Asie, divisée entre luiet Marc-Antoine revint toute
» & Auguste aprés la bataille actiaque (*).

Cette conjecture serait d’autant mieux fondée i
Pégard dela médaille de Nimes , qu'on pourrait y
voir la déessc Minerve posant sur les tétes de deux ser-
pents debout une scule et méme couronne. 11 résulte-
rait de cette interprétation que les coloniales autono-
mes de Nemausus offriraient , sur le revers, I'image
symbolique du fondateur de la colonic , qu'il n’était
d’ailleurs pas permis de représenter d’une manidre

(1) Le P Lows Johert , De lu Sciénee des médailles, p. 317.
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différente (1) 5 et sur le champ principal, la téte du
héros , qui fut, & une époque fort reculée , le fonda-
leur et le génie tutélaire de la cité (%)

M. Tochon d’Annecy croyait que les deux palmes,
de la médaille n® 7 faisaient allusion aux deux lau-
riers placés , par décret du Sénat, devant le palais
d’Auguste ; ce serait donc encore 12 un symbole rela-
tifau fondateur de la colonie.

Si I'on adoptait cette interprétation, ainsi que celle
du P. L. Jobert sur la médailleno 6, il en résulte-
rait que es coloniales-auionomes de Nemausus offri-
raient, sousdes types variés, les images symboliques
des fondateurs de la cité et de la colonie militaire (%).

Nous placerons dans cette seconde période un grand
bronze que les antiquaires ont tous classé, jusqu’a
présent, parmi les médailles de Nemausus , et que
M. de la Saussaye considére, mal & propos, selon
nous, comme une médaille fausse. Elle a pour type :

La téte d’Auguste radiée, 4 gauche, séparant les
deux lettres S. C. (Senatus consulto); pour légende :
DIVVS AVGVSTVS au-dessus de la téte.

Elle a pour revers, celui de la médaille de Jules

(1) Les colonies ne pouvaient mettre la téte du prince sur leurs
mdédailles sans en avorr obtenu l'autorisation du Sénat ou de’Em-
pereur,ce qui était alors exprimé sur le champ de monnaies par les
lettres S.C. (Senatus consul{o), ou les letires P. C. (Permissu Cee-
saris).

(2) Tout le monde connait la fable qui fait de Nemausus un fils
d'Hercule.

(3) La médailie n° 2042 de la Bibhothéque de Nimes , porte pour
légende ASIA RECEPTA, ¢t pourecmbléme deux serpents eou-
Yonnés par une victoire.
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Gésar et Auguste Lyypto capta (*), adopté comme
symbole de la soumission de I'Egypte, ¢’est-i-dire :
un crocodile ¢nchainé & un palmier, avec ccite diffé-
rence que, sur la médaille de Nimes, les mots
Aigypto capta onl été remplacés par les initiales
COL. NEM. , Colonia nemausensis (%).
Voici ceque dit M. de la Saussaye relativement &
cette médaille :
« On connait une médaille coloniale de Nimes,
avec lo téte seule de I'Empereur ; elle a été fabri-
quée sans doute & I'aide d'une effigie prise sur une
médaille d’Auguste , frappée 3 Rome, et ajustée
avecle type ordinaire durcvers des coloniales impé-
» riales de Nemausus. Comme Deffigie d’Auguste s’y
» trouveaccompagnée des lettres S.C. la ruse a été
» facilement dévoilée ; les faussaires ne pensent pas
» & tout ! %)o»

Malgré notre désir de suivre les traces et de nous
éclairer des conseils de M. de la Saussaye, nous
ne saurions admettre, avec lui, que cette médaille
soit Uccuvre d’un faussaire ; elle nous parait authenti-
que. En voici les motifs :

Ce type n'est point unique , comme semble le sup-

. poser notre savant antiquaire, on connait plusieurs
de cos bronzes : « Le P. Vanier, célébre par son
» ¢rudition et son savoir , en possédait un exemplaire
» qui passa plus tard dans le cabinet de M. d’Aigre-

v v ¥ v

(1} Le P. Jobert; de la Science des Médastles, p. 176, —
Eckhel ; Doctrine numism. veler., t. ¥1, D, 83,

(9 Ménard, IHistoire de Nimes, vol. 7, p. 159, planche
méd. 1v.

(3) De la Saussaye ; Nam. narh , p. 174,
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» feuille de Montpellier ; cc magistrat regardait celte
» médaille comme une des plus considérables de sa
» collection (*). Le P. Harduin en cite une sembla-
» ble (%) quise trouvait dans le cabinet du I'. Jobert,
» auteur de la Science des Médailles(®). » Le médail-
ler de Nimes en possédait une antre décrite an catalo-
gue sous le n® 1066.

Il n’est pas & notre connaissance qu'aucun des sa-
vants que nous venons de citer ait mis en doute I'au-
thenticité de ces types. Quant aux deux lettres S. C.
(Senatus consulio), gravées sur le champ, nous indi-
querons tout-d-I'heure ce qui peut les avoir motivées.

« L’époque de ce monument est certaine. La mé-
» daille fut sans contredit, frappée a la mort d’Au-
» guste, arrivée Pan 767 de Rome, 14 ans de J.-C. ;
» c’est ce que démontre avec la derniére évidence , la
» couronne radiale dont la téte est ornée. On sait que
» cette sorte de couronne ne fut prise, avant Néron,
» par aucun empercur vivant , et que , comme ¢’était
» un ornement propre aux divinités , elle n’était don-
» née aux princes qu'aprés leur mort, lorsquils avaicnt
» 6té mis au rang des dieux. Le mot DIVVS confirme
» aussi la certitude de cette époque ; on ne qualifiait
» de ce titre les Empereurs qu’aprds la cérémonie de
» Papothéose (*) » '

Aprés lamort du fondateur de 'empire, toutes les
provinces donnérent & I'envi des témoignages de vé-

(1) Cette médaille est & Montpelher.

2) J. Hardwn ; Hist. dugg. ex numms antiq, restitul.
p- 704 :

{3) Ménard ; Hist. de Numes , vol. vII , p. 164,

(4) Ménard ; Hist. de Nimes, vol. 7,p. 163,
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nération & ec prince déifié ; la ville de Narbonne fut
une des premitres A lui décerner les honneurs de la
divinité. Ellelui dédia un autel en marbre blanc sur
la place du Marché (*). La colonie de Nimes ne pou-
vait manquer de rendred son fondateur des homma-
ges publies de sa reconnaissance ; clle lui consacra
desstatues (*), lui éleva des autels et des temples, au
service desquels furent institués des ministres parti-
culicrs, et, pour éterniser les témoignages de sa vé-
nération pour Auguste, la colonie fit frapper une
médaille portant au-dessus de l'image de cette nou-
velle divinité , la légende DIVVS AVGVSTVS (%).

Les colonies qui jouissaient du droit latin avaient
bien la faculté de fabriquer des monnaies pour leurs
usages particuliers , mais il ne leur éfait pas permis
d’y faire graver Iimage ni le nom des Empereurs
romains (*) ; elles pouvaient cependant en obtenir
l'autorisation du Sénat ou du prince ; mais alors cette
faveur était exprimée sur la médaille méme par les
initiales S. C. (Senatus consulto ), ou P. C. (permissu
Cesaris). Voili comment il se fait que nous voyons,
pour la premiére fois, dans une circonstance toute
particuliére, la colonie de Nimes autorisée par un
senatus consulte & graver Peffigie de son fondaleur
sur une médaille commémorative , qui n’était sans

(1) Hist. génér. du Languedoc,t.1, pr. 1.
(2) Fléchier ; Desc. manuscrite des antig. de Nimes.— Guiran;
ex duor, veler. num. nem. , p. 31,
{3) Les habitants de Tarracone lui rendirent le méme honneur.
(Vallant, vol. 1, p. 4g).
(4) Le P, Jobert; de la Science des Méd. , p. 178, .— Encycl.
méthod , art. aulonomes , p 380.
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doute pas, destinée a servir de monnaie; ce qui ex-
plique la rareté de ces pidces (*).

Les hauts faits des princes étaient généralement re-
présentds sur les revers de leurs monnaies (*).Les Are-
comici choisirent pour type de la médaille consacrée &
la mémoire d’Octave, Vaction brillante qui valut 'Em-
pire du monde au fondateur de leur colonie; ilsadop-
térent pour revers celui de la médaille Aegypro capta
dédiée & Jules César et & Auguste o déja cette action
avait é1é représentée d’'une manidre symbolique, par
un erocodile enchainé & un pelmier (*). Seulement, la
légende Aegypio capta fut remplacée, non point par
celle de NEM. coL. appliquée jusqu’alors aux mé-
dailles de Nimes, mais par celle de cov. NEM. Golonia
nemausensis exprimant peut-étre d’une maniére plus
formelle, que c’était la colonie toute entitrequi, dans
cette circonstance, rendait hommage i son fondateur.

Le changement de la légende ne fut pas la seule
modification apportée au revers de la médaille Aegypto
capte ; afin de rendre ce revers exclusivement appli-
cable & Auguste , le monétaire némausien suspendit
au palmicr une couronne de chéne, en commémora-
tion de la couronne civique que Gésar Octave , selon
expression de Pline (*) recut du genre humain, 1'an-
née méme (727) o ce Prince fondait la colonie de
Nimes.

Cet ingénieux embléme, destiné seulement A per-

(1) Le P Jobert ; de la Science des Médailles , p. 177 et p. 135.

{?) d. d. pag. 177 et 169.

(3) Plne ; Histoire naturelle , Ww. XvI, p. 63. La couronne
civique était , chez le peuple romawn , la premicre de toutes les
couronnes.



—_— 06 —

pétuer le souvenir de ce fondateur, sur une médaille
de circonstance, cet embléme, devint plus tard le
symbole historique de la colonie, et, de nos jours
encore, griced un prince, restaurateur des lettres et
ami de lantiquité , il rappello , sur le blason de la
cité moderne , le souvenir de son antique origine ().
Ainsi la médaille que nous venons de décrire ne
doit pas étre considérée comme apocryphe, cest un
monument , en quelque sorte épisodique, dont la
place est parfaitement indiquée dans le classcment
chronologique des coloniales de Nemausus.

TROISIEME PERIODE.

Nimes colonie romaine.

L'Histoire ne fait pressentir aucun changement sur-
venu & l'organisation politique des Arecomici pendant
le cours du premier siécles Tout porte & croire que
sous les successeurs d’Auguste ces peuples continud-
rent & jouir deV'indépendance qu'il leur avait laissée.
On trouve encore sur notre sol, des preuves de la

(1) Lors de son passage & Nimes,le 24 février 1854, Fran-
cois 1 fut frappé des explications données par le docteur Allier
du symbole représenté sur I'antique médaille de Nemausus; mal-
£ré les errcurs dont ces explications furent P'objet , elles firent
naitre dans Uesprit du monarque le dessein de donner ces figures
pour armoiries & la ville de Numes , ct la concession en fut faite
par lettres du mois de juin 1535.

(Voy. Ménard , vol. 1y, p. 132.)
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bienveillance de Tibere, Claude ¢t Hadvien : les deux
premicrs, par de grands travaux exécutés sur nos
routes ; le dernier, par des monuments qui font encore
Porgueil de la cité.

1l enfut sans doute des types monétaires , comme
des institutions politiques : les bronzes d’un petitmo-
dule, caracttre général des monnaics auionomes
chez les peuples qui avaienl conservé le droit d’en
frapper, restérent , pendantle régne d’Hadricn, tels
que nous venons de les décrire. Ge ne fut qu’aprés
cette époque , en effet, que lespiéces d’un plus grand
module commencérent & étre adoptées dans les co-
lonies , soit par le désir ou 'obligation de se confor-
mer aux usages monétaires des Romains, qui admet-
taient des monnaies de cuivre plus grandes que celles
des autres peuples ().

En conséquence, nous croyons devoir placer dans
cette dermiére catégorie les moyens bronzes, qui ap-
partiennent par leur type 4 la colonie de Nemausus |
mais dont la date n’est pas déterminée par la légende.
Le module de ces médailles , la forme des caractéres,
leur eoin ct le style delart, nous semblent indiguer la
cinquiéme époque chronologique des monnaies anti-
ques (*} ; nous ne pensons pas, toutefois, qu’on doive

(1) M. Hennin; Manuel de numismatique ancienne , p. 200,

(2) On peut classer , sous le rapport chronologique , toutes les
monnaies antiques en six époques, qui sont :

Premiére. — Monnaies frappées depuis Tinvention du mon-
nayage (VII siécles avant J.-C.), jusqu’a Alexandre Isr | rou de
Macédoine.

Deuzidme. — Monnaies frappées depiis Alexandre Ter | jusqu'a
Tavénement de Yhilippe IT, fils d'Amyntas , pére d'Alexandre I1I,
te Grand , vo1 de Macédoine (356 ans avant J -C.)

7
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donner 4 ces médailles la qualification de Coloniales
imperiales ; elles nous paraissent conserver encore sur
leur nouveau type, tous les caractéres des Coloniales
antonomes que nous venons de classer dans la précé-
dente période ().

On a vu que les peuples ou villes auxquels les Ro-
mains avaient conservé le droit de frapper monnaie
a leurs propres types , ne pouvaient y placer les effi-
gies impériales que d’aprés autorisation du Sénat ou
de I'Empereur, et que cetle faveur devait toujours
8tre exprimée , sur le champ méme de la médaille,
par les initiales S. C. ou P. C.; on donne alors & ces
pidces lenom de Coloniales impériales (M. Hennin ,
vol. 1, p. 25.)

» Ilest cependant arrivé que certains peuples, tout
» en conservant sur leurs monnaies le caractére d’'au-
» fonomie qui témoignait de leur indépendance , ont
» néanmoins fait représenter sur leurs types les effigics
» des Empereurs et méme des Impératrices ; mais
» dans ce cas, la légende ne portait pas leurs noms ,

Troisiéme. — Monnaies frappées depwns I'avénement de Phi-
lippe I1(358 ans avant J.-C.), jusqu'au temps du renvcisement
de la République romaine , sous 'Empereur Auguste.

Quatriéme. — Monnates frappées depuis lo temps d'Auguste
jusqu'a 'Empereur Hadrien (depuis 30 ans avant J.-C, jusqui
I'an 117 de notre ére.)

Cinyuitme, — Monnaies frappées depnis Hadrien jusqu'd I'em-
pereur Gallien (de l'an 117 & l'an 254).

Siziéme. — Monnaies frappées depws Gallien jusqu'a la chute
deV'ecmpire d'Orient et la prise de Constantinople par Mahomet IT
(deY'an 251 a 1467).

(Man. de num. anc., par M. Hennin , p. 44, vol, 1),

(1; On ferait peut-éire mieux de les appeler 1 aufonromes frap-

es qux lypes romains
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w Cétait une espeee de flatierie quils employaient pour
» se les rendre favorables (Mongés, avticle autono-
» es).»

Cette particolarité nous sémble parfaitement appli-
cable aux médailles de Nemausus qui ont pour type
principal deux téles (cervicibus oppositis). Bien qu’'a
notre point de vue, ces médailles conservent toujours
leur caractére d’gutonomie, nous les désignerons
néanmoins par le titce de Coloniales impériales que
leur donnent les numismatisies; dans tous les cas
elles forment une série entiérement distinete, soit par
leur type , lear module , le style de I'art et 'expres-
sion COL. KEM. qui remplace dans celles-ci le NEM. COL.
que portaient les préeédentes.

Ces deux mots abrégés ne peuvent laisser aucun
doute sur la provenance dela médaille , elle appar-
tient bien a la colonie de Nemausus ; il n’en cst pas
de méme pour lexplication du type principal, repré-
sentant deux effigies ; il est sans 1égende et ne porte
sur quatre points différents du champ,que des indica-
tions abrégées. Prises isolément, ces diverses initia-
les s’expliquent toutes d’une maniére satisfaisante ;
mais lapplication générale laissera toujours dans'in-
certitude les atiributions & donner & ces pidces. Ainsi,
tout en hasardant une opinion , nous n’en recomman-
dons pas moins aux amis de la science de nouvelles
recherches & ce sujet.

Il résulte de ce quon vient de live cette conséquence
a laquelle un autre ordre d’idées a conduit aussi M. de
la Saussaye , & savoir :

10 Que les Coloniales autonomes de Nimes, sont
antérieures aux Coloniales impériales.
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2¢ Que celles-ci ont da étre frappées & Pépogue
dun renouvellement de I colonie ().

Tl est bien évident que les premieres ne peuvent
avoir préeédé son élablissement, les initiales NEM.
coL. en font foi ; d’ot il suit que Tdge le plus reculd
qu'on puisse lenr assiguer, c'est de les rapporter,
comme nous U'avons fait, & Pannde méme o la co-
lonie fut fondée, ce qui s’accorde parfaitement avec
opinion émise par notre savant numismatiste : que
ce sont 1 les plus anciennes coloniales de Nimes.

Mais alors, quel 4ge fuudra-t-il assigner aux colo-
nigles impériales qui sont d’unc époque plus ré-
cente ?

Nous regrettons vivement que M. de la Saussaye
n’ait pas cherché & déterminer cette époque qu'il sup-
pose seulement devoir coincider avec un renouvelle-
ment de la colonie.

Nous admettons d’autant plus volontiers cette sup-
position, qu'en classant, comme nous allons le faire,
nos Coloniales impériales dans la derniére épogue de
Yindépendance nemausienne , nous les placons sur les
limites de cc renouvellement.

Dans cette hypothése, il fant admettre nécessaire-
ment qu'il s’est écoulé un certain laps de iemps en-
tre l'établissement de la colonie et son renouvelle-
ment, car cette espéce de régénération n’avait ordi-
nairement lieu que longtemps aprés, ct toujours sous
un gouvernement aunire que celui du fondateur
méme.

Cet intervalle nous semble, en quelque sorte, in-

(I} De la Numism, Mard., p. 166.
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digué par les médailles ; le module de nos Coloniales
impériales annonce déja lintroduction du systéme
monétaive des Romains ; et sans &tre versé dans la
science numismatique, il est facile d’apercevoir, dans
la fabrique de ces dernitres , un si grand perfection-
nement dans les types , la forme des caractéres ct le
style del'art, que nous ne saurions, sous aucun rap-
port, les considérer comme contemporaines des Co-
loniales autonomes.

Cependant, les numismatistes modernes n’ont tenu
aucun compte de ces différences ; ils ont rapporté
indistinctement toutes les coloniales de Nemausus,au
temps ot la colonie futfondée ; M. de la Saussaye a
bien reconnu qu’il n’en était point ainsi , mais il ne
s'est malheureusement livré & aucune recherche a ce
sujet.

Du moment que le fait de celte contemporanéité
cut ¢été tacitement adopté, on ne s'occupa plus des
petitsbronzes dont les types n’offraient que des inter-
prétations incertaines. Le revers des moyen-bronze
était devenu au contraire , un type parlant par lin-
génieuse explication donnée i propos de la médaile
Aegypto capta ; ceite explication allégorique légére-
ment modifiée, regut un nouveau baptéme par lap-
plication qui en fut faiteaux médailles de Nemausus,
et dés lors, il fut généralement admis dans le monde
savant, que :

« Les soldats vétérans qu’Auguste envoya poar fon-
» der la colonie de Nimes, furent particuliérement
» tirés des légions qui avaient servi dans la guerre
» d’Egypte, comme en fait foi le type de la célebre
» médaille que cette colonie fit frapper en 'honneur
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» d’Auguste et dont les figures symboliques caracté-
» risent avec évidence cette importante conquéte.

» Les habitants de la nouvelle colonie, voulant
» remplir les devoirs de reconnaissance, et donner
» une marque publique ct durable du ressentiment
» qu'ils avaient de cetle fondation, ne crurent pas
» pouvoir le faire avec plus d'éclat qu'en faisant frap-
» per une médaille de bronze. Ils choisirent pour su>
» jet de cette médaille I’événement qui se présentait
» alors le plus glorienx et le plus flatteur pour Au-
» guste , c'est-a-dire , la célébre vicloire d’Actium,
» par laquelle ce prince était devenu maitre de
» UEgypte et de 'Empire. Cest ce qu'ils exprimérent
» par un crocodile attaché avec une chaine & un pal-
» mier, d’ou pend unc couronne civique en chéne
» d’un ¢bté , et une maniére de bandelettes ou de ru-
» hans de 'autre ; symbole évident de FEgypte, et de
» la conquéte qu’Auguste en avait faite. Ils y joignirent
» ¢esmots : COL. NEM. (ui tiennent lieu de légende ,
» et qui signifient Colonia nemausensis , pour mar-
quer que ¢’étail la nouvelle colonic de Nimes, qui
» consacrait ce monument & son fondateur. Mais en
» méme femps , comme la victoire d’Actium se rap-
» portait également  Vipsanius Agrippa , qui n’avait
» pas eu moins de part & cette mémorable journée ,
» et que d’aillenrs, 'année méme de Vétablissement
» de celte colonie, Agrippa se trouvait consul avec
» Auguste , on joignit leurs cffigies de autre coté de
» la médaille. La téte de César Auguste y est ornde
» d'une couronne de lauvriers , celle d’Agrippa dune
» couronne navale ou éperonnde ; autour des deux Lé-
» les on lit ees mots 1Mp. DIVI. F. . P., ¢'esi-d-dire
» Tmperatori, dini filio |, patri patrie, et qui mar-

=
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uent que la dédicace de ce monument se rappor-
tail & Anguste, empereur, fils adoptif de Jules Cé-
sar, pére dela Patrie.
» La colonie de Nimes ne pouvait choisir de sujet
plus heurcux. Elle réunissait sur ce monument les
points pricipaux de sa fondation. Elle enindiquait
I'époque , et faisait connaitre tout & la fois , 'Em-
pereur 4 qui elle était redevable de son établisse-
ment , et origine de ceux dont on avait formé la
colonie, qui étaient les vétérans de 'armée d’Egypte,
et enfin les deux héros auxquels se rapportait la
gloire de la fameuse journée d’Actium , qui avait
assuré I'Empire du monde 4 Auguste (1),
Cette allégoric estsi séduisante , qu'aprés avoir re-
connu que les Coloniales autonomes de Nemausus
étaient antérieures aux Coloniales impériales , et que
ces derniéres avaient été frappées & 'époque d’un re-
nouvellement dela colonie, M. de laSaussaye accepte
l'opinion géncéralement adoptée, que les deux tétes
adossées de nos Coloniales impériales représentent
Auguste et Agrippa. Il résulterait de 13, que la fon-
dation et le renouvellement de la colonie de Nimes ,
se seraient opérées A des époques trés-rapprochées ,
et dans tous les cas sous 'Empire d’Octave ; ce qui
n'est pas probable, et rien dans Whistoire de celte
époque ne peut, d’ailleurs, motiver deux événements
aussi importants dans un laps de temps aussi court.

A notrepoint de vae, au contraire , plus d'un sié-
cle et demi se serait écoulé entre la fondation et le
renouvellement de la colonie de Nimes. Cet intervalle

¥ ¥ W

¥ Oow ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ o

{1) Ménard ; flast, de Nunes | vol. L. p. 25,
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a d’antant plus d’importance, pour Vinterprétation des
types que nous cherchons & étudier, qu'en cessant
d’étre autonomes pour devenir imperiales, les efligies
gravées sur les nouvelles coloniales de Nemausus ont
dit nécessairement &tre relatives & I'Empereur ré-
gnant & 'époque ou elles ont é¢1é frappées.

L'incertitude de cetle €poque sera probablement
longtemps encore le foyer dinterprétations plus ou
moins problématiques (*); vouloir les rejeter ou les
défendre d’une maniére absolue serait une folie ; ce-
pendant la science peut quelquefois gagner & ces dis-
cussions.

Rapportonsd’abord textuellement la deseription que
fait M. de la Saussaye des coloniales impériales de
Nemausus, dont « il croit devoir former quatre divi-
» sions d’aprés des variétés de types qui n’ont pas en-
» core été observées jusqu'd présent (3).

{1} Poldo d’Albenas et Borel ont v dans les deux tétes de la
médaille de Nimes Marc-ALuréle ef Lucius Verus ; Grasset lcs
vapporte & Tibére el Drusus fenfants de Tibére-Claude-Néton ) ;
M. Tochon d’Annecy y voit César et Auguste; mais le plus grand
nombre des numimastistes les rappostent 4 Auyuste et Agrippa.
Cette derniére opinion a prévala,

Les diverses unterprétations proposées jusqu’ici ont  éte basees
sur la description quon vient de hire du type de ces médailles ,
description dans Jaquelle Ménard ne tient aucan compte de cer-
taines vanétés qui peuvent bien n'étre pas sans impoitance, lors-
quil s'agit de determuer I'époque deleur monnayage.

M. de la Saussaye a ét¢ le premier & fare remarquer ces diffé-
TeIees.

(2 Numesmr, narb, , p. 155, pl. XI% & xx1,
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Premler Type. — Pl XX et XXI.

. Imp. pivi. . Tétes jeunes et adossées d’Oclave et

d’Agrippa, V'une nue, 'autre avec la couronne
rostrale.

R. coL. NEM. Crocodile & droite ; dans le champ,
une tige de palmier ornée de bandeletics ;
deux rejetons partant i droite et & ganche de
la tige (ma suite)......... Br. 9. R".T. o.

. Méme légende et mémes tétes.

R. Méme légende et méme type » 7. G. F.o.
Mion.1.77, n" 189 et sup. 1,141, ne 116,

. Mémes légende et tétes.

R. Mémes tétes en creux (méd.

incuse ) ....... ceierses > 6.6 Foo.
Mion. 124.

. Laméme en fer fourrée de cui-

VIC eveuusens » 8. C. F. o.
Cab. de M, de Lagoy.

Variété, avec globule entre les

denx t8les. v vavien... » 7.1 F.o.
Cab. de M. de Lagoy.

Mémes légende et tétes.

{. COL. NEM méme type. ... »6'/,.C.F.o.
Cab de M. Dassy.

Mémes légende et tétes.

#. COL. NIW méme type ; au-
dessus des bandelettes © ;

sous le crocodile O. ....... » 6. RS F.h
Cab. du Ro. -

. Mémes légendes et tétes ; entre
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les deux tétes, X dans un
creux profond , en contre-
marque.

). coL. NEM. méme type..... Br.6.R'. F.

Mion. sup. 123.

. Mémes légendes et tdtes ; roue

4 quatre rayons, en conire-
marque sur la téte d'Octave.
R. Mémes légende ettype. ...

Mion. sup. 124,

. Mémes légende et tétes ; méme

contremarque

. Man. crocodile & gauche. ..
Mion. sup. 125.

Mémes légende et tétes ; sur le
cou d’Octave, en contre-
marque, les lettres D- D,
séparées par une petite bran-
che de laurier.

R. COL. NEM. méme type....
Mion. sup. 9.

Mémes légende et tétes; méme
contremarque sur la tée
d’Agrippa.

R. Mémse légende et type.. ..
Miont. 190 et sup. 118,

. Mémes légende et tétes; méme

contremarque sur les deux
tétes.

A. Mémes légende et type. : ..
Mion. sup. 117.

. Mémes légende ct téles.

§. COL. NEM. tméme type; au-

» 6. R%

» 6. R®

» 8. R

» 7. RL

» 6. R,

F.

F.
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1§, Mémes légende ¢t type.... Br. 6. R% F.a.
Mion. sup. 126.
28. Mémes légende ct tétes ; 1vp.
en contremargue sur la téte
d’Octave; X dans un ereux
rond entre les deux tétes.
). Légende et type frustes;
NP, et [ifuus en coniremar-
que sous le crocodile...... »6. 1. F. 0.
Mhon. sup. 128,
29. Mémes légende et tétes; X en
creux sur la téte d'Octave.
1§. Mémes légende et type Ave.
en contremarque sur le cro-
codile............. eiee. 26Y,RLTFo0.
Mion. sup 122.
30. Mémes légende et tétes ; v |Pp]
entre les deux téles; AYG.
vis-i-vis de celle d’Agrippa.
R. Mémes légende ct type.... » 6. R% I o.
Cab. de M. Dassy.
31. Mémes légende et téics; p.
sur la téte d’Octave.
. Mémes légende et type; AvVG.
surle crocodile. . ...... ... »6Y/, R%F.0.
Cab. de M. dc Lagoy.
32. Mémes légende el tétes.
R. Mémes légende et type 4n uu-
dessous du grenitis; AvG. sur
le crocodile. . ........ ... » BB Flo.
Cab. de M. Dassy.
33. Mémes légende el téles ; entre
les deux Létes une contre-
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marque formée de plusieurs
traits et des lettres DAR , en
creux  disposées circulaire-
ment.
®. Mémes légende et type.... Br. 6. R%. F. o.
Cab. de M. de Lagoy.
34. Autre avecune contremargque de
méme genre, incompléte et
mdéterminée. ... ... » 6. R% F.o.
Cab. de M. de Lagoy.
35. Mémes tétes , affrontées, sans
légende.
@. COL. NEM. méme type (mé-
duille surfrappée) . ......  »6,.R". F.o.
Cab, de M de Lagoy ; Mion. sup.

139.
36. MP. DIVI. F. mémes tétes op-
posées.

R. GOL. NIM. méme type; le
flan de la médaille se pro-
longe en forme de jambe et
de pied de sanglier....... » 6. R". F. o.

Cab. d¢ M. le marqus d¢ Pma ;
voy. ses Legons de Numismati-
que romaine , p. 73.

37. Mémes légende et téles.

. COL. NEM. méme type.... » 5. R F.b.
Ma sute ; Longpérier, Catal Ma-
gnoncour , n° 65.
38. Mémes légende et iétes.

R. ‘wax 100 méme type..... » 5. R® P. b.
Ma suste.
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Weuxieme Type.

39. mie. piviF. Létes adosséesd'Octave et d’Agrippa,
les traits des deus tétes annoncent'age mar ,
et la téte d’Agrippa est barbue.

. coL. NEM. crocodile, palmier
et bandelettes. .. ... vevo.. BroTURSPL B

Cabinet du ror.
Troisiéme Type.

40. mip. DIvi. F. tétes adossées
d’Octave et d’Agrippa , I'une
laurée, lautre avec la cou-
ronnerostrale ; les deux effi-
gies offrent des trails plus
dgés; dans le champ P. P.
R. coL. NEM. crocodile d droite,
enchainé &4 un palmier au-
quel sont suspendues une
couronne de laurier et des
bandelettes ............ . »7.R. Fo.
Mion. 192 et sup. 136.
41. Aulre, les tdtes incuses..... »6'/,R'.F.0.
Mien, sup. 137.
42. Mémes légende et tdtes; PAT.
en contremarque sur la téte
d’Octave.
). Mémes légende et type... » 7. R% F.o.
Cah. de M. de Lagoy; Sestni, des-

crip. delle med. del fa Ben-
kowitz , p. 2.
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43. Variété, avee Fav sur la téte
d'Agrippa......... Ve Br. 7. R°. F. 0.
Cab. de M. de Lagoy.

44. Mémes légende et tétes.

B. Mémes légende et type ; DG

en contremargque sur le cro-
codile........... e » 7. R Flo.
Cab. de M. de Lagoy.

45. Variété avec les lettres PR. au
liende P Peveveuvnnnnnns »7. R F. o
Cab. de M. de Lagoy.

46. Variété, dont le flan se prolonge
en forme de jambe et de pied
de sanglier........... - Br. 7R F

Quatriéme . Type.

47, mie. pivi F. i8tes adossées
d’Octave couronné de chéne,
et d’Agrippa avec la cou-
ronne rostrale. )

R. coL.NEM. Crocodile enchainé
4 un palmier, auquel on a
suspendu une couronne de

. laurier et des bandelettes.. » 8. R4 F. o.
Mion. sup. I3I.

48. Mémes légende ot tétes.

B. Mémes légende et types... » 6. R%.F.o.

49. Mémes légende et tétes.

R. Mémes légende et type ;
S. D. en contremarque sur

le crocodile..ovvvnvnnnt. » 6. R F.o.
Mion sup 133,
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50. e, e, Lrots tétes adossées ;
devx d’Octave , une d’A-

grippa.
R. xEM. Deux crocodiles (md-~

daille surfrappée)........ B

Mion. sup. 134,

51. DIVI. F. DIVL, ¥. mémes tétes ;
le cou est répété au-des-
sus des tétes en sens con-
traire.

R. COL. NE méme type la par-
tie postérieure du croco-
dile est répétée deux fois
(médaille surfrappée). ... ..

Mion. sup. 135

r.7. R* I, 0.

» TAR".F.o.

Voici de quelle maniére M. de la Saussaye résume
les quatres divisions qu'il vient d’établir :

» Dans la premiére, ne 8 4 38 , la tdte d'Octave est
» nue ; dans la seconde, no 39, dgrippa porte une
» barbe épaisse; la troisidme ne 40 a 46, offre
» Uimage de UEmpereur couronnée de lauriers, ot

les lettres P. P. dans le champ des médailles ;

le caractére distinctif de la quatriéme , n" 47 451,

est la couronne de chéne sur la 8te de César-Oc-

aussi des différences ; la principale consiste dans
Taddition d'unc conronne avx bandeléttes suspen-

»
b
»
» tave. Lesrevers, dans ehaque division , présentent
»
3
»

ducs & la tige du palmier , et d'une chaine qui
» attache le crocodile s cette tige. Kekhel rapporte &
» la victoire sur Cléopitre, le palme et lo cou-

» ronne. . . ().

(1) On appréciera lacilement toutes ces différences , on se, met-
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Il mous semble qu'ici , M. de la Saussaye aurait da
ajouter une cinquitme division , d’autant plus im-
portante, qu’elle a scrvi de base 4 opinion adoptée
par Ménard , qui n’a vu qu'un seul type dans la mé-
daille de Nimes : celui de deux tétes dont I'une porte
une couronne rostrale etlautre une couronne de lau-
rier.

Doit-on s’étonner que des différences si grandes
dans les types des coloniales-impériales de Nimes
aient été Pobjet d’interprétations si diverses ?

» 1l est ume foi que toutes les personnes raisonna-
1 bles doivent aux savants, et que Théodoret appelle
» I'entrée & toules les connaissances humaines, ou la
» parole des maitres doit d’abord servir de régle , et
» &tre crue sans examen (*).

Cest sans doute par suite de ce principe, qu'a
prévalu Pingénicuse interprétation de Ihistorien de
Nimes, et qu'on a considéré toutcs les médailles de la
colonie comme frappées a I'époque méme de son éta-
blissement (*) ; il résultait naturcllement de ee fait
que, Punc des figures de nos coloniales quz denz 1é-
tes devait nécessairement représenier le fondateur de
cette colonie et que 'autre, ornée d’une couronne
rostrale , ne pouvait étre que Ueffigie d’Agrippa, puis-
qu'il étail le seul, & cette époyue qui cit le privilége
de porter cette décoration (¥).

tant sous les yeux les planches Xx et xxr de l'ouvrage de M. de
la Saussaye.

(1) De la science des Médarlles | vol. 2, p. 859 , du P. Jobert.

(2) Ménard , vol, 1, p. 25,

{3) Vell. Pat., 1. 11, 43. — Tite Live. ép. cxxIx. — Dion Cass.
11, 9, 14. — Pline ; 7, 30. Cet honneur avait auss: eté accordé &
Marcus Varron dans la guerre des pirates.

8
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» Mais en fait de médailles, ajoute le P. Jobert (),
il ne faut pas exiger des gens une soumission aveu-
gle. Il est permis & chacun dans cette science d’op-
poser quelquefois ses propres lumiéres, méme &
celles des savants. Car Von n’est point encore jus-
qu'ici convenu d’'un juge infaillible des controver-
ses qui arrivent entre les curieux. Les plus habiles
sont obligés tous les jours de se rendre & la vue de
certaines médailles qu'il n'avaient point connues,
¢t qui détruisent en un clin d’eeil, les principes qu'ils
avaient avancés comme indubitables.»

T oz ¥ ¥ oW

¥ ¥ v ¥

C’est ainsi qu'en considérant les coloniales des Ne-
mausales comme appartenant & des époques différen- -
tes , M. de la Saussaye vient d’ouvrir une nouvelle
enquéte ou chacun peut , pour sa part, jeter gquelque
clarté.

Déja sur la fin de la république, la couronne navale
était devenue moins rare. « Les éperons des navires
» placés devantla tribune, dit Pline (*), faisaient 'or-
» nement du forum, c¢’élait comme des couronnes
» posées sur la téte du peuple romain lui-méme; mais,
» ajoute-t-il, dés que les rostres eurent étéfoulés aux
» pieds et souillés par des tribuns séditieux ; dés que
» la puissance publique passa dans les mains des par-
» ticoliers , qu'elle fut exercée par un individu aux
» dépens del'Etat, et que les objets les plus saints fu-

rent profands , les rostres passérent des pieds des

citoyens sur leur front. »

{1y De la Science des médailles, p. 360,
(2) Hist. nat., liv. 16, c, 4. — Caroli Paschali Coronee ,
p. 464.
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Suetone dit ausst (1), que 'empereur Claude avait
fait attacher, au milieu des dépouilles de I'ennemi ,
surle palais palatin et & coté d’une couronne civique ,
une couronne rostrale pour montrer qu'il avait traversé
et comme conguis I'Océan.

« Ge n’est pas seulement dans les temps de la Ré-
» publique mais encore sous le gouvernement de tant

"» de chefs et presque sous les derniers Empereurs que
» cette couronne conscrva un grand éclat (%), ainsi
» que latteste Ammicn Marcellin (). Julien, dit-il,
» appelait par leur nom, la plupart de ceux qu’il
» jugeait s'étre illustrés parla fermeté du caractére ,
» leur donnait des couronnes navales , civiques et
» obsidionales. » .

Or, s'il était vrai , comme nous le supposons , que
les coloniales-impériales de Nemausus, fussent posté-
rieures au régne d’Auguste, la couronne rostrale
n’étant plus alors le partage exclusif ’Agrippa, eet
ornement ne pourrait pas étre un indice certain de
Teffigie de ce prince , mais une simple fantaisie du
monétaire,

A lappui de cette considération viennent se grou-
per d’autres faits qui ne sont point sans importance
au point de vue de nos conjectures(*) :

1o 1l existe une trés grande différence entre les
tétes représentées sur les coloniales-impériales de Ni-
mes etles traits d’Auguste et d’Agrippa que nous

(1) Suet, In Claud.

2) Caroh Paschalii ; Corone , p. 465.

(8) Amm. Marell., liv. 24.

(4) Nous ne rappot tons ici que les vlus sailfants.
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transmettent les médailles frappées en Italic « aussi
» M. Téchon va-t-il jusques & hésiter sur Yattribu-
» tion dela téte ’Agrippa , malgré la présence de la
» couronne rostrale {!).

2* L’une des tétes de la premiére et seconde série pa-
rait fgée et Vautre jeune quoique Auguste et Agrippa
fussent nés la méme année ; cette différence fait sup-
poser & M. Tdchon, que les deux tétes de nolre mé-
daille pourraient bien représenter César et Octave ().

3¢ Le méme numismatiste s’est étonné , avec rai-
son, de ce que Agrippa semblait occuper la premiere,
place sur la monnaie , tandis que 'Empereur avait la
téte nue; il faut se rappeler que deux ans auparavant,

*c'est-d-dire, I'an 724 de Rome, Octave avait obtenules

hopneurs d'un triomphe qui dura pendant trois jours
conséeutifs (). Pour expliquer cette circonstance, M.
de la Saussaye suppose que ces pidces ont 66 frap-
pées avant le triomphe &'Octave , & une époque o
Agrippa avait déjo été décoré de la couronne navale
et & laguelle Octave w'en poriait encore aucusie ().

Dans cette hypothése, il faudrait nécessairement
rapporter 1'établissement de la colonic de Nimes bien
avant Vannée 724, puisque, que, d’aprés la légende
colonia nemausensis, que portent ces médailles , on
ne peut admetire qu'elles aient été frappées avant sa
fondation.

On serait forcé de reconnaitre aussi que ces mon-

(1) Notes man. de M. Tochon 4'Annecy sur les médailles de 1a
Gaule narbon. — De la Saussaye, p. 169.

@  Ihd.

(3) Dion Cass, 1, L1, p. 159. — Suet., in Aug., b xxi,ch. 3.

|4) De la numism. narbon., p. 167.
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naics , dont le nombre est si considérable, quon
pourrait, sans exagération , dit Ménard , en ramasser
des muids entiers (') que ces monnaics ont ét¢ fabri-
quées dans le court cspace de temps qui sc serait
éeoulé entre Vépoque de cette fondation et I'an-
née 724.

M. de la Saussaye répond 4 cette objection : que
les mémes types servivent encore powr les coins gra-
vés plusieurs années aprés. Mais ces types n’étaient
pas exactement les mémes ; nous venons de voir au
contraire, qu’ils étaient extrémement varids, ce qui
prouve que les malrices étaient souvent renouvelées.
Or , comment supposer que les monétaires , auteurs
des coins gravés aprés Vannée 724, ne se fussent point
laissés entrainer par ce sentiment de flatterie qui de-
vait les porter & poser sur la téte du fondateur dela
colonie la couronne que l'univers entier lui avait
décernée ?

4o Dans la seconde série , les tétes annoncent I'ige
mur, Auguste y est également sans couronne, ot
Agrippa avec une barbe épaisse ; cette derniére par-
ticalarité ne s’explique par aucune circonstance de la
vie de ce prince.

Par suite de sa concision , la légende ne peut guére
nous éclairer ; les initiales 1Mp. DIVI. F. p. p. ontété,
comme les figures , U'objet d’interprétations diverses;
Poldo d’Albenas () et Borel (*) proposent : IMPera-
tores DIVL. Fratres Patres Patriw ; Grasset inter-

{1) Menard, vol. 7, p. 161.

(2 Ch. 20, p. 96 ct suiv. ; Duwe. hest. sur les anfiquités de
Nimes.

(3) Ant. de Castres, p. 109.
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préte ces initiales par IMPeratoris Patris Patrice.
DIVL Filii (")y; M. de la Saussaye les traduit par
IMPerator DIVI. Filius Pater Parrie (*) ; M. de La-
goy adopte la méme interprétation saufl pour les deux
initiales P. P. qu’il propose de traduire par Patronus
Parens, comme sur la médaille de Gades en Espa-
gne ol ces deux mots se trouvent en toutes lettres(®);
Ménard lit IMPeratori DIVL. Filio, Patri Patrie ; ce
qui doit s'entendre , dit-il , d’Auguste, en faveur de
qui la médaille fut principalement frappée ().

50 8i en réalité cette médaille ne devait sappliquer
qualun des deux personnages de notre médaille, pour-
quoi le monétaire I'aurait-il disposée de maniére
faire supposer qu’clle était commune & tous les deux ?
En placant , en effet, les sigles IMP. DIVL. F. entre
les figures et les iniligles P P en regard de chacune
d’elles, il semble indiquer que les deux personnages
qu’clles représcntent avaient un tilre commun et une
puissance égale; 8'il en élait autrement, n’aurait-il
pasmieux atteint son but, en disposant, sclon I'isage,
cette inseription en légende du ¢oté méme ot se trou-
vait I'image de "Empereur auquel elle s'appliquait ex-
clusivement ? Et si cet emperear était Octave, pour-

(1) Des antiy. nim , p. 24.

(2} De lu Numism. narbonn., p. 169.

(3) Mion. , Descrip.,p. 15,n° 115 et 116 — Suppl., t. 1, p. 27,
ne 152 & 155. -

(4) Hist, de Nimes, vol 7, p. 160.

L'interprétation de pafronus purens ne nous parait pas suffi-
samment justifi¢e par un seul exemple , lorsque surtoat celle de
Pater Patriee peut étre appuyée par unc wfinté de citations ot les
deux lettres PP ne peavent étre interprétées d'une mamere dif-
érente. (Le P. Jobert , p. 393),
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quoi le titre si honorable I’ Auguste que le Sénat lui
avait solennellement décerné , aurait-il été omis sur
la légende ? On va voir que cet oubli se serait encore
prolongé fortlongtemps aprés.

6o Sur les monnaies de la derniére série, les ini-
tiales P I’ ont été (') généralement appliquées & Oc-
tave etinterprétées Pater Pairie , titre que le Sénat
ct le peaple romain déférérent & ce prince I'an 752
de Rome (*). Il faut nécessairement induire de ce fait,
que les médailles sur lesquelles se trouve exprimé le
titre de Pére de la Patrie ne peuvent étre antérieures
dcette date, si on les attribue & Octave. Or, & cette
époque, un quart de siécle s’était déja écoulé depuis
que VEmpereur avait été déclaré Aduguste, et que ce
nom vénérable était devenu le sien. L’absence de ce
titre sur les coloniales-impériales de Nemausus n’est-
clle pas un puissant indice que Veffigie dusuccesseur
de César ne se trouve point sur ccs médailles ?

Remarquons de plus qu'Agrippa était mort depuis
dix ans (*) lorsqu’Auguste fut déelaré Pére de la Pa-
trie , et quil serait fort étonnant qu'aprés ce laps de
temps , par respect pour la mémoire de ce grand
homme , son effigie eiit été conservée swr lo médaille
de Nemausus. Cette observalion engage M. de la
Saussaye & adopter Vopinion de M. de Lagoy, en ap-
pliquant & Agrippa les initiales P P qu'il traduit par
Pagronus Parens, ou peut-étre cncore, dit-il, en ré-
servant le premier titre & Agrippa, et le second &

(1) Morel , um. ¢mp., t. L, p. 387. ~— Eckhel DN V. t. 6°*
p. 112, ,

{2) Suet , in Aug., cLvur et — 1d.

3 Td. .
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Octave , ou méme en appliquant aux deux les mots
Patroni Parentes.

70 Nous ferons remarquer enfin, qu’en épigraphie,
les ligatures dans les lettres sont des défauts qui rap-
pellent lo maniére du second sidele (1), et qu'on ne
les trouve pas dans le premier , lorsqu'ils ne sont pas
justifiés par un défaut d’espace.

Nous ne saurions donc appliquer au sitele d'Au-
guste cette irrégularité quon remarque sur les mé-
dailes nos 13, 15, 21 et 24, ou Vabréviation NEM est
cxprimeée par MeM.

Sur les nos 14 et 36 oli ce méme mot cst gravé
NIW , et MaN sur leno 17, -

Enfin sur les nos 24, 25, 28 et 31 ol 'abréviation
p. est remplacée par 1vp.

Quant au revers, nous n’avons rien i ajouter & ce
que nous ¢n avons dit: il avait é1é, dans le principe,
la représentation emblématique de la prise d’Alexan-
drie (cn 724), sur la médaille AEGYPTO CAPTA dé-
diée a César et Auguste. A Ja mort de ce dernier, ce
méme type, légtrement modifié , fut adopté par la
colonie de Nimes comme embléme de la victoire qui
avail donné I'Empire & son fondateur ; il devint, de-
puis lors, le symbole méme de cette colonie et répond
encorc denos jours au synchronisme historique que
nous lui avons appliqué (3).

L’agglomération de tant de faits contraires & I'opi-

|1} Des Inscriplions romatnes de Lyon. — M. dc Boissieux ,
p. 188,

{2) Ce revers fat conservé par les Nemausenses, tant par res-
peet pour la mémoire du fondateur de la colonie, que comme mar-
que de leurs droits.,
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nion généralement admise que nos médailles cux deur
t8tes représentent Auguste et Agrippa, nous fait sup-
poser que notre vieux Poldo pourrait bien s’8tre ap-
proché de la vérité.

Si nous n'adoptons pas entiérement lexplication
que donne cet historien , nous acceptons implicite-
ment UAge qu'il assigne & ces médailles, en rappor-
tant leur monnoyage 4 la troisiéme période de la vie
de Nemausus.

Originaire de Nimes, 'Empereur qui régnaita cette
époque fut le régénérateur de la pairie de ses péres ;
nous avons va gue sous son empire une révolution
administrative avait placé Nimes au premier rang des
villes de la Narbounaise ; les (1) inscriptions nous di-
sent que ce prince exéenta de grands travaux sur nos
routes, et si, comme tout semble le démontrer , les
monuments romains dont nous sommes fiers, ont été
construits sous le régne d’Antonin , la cité moderne
doit encore aujourd’hui & 'un de ses enfants la célé-
brité dont elle jouit dans le monde.

D'aprés un numismatiste renommé (%) , les Taraco-
nenses et les Traductani , entiérement dévoucs & Au-
guste, voulant honorer 'Empereur, firent frapper
de son vivant, des médailles & Veffigie de Caius et
Lucius, en mémoire de I'adoption de ces princes :
Traductaniin adoptionis Caii et Lucii memoriam, aut
in corum honorem nummos , ut antd Tarraconenses,
Augusto gratulantes percusserunt. )

Pourquoine considérerait-on pas aussi les Impé-

{I} Voyez notre mémoire sur les colonnes itinéraires.
(2) Numismata @rea imp. Jo. Toy . — Vaillant , vol. 1, p. 47,
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riales de Nemausus comme un témoignage de recon-
naissance envers un prince originaire de la cité , ré-
générateur de la colonie , Empereur , fils du divin
Hadrien IMPeracori DIVI Filio auquel les Nemau-
senses auraient voulu rendre hommage en frappant
une médaille A V'efligie de ses deux fils adoptifs Mar-
cus et Lucias ?

On peut objecter a cette hypothése que la médaille
des Tarraconenses, que nous citons comme exemple,
n'est pas susceptible de recevoir plusieurs interpréta-
tions, altendu que les initiales ¢. 1., gravées au-dessus
des deux tétes, ne peuvent s’appliquer qu'a Caius et
Lucius, petits-fils adoptifs I’ Auguste ; la médaiile de
Nimes, au contraire présente une légende énigmali-
que qui donne accés 4 toute sorle de conjectures (1).

L'objection ci-dessus ne détruit point cette consé-
quence : qu’en supposant nos conjectures fondées, la
cité Nemausienne n'aurait fait que suivre Pexemple
d’autres colonies dans 'hommage qu'elle rendait au
prince dans la personne de ses successeurs.

Quant a4 l'absence des initiales M. L. sur la mé-
daille de Nemausus, il ne faut pas perdré de vue que
jusqu'au régne d'Antonin, Nimes fut la métropole
d'une colonic autonome (*); que dans toutes les

(1) La légende est 'ime de la médaille , ditle P. Jobert, p. 220;
1l se trouve cependant quelques coips sans ames; c'est-d-dire
des médailles sans légendes ; 4 s’en trouve quu ne sont que demi
animées , soit parce que I'un des edtés est sans légende , soit que
les inscriptions sont de nature & nerien expliquer du type; la
meédaille de Numes se trouve dans cctte dermicre catégoric, —
Hadrien fut divinisé I'an 138.
(Le Nain de Tillemont, v. 281, p. 2.]
[2) Strabon , Wy, d, p. 186. — Mst, dw Lang., vol. 1, p. 6
ct 7, page 602,
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circonstances de sa vie politique, cette ville fit cons-
tamment usage de la prérogative importante que
lui donnait cetitre: celle de frapper monnaie sans Uin-
tervention de Rome.

Il ne faut donc pas s’étonner si, lorsque la petite
République de Nimes (*) voulut élerniser par un mo-
nument Pélévation d’un de scs enfants & 'Empire du
monde, elle fut jalousc de prouver qu’elle n’agissait
qu’en vertu dudroitque lui donnaient ses propres ins- .
titutions. Elle {it frapper a I'effigie des deux fils adop-
tifs d’Antoninune médaille , dédiée en réalité & FEm-
pereur, dont'image ni le nom, ne pouvaient, d’aprés
la loi, &tre gravés sur le type (2).

La composition de ce type fut cependant combinée
avee tant d'habileté quelle répondit parfailement au
double but qu'on s’était proposé :

1o Les prévogatives dela colonie furent consacrées,

{1) L’inscription d'un monument de Nimes porte Republica
NeMAUSERSTUM |

[2) Les halutants d'Antioche vendirent un semblable hommage
A Antonin « Aniiochenses pistdice beneficiorum ab Anionino Pio
acceplorum memores , leste Capitolino , numunos ipsi et filiis
efus percusserunt,

Ces médailles offrent cette particulaiité que Lucius Verus y est
désigné sous lo utre de Casar [Jo-Foy Vaillant , vol. 1, p. 196}.

Les habitants de Césarée, en Palestine, fient frapper des mé-
dailles & Marc-Aurele , comme hévtier de 'Empire « Casarenses
Palestine nummos M. Aurelio Cesari, wt principi ad impe-
rium designalo percusserunt (Ibid., p. 178). »

Les habitants de Carthage en firent de méme « Carfhago
Africe nummos M. Aurelio Cesari in gratiam Antonini Pii per-
cussit (Ibid | p. 179).»

La colonic de Romula fit frapper a 'bonneur de Tibere une mé-
dalle avee les deux tétes de Drusus ct Germanicus (Carolum
Patinum , p. 58.
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sur le revers, par les abréviations coL. NEM. et le sym-
bole historique adopté par elle & la mort d’Auguste.

20 Sans cnfreindre la loi romaine, le monétaire
placa au milieu du champ principal de la médaille ,
une inscription , problématique avjourd’hui, mais
qui ne pouvait présenter d’équivoque lorsqu’elle fut
frappée, car I'hommage exprimé par IMP. DIVI F.P.P,
traduit par: Imperatori divi filio patri patrie ne pou-
vait sappliquer qu’d I'Empercur régnant & cette épo-
que.

Voyons si, au point de vue particulier sous lequel
nous envisageons I'histoire monétaire de Nemausus ,
nous ne trouverons pas 4 notre tour, que les quatre
séries de types établies par M. de la Saussaye, cor-
respondent d'une maniére satisfaisante , 4 des épo-
ques chronologiques en harmonie avec nos conjec-
tures ?

Dans cet examen nous ne nous occuperons pas des
contremarques gravées sur les médailles , espéces de
superfétations étrangéres aux types et dont Lexplica-
tion w'a pas encore fait de grands progrés ().

Quant aux couronnes de laurier, de chéne ou de
proues qui ornent indistinctement le {front des per-
sonnages représentés sur nos coloniales impériales ,
elles n’étaicnt plus sous les Empereurs, comme nous
Pavons dit (%), que des objets de flalterie dont le goiit
ou la fantaisie du monétaire étaient les seuls dispen-
sateurs.

Voici quelles seraient , & notre sens, les époques

(1) De la numismatique narbonnarse , . 171 ;de la Saussaye.
(2) Voy. p. 21, 22.
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chronologiques auxquelles correspondraient les quatre

séries établies par M. dela Saussaye pour la classifi-
cation des coloniales impériales deNimes :

1° — fre Série , n> 8 3 36,

Dans cette division, les deux tétes adossées repré-
sentent des jeunes gens. Celui de gauche porte une
couronne; celui de droite a la té/e nue. L'inscription ,
placée au milien du champ, entre les deux effigies ,
porie INP. DIVL. F.

Ce fut le 25 février de Pannée 138 quTladrien dési-
gna pour son successeur, Tite Antonin; mais comme
alors celui-¢i n’avait point de fils, il mit pour con-
dition qu’il adopterait lui-méme Marcus Aennius Ve-
rus, neveu de sa femme et Lucins Commodus, fils de
Lucius Gésar, mort aprés avoir été adopté par Ha-
drien ().

« Il semblait que Lucius Verus , en sa qualité de
» petit-fils d'Madrien par adoption, devait tenir le
» premjer rang , mais 'Empereur voulut que ce fit
» Mare-Aursle , soit comme son parent, soit & cause
» de son Age ou des grandes qualités qu’il voyait en
» lui ().

Si, comme nous le supposons , les médailles de
cette premiére série ont ¢té frappées 4 I'avéncment
& Antonin, le monétaire waurait-il pas voulu expri-
mer Pordre de succession établi par Hadrien, en ne

{1} ™ho , p. 797. — Spart., p. 124 16, vol. 18. — Capitol.
2} Do, lv. 69, p. 797. — Le Nain de Tillemont, vol. 2 ,
p. 376.
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placant la couronne que sur la téte de Marc-Au-
réle 7 (1)

Le 10 juillet de la méme année (138), Iladrien
mourut 3 Baies ; ses cendres, apportées & Rome par
Antonin, furent déposées dans le mauselée que 'Em-
percur avait lui-méme fait construire sur le Tibre(?).

Antonin demanda pour son pére adoptif les hon-
neurs de 'Apothéose, mais les sénateurs, loin de vou-
loir en faire un dieu, manifestérent lintention de
casser tout cequ'il avait fait (°); Antonin ayant alors
représenté que si 'on condamnait la mémoire de
I'Empereur, il fallait aussi casserson adoption , le Sé-
nat consentit 4 décerner 4 Hadrien les mémes hon-
neurs qu'aux autres Empereurs (*).

Ge neserait donc quiaprés la déification d’Hadrien,
cest-a-dire , vers la fin de juillet de T'année 138 ,
qu'auraient été frappées les coloniales-impériales de
Nemausus, si I'on adoptait I'interprétation que nous
donnons & leur légende IMPeratori DIVL. Filio, et
application que nous en faisons & Pempereur Anto-
nin (*).

Dés lors, ces médailles, que nous n’avons d’abord
considérées que comme un témoignage de reconnais-

(1) Quamvis enim verus ad socielatem imperiicum Aurelio
pervenertt , hic solus Augustus censebatur (Carolum Patinum ,
p. 193).

[2) Le chiteau Sl-Ange.

{3) Dio Cass. , hist. , Liv. 60, p. 77.

(4} Eutropius w vila ejus imperaloris , p. 18. — Dio, iv. 70,
p. 799. — Aurel. ,vic , Hiliog. 103. — Le Nain de Tall., vol. 2,
p. 279,

{5) Les légendes des médailles autonomes ont ‘généralement de
Ia bricveté. {Hennin. )
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sance de la colonic envers un prince originaire de la
cité, seraient de plus un monument commémoratif
de son avénement au tréne.

R0 — IV Série . mos 4% & 51,

Le nonnoyage des médailles qui apparticonent 4 la
I'Vme série nous semble avoir suivi de trés-prés celui
des précédentes ; laseule différence qui existe entre
leurs types, cest que dans la IVme série, les jeunes
princes portent chacun une couronne, tandis que
dans la premiére, celui dedroite a la téte nue.

» Dans laméme année de la mort d' Hadrien ; An-
» torin recut le titre d’Auguste que le Sénat lui donna
» pour lui et pour Faustine sa femme, el celui de
» grand Pontife; 1l refusa absolument divers honneurs
» quele Sénat lui offrit, et difléra d’accepter le titre
de Pére de la Patrie, quil prit néanmoins I'année
suivante (*).

» Ses fils n’enrent I'un et autre le tiire de Césur
» que quelque temps aprés, mais comme, jusqu’alors,
» ce litre avait 6t6 donné & tous ceux qui étaient de
» la maison impériale ou par naissance ou par adop-
» tion (*) » , il n’est pas étonnant que sur des médail-
les frappées en Phonneur &’Antonin, aprés qu'il eut
été déclaré Empereur par le Sénat, le monétaire ait
caraclérisé par des couronnes, les fils adoptifs du
prince, lorsqu’il ne lui était pas permis de les dési-
gner par leur non.

(1) Hast. des Emper., par le Nan de Tillemont , vol. 2, p. 341,
Goltzius, p. 71 - Res , antiquariz.
(2) Id. ul. . p. 340.
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3o — EI° Série, no%; 39.

Les types de cette série sont fort rares; le seul
exemplaire connu jusqu’d présent , est & Paris dans
le Cabinet impérial des médailles ; la légende est la
méme que celle des séries précédentes , mais une cir-
constance qui nous porte 4 les considérer comme
frappées plus tard , c’est que les deux tétes annon-
cent I'dge mur et que celle de gauche porle Ja
barbe.

Cetie dernidre particularité, qu'on ne saurait expli-
quer lorsqu’on veut la rapporter 4 Ueffigic d’Agrippa ,
ne présente plus d’objection si on Tattribue & Marc-
Aurgle. Spartien nous dit : qu'Hadrien fut le premier
Empereur qui laissa croitre sa barbe pour ca-
cher des blessures (peut-étreles écrouelles) qu'il avait
au visage : ut vulnera que in facie neturalie erant
tegeret ; Antonin et Marc-Auréle I'imitérent comme
philosophes.

Hitons-nous de dire que les types monétaires, qui
ont succédéd ceux dontnous parlons, ne représen-
tent plus leméme personnage avec cet ornement au
menton ; cette particularité, jointed 'extréme rareté
de ces types, nous font supposer que ce pourrait bien
étre 1, en quelque sorte , une médaille de circons-
tance , frappée & V'époque ot Marc-Auréle portait sa
premiére barbe qu’il n’avait pas éncore consacrée.

On sait que le jour ou l'on coupait la premiére
barbe d’un jeune homme était, chez les Romains, un
jour de féte pour toute la famille; on faisait et 'on re-
cevait des visites de cérémonic ; on se donnail réci-
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proquement des présents etdes festins. Juvénal parle
des ghteaux quelon s’envoyait & cette occasion :
1lle metit barbam , crinem hic deponit amati
Plena domus lLibis genialibus (Sat. 2, liv. 186).

Les jeunes gens riches enfermaicnt cetie premiére
barbe dans une petite boite d’or ou d’argent et la
onsacraient & quelque divinité ().

Jusqu'ici nous avons laissé en dehors la légende
IMP. DIVI.F. parce que étantla méme dans les trois
séries, elle ne pouvait étre d’aucune influence sur
TYordre chronologique que nous devionsleur assigner;
il n’ensera pas de méme pour les médailles de la
derniére série surlesquelles cette légende , augmen-
tée des deux initiales P. P.. va nous servir & déter-
miner, fort approximativement, I'époque de leur
monnoyage respectif.

4°, — III® Série, ns 40 i 46,

Les caractéres qui distinguent cette derniére série
des précédentes , ce sont, des traits plus dgés dans les
deux tétes couronnées et'adjonction des initiales p.p.
a Pinscription mMP. DIVI. F, gravées sur les médailles
antérieures.

L’adjonction de ces deux lettres ne sera pas sans
importance pour’age de nos médailles, si on veut

(1) Néron offrit & Jupiter Capitolin sa premuere barbe renfermée
dans un coffiet d'or enrichi de pierres trés précieuses : barbam-
primam posuit, et litam in auream pyxidem , el pretiosissi-
mis margarilis adorratam Jovi-Capilolino comsecravit.

(Suet. in Néro. c. 12).
g
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se rappeler qu'Antonin ne consentit & accepter du
Sénat le titre de Pérve de o Patrie, que Tan 140 de
notre ére ('),

1f doit résulter de ce fait, que les médailles des
séries précédentes sur lesquelles ce titre ne se trouve
pas exprimé , n’ontpu &tre frappées que dans les an-
nées 138 et 139, tandis que le monnayage de la der-
niére série peut s’étre effectué pendant le cours des
vingt années ; comprises entre I'an 4140 ¢t la mort
’Antonin.

Cette induction sc trouve, en quelque sorte, con-
firmée par les médailles mémes, en ce sens, que les
anciens types sont trés frustes, peu corrects et fort
rares (3); tandis que les médailles qui appartiennenta
la série la plus récente, et dont le monnayage aurait
duré vingt ans , sont remarquables par leur belle con-
servation, le perfectionnement de leur type, ete qu’el-
» les sont si communes, qu’on en trouve presque par-
» tout ), je dirais méme, sans exagération, qu'on
» pourrait en ramasser des muids entiers (*). »

a

(1) Golzii thesaurus rei antiquarie, p. 71. — Le Nain de Til-
lemont, vol. 2, p. 341.

(2) Ménard n'en {ait méme pas mention.

13) Les médailles de Ia colonie de Nimes abondent & Toulouse
{Origine de Toulouse , p. 11 , par M. le comte de Caylas). & la
page suivanle, le méme auteur indigue aussi, comme se trouvant
4 Toulouse , une médaille d'argent d’un trés-petit module, qui se
reconnait , dit-11 , par les deux lettves N M et au crocodile, qui
estdifférent des médalles de la colonie,

(4) Ménard , vol. 7, p. 161 — Les villes qui continudrent &
user du droit de monnayage et qui émirent des coloniales-impé-
jales en firent fabriquer des quantités considérables ; ces émis-
sions allérent peu-ii-pew en diminuant dans les colonics, comme
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M. Eckhel qui a établi un ordre chronologique dans
le classement des médailles & coin romain 1’y a point
compris la médaille de Nimes qui, en effet, ne peat
appartenir 4 la série impériale des maitres de Rome ,
et ne doit étre classée que dans la contrée ol
elle a été fabriquée. Ainsi ces médailles ne doivent
pas tre considérées comme étant & coin romain; elles
appartiennent & une série particulidre soit par leur
type ou par leur module ; nous les considérons comme
la derniére expression de l'indépendance Arécomi-
que, et, en quelque sorte, le point de jonetion de
cetteindépendance 2 Pincorporation de cette petite
république au grand empire.

D’aprés les historiens, ce fut Marc-Auréle qui ac-
corda & tous les citoyens libres le droit de bourgeoi-
sie romaine ; ainsi, le Jus latinum qui n’était qu'un
privilége devint général (*); la puissance romaine
s’étendant de plusen plus, envahit le monde connu
presque en entier ; les monnaies de coin romain se
répandirent partout et remplacérent successivement
celles des pays soumis.

Quant aux diverses particularités que présentent
les contremargues apposées sur les types de la pre-
miére série , ¢’est-d-dire, de la plus ancienne , nous
n’essayerons pas de les expliquer ; soit qu'elles aient
pour but de modifier la valeurdes monnaies, ou pour

dans toutes les autres parties dc 'Empire romain et cessérent en-
fin sous I'empire de Gallien, époque ot la monnaie 4 com romam
remplaca toutes les autres. (Hennn ; Manuel de Numismatique
ancienne , vol. 2, p. 104).

(1) Tillemont , act. 28 sur Marc-Auréle. —  Histoire du Lan-
guedoc , vol. 1, p. 51

.
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leur donuer un cours hors du territoire des Areco-
smict; soil que les pitces, ainsi contremarquées, don-
nassent droit d’assister & certains spectacles ou d’oc-
cuper des places particakiéres. Nous nous en rappor-
tons , dcet égard, aux conjectures proposées par M.
de la Saussaye (*).

Nous dirons seulement & propos des contremarques
1MP. etAUG. que l'on voit réunies ou séparées sur les
tétes mémes des médailles nos 24, 25, 28, 29, 30, 31,
39, que ces coins parasitcs ont pu étre appliqués a
des piéces anciennes rentrées au trésor public, alors
que Marc-Auréle et Lucius Verus étaient devenus
empercurs, et qu'on ne devait remettre en circulation
qu'aprds cette formalité remplie.

Les auteurs anciens ont foujours donné une ori-
gine antique et souvent fabuleuse aux pays dont ils
écrivaient I'histoire 5 ils ont dit, fort séricusement ,
qu'un des Iléraclides appelé Nemousus avait jeté les
fondements de la cité Nemausienne, et cette tradi-
tion s'est perpétude. G'est probablement aussi pour
reculer, autant que possible, 'age des coloniales-im-
périales de cette métropole, que les historiens mo-
dernes ont attribué & Auguste et & Agrippa les effi-
gies gravées sur le type de ces médailles; appuyée
par le grand nom de ceux qui Vavaient proposée, cette
opinion a presque aujourd’hui 'autorité d’un jugement
historique.

Si, & notre tour, nous avions voulu céder 4 la pro-
pension qu'on a généralement de vieilliv ce qui est
ancien, en rapportant au premier sidcle de notre

(2} De la Numismatique narbonnaise , p, 171. — Voyez le
x1ve vol. des Mémoires de l’Acc.ldémie des Inscriptions ,"p. 132.
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ére, le monnayage de la médaille de Nimes, nous au-
rions préféré voir sur le type principal, les images de
Caius et Lucius, et dans ce monument, un hommage
rendu par les Nemausiens au fondateur de fa colonie,
dans la personne de ses {ils adoptifs. De cette maniére,
Nimes conservait son caractére autonome, la loin’était
pas violée, puisque la médaitle ne portait pas l'image
de UEmpereur, mais elle était dédiée IMPeratori DIVI
“ilio Patri Patrie , quine pouvait étre que 'Empe-
reur régnant , auquel d'ailleurs s’appliquait directe-
ment le revers symbolique. Nous donnons néanmoins
la préférence i 'opinion que nous avons peut-&tre trop
longuement développée.

Le silence des historiens de I'antiquilé, I'ambiguité
delinscription rendent toutes les hypothéses admissi-
bles ; nous n'en rejetons aucune, attendant la méme
indulgence pour celle que nous proposons ; nous y
avons d'autant plus de droit, que notre premiére étude
dans cette vue, aélé de nous instruire nous-méme, de
chercher la vérité des faits ct des temps avec toute la
fidélité ct exactitude possibles. Nous sommes cepen-
dant loin de considérer la question comme résolue ;
nous appelons de tous nos veeux des recherches nou-
velles ; les ndtres seront-clles sans fruit 7 NousPigno-
rons ; ¢estd vous, Messieurs, d'enjuger!,
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LA TOUR DES VENTS A ATHENES.

Par M, AvUGUSTE PELET (i).

Les anciens avaient déifié les vents, ilsleur offraient
des sacrifices pour s¢ les rendre favorables ou pour
apaiser leur furcur. Les Phéniciens , selon Eunstbe,
furent les premiers & sacrifier aux vents domi-
nateurs des mers. Les Grecs prirent d’cux, sans
doute, cette nouvelle superstition; les Romains 'adop-
térent et la répandirent dans tous les pays de leur
domination.

« En descendant da temple d'Esculape, situé au
» haut de la montagne, dit Pausanias, on trouve un
» autel consacré aux vents, & qui , certaine nuit de
» chaque année un prétre fait des sacrifices ; il pra- -
» tique aussi autour de quatre fosses, je ne sais quel-
» les cérémonies seerétes propres A apaiser la fureur
» des vents, et il chanteen méme temps quelques vers
» donton dit que Médée se servait dans ses enchan-
» tements (%). ’

» AMothone, il y a un temple de Minerve Anemo-
» tis (%) avec une statue de la déesse. On dit que la
» statue a été posée par Dioméde et que c'était un
» veeu qu’il accomplissait, car le pays était exposé & de

(1) Lu 4T Académie du Gard , dans sa séance da 23 juin 1860.
(2) Pausanias , chap. xi1, p. 173.
(3) Dumot ayepog , vont,
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» fort grands vents, presque continuels, qui fai-
» saient heaucoup de ravages ; et depuis le veeu de
Dioméde , ces vents ne se sont plus fait sentir {*).
» Quand la vigne commence & pousser , sile vent
4’ Afrique souflle, il brale tous les bourgeons et dé-
truit I'espérance de lannée ; dans cette circons-
tance, deux hommes prennent un coqde plumage
blanc, ct le tirant chacun par une aile , le déchi-
rent en deux ; ensuite ils courent tout autour de la
vigne avec cetle moilié de coq 4 la main, puis, se
rendant ensemble au méme lien d’ou ils sont partis,
ils enterrent le coq, eteroient parla garantir leurs
vignes (%),» Qui saitsi cette cérémonie , renouvelée
des Grecs, n'aurait pas aujourd’hui contre la maladic
qui détruit nos vignobles, la méme influence qu'elle
excreait jadis sur le ﬂoau déchainé de lAfuque ?

Pour se rendre les vents favorabl®, les Troyens
prétsas embalquer pour l'ile de Créte, sacrificrent
une brebis poire aux vents orageux et une blanche
aux zéphirs heureux.

Les Lacédémoniens étaient dans 'usage de sacri-
fier & ces divinités un cheval sur le mont Taigéte :
ils le bralaient et en jetaient les cendres, afin que les
vents dispersassent sur leur lerritoire les restes de
cette précieuse victime ().

Auguste, partant pour I'expédition de la Sicile,
contre Sextus Pompée , sacrifiaaux vents propices (*).

=
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(1) Pausanias , chap. xxxv, p. 404-
{2 1d, - XXXIV, D, 232.
(3) Festus ; voce october.

(4) Séneque ; quest. , vol. 17,
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Ce prince dédia dans les Gaules un temple au vent
Circius, ou la bise, qui, d’aprés Sénéque , désole ces
provinces. On ne sait quel fut Pendroit ol ce temple
fut établi , mais I'on peut conjecturer , cependant,
qu’ille fit construire dans I'une des villes ol ce vent est
plus vielent que partout ailleurs : Avenio, Arelata ou
Nemausus (). .

Vespasien ¢leva aussi, dans Antioche, un temple &
tous les vents.

Plusieurs monuments épigraphiques sanctionnent
encore I'existence de cet ancien culte.

Unautel votif , que Léon Rénier , notre savant épi-
graphiste , doit avoir retrouvé prés de Gonstantine ,
prouve que les légions imitérent Iexemple des Em-
pereurs ; on lisait sur la face principale :

VENTIS
BONARVM TEMPLS
TATIVM POTENTIBUS
LEG. IH. AVG. DEDICANTE
Q. FABIO. CALVITINO
LEG. AYG. PR. PR.

Dion-Cassius indique en effet cette légion comme
faisant son séjour habituel en Numidie (%) ; elle avait
été créée par Auguste, et existail encore & T'époque
ol écrivait I'historien Grec.

On retrouve encore 4 Rome et dans toute ['Ttalic
un grand nombre d’autres inscriptions dédides aux
vents ; la ville de Nimes posséde aujourd’hui , dans
ses richesses épigraphiques , un autel votifqui se rap-

(1) Senéque , quest. , vol. 17.
(1) Dion, liv. v ; p. 23.
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porte auculte deces divinités (*) ; on lil sur ce monu-
ment :
SEVERA NIGRI, F.
VOLCANO ET VENTIS
V.S, L. M.

Au-dessous de l'inscription , on voit deux figures
sculptées en bas-relief : une femme largement drapée
est & genoux, danslattitude d'une suppliante, devant
Vuleain, qui tient de la main droite un ‘maellewm , et
de I'autre une espéce de haste, que la dégradation de
la pierre ne permet pasde caractériser ; les tenailles
du dicu sont placées 4 ses pieds; la partie supérieure
des deux figures manque. Sur le ¢6té gauche de I'au-
tel, on voit un masque avec des oreilles allongées par
Ie haut, comme celles d’un faune, sans barbe ; sur le
cOlé opposé , se trouve également une figure, mais
cette dernitre estbarbue. Le style de cet autel rap-
pelle Ia paléographie du troisiéme sidcle.

L’alliance des deux divinités auxquelles Sévéra dé-
dia cet autel ne surprendra pas, si l'on veut se sou-
venir que plusieurs mythologues ont considéré Vul-
cain comme fils de Junon et des vents (%), et, qu'ainsi,
ce veeu aurait pu avoir pour but de rendre Thétis et
les vents favorables , & quelqu'un qui entreprenait un
voyage sur mer, car on sait que Thétis et Eurynome,
filles de I'Océan , recuneillirent et devinrent les protec-
trices de Vulcain, lorsque Jupiter le précipita dans la
mer & cause de sa laideur.

Le culte de Vulcain gtait d’ailleurs fort ancien

(1) Cet autel, découvert & Nimes cn 1765 est 3 la porte d’Au-
guste.
(2) Hésiode; Théogon. 927,
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dans les Gaules, puisque 200 ans avant J.-C. les Gau-
lois ayant déclaré la guerre aux Romains, leur roi
Viridomarus fit vau de consacrer 4 Vuleain toutes les
armes des ennemis (*).

Les anciens ne connaissaient que les quatre vents
cardinaux ; I'Est, ATIHAIOTIIE ; le midi, NOTOX ;
I'Ouest , ZE@TPOX ; le nord , BOPEAX ; Homére n’en
compte pas davantage. Plus tard , chacune de ces ré-
gions fut divisée en deux parties, et 'on compta huit
venis : EYPOX, entre l'est et le sud ; AI¥E, entre le
midi et Pouest; ZKIPQN, entre le nord el Pest;
KAIKIAZ, entre le nord et Uouest.

Un anémoscope découvert en 1759 sur la voie
Appienne et publié par Piciaudi dans ses monumenta
peloponesia , prouve que les anciens ont aussi divisé
I'horizon en douze vents ; ce monument , probable-
ment le méme que Uon voit aujourd’hui & Ja villa Al-
bani, consiste en une table de marbre, formant un
dodécagone régulier divisé en douze rayons aboutis-
sant, non point aux angles , mais sur le milieu des
faces du polygone, ol setrouvent tracés , en gree et
en latin, dans Jordre suivant, le nom de douze
venls :

ZEPTPOI) AI¥YE AIBONO | NOTOC LTPONC ETTOC

. TOG TOC
Favontus | Africus Juster Eurus

Adustro afri Evro aus
cus -..R ,

APIIALQ | KAIKIAC | BOPEAC ATTAPK | OPAKIAC | IANTE

THC AG
Vullurnus | Aquilo Circius | Chorus
Solanus Sepientrio

(1) Plutarque ; 22 Marcelli. — Florus ; 1. 2. chap. 4. — Sene-
que; hiv. 5, ¢, 17,
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Selon Vitruve, les Romains comptaient vingt-quatre
venls : Septemirio, Gallicus, Supernas , Aquilo, Bo-
reas, Carbas, Solunus, Cesias, Eurus, Volturnus,
Euronotus, Auster , Alsanus, Libonotus, Africus ,
Subvesper, Argestes, Favonius, Etesie, Circius,
Chorus , Corus , Thraseias , Austroafricus.

Enfinles modernes ont divisé Thorizon cn irente-
deux parties par un instrument qu’on appelle lo Rose
des vents et du compas.

Le monument le plus considérable élevé aux vents
par les peuples de 'antiquité, est, sans contredit, la
tour en marbre que les Grecs établirent au milicu de
la ville d’Athénesa, I'épogue ol 'on n’en comptait que
huit.

Cet édifice qu'un voyageur du moyea-ige compa-
rait & un pigeonnier , existe encore aujourd’hui, tel
quevous le voyez ici, exécuté 4 I'échelle d’'un cen-
tiéme, non point sur les lieux, comme tous ceux que
vous avez pu voir dans mon cabinet, mais d’aprésies
plans si exacts de Stuart et Revett, et sur des photo-
graphics. C'est en copiant ces images, si fidélement
tracées par la lumiére, que jai pu reproduire , sur
le modéle , tout le pittoresque que le travail de vingt
sidcles a imprimé au marbre de cette belle ruine.

Varron est le premier historien qui ait fait men-
tion de cette tour , un siécle avant notre ére; il lui
donne l¢ nom d’horloge , parce qu'en effet elle ser-
vait & cet usage, comme on le verra tout a heurec.
« Dans le miliew du méme hémisphére, dit-il, autour
» de Vaxe , on voit le cercle des huit vents , comme
» 4 Athénes 2 T'horloge que fit Gyrrhestes (‘).

(1) In codem henwuspheria , circum cardinem , est orbis ven-
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Plus tard, Parchitecte ’Augustea dit, & propos de
ce monument : « Ceux qui ontrecherché plus exacte-
» ment [a nature desvents, ont estimé qu'il y en avait
» huit ; comme Andronicus Cyrrhestes I'a voulu té-
» moigner enbatissant, & Athénes, une tour a huit
» angles , de marbre, et dans chacun des cdlés de
» Toctogone , la représentation des vents, chacun vis-
» a-vis de I'endroit d’ou il a coutume de souffler. Au-
» dessus de cette tour , il y a une petite pyramide de
» marbre soutenant un triton de bronze qui tient une
» baguette & lamain, et est fait avec cette adresse,
» quil tourne selon le vent, tenant loujours la ba-
» guelte du cdté de celui qui souifle (') ».

Pausanias , dans son voyage historique de la Gréce,
ne parle nullement de cet édifice ; c’est d’autant plus
regrettable, qu'il aurait pu nous indiquer I'époque de
sa construction et nous apprendre les divers usages
auxquels l'architecte Iavait destiné.

La premiére description que les modernes ont
donnée de ce monument se trouve dans la relation
d’un voyage faitd Athénes en 1674 par le pére Babin;
cet ouvrage , dont on ne connall que deux exemplai-
res, I'un & Londres , I'autre & Lyon (*) était peu pro-
pre & donner une idée juste d’un édifice quin’a point
d"analogue dans I'antiquité.

« Vers le milieu de la ville d’Athénes , dit le pére
» Babin, il y a un ancien temple de marbre tout en-

torum octo, ut Athenis, in horologio quod fecit Cyrrhestes.
(Varron, De re rustica , v. 111, chap. v.}
(1) Vitruwse, liv. 1, c. 8.
{2} Lecomte de Labordea publié cet ouvrage dans son léc vo-
lume d'Athénes aux xv°, xvI° et xv1i" siécles, p.202,
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» tier en octogone; & chaque c¢oté des angles, par
» dehors, il ya une figure humaine fort bien faite en
» bas-relief, couchée et de six pieds de long, avec des
» fleurs ou semblables choses & la main. Chaque fi-
» gure est différente, et toutes représentent les huit
» vents auxquels, probablement était consacré ce beau
» temple, qui, sans ces huit angles, ressemblerait 4 un
» pigconnicr.

» Ce temple, que quelques-uns disent étre le tom-
» heau de Socrate , est, en quelque fagon , comme les
» anciens temples des Agyptiens idolitres, qui
» élaient beaux 4 lextérieur ; mais I'on ne voyait de~
» dans que des rats , des crocodiles et toutes sortes
» de serpens. Ainsi, il peut étre le hiéroglyphe des
» hypocrites, puisqu’il fut consacré auxvents , et qu’il
» est beau & l'extérieur , au lieu que dedans, si 'on
» excepte les murailles et la voite de marbre en fa-
» ¢on de déme, I'on ne voit.en bas qu'un cloague et
» uneinfinité d’ordures.»

Trois ans plus tard, deux savants antiquaires pu-
bliérent la relation d’un voyage d’ltalie, de Dalmatie,
de la Gréce et du Levant; 'on y voil une gravure de
I'époque, qui est plutét 'image d’'un de nos moulins
4 vent, que la représentation ‘de la tour de marbre
.dont vous avez sous les yeux le modéle (*).

A T'époque ot Spon et Wheler se irouvaient a
Athénes, le sol intérieur de la tour des vents était au
méme nivean que celui de la ville, ¢’est-a-dire, 4 qua-
tre mdtres plus élevé que le sol antique; ces voya-
geurs ne purent, par conséquent , donner, surles di-

(1) Spon et Wheler, Amsterdam 1679.
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mensions de notre édifice , d’autres mesures que la
largeur des faces de Voctogone; mais ils compri-
rent , les premiers, Uesprit et Vimportance artistique
des bas-reliefs qui les décorent, et en donnérent une
description savante , quia servi de modéle aux écri-
vains de notre épogue.

Longtemps plus tard , deux hommes d’un mérite
transcendant que vous pourrez bienldt apprécier, fi-
rent oublier par leurs savantes explorations en Gréce,
toutes les publications dont les monuments d’Athénes
avaient 6té I'objet *).

Aprés eux (%) cependant, M. le Roy, historiographe
de YAcadémie royale d’architecture , fit paraitre un
magnifique ouvrage en deux volumes in-folio , sur les
ruines des plus beavae monuments de la Gréce, o il a
décrit ces monuments , moins en artiste qu'en his-
torien spirituel. Voici, relativement & la Tour-des-
Vents un épisode qui n'est pas sans intérat :

« Dos religieux Turcs, qu'on nomme tourneurs,
se servent aujourd’hui de la Tour-des-Vents pour une
pratique singuli¢re dont M. Le Roy fut témoin, lors
de son passage 3 Athénes, et qu'il décrit de la ma-
niére suivante : « Lechef se met au centre de I'édi-
» fice, et, aprés avoir fait des prires, il commence
» A tourner sur ses pieds sans changer de place, au
v son d'une espéce de flite que les Grees appellent
» Naye ; les religieux s'assemblent autour de ce chefa
» une certaine distance, tournant aussi sur leurs pieds
» et cn méme temps autour de lui. Cette cérémonie

(1) Les Antiquités ' Athénes , de Stoart el Revelt, 1762,
(2) En 1770.



— 143 —

» me parut des plus curieuses , et semble représenter
» le systéme du monde; peut-&tre méme, qu’en se li-
» vrant & des conjectures, on pourrait penser qu’clle
» aété imaginée par les prétres égyptiens ou chal-
» déens que nous croyons les premiers inventeurs de
» lastronomie , et qu’ils voulurent exprimer par 14 le
» mouvement du soleil, qui est au centre du systdme
» planétaire et tourne sur son axe, et celui des pla-
» ndtes qui, en tournant sur elles-mémes, font des
» révolutions autour de cet astre. Mais voici ce que
» Jappris & Constantinople de Yobjet de cette céré-
» monie parmi les Tures : ces religieux prétendent
2 que, pour penser A Dieu avec plus de recueillement
» il faut se détacher entitrement de toutes les pen-
» sées de ce monde, et Pétourdissement qu'ils se
» donnent en tournant de cette maniére, les met dans
» une espéce d’extase, qui est telle, qu’alorsils s'ima-
» ginent ridiculement communiquer avec le créa-
» teur. »

Le travail le plus complet, sous tous les rapports,
qui ait 6té publié jusqu'ici sur les monuments anti-
ques de la Gréce, est, sans contredit, le magnifique
ouvrage de J. Stuart et N. Revett, peintres el archi-
tectes anglais, qui apportérent & Londres, en 1755 ,
les précieux matériaux qu’ils avaient recueillis pen-
dant un voyage de cinq années et qu’ils ne publiérent
quen 1762, Cet ouvrage qui réunit les suffrages
des savants, des artistes et des amateurs , présente
Phistoire et la description détaillée des monuments
importants de la Gréee ; ainsi, grice aux recherches
patientes, aux observations muliipliées, aux mesures
serupuleusement exactes de MM. Stuart et Revett et
i quelques photographics, jai pu exéeuter, sans avoir
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Iédifice sous les yeux, le modéle que vous voyez, sar
lequel vous pourrez suivre avec facilité les descrip-
tions que nous allons emprunter,’en grande partie, &
ces savants et consciencieux architectes.

Aprés avoir obtenu Vautorisation de faire déblayer
3 leurs frais, la Tour-des-Vents, MAL Stuart et Revett
se convainquirent que ce monument, tout en marbre,
avait 14 métres de hauteur, sans y comprendre le tri-
ton dont jadis il avait été couronné ; et que chacune
des faces del'octogone régulier qui en formait le plan,
avaitune largeur de 5 métres.

1l y avait originairement deux portes : 'une sur la
face nord-est, qui lui sert maintenant d'entrée ; Yau-
tre sur la face nord-ouest qui est murée ; ces entrées,
couronnées d’un fronton , étaient précédées. d’un pe-
tit péristyle de 2 metres de largeur , dont la couver-
ture était supportée par deux colonnes cannelées et
sans bases, établies sur trois marches qui régnaient
autour du monument et en forment le stylobate.

La tour circulaire ajoutée au monument, sur la
face méridionale, communiquait avec l'intérieur de la
tour octogone , par le moyen d'une ouverture carrée
et peu considérable pratiquée dans le mur de celte
face.

Chaque face cxtérieure dela tour octogone, abstrac-
tion faite de ses ornements, présente, dans toute sa
hauteur, un seul plan perpendiculaire. Ce n’est pas
seulement par les huit faces orientées de cette tour,
qu'Andronicus se contenta d'indiquer la situation des
huit vents principaux; il voulut cncore représenter
Uimage de chaque vent sur la face qui regardait le
¢bté d’ott il venait , non point avec des joues enflées,
comme nos peintres et nos graveurs se plaisent &
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le faire @ présent; mais chacun avec de grandes
atles , leur nom gree et lesattributs qui caractérisent
eos figures d’apres les effets de ces venls sur le climat
d’Athéncs. Libs et Zéphyrus sont les sculs qui aient
les jambes nues; les autres portent tous des espéces
de brodequins; chacun d'eux , sauf Eurus, sc distin-
gue parun symbole particulier. Voici de quelle ma-
niére ces attributs ont é1é interprétés par Stuart et
Revett.

1° BOPEAX , Sepientrio, le nord ou la trémon-
tane : il est froid et impétueux. On doil peut-ire at-
tribuer aux cavernes et aux rochers qui se trouvent
dans la direction de cevent , le bruit  la fois sourd et
fort qu’il faitentendre & Athénes ; son sifflement res-
semble asscz au son que produirait une conque ma-
rine, et c'est probablement par allusion a cette res-
semblance, que le sculpteur a mis eneffet une conque
marine dans la main de Borée. Il le représente ici sous
la figure d’un vieillard qui regarde le spectateur en
face : il est plus chaudement vétu qu’aucun des au-
tres vents, Sciron excepté ; car, sur la tunique ou
vétement fermé qui lui descend jusqu’aux genoux, il
porte un aulre vétement court, avec des manches qui
lui couvrent les bras jusqu’au poignel. Sa tunique de
dessous est peut-8tre Vezomis , celle qui a des man-
ches, la cheirodora | et son mantean , la chlamys des
anciens .

20 KAIKIAX, Aqutlo , nord-est ou bise. Il est né-
buleux, humide et froid, quelquefois accompagné de
neige, de gréle et de tempéte. La figure qui le re-
présente est un vieillard d’un aspect sévére, qui tient
de ses deux mains un bouclier circulaire, d’ont il
semble préparé d lancer avec fracasun orage degréle.

i0
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Le dedans du bouclier esttourné devant les pectateur;
T'attache, que I'on voit an milieu, ne permet pas de
douter gue ce soit un bouclier qui contient des grains
de gréle, ct non pas des olives, comme le suppose
Wheler.

30 ATIHAIQTHE , Subsolanus, Test & V'époque de
Péquinoxe. Il améne une pluie douce trés-favorable
A la végétation. Le sculpteur V'a représenté sous la
figure d’un jeune homme dont les cheveux flottent
dans tous les sens. i a Vair ouvert et gracienx ; dans
le pan de son manteau, qu’il soutient de ses deux
mains, on apercoit des fruits de toute espice, un
rayon de micl et quelques épis deblé. On suppose, &
Athénes, que ce vent contribue & la fertilité et a
Iabondance ; selon les expressions du derviche Mus-
tapha « c’est un vent divin qui apporte de la Mecque
les bénédictions de Dieu. »

40 EYPQE, Vulturnus, sud-est, vient du cdté otile
soleil se leve dans les jours les plus courts ; ce vent ,
4 Athénes, donne un temps sombre et étouffant, et
beaucoup de pluie. Le sculpteur I'a représenté sous la
figure d’un vieillard d’une physionomie morose, en-
veloppé dans son manteau plus complétement que
tous les autres. Une partie de cc manteau eache en-
tidrement le bras et la main droite, tandis que Uautre,
qui couvre le bras gauche , sert enméme temps d’abri
au visage. La tunique cst beaucoup plus longue que
dans les autres figures.

59 NOTOZ, Auster, sud ou marin, vient du midi du
printemps. Le sculptear I'a représenté sous la figure
d'un homme qui vide un vase.

60 AI¥X , Africus, sud-ouest, garbin, vient du
¢0té ol le solcil se couche aux plus courts jours ; ce
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venl traverse, dans sa direction , le golfe Saronique ,
vient frapper loute cette partie de la cote del’Attique,
qui s’étend de listhme de Corinthe au cap Sunium ,
et entre droit au Pyrée. 11 est représenté sous la fi-
gure d’un homme robuste qui ticnt dans ses mains
l'aplustre d’un vaisseau(*) et semble le pousser devant
lui. Mais ce symbole exprime-t-il la facilité avec la-
quelle les vaisseaux poussés par le vent du sud-ouest,
entrent dans le Pyrée 7 ou sert-il & caractériser celui
qui le porte comme destructeur des vaisseaux, par-
ceque, en'effet, lorsque le vent sud-ouest souffle, cette
partie de la cOte de P'Attique est d’une navigation
dangereuse ? G'est ce qu’il n'est pas facile de déter-
miner.

70 ZEOTPOX, Zephyrus on Favonius, vent d’oucst,
vient du cté ott le soleil se couche 4 'équinoze ; pen-
dant I'été ce vent est étouffant ; mais au printemps ,
il est agréable, chaud et favorable & la végétation.
11 est ici représenté comme un beau jeune homme |,
d’une figure douce et aimable , qui parait glisser 1é-
gérement avecun mouvement facile et gracieus. C'est
la seule des huit figures qui soit sans tunmique. Klle
est entidrement nue, excepté le manteau flottant, dans
le pan duquel elle porte des fleurs.

80 SKIPQYN, Corus, nord-ouest, vient du cité ol
le soleil se couche aux plus grands jours ; c’est le plus
sec qui souffle & Athénes. Ge vent, extrémement froid
en hiver, cst, pendant '6té, impétueux , dévorant, et
toujours accompagné d’éclairs vifs et fréquents. 1

(1) L' phlaston se plagut an sommet de la poupe des vaisseaux,
mais l'usage n’en est nulle part décrit avec clarté.
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nuit beaucoup a la végélation, el affecte méme la
santé des habitants. On remarque un air de langueur
dans attitude de cetle figure. Sa tunique supéricure
est, comme cellede Borée, trés-courte et garnie de
manches qui descendent jusqu’au poignet. Le vase qu'il
tient est d'une forme tres-différente de celle du vase
propre & contenir de I'eau, que larliste a placé dansles
mains de Notos; celui-ci serait un symbole trés-peu
convenable pour un vent sec, tandis que le premier,
travaillé avec recherche, semble représenter un pot a
feu d’airain, dont Sciron se sert pour répandre des
charbons ardents et des cendres, symboles naturels
de la chaleur dévorante de ce vent et des éclairs fré-
quents dont il est accompagné (*);

Ces ligures sont aussi remarquables par la beauté
de Pexéeution , quepar le caratére admirable des té-
tes. Les sujets qu’elles représentent, suffiraient d’ail-
leurs pour les rendre singulidrement intéressantes ;
elles sont d’un beaustyle et d'uncexécution large; elles
expriment d’one maniére ingénieuse les caractéres
des vents qu’elles représentent.

Sous chacune des figures que nous venons de dé-
crire , est un cadran solaire ; or, comme celui qui re-
garde V'ouest, est, sauf le renverscment des lignes ,
absolument le méme que celui qui regarde Vest ; et
comme la ligne méridienne , tracée sur la face sud,
est une perpendiculaire de laquelle s'éloignent égale-
ment les lignes horaires du matin et du soir ; il est
évident que astronome qui traga les cadrans, sup-
posa que les faces de celte tour octogone répon-

(1) Jul. Pollux , appelle cette sorte de vase d’awrain dans le-
quel on porte des charbons avdents: Mspavey (Anom., L. v1, p. 89)
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daient exactement aux quatre points cardinaux,
ainsi qu'a leurs quatre points intermédiaires; et , en
cfiet, il ne s’est pas trompé.

Toutes les lignes de ces cadrans sont encore en-
tieres ; les trous dans lesquels les styles étaicnt fixés ,
ne sont pas dégradés, mais les styles n’existent plus.
Ces cadrans indiquent par leurs projeclions, non seu-
lement les heures du jour, mais encore les solstices et
les équinoxes ; et les jours les plus grands comme
les plus courts y sont tous partagés en douze heures.

La couverture de Pédifice est remarquable par sa
construction, la forme cn est élégante, et produit un
trés-bel effet. Ce toit est de marbre et taillé en forme
de tuiles qui viennent s'amortir contre une petite cor-
niche simple et ¢légante, décorée, sur chaque face, de
trois tétes de lion percées, qui servent de goutliéres
pour Pécoulement des canx pluviales.

M. Le Roy, suppose que ces létes représentent les
vingt-quatre vents que les Romains faisaient entrer
dans leur schema ('); ¢’est 14 une erreur que MM.
Stuart ct Revett ont victorieusement démontrée.

Lorsque ces architectes arrivérent & Athénes, la
Tour-des-Vents se trouvait jusqu’h une hauteur con-
sidérable , vemplie de terre et de décombres ; pour
remédier aux obstacles queles indgalités du terrain
pouvaient apporter a la célébration du rite religieux
dont nousavons parlé, on yavait construit un plancher -
de sapin 4 prés de trois métres au-dessus de ancien

(1) Le schema, répond aun mot boussole gui scvait plus claiv s
mais dont on ne peut pas se servir, puisque les anciens ne connais -
sajent pas cet instrument .
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sol, desorte qu'une étude consciencieuse de I'inté-
rieur de cette tour était devenue impossible. Nos sa-
vants voyageurs s’adressérent alors au sckeil, ou chef
des derviches , pour obtenir la permission d'dter ce
plancher pour faire déblayer ce qui se trouvait au-
dessous, ce qui leur fut gracicusement accordé. Aprés
avoir fait enlever, disent-ils , environ 2700 pieds cu-
bes defpierres, dordurcs ct d’ossements humains (),
ils découvrirent , en son entier , ancien pavé de la
tour, qui est en marbre blanc.

Leur exploration terminée , ces architectes rétabli-
rent le plancher au méme nivean ou ils Pavaient
trouvé, en y ménageant, toutefois’, une trappe , pour
laisser aux voyageurs la faculté d’étudier les particula-
rités que préscntelintérieur de ce monument original.
Mais cette sage précaution a été, jusqu’ici, sans ré-
sultat, car nous n’avons pas eu, que je sache, sur la
destination de cette tour, d’autres détails que ceux
qui nous ont &té transmis par ces savants anglais.

Alintérieur, les faces octogonales ne présentent
pas, comme & P'extérieur , un seul plan perpendicu-
laire. A1m 80 du sol antique, il-y avait une corniche,
toute simple, surlaquelle on avaitappuyé le plancher
dont nous venonsde parler. A 2m 50 plus haut, on
voit une autre corniche denticulée , avec médaillons,
interrompue par les portes d’'entrée ; au-dessus de
cette corniche , chaque face est en saillic de 8 centim.
sur la partie inférieure de la méme face, jusqu’a la
hauteur de 9w 60; 14 se trouve établie une plinthe

(1) Comme lus Greces enterraient ordinawement leurs morts
dans les églises , les ossements humains trouvés dans la Tour-
des-Vents ont ffait supposer que cet édifice avait ¢i¢ autrefois
transformé en une église chrétienne.
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unie, en saillie de 30 centimétres, sur laquelle repo-
sent huil colonnes cannelées de 1 m 20 de hauteur , y
compris le chapiteau ; ces colonnes , sans base, répon-
dant anx angles de la tour supportent un entable-
ment circulaire ainsi que la plinthe sur laquelle elles
reposent ; le toit de I'édifice est établisur cet entable-
ment. Qutre les deux grandes portes, lintérieur de
latour étail éclairé par huit ouvertures ou fenétres
placées au-dessus des figures des vents. Quelques au-
leurs ont supposé que ces ouveriures qui s'agrandis-
"sent en évasant dans l'intérieur, rendaient aussi,
lorsque le vent y entrait des sons variés , ou mettaicnt
cn mouvement quelque timbre par le son duguel on
était averti du vent qui soufflait.

Il reste & examiner le plan intérieur de la Tour-
des-Vents, qu’on ne peut apercevoir sur le modéle en
relief, mais dont la disposition sera facile & compren-
dre sur le plan graphique que je joins & ce modéle.

Le pavé de l'intérieur de la tour est plus bas que
le seuil de la porte, et Yon y descend parla marche L :
les cercles et les canaux quisont creusés dans le pavé
de marbre , n’ont encore été objet d’aucune expli-
cation particuliére ; on doit obscrver eependant que
le trou circolaire, qui est au centre, communique & un
passage souterrain conduisant 4 I'extérieur du monu-
ment.

« 1l est assez difficile, disent MM. Stuart ct Revett,
de déterminer Vusage auguel étaient destinés ces ca-
naux ; cependant quelques raisons peuvent faire pré-
sumer que ce sont les restes d’une clepsydre, ou hor-
loge d’eau ().

{1} Outre les cadrans solaiies, les anciens avaient encorc , au
.
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P

» Le canal principal régne, en ligne droite , de la
face sud de Toctogone au centre du pavé ot se trouve
un trou circulaire qui communique 4 un passage sou-
terrain. Or, la partie de 'édifice qui est construite en
saillie, sur la face sud, el dont le plan forme & peu
prés les trois quarts d'un cercle, pourrait fort bien
avoir 616 le castellum ou réservoir qui fournissait con-
tinuellement Ia quantité d’eau nécessaire pour alimen-
ter la clepsydre. Le trou pratiqué au milicu du pavé,
et qui communiquait & un canal souterrain , aurait
alors naturellement servi & I'écoulement de I'cau qui
avait fait mouvoir la machine.

» Nous ne ferons maintenant aucune tentative pour
déterminerla structure particuliére de cette machine,
et pour montrer comment les parties qui en restent
pouvaient sadapter & celles qui sont détruites depuis
longtemps : établir une semblable discussion, ce se-
rait annoncer la prétention de donner unc preuve di-
recte et positive , tandis que nous n’avons voulu pré-
senter ici qu’une simple conjecture.

» On pourrait peut-&tre objecter , ajoutent nos ar-
chitectes , que des cadrans solaires suffisaient pourin-
diquer les heures , et que par conséquent la machine
intérieure, dont nous supposons lexistence, aurait
été superflue. Mais on sentira que cette objection n’est
d’aucun poids, et que les cadrans solaires cux-mémes
présentent une circonstance de plus en faveur de no-
tre hypothése , si I'on réfléchit qu'ils ne pouvaient
étre d’ancun usage pendant la nuit et lorsque le temps

moyen de Peau, différentes méthodes pour mesurer le temps.
Vitruve , ch. 9 du livre 1x), Pline parle de I'horloge d’eau cons-
truite & Rome par Scipion Nasica, idque horlogium sub tecto di-
cacit , 1. vur , chap. dernicr.
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. 6tait couvert, et que dans ces deux cas, il [allait né-
cessairement avoir recours 4 quelque autre instru-
ment. Cest par un semblable motif que 'on plaga en
méme temps un cadran sclaire ct une horloge d’eau
dans les bains d’Hippias dont Lucien nous a donné
une description (*). Il parait également probable ,
d"aprés un passage de Pline (%), que ces deux espéces
de cadrans se trouvaient & Rome dans le Forum ; la
raison qu'en donne cet écrivain est celle que nous ve-
nons d’alléguer: il observe qu’aprés avoir enfin cons-
truit un bon cadran solaire dans ce licu, on ne pou-
vait encore connaitre I'heure, lorsque le ciel était cou-
vert, et que , pour remédier 4 cet inconvénient , on
construisit une horloge d’eau. Quelque habiles qu’aient
été les anciens, on peut douter cependant qud force
de soins ils fussent parvenus & faire une clepsydre qui
mesurdt les heures , pendant un espace de temps un
peu considérable , avec ce que nous regarderions au-
jourd’hui comme un degré d’exactitude passable ; et
alors le cadran solaire devenait le régulateur néces-
saire de la clepsydre, comme celle-ci était le complé-
ment indispensable du cadran solaire.

» Il est donc évident que le monument gue nous
décrivons , décoré avec tant de soin, placé prés du
marché public, dans un endroit des plus fréquentés
«’Athénes, servant & indiquer la direction du vent!, la
saison de 'année etl’heure du jour, et par consé-
quent & régler tant d'usages importants de la vie ci-

{1)... Et les heures y sont mdiquées de deux maméres ; V'une
par U'cau et par le son {ou par 'eau et une machine), l'autre par
Je soled (Lucien dans Hippias).

(2} Pline . Hist. nat.. 1. vis, chapitre dernier.
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vile, n’aurail quimparfaitement rempli cette destina-
tion, sans une machine analogue & la clepsydre.
L’idée qu’il s’en trouvait une dans la tour octogone ,
nous fut d’abord suggérée par les canaux qui en sillon-
nent lepavé. Quel qu'ett été leurusage, il est certain
que ce sont les restes d'une construction autrefois plus
considérable. La régularité avec laquelle ils ont été
creusés , indique asscz positivernent qu'une grande
exaclitude dans I'exécution était regardée comme né-
cessaire pour produire Veflet, quel qu'il fat, auquel
ils étaient destinés(?).

Ce qui semblerait, d’ailleurs, confirmer l'opinion
de MM. Stuart et Revett, sur Iexistence de la clep~
sydre, c'est une suite d’arcades que I'on voit Lors de
la tour, dans la direction de cet édifice , au-dessus de
la petite tour adjacente ; ces arcs, actuellement dé-
truits & leur partie supérieure, ont bien pu étre des-

(1) Pline nous apprend que le premicr cadran solaire, exposé &
Rome pour I'usage du public, fut apporté de Catane en Sicle, et
placé sur une colonne, prés de la tribune aux havangues , par le
consul M. Valerius Messala, 'an de Rome 491 ; mais comme il
avait ¢té construit pour une latitude plus méridionale, transporté
dans le forum de Rome , il n'indiquait plusles heures avec exac-
titude. Tel qu'il était cependant les Romains le fprirent pour régle
pendant quatre-vingt-dix ans, jusqu'a ce que Q. Marciug Phi-
lippus , quu fut censeur avec Lucius Pautus en fit tracer un autre
plus exact , & coté de I'ancien ; les Romains , observe Pline, lui
surent un gré particulier de ce présent. Cependant on ne pouvait
pas cncore savoir 'heare, lorsque le temps était couvert. Cing
ang aprés on remédia & cet inconvénient : Scipiun Nasica , collé-
gue de Leenas, trodwsit la méthode de diviser la nuit et le jour
en heures égales, par le moyen de Tcau. Il construisit, pour
cet eflet, une machine que Pline appelle horologium , en ajoutant
quil la plaga dans un heu couvert (sub fecto), fet 1l en fit la dédi-
cace , 'an de Rome 595, 158 ans avant la naissance de J.-C.

(Plne , Hist. nat., 1. vii. chapitre dernier.
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tinés i supporter des tuyaux pour conduire & c¢ mo-
nument I'eau de quelque fontaine voisine.

Malheureusement ces judicieuses conjectures n’ont
6té Pobjet d’aucune recherche ultérieure. Obligés de
rétablir le sol de la rue tels qu'ils Vavaient trouvé,
MM. Stuart et Revett firent remblayerles fouilles qu'ils
avaient faitcs, et, trés probablement depuis cette épo-
que, aucun denos savants voyageurs ne s’est avisé de
faire ouvrir la trappe que, dans lintérét de Uart, ces
architectes anglais avaient ménagée sur le plancher de
fa tour.

Vous déplorerez, comme moi, Messieurs, I'état
d’abandon de cet ¢légant et mystérieux monument.

Je ne puis m’empécher de faire ici une réilexion :

Comment se fait~il que le roi Othon, issu d’une race
ou le culte delart] est, pour ainsi dire, héréditaire,
n’'ait pas considéré comme un devoir pour lui, de
continuer P'eeuvre de ces savants'Anglais ? Aurait-il dé-
généré au contact de ces populations orientales abi-
tardies par le despotisme? Sous cette funeste influence
aurait-il répudié les nobles traditions de ses péres ?
Serait-il détourné par les difficultés inséparables d’un
Etat naissant ? Géderait-il & des nécessités financiéres?

Quelle que soit la cause de sa conduite nous en gé-
missons.

A ne voir les choses que du coté matériel, le sou-
verain de la Gréce devrait 8tre convaincu que, pour
luisurtout , dans une contrée ol P'art a enfanté tant
de merveilles, le culte de Part est une richesse, que
c’est la source la plus certaine, la plus abondante ,
peut-8tre, de ses revenus.
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NOTE

SUR

DES MONNAIES IMPERIALES D’ARGENT

Découverles dans la §ylve-Godesque, en aviil {860 ;

Par M. E. GERMER-DURAND,

Une découverte de monnaics romaines vient d’étre
faite par M. de Roussel, dans son domaine de Saint-
Jean, en Sylve-Godesque. Get intelligent amateur a
bien voulu me permettre de les étudier et de les clas-
ser, et j'ai honneur de mettre sousles yeux de 'Aca-
démie le catalogue descriptif que jen ai dressé.

Ces pitees, au nombre d’caviron 200, étaient, par
suite de’oxidation, adhérentes entre elles, et formaient
deux rouleaux compactes.

Surles 200 impériales d’argent qui composaicnt ce
pelit trésor , 123 seulement sont assez bien conser-
vées pour que J'aie pu les classer.

Deux causes principales expliquent I'état d’extréme
détérioration de ces monnaies. La premiére, ¢’est leur
séjour de prés de 1600 ans dans un terrain salant; la
seconde, c’est le bas titre de Pargent monnayé ,
I'époque ot clles ont été frappées, par snile des frau-
des des monétaires (). Ces fraudes, on le sait, alle-
rent si loin, surtout & partir du régne de Valérien, que

(1) Voir M. J. de Witte , Du christianisme de quelques impéra-
trices romaines avant Constantin , dans le tome HI des Mélan-
ges &' Archéologie.
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les réformes qu’Aurélien voulut introduire, quelques
années aprés (274), dans la fabrication des monnaies,
provoquérent une révolte des monétaires (*); et que,
méme aprés 'avoir comprimée , Aurélien ne put ob-
tenir une réforme compldte. Cest seulement vingt
ans plus tard que les pidces de bronze saucé disparais-
sent, pour faire place aux nouveaux deniers d’argent
pur portant les sigles xcvi, marque du poids légal du
denier d’argent , & partiv de Iannée 294 ().

Les 123 pigees que j'ai reconnues offrent dix-huit
tétes et quatre-vingt-douze revers diflérents. Comme
on peut le voir par les dates que j’ai mises en marge,
elles vont de Julia Domna 4 Gallien, et ont, par con-
séquent, ¢té frappées dans I'espace de 71 ans, c'est-
a-dire de Yan 197 & 'an 268 de notre ére.

Legs monnaies de Gallien, de sa femme Salonine ‘et
de son fils Salonin étant les plus récentes , c'est évi-
demment sous le régne de ces princes que ce petit
trésor a 6t confié au sol qui vient de le restituer.
L’état de 'Empire romain & cette époque nous permet
méme de supposer les circonstances dans lesquelles cet
enfouissement a cu lieu. Le mathcur de Valérien, fait
inoui dans les annales du peuple-roi, qui n’avait jamais
vu tomber son chef entre les mains des ennemis , la
peste, la famine, les tremblements de terre, la révolte

(1) Vopisc , in Aureliano , 38 ; ~ Aurel. Victor, de Cesari-
bus, xxxv, 6; — Epit., xxxv, 4 ; — Eutrop., Hist,, 1x, 14; —
Swd., v. Mowirdgtor.

(2) Marchant, Lettres sur la Numismatique , p. 416 et saiv. de
T'édition Leleux. — Th. Mommsen , Ueber den Verfall des ree-
mischen Minzwezens in der Kaiserzeil, dans les Berichie iiber
die Verhandlungen der Kewnigl. Sechsischen Gesellschaft der
Wissenschafien zu Leipzig , 1851, p. 264 et suiv.
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de Postume, ses guerres dans les Gaules contre ses
compétiteurs , les incursions des Barbares, etc.; tou-
tes ces calamités qui marquent le régne de Gallien ,
dirent amener & chaque instant, dans l'existence des
Gallo-Romains de nos contrées, aussi bien que dans
celle des habitants du reste de 'Empire, quelques-
unes de ces catastrophes sondaines qui déterminent
Tesclave ou le petit commercant a enfouir son pécule,
avec Pespoir, souvent dégu, dele retrouver en des
jours meilleurs.

Les revers de ces piéces sontassez variés , et quel-
ques-uns méme nous ont paru rares.

Le no 25, que nous attribuons & Maxime , fils de
Maximin Ier | nous laisse des doutes, & cause du titre
d’Auguste , que lui donne la légende du droit.

Le ne 58, seule piéce de bronze qui se soit trouvée
mélée & toutes ces impériales d’argent, est d'une con-
servation parfaite. -

Le n° 92 offre cette circonstance remarquable que
le revers, au lieu d’une légende adaptée au type du
guerrier foulant aux pieds un vaincu, ne présente
que la répétition dunom et du titre de 'Empereur :
au droit , IMP. GALLIENVS. P.F. AVG.; aurevers, IMP.
GALLIENVS. AVG.

Les piéces qui ont le moins souffert de leur long sé-
jour dans la terre sont celles de Sévére Alexandre ,
sans douted cause du titre plus élevé du métal, peut-
&tre aussiparce qu'elles Gtaient encore neuves, lors-
qu'elles ont été retirées de la circulation.

Outre ces monnaies d’argent trouvées foutes en-
semble , M. de Roussel a souvent recuellli, mais iso-
lément et & diverses époques, depuis qu’il posséde le
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domaine de Suint-Jean, de nombreuses monnaies de
bronze du méme temps.
Nous ne donnons ici que le catalogue des impéria-
les d’argent découvertes en 1860.

IVLIA DOMNA,

Matide & Septime Sévére, I'an 173 ; impératrice en 193 ; se laisse
mourir de faim en 217, aprésTassassinat de son fils Caracalla.

193-217 1. 1vuiA. P1a. FELIX. AVG. Téte de Julia
Domna, dans un croissant.
H. VENVS. GENETRIX. Vénus assise , la
main gauche appuyée sur une haste ,
la droite tendue en avant (4 exempl.)
~ 2. Méme légende ct méme tate.
®. LYNA. LVGIFERA. Diane, dans un bige.
(2 exempl.).

CARACALLA ,

Neé en 188 de J.-C. ; déclaré César en 196 ; décoré du titre
d'Auguste et de la pussance tribunticnne cn 188, succéde 3
son pére en 211; assassmé en 217,

211 3. IMP. ANTONINVS. AvG. Téte radiée de

Caracalla, & droite.

R. P. M. TR. P. XV. COS. IL. P. P. Femme
debont & gauche, tenant dans la
main droite des épis au-dessus d'un
modius , et de la gauche une corne
d’abondance.

— 4. ANTONINVS. PIVS. AVG. BRIT. Tételaurée
de Caracalla, & droite.

R. P. M. TR. P. XV. €0S. III. Femme

assise , tepant dans la main droite
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une patére ; dans la gauche, demx
cornes d’abondance (Petit module).
214 5. ANTONINVS. PIVs. AVG. GERM.Téte radiée

A droite.

R, P. M. TR. P. XVII. COS. INI. P. P.
Femme assise , appuyée de la main
gauche sur unehaste, et tenant dans
la droite une patére.

— 6. Méme légende et méme téte.

R. P. M.TR. P. XVHI. COS. I P. P. Ifer-
cule pacifére debout 4 ganche, tenant
dans }a main droite un rameau d’oli-
vier, et dans la gauche une haste.

(2 exempl.)

— 7. Méme légende et méme téte.

R. P. M. TR. P. XVIII. COS. INL. P. P.
Femme assise, un enfant a ses pieds.

{2 exempl.)

— 8. Méme légende et méme téte.

@, P. M. TR. P. XVIII. COS. I P. P.
Figure en toge, marchant & droite ,
la main gauche tenant un rameau.

— 9. Méme légende et méme téte.

®. P. M. TR. P. XVII. COS. HIL. P. P.
Esculape debout & droite, tenant un
biton auquel sont enroulés deux
serpens.

215 10. Méme légende et méme téte.

' ®. P. M. TR. P. XVINL. COS. IIII. P, P.
Jupiter nu, debout, tenant dans la
main droite la foudre, et, de la gau-
che, appuyé sur unehaste. (3 exempl.)

— 11. Méme légende et méme téte.
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#. P, M. TR. P. XVIHI. COS. Il P. p.
Lion & téte radiée, ayant un foudre
dans la gucule.

12. Méme légende et méme téte.

f. P. M. TR. P. XVIIL €O0S. IIL P. P.
Apollon debout & droite, tenant un
globe dans sa main droite étendue.

‘ (2 exempl.)
13. Méme légende et méme téte.
ij. P. M. TR. P. XX. GOS. INL P. P. Victoire
assise ; en face d'clle, un trophée. Enire
la Victoire et le trophée, R (vota vicen-
nalia). — A Vexergue, vic. PAR. ( Vic-
toria parthica). (2 Exempl.)
14. Méme légende et méme téte.

H. P. M. TR. P. XX. €08, HiL. P. P. Hercule
pacifére debout & gauche, tenant dans
la main droite unrameau d’olivier, ap-
puyé de la gauche surune haste (2 ex.)

15. Méme légende et méme téte.

R. VEXvS. VICTRIX. Vénus nicéphore de-
bout, la main gauche posée sur un
bouclier, et tenant une haste.

(4 Exempl. )

IVLIA MAESA ,

Sceur de Julia Domna, aieule d'Elagabale et de Sevére Alexan-

dre, morte pendant le régne de cg dermer , en 223.

218-223 16. 1vL. MAESA. Ave. Téte de Mésa.

R. pvpiciTiA. La Pudeur voilée, assise &
gauche, tenant une haste pure.

17. Méme légende et méme téte.
11
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). SAECVLI. FELICITAS. La Félicité de-
bout & gauche, tenant un long caducée;
prés d’elle, un modins plein d’épis.

218-225 18. Méme légende et méme téte.

). vEsTA. Vesla nicéphore voilée, de-
bout, la main gauche appuyée surune
haste.

SEVERVS ALEXANDER,

Né en 205 ; déclaré César en 221 ; proclamé Auguste et Empereur
par le Sénat en 222 ; assassiné prés de Mayence, en 235.
222 19. IMP. ALEXANDER. PIVS. AVG. Téte lau-

rée de Sévére Alexandre, & gauche.

R. 10VI. PROPVGNATORI. Jupiter debout ,
foudroyant.

225 90. MP. SEVERYS. ALEXAND. AVG. Méme

téte.

R. P. M. TR. P. IIIl. COS. P. P. L’Empe-
reur en toge, debout & gauche , sacri-
fiant sur un autel.

233 2]. IMP. SEV. ALEXANDER. AVG. Méme téte.

®. P. M. TR. P. XII.'COS. IIL. P. P. Jupiter
debout, tenant le foudre dans la droite,
la gauche appuyée sur une haste.

234 99. IMP. ALEXANDER. PIVS. AVG. Méme téte.

R. P. M. TR. P. XIIL COS. 1H. P. P. Jupi-
ter debout, foudroyant.

MAXIMINVS ,

Né I'an 178 ; se fait déclarer Empercur par ses soldats a la place
d'Alexandre quil a assassimé en 235 ; assassiné lul-méme ,
T'an 238.

235 23. IMP. MAXIMINVS. PIVS. AvG. Téte laurée

et barbue de Maximin Ier, 4 gauche.
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R.P. M. TR. P. P. P. L'Empereur de-
bout, appuyé sur une haste, entre deux
enseignes militaires.

237 24. Méme légende et méme téte.

R. VICTORIA. AVG. Victoire ailée passant

a droite, tenant une couronne et une

palme.
MAXIMVS,
Déclaré César par son pére en 235; tué, en méme temps que lui,
en 238.
238 25. IMP. CAES. C. IVL. MAXIMVS. AVG. Téte

radiée de Maxime, & gauche.
K. CARITAS. MVTVA. AVGG. Deux mains
jointes.

GORDIANVS 11,

Né I'an 192; envoyé en Afrique avec son pére, en qualité de légat,
en 230, nommé Empereur avec son pére, cn 238; tué peu de
semaines apres, dans une bataille que lui hvre Cabellien, inten-
dant de Mauritanie.

238 26. IMP. C. M. GORDIANVS. II. PIVS. AVG.

Téte radiée, 3 droite.
R. VIRTYS. AVGG. Figure militaire debout
4 gauche, tenant une enseigne.
—  27. Méme légende et méme téte.
R. VIRTVS. AVGG. Mars zpéuaxes.
- 28. Méme légende ot méme téte.
R. VICTORIA. AVGG. Victoire ailée.
~—  29. IMP. GORDIANVS. PIVS. FEL. AVG. Téte
laurée 2 droite.
R. CONCORDIA. AVGG. La Concorde assise.
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GORDIANVS I,

Fils du précédent, né l'an 222 ; déclaré César en 233 ; proclamé
Anguste la méme année ; assassiné en 244.

238 30. 1Mp. CAES. M. ANT., GORDIANVS. AVG.

Téte radiée A droite.

1. AEQVITAS. AVG. L'Equité debout, te-
nant sa balance dansla main droite, et
dansla gauche une corne d'abondance.

— 31. Méme légende et méme téte.

R. coNCORDIA, Ave. La Concorde assise,
tenant deux cornes d’abondance dans
la main gauche et une patére dans la
droite.

— 32, Méme légende et mBme téte.

R. AETERNITAS. AVG. Soleil nu, debout ,
portant un globe dans la maingauche,
et ladroitelevée (2 exempl., dont 1 pet.
module).

239 33. Méme 1égende el méme téte.

R. P. M. TR. P. IL. COS. P. P. Figure mi-
litaire debout, la main gauche appuyée
sur une haste , et la droite sur un
bouclier.

— 34 Méme Kgende ct méme tétc.

R. P. M. TR. P. 1L €08, P. P. Victoire
ailée stéphanophore , marchant & gau-
che. (2 exempl.)

240 85. 1P, GORDIAKYS. PIVS. FEL. AVG. Téte
radiée & droite.

R. AETERMTAS. AvG. Apollon debout ,
de face , le bras droit levd, tenant un
globe. (2 exempl.)
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37. Méme légende et méme téte.

R. CONCORDIA. AvG. La Concorde debout
devant un autel.

37. Méme légende et méme tdte.

R. SECVRITAS. PYBLICA. La Sécurité , as-
sise & gauche, (Pet. mod.)

38. Méme légende et méme téte.

®. FORTVNA. REDVX. La Fortune assise
a gauche sur une roue ; dans sa main
gauche, une corne d'abondance, et
dans la droite une haste pure.

39. Méme légende et méme téte.

N. MARS. PROPVGNAT. Mars debout, por-
tant lc bouclier du bras gauche, et le
droit appuyé sur une haste. (2 exempl).

40. Méme lgende et méme tate.

R. coxcorpiA. MiLIT. La Concorde as-
sise , tenant dans la main gauche deux
cornes d’abondance, et dans la droite
une patére.

4. Méme légende st méme téte.

R. VIRTVTI. AVGVSTE Hercule nu, debout,
regardant i droite, appuyé sur sa mas-
sue. (2 exempl.)

42. Méme légende et méme téte.

R. virTv1L. AvG. Hercule nu, debout, re-
gardant & droite, appuyé sur sa mas-
sue. (3 Exempl.)

PRILIPPVS T,

Né en 204, nommé Préfet du prétoire en 243 ; proclamé Empereur
en 244 ; tué aprés aveir éte défait par Trajan Déce , en 249.

244

43. vp. poILIPPVS. Ava. Téte radide, &
droite.
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R. VENVS. Ave. Vénus debout.

44, TMP. M. IVL. PHILIPPVS. AVG. Méme
téte.
R. VENVS. AVG. Vénus debout.

45, Méme légende et madme téte.

R. ANNONA. AVGG. Femme debout , te-
nant dans la main droite des épis au-
dessus d'un modius ; dans la gauche,
une corne d’abondance.

46. vp. PHILIPPVS. AVG. Méme téte.

R. ROMAE. AETERNAE. Rome nicéphore

assise , la main gauche sur une haste.
47. MP. M. IVL. PHILIPPYVS. AVG. Méme
téte.

R. SECVRIT. ORBIS. LaSécurité assise, te-
nant dans la main droite une haste
pure, et soutenant sa téte de la gauche.

(2 Exempl.)
48. Méme légende et méme téte.

H. PAX. AETERNA. La Paix debout tenant
un rameau.

49. mp. PHILIPPVS. AVG. Mémetéte.

R. ForTvNA. REDVK. La Fortune assise
4 gauche sur une roue, la main droite
appuyée sur un gouvernail.

50. Mp. M. VL. PHILIPPVS. AVG. Méme
téte.

). VICTORIA. AVG. Victoire ailée, stépha-
nophore, passant 4 gauche.

51, mep. PUILIPPVS. AVG. Méme téte.

R. AEQVITAS. AVGG. L’Equité debout ,

tenant une balance dans la main droite
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et une corne d’abondance dans la gau-
che. (2 Exempl.)
247 52, Méme légende et méme tdte.

R. LIBERALITAS. AVGG. 1I. Femme de-
bout, tenantune enseigne dans lamain
droite , et dans la gauche une corne
d’abondance.

— 53. M2me légende et méme téte.

®. AETERNITAS. AVGG. Eléphant monté

par son cornac , marchant 3 gauche.
—  54. Méme légende et méme téte.

R. VIRTVS. AvG6G. Deux figures équestres,

passant & gauche. A I'exergue e.
248 55. mp. M. IVL. PHILIPPVS. AVG. Méme téte.
) #. P. M. TR. P. III. COS. IL P. P. Femme
debout, tenant dans la main gauche
une corne d’abondance , la droite ap-
puyée sur une enseigne. (2 exempl.)

OTACILIA ,
Mariée 4 Philippe avant son avénement, vers l'an 234; vécut dans
la retraite aprés la mort de Plilippe, arrivée en 249.
244- 249 56. M. OTACIL. SEVERA. AVG. Téte d’Ota-

cilia, & droite, dans un croissant. *

R. CONCORDIA. AvGG. La Concorde assise,
tenant dansla main gauche deux cor-
nes d’abondance, et dansla droite une
patire. (2 Exempl.)

— 57. Méme légende et méme téte.

R. Méme légende. Variété avec ume
seule corne d’abondance dans la main
gauche.
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244-249 58. MARCIA. OTAGIL. SEVERA. AVG. Téle
d’Otacilia & droite.
R. PIETAS. AvG. La Piété debout, tenant
une patére dansla main droite. — Dans le
champ, 5. ¢. "~ (Grand bronze).

PHILIPPVS IT ,

Né vers 237; déclaré César par son pére en 244; associé 2 'Em-
pire avec le titre d’Auguste en 247 ; tué peu aprés la mort de
son pére, en 248,

247 59. e, puiLippvs. Ave. Téte radiée de

Philippe II, 4 droite.
. SAECVLARES. AvVGG. Chévre passant, 4
droite.

TRAIANVS DECIVS,

Né 'an 201 ; élu empereur par les légions de Mésie et de Pan-
nonie, en 249 ; périt aprés une bataille malheurcuse contre les
Goths, en 251.

249-251 60. mp. C. M. Q. TRATANVS. DECIVS. AVG.

Téte radiée de Trajan Déce, & droite.
R. LIBERTAS. Ave, La liberté debout.
— 61. Méme légende el méme téte.
1. PANNONIAE. Deux femmes, tenant en-
semble une enseigne. (3 exempl.)
—  62. Méme légende et méme tite.
R. VICTORIA. AvG. Victoire ailée , mar-
chant & gauche.

LETRVSCILLA ,

Femme -de Trajan Déce ot mére d’Herenmus Etruscus et
d'Hostilianus.

9249-9251 63. HER. ETRVSCILLA. AVG. Téte d’Etrus-
cilla, & droite dans un croissant.
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. FECVNDITAS. AV, La Fécondité de-
"bout, la main’ droite étendue au-des-
sus de la téte d’un enfant nu; une corne
d’abondance dans la main gauche.
TREBONIANVS GALLYS,
né vers 207 ; proclamé Empereur par les légions, en 251; tué
par ses soldats en 254.
251- 254 64. IMP. CAE. C. VIB. TREBONIANYS. AVG.
Téte radiée de Trébonien Galle,a droite.
B. CONCORDIA. AVGG. La Concorde de-
bout. (2 exempl.}
— 65. Méme 18gende et méme téte.
R. MARTL. PACIFERO. Mars debout pas-
sant & gauche.
—  06. Méme légende et méme téte.
. PAX. AETERNA. La Paix dcbout , tenant
une branche d’olivier.
— (7. Méme légende et méme téte.
Q. VIRTVS. AvGG. Figure militaire de-
bout, tenant une lance et un bouclier.
— 68. Méme légende et méme téte.
1§. AEQVITAS. AVG. L'Equité debout.

VOLVSIANVS,

Fils de Trébonien Galle , déclaré César par son pére en 251;
nomm¢é Auguste et associé 4 'Empire en 252 ; assassin¢, cn
méme temps que son pére , l'an 254.

254 69. Méme légende ¢t méme tdte.
R. VIRTYS. AVGG. Mars debout, la main
droite appuyée sur une lance et la gau-
che sur un bouclier.
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70. vMP. CAES. VOLSIVANYS. AYG. Téte ra-
di¢e de Voluslen, & droite.

R.P. M.TR. P. I C0S. 1. Figure de-
bout, tenant un rameau dans la main
droite. (2 exempl.)

— 71. Ménie légende ct méme téte.

R. P. M. TR. P. IIIL. €OS. II. I’Empereur
en toge , sacrifiant au-dessus d'un
autel.

2]
o
=~

SALONINA ,

Femme de Gallien , assassinée probablement avec son mari
devant Milan , en 268.

260-268 72. sALONINA. AVG. Téte de Salonine , &
droite, dans un croissant.

B. IVNO. AVGVSTA. Junon debout, tenant
dans la main droite une patére.

— 73. Méme légende et méme téte.

R. IVNO. VICTRIX. Junon debout, tenant
dans la main droite une patére, et, de
la gauche, appuyée sur une haste.

— 74, Méme légende et méme téte.

0. PIETAS. AvGG. La Piété debout, te-
nant dans la main droite une patére ,
et appuyée, dela gauche, sur une haste
pure.

—  75.Mémelégende et méme téte.

®. vENVS. vIcTRIX. Vénus débout, por-
tant, sur le bras gauche, une corne
d’abondance.

- 76. Méme légende et méme téte.

R. Méme légende. Variété du type pre-

cédent.
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SALONINVS,

¥ils de Gallien et de Salonine, né en 242 ; déclaré César par Va-
lérien, en méme temps que son pére Gallien est associé a
I'Empire, en 253; mis & mort & Cologne par Postume , en 259.

253-259 77. SAL. VALERIANVS. CAES. Téte jeune de

Salonin, A droite.

R. T0VI. CRESCENTI. Jupiter enfant surla
chévre Amalthée.

— 78. Méme légende et méme téte.

R. Méme légende. Variélé du méme
type.

— 79. Méme légende et méme téte.

R. ORIEXNS. Saloninmarchant & gauche ;
la main droite levée; une haste dans
la gauche.

— 80. n1vo. CAES. VALERIANO. Méme téte.

R. consecrATIO. Bécher.

—  81. map. VALERIANVS, AVG. Téte radiée de

Salonin, 4 droite.

R. I0VI. CRESCENTI. Jupiter enfant surla
chévre Amalthée,

— 82. Méme légende et méme téte.

R. PIETAS. AVG. Préféricule.

VALERIANVS ,

Né I'an 190 ; proclamé Empereur en aoit 253 ; pris par les
Perses, en 260; meurt en captivité vers 263.
953-260 83. 1MP. P. LIC. VALERIANVS. AVG. Téte ra-

diée de Valérien, & droite.
R. ORIENS. AVGG. Le soleil nu, debout,
regardant & gauche.
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GALLIENYS ,

Fus de Valcrien | né en 218 ; associé 3 l'empire par son pere ,
en 253 ; régne seul d partir de 260 ; assassiné, au siége de Mi~
lan , en 268.

260-268 84. mp. GALLIENVS. Ave. Téle radiée de

Gallien & droite.

1. CONCORDIA. AVGG. La Concorde de-
bout , tenant dans la main gauche une
corne d’abondance; et, dans la droite,
une patére. )

85. Méme 1égende et méme téte.
. ORIENS. AVGG. Soleil nu, debout.
86. Méme légende et méme téte.

R. srEs. pveLicA. L'Espérance passant &
droite, tenant une patére.

87. Mp. P. LIC. GALLIENVS. AvG. Méme téte.

R. VIRTVS. AVGG. Mars marchant a droite,
tenant une haste transversale. (3 Ex.)

88. Méme légende et méme téte.
R. CONCORDIA. AVGG. Deux mainsjointes.
(2 exempl.)
80 mp. GALLIENVS. P, F. AVG. Méme téte.

H. VIRTVS. AVGG. Mars debout, & droite,
casqué.

90. GALLIENVS. P. F. AVG. Mé&me tdte.

. Méme légende et méme type.

91. Méme légende et méme téte.

R. VIRTYVS. AvGG. Figure militaire, de-

bout i droite ; devant , unc cnseigne.
(2 exempl.)
02. Méme légende ct méme téte.

R. IMP. GALLIENVS. AVG. Guerrier fou-

lant aux pieds un vaincu.
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NOTE
. SUR UW AUTRR TOTAR & STBTALY,

Trouvé dans la Sylve-Godesque ,

Par M. E. GERMER - DURAND,

C'est aussi dans la Sylve-Godesque, et dans une
terre contigué au domaine de Seint-Jean, qu'a été
trouvé,il y a une quinzaine d’années , un petit monu-
ment encore inédit, que je ticns de Pamitié de fen
M. Saint-Alban Maurin, d¢ Vauvert. Cest un autel
votif, en pierre dure, haut de 0 m 24, large deOm 12,
sur la face antérieure duquel est gravée, en lettres de
Om 02 dehauteur, inscription suivante :

SILVARO
VOTVI PRO
ARMENTO

Comme on le voit, c’est un veeu fait au dieu
Sylvain, pour la conservation d’'un troupeau de gros
bétail (c’est le seulsens, en latin, du mot armentum).
Qui dressa cetautel a Sylvain? L'inscription ne nous
dit pas le nom de Uauteur de ce veeu. La formule dans
laguelle elle est congue , 'absence des sigles V. S.
L. M. (Votum Solvit Libens Merito) nous laissent éga-
lement ignorer sil’adorateur de Sylvain vit prospérer
son troupeau, et §'il fut, comme disaicnt les anciens,
Y045 compos; mais ce que nous pouvons conclure du
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liew o0 ce petit monument a été trouvé, de la gros-
sitreté de la matitre et de Pexécution, et surtout du
texte méme de linscription, c’est que lauteur de
cet agreste ex-vefo devait étre quelque gardien de ma-
nade ou quelque bouvier gallo-romain. Ajoutons que
P'aspect de cet autel votif, le style des caractéres de
Vinscription qu’il porte permettent de 18 rapporter
au troisiéme siécle de I'ére chrétienne. Celui qui I'a
dédié pouvait donc &tre contemporain du possesseur
du petit trésor qui vient d'étredécouvert non loin de
12 et dont nous avons donné plus haut le catalogue.

Ces impériales romaines et cet autel votif ne sont
pas les seuls objets antiques qui aient été rencontrés
sur ce point de la Sylve-Godesque. Desfits de colonne
brisés, des fragments de chapiteaux , de grandes tui-
les romaines, un pavé en béton, un nombre infini de
morceaux de poterie fine en terre rouge de Samos, et
d’autres débris du méme genre ont &Lé successivement
mis au jour par suite des travaux d’exploitation agri-
cole. Nuldoute que, du second au quatridme ou au cin-
quitme sitcle de notre ére, une villg importante n’ait
existé dans cetle partie de notre pays si justement ap-
pelée Littoraria, dansles titres mérovingicns et carlo-
vingiens.

Nous disons une ville , car nous ne pensons pas
que ce plt étre un centre de population gallo-romain;
Iétat des lienx circonvoisins, plus marécageux sans
doute alors qu’ils ne le sont & présent , nous semble
devoir exclure cette derniére hypothése. Cette villn
aura disparu & 'époque de Uinvasion des Goths; qui
ont Jaissé leur nom & ce quartier, en latin Sylva Go-
thica, aujourd’hui Sylve-Godesgue.
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NOTE-
SUR UN SCEAU DE NOTAIRE
Trouvé & Marguerittes, en Juillet 1860,

Par M. E. GERMER-DUBAND.

Mon excellent confrére , M. Ollive-Meinadier, m’a
communiqué la matrice ¢n bronze d’un sceau trouvé
récemment, dans une terre de la commune de Mar-
guerittes, située an quartier de 'Agarne, en me
priant de lui en donner le déchiffrement et I'explica-
tion. .

Ce sceau, au dos duquel on voit encore I'appen-
dice, percé en forme de quatrefeuille, qui servait a le
tenir et a le suspendre, est unscean de notaire. Le
champ est occupé par un signet affectant la forme
d'un écu triangulaire, au centre duguel est une croix
4 doubles croisillons, symbole de la dignité archiépis-
copale.

Lalégende porte, en caractéres gothiques du XVe
sidcle :

S’ PON’D’CAVNA NOT'PVB’ CI
(est-a-~dire, en suppléant les abréviations :
Sigillum PONeii De CAVNA , NOTarii PVBLCIL.

Sceau de Pons de La Caune, notaire public.
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Je ne me souviens pas d’avoir jamais rencontré
dans nos archives locales, le nom ni le signet de ce
notaire. '

Voici, toutefois, les renseignements que I'examen
de ce sceau, dont la légende ne présente aucune lettre
douteuse(*), peut fournir sur le compte de Pofficier
public qui s'en servait, il y a trois sidcles environ,
pour authentiquer les instruments ou actes quil dres-
sait.

Son nom d’abord nous révéle son pays d’origine.
Pons était de la Caune, petite ville du Langue-
doc, aujourd’hui chef-lieu de canton de Parrondisse-
ment de Gastres et & neuf licues N.-E. de cette ville.
Aux xive et xve siécles, presque tous les notaires qui
exercaient dans le Bas-Languedoc descendaient, soit
de I'Albigeois, comme notre Pons de La Caune, soit
du Rouergue. La Bretagne, et surtout la Normandie,
pays procédurier entre tous, nous en envoyaient aussi
sur leur superflu.

La croix archiépiscopale placée au eentre destraits
calligraphiques et des figures géométriques, qui com-
posent d’ordinaire ce que les notaires de ce temps
appellent leur signum manuale et consuetum, indique
que Pons de La Caune prenait, dans ses actes, la qua-
litt de notarius regali et archiepiscopali avctoritate
publicus, et quil exercait habitucllement dans toute
la circonscription d’un archidiocése. Ce sceau ayant
été perdu sur le territoire de Marguerittes ot il vient

(1) Dumoms , surla matrice ; mais je dois avouer que le gra-
veur a rendu, d'une mawicre un peu confuse , la fpremicte syllabe
du mot CAVNA, qui se compose de tros lettres lices C, AL V.,
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d’élre retrouvé, el le territoire de Marguerittes étant
limitrophe du terroir d’Argence, compris autrefois,
ainsi que la plus grande partic du canton de Beau-
caire, dans les limites de Varchidiocése d’Arles, il
nous est permis d'en inférer que Pons de La Caune te-
nait de l'archevéque d’Arles sa mission dofficier pu-
blic, et que c’esta ce titre qu'il faisait figurer au cen-
tre de sonsignet, Ja eroix & doubles croisillons.

Le quartier de dgarne, ol vient d’8tre découvert
le sceau du notaire Pons de La Caune, a gardé le nom
d’un prieuré rural , Beata-Maria-de-Agarna , Notre-
Dame-de-I'Agarne, qui dépendait du Chapiire de la
Cathédrale de Nimes, et dont Pexistence est attestée,
dds le Xe siécle, par deux chartes que nous a conser-
vées le Carlulaire (inédit) du Chapitre de Nimes (*).

L’église rurale de Notre-Dame-de-I’'Agarne disparut
dla fin du XVlesiécle, par suite des ravages des
guerres de religion. Les terres attachées 2 ce béné-
fice passérent, en grande partic, entre des mains lai-
ques. Elles formérent bientét une petite seigueuric
qui, vers les dernidres années du XVIIe sigcle, fut
acquise, avec la baronie de Marguerittes, par Antoine
de Teissier, originaire d’Anduze, et passa, en 1758,
a son pelit-fils, Jean-Antoine de Teissier, baron de

Dabord, & la date du 31 jmllet 921 : E¢ suni ipsas ecclesia sin co-
milatu nemausense. Una est in lermunium de villo COSTABALENES,
et est constructa in honore Sancti Andree, Et alia ccclesia est in
villa AQVARNA, et est fundata in honore sancte Marie.

Et une seconde fois , 3la datedu 2 jun 974 : Ego, wn Dei no-
mine , Waltarius , et uxor mea Sabala. ..., donamus ad rrefo-
tam casam Dei et santae Mariae , alodem nostrum qui est in co-
mitaty nemausense , in terminium de villa AGARNA | infra ipsa

villa , casales disruplos , cum curle. ..
12



— 178 —

Marguerittes, Uun des membres les plus distingués
de P'Académie de Nimes pendant la seconde moitié du
XVIIIe sigele, député de la noblesse de Languedoc aux
Fials- généranx de 41789, Maire de Nimes en 1790,
condamné i mort et exécuté i Paris , en mai 1794.
Jusqu'a la révolution , cetle branche de la famille
Teissier ajoutait & son titre de «baron de Margue-
rittes» celut de eseigneur de ['Agarne, Rocquecourbe
et Couloures». Ce ne peut étre que par suite d’une
erreur de lecture ou de transcription que le nouvel
Armorial de la Noblesse du Languedoc (') porte:
« Seigneur de Bagarne Rocquecourhe et Couloures»
(T.II, p. 196).

(1) drmorial de la Noblesse du Languedoc, Généralilé de
Monipellier , par M. Lows de La Roque, 2 vol. gr. in-8,° Mont-
pellier , Segmin, 1860.



— 179 —

ETUDE ET COMPARAISON

DE
QUELQUES CHAPITEAUX ANTIQUES,
Au double point de vua de I'Archutecture et del'Archéologe |

Par M. AURES,

Ingesieur en chef des Ponis et Chanssées.

............. Labor omnis vinoit

Improbus. . ..

{Géorgiques de Virgile, — Liv. ter,
vers 145 et 146.)

§ 4. — Exposition.

Faut-il admeltre, avec quelquesarchéologues, que
les diverses parties des monuments antiques, et plus
spécialement encore les courbes des chapiteaux de
Iordre dorique, ont été dessinées par les anciens ar-
chitectes, sans régles fixes, et, pour ainsi dirc, comme
on dessine un paysage ?

Faut-il croire aussi , avec ces auteurs, que les artis-
tes grecs, guidés plus que tous les autres par un sen-
timent inné du beau, n’ont obéi, & proprement par-
ler, qu'aux seules inspirations de lcur génie , sans
jamais astreindre leurs compositions & des formes ri-
goureusement géométriques, et surtout sans s'inquié-
ter des rapports des dimensions de leurs temples avec
I'unité de mesure (*)?

(1) On remarque en particulier les assertions suivantes dans un
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Telles sont les questions que nous avons entrepris
de discuter et de résoudre, d’une maniére définitive ,
par la seule étude des dimensions de quelques chapi-
teaux antiques.

La négative a été soutenue, dans ce débat, de plu-
sieurs maniéres différentes, et it n'est pas difficile de
Pétablir & priori, non-seulement parce que les archi-
tectes grecs n'exécutaient pas et ne pouvaient pas exé-
cuter, par leurs propres mains, des monuments aussi
considérables que ccux dont nous admirons encore les
restes, mais aussi et surtout, parce que la présence et
le concours d’une infinité d’ouvriers, de professions di-
verses, leur étaient indispensables pour mener 4 bonne
fin des ceuvres aussi gigantesques. Or, comme le plus
grandnombre de ces ouvriers n’avait certainement ni
plus d’habileté, ni surtout plus de connaissances théo-
riques gque nos ouvriers actuels, il semble absolu-
ment indispensable, d’en conclure qu’il devait exister
autrefois, comme cn ce moment , des procédés gra-
phiques simples, clairs et précis, au moyen desquels
il était constamment facile de transmettre et de faire

article de M. Emile Burnouf publié par la Revue des Deuz-Mondes
(livraison de décembre 1847, pages 838 et 839).

« Un des caractéres les plus 1mportants de l'architecture du
» Parthénon et en général du Dorique grec est l'absence d'une
» commuse mesure (sic) entre ses diverses parties... »

» Les mesures du Parthénon vicnnent d'étre prises avec une
u scrupuleuse exactitude par M. Tacard; on n'a laissé échapper
» aucun détail. Chacun peut, sans quitter la France, se convaincre
» par lui-méme qu'il W'y a pas de rapporl simple {sic) entre le
» digmétre ot la hauteur des colonnes, non plus qu'entre ces deux
» mesures et la hauteur des entablements et des frontons. Quel
» principe a done guwdé Phidias dans la construction de cet édi-
» fice ? De quelle umté de mesure s'est-il servi ? Ayqit-il une
» unité de mesure ?(sic) 11!

.
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comprendre aux moindres ouvriers les idées et les
plans de ceux qui avaient congu un grand ouvrage et
qui en dirigeaient Pexécution.

Mais ces considérations théoriques essentiellement
controversables par leur nature méme ne peuvent
jamais avoir autant de valeur qu’un fait bienavéré, et
ilnous a paru, en conséquence, infiniment préférable
de rechercher la vérité dans le seul exposé des faits ,
bien persuadé que la simplicité nécessaire des procé-
dés employés par les anciens constructeurs et la par-
faite ressemblance non moins nécessaire de ces
procédés avec ceux que nous employons encore au-
jourd’hui, doivent suffire pour rendre leur découverte
etleur constatation extrémement facile & tous ceux
qui sont aidés, dans cette recherche, par un peu
d’expérience pratique.

11 faut 'avouer cependant, une difficulté considéra-
ble se rencontre dans cette voie, et cette difficulté
provient de ce que les anciens architectes ne se ser-
vaient certainement ni de la toise, ni du métre, tan-
dis que nous nous obstinons, depuis trop longtémps
déja , & appliquer ces mesures modernes 41'étude des
monuments antiques.

Telle est la vraie cause et, on peut méme dire , la
seule cause de Pinsuccés des nombreuses tentatives
faites jusqu’a nos jours.

Aussi, avant d’entreprendre, 4 notre tour, une
derniére étude, il nous a paru nécessaire de retrou=
ver, avec une rigoureuse exactitude , les unités mé-
triques réellement employées par les anciens cons-
tructeurs , et nous avons prouvé , & cette occasion,
aprés de longues et minutieuses recherches, consi-
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gnées dans trois mémoires spéciaux, déji communi-
qués & cette académie :

1o Non seulement que Stuart (*) et Le Roy (*) se
sont trompés l'un et Tautre, lorsqu'ils ont essayé
d’établir qu’une longueur exacte de 100 pieds peut
#tre mesurée, suivant le premier de ces architectes ,
sur la marche supérieure du socle, et suivant le se-
cond, sur la frise de la fagade principale du Par-
thénon, mais qu'en outre Ja véritable longueur du
picd grec s'obtient, en admettant \quiil existe, d’aze
en aze, sur cette méme facade, 7 pieds de distance
entre deux triglyphes consécutifs, ou ce qui est la
méme chose, 414 pieds de distance entre deux colon-
nes ; d’ott il suit que la longueur exacle du pied
Parthénonien doit étre considérée comme égale &
907 mm 1 ;

Et 20 que les monuments de Peestum et de Méta-
ponte, bien que construits les uns et les autres par
des artistes grecs, ont eu cependant toutes leurs di-
mensions réglées & laide de ancien pied italique de
294 mm, 8 delongueur, c'est-i-dire alaide del’unité
de mesure connue des métrologues sous le nom de
pied de Lucas Petus, et dont on se servait dans toute
ITtalie et méme en Sicile longlemps avant 'arrivée
des colonies grecques.

11 convient en outre de faire remarquer i ce sujet,
que les deux unilés métriques ainsi déterminées 4
priori , par des considérations absolument indépen-
dantes les unes des autres, n'en demeurent pas moins

(1) Stuart. — Antiquités 4’ Athénes , 1.2 de la traduction fran-
cuise , p. 23.

{2) L Roy,— Missertation sur Ia longueur du pied grec insérée
dans le tome Lo des Monwments de la Gréce, p. 29.
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entre clles dans le rapport exact et si connu de 25
a 24 (), cequi constilue, sans le mowndre doute, une
vérification considérable en faveur de notresystéme.
Nous avons &tabli, en second lieu, que lc pied Par-
thénonien de 307 mm 1 de longueur était divisé, sui-
vant I'usage constant des Grees, en quatre palmes et en
seize dactyles, tandis que le pied italique de 294mm 8
était divisé, au contraire, suivant 'usage constant des
Italiotes, en douze onces.
Si done, pour éviter toute confusion , nous dési-
gnons dans le systéme grec:
Le pied par 11,
Le palme par =,
Et le dactyle par 2,
Et dans le systéme italique :
«  Lepied par P,
Et Ponce par o;
Il résulte de nos recherches que I'on peut admettre
avec certitude , les 5 valeurs suivantes:
N=2307Tmnq, r=760m83 =19 mm 2,
P=994mn g et 0 = 24 1wm §,

§ II* Einde des dimensions des Chapiteaux
du Parthénon.
Voyce les dessins placés A la suite de ce mémoire, 170 feuille (lig. 1 et @
et 31 fewlle {figures 1 et 2 et figures 5 16, 0% 5 el 6.)

Les unités métriques dont nous venons d'indiquer
la valeur une fois admises , voici comment il convient
de régler et de traduire en unités grecques les di-
measions aujourd’hui bien connues des chapiteanx des
deux ordres du Parthénon.

() =1, 072 et f=1, 04167.



DIMENSIONS DIMENSIONS
daYordms extérienr expnmées|de  ordre intérivor exprimées

INDICATIONS. —
enmesures |en nesures|en mesurcs en mesures
P : f :
¢ greeq grecques,

§ Ier Dimensions horizontales.
M =0 Mg d | M50 Qs
2.015 6.2.1, 1.651 5.4.2,
1.996 {6.2.0. 1.632 | 5.1.1.

1o Longueur des Tailloirs v.aveuren.n
20 Diamétre maximum de P'échine. ...
39 Diamétre mesurd immédiatement au-
dessous des tailloirs vovevunnnvnn. | 1977 | 6.4.3, 1.612 | 5.4.0.
40 Le méme mesuré zu pomt de tan-
gence n.arque T sur les dessinsjoinla

au présent mEmoire . ..... .| 1.881 6.0.2, 1.535 | 5.0.1.
30 Le méme sur l'angle O le plus sail

lant des annetels, vavesrvvvavnnens 1.612 | 5.1.0. 1.365 | 4.1.3.
60 Le méme sur l'angle infériear mat-

quél” (38 Feuille, thures 1e2),..] 1.303 » 1.298 »

To Dlamélrc supéneur de la colonue...| 1.478 | 4.5-1, 1.267 | 4.0.2,
8" Le méme pris en dedans des refouil-
lements....ooovn vl veaes 1,344 | 4.1.2. 1471 3.5.1.
99 Saillie des tailloirs sur les diaméires
supéricurs des colonnes..... ... . 0.269 | » 3.2, 0.192 | . 2.2,
Lt 10° Enfin saillie des tailloirs sur les
angles supérieurs des annelets,,.....0 0.202 |» 2.21/2[ 0.144 |» 1.31/2

§ 2¢ Dimensions verticales.

10 Hauteur des Tailloirs.c........00. | 0.346 | 1.0.2. 0.288 [+ 5.3,
20 Hauteur de I'Echine mesuréde depuis
Ie dessous du taillom jusqu'a I'angle ©

des annelets. caiaaeriaciiinnaiaan. 0.268 | 0.3.2. 0.224 »
5° Hauteur de ces deux parties ensemble.| 0.614 | 2.0.0. 0.512 »
4° Mauteur des annelets depuis lanple

supérieur O jusqu'a I'angle inféricur I, 0.062 » 0.043 .
5" Parties inférieures sans y comprendre

les refouillements oo vuneneennnnns 0.178 » 0.156

»
60 Hauteur des refouillements.. . 0.010 | 0.0.0%/21 0.009 | 0.0.01/2

EL 70 Enfn bautenr totale des chapiteaux,| 0.864 | 2.3.4. 0.720 {2.1.11/2

Ces dimensions donnent en résumd :
19 Pour la hauteur des Tailloirs, c'est~
a-dire pour la partie rectangulaire.. .| 0.346 | 1.0.2, 0.288 3.3
29 Pour la hauteur des parties placées,
au-dessous , ou en d’autiestermes pour
la somme des parties crrculaires.....| 0.518 | 1.2.3. 0.432 |1.4.21/2

Et 3° Ensemble, comme ci-dessus, pour
la bauteur totale des chapiteaux,....| 0.864 2.3.1. 0.720 [2.1.1 1/2|
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Nous avons eu soin de remplacer par des guille-
mets, dans le tableau qui précide, les dimensions
qu'il est impossible d’exprimer exactement en dactyles,
et nous ne reviendrons pas sur cette anomalie appa-
rente, parce qu'il sera bientdt facile d’en comprendre
et d’en apprécier la cause.

Au contraire, une premiére réflexion est, dés ce
moment, nécessaire, i 'occasion des longueurs dont
Pexpression vient d’étre donnée en mesures francaises
et en mesures grecques, c'est que, d’une part,la forme
greeque sous laquelle les anciennes mesures se produi-
sent ne nous est pas assez famili¢re pour nous permet-
tre de saisir et d’apprécier, au premier coup d’ceil ,
les rapports qu'elles présentent entre elles, et que,
d’autre part, les valeurs exprimées en millimétres sont
trop compliquées pour qu'il soit possible de s’en ser-
vir avec avantage. Mais il n’en sera plus de méme si
I'on traduit toutes les mesures grecques en dactyles.

Si, par exemple, on écrit :

Pour les hauteurs des tailloirs :

g 1~ d d x 4
E8. au lieu de 1. 0. 2. et 15. au heu de 3. 3.

Pour celles des parties circulaires :

L4 Ox d 4 x4
27.auliendel. 2. 3. et 2. 1/2aulicude 1. 1. 2. 1/2.

Et pour les hauteurs totales :
L s 2 b nzd
45. aulieude 2.3, 1. et 3%. 12aulieude?. L. 1. 1/2.

Ne scra-t-il pas évident, 3 la seule inspection de
ces nouveaux nombres, qu’ils sont entre eux, pour
le chapiteau du grand ordre, aussi bien que pour ce-
lui de I'ordreintérieur, comme les nombres 2,3 et 5,
puisque d'une part :
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18=2xX9,27"=8xX9 ct4d =5 X9,
Tandis que de l'autre,

15=2 X 7TY/,; 221/,=8 X 7/,,et 871/, =5 X 7'/,

Si, aprés ccla, on rapporte rigoureusement, sur un
dessin, les dimensions exactes des deux chapiteaux du
Parthénon, en les disposant comme sur les figures 1
et 2 de notre premiére feuille, on y constate sans
peine, en joignant entre elles par des lignes droites
les extrémités des divisions homologues , que toutes
les lignes ainsi tracées concourent enun méme point,
lorsqu’on les prolonge d’une quantité suffisante , et
que, par conséquent, toutes les hauteurs des deux
chapiteaux sont exactement proportionnelles entre
elles.

Le calcul des dimensions elles-mémes conduit pa-
turellement au méme résultat et fait voir , en outre ,
que les dimensions homologues sont entre elles dans
le rapport exact de 6 a5.

Si donc toutes les dimensions horizontales étaient
aussi dans le méme rapport , les deux chapiteanx
seraient semblables géométriquement parlant.

Mais cela n'est pas, en réalité ; carla saillie du tail-
loir du grand ordre, égale & 8729, c'est-i-dire &
142, et celle de Tordre intérieur, égale & 104, se
trouvent au contraire entre elles dans le rapport de
7 4 5. Nous essayerons de dire tout-2-Iheure & quoi
tient cette différence. Auparavant nous avons & pré-
senter une derniére considération relative aux hau-
teurs.

Si Yon compare respectivement les hauteurs to-
tales des chapitcaux aux hauleurs connues du fil des
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colonnes qui les supportent, il est facile de voir que
ces hauteurs sont égales :

Pour le grand ordre, ala 11¢ partie,

Et pour Pordre intérieur, 4 la 13e partie de la hau-
teur du fiat, ou ce qui est la méme chose, queles
hauteurs des chapiteaux sont égales :

Pour Yordre extérieur, & la 12¢ partic,

Et pour Pordre intéricur, & la 14c partic de la
hauteur totale des colonnes.

Or, comme nous I'indiquerons bientbt, les nombres
qui expriment les hauteurs des chapitcanx ont été
choisis avec un soin infini, parce qu’ils ont 4 satisfaire
et quils satisfont effectivement 4 des conditions com-
pliquées. Donc ces nombres n’ont pas té déduits des
hauteurs des colonnes préalablement déterminées, et
ce sont eux au contraire qui, une fois déterminés, ont
dd servir & régler les hauteurs des colonnes elles-
mémes.

Ce principe une fois posé, si I'on réduit, a leur tour,
en dactyles les dimensions horizontales des chapiteaux,
on peut faire immédiatement une nouvelle remar-
que qui n’cst pas sans importance; car il arrive que
presque toutes ces longueurs sont représeniées pour
le grand ordre extérieur , par des multiples exacts
de 7.

Ainsi Pon trouve :

3 &
Pour la longueur du tailloir....... 6. 2. 1. = 105. ou 7 fois 15.

Pour le dumétre do I'échine au p . 4 ) 3
Point T......... PN 6. 0. 2. = 98, ou 7 fois 14,
Pour le diamétre mesuré sur I'angle oz 2 2
saillant des anbelets. ..o..cvu.u. 5.1. 0. = 84.0u7 fois 12,
Pour le diamétre supérieur de la co- nr 3
lomne .oooviniie i 4,3 1.= 77. ou 7 fois 11
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Pour ce méme diamétre mesuré en or d 3 2
dedans des refouvillements..... 4. 1. 2, = 70. ou 7 fois 10.

Et pour la salllie du tailloir ‘sur les
extrémités du diamétre supé- » 4 2 F]
rieur de la colonne.............. 3.2. = 14. ou 7fois 2.

Mais Pentre-axe des colonnes est égal, ainsi que nous
avons déja dit, 2141, et par conséquent, corres-
pond lui-méme & un multiple exact de 7, puisque
140 =924 ¢ ou7 fois 32 4. Donc les longueurs des
divers entrecolonnements sont aussi des multiples
exacts de 7, soit qu’on les mesure au niveau des tail-
loirs, ou 21la hauteur du point de tangence marqué T
sur nos dessins , sur 'angle saillant des annelets, au
sommet du fiit des colonnes, ouau fond des refouil-
lements, et ce n’est pas tout encore, car les entre-
axes réduits des deux extrémités de la facade se trou-
vent étre eux-mémes, quand on les mesure & la
hauteur des chapiteauz , de semblables multiplesde 7.

La réduction est en effet égale, quand on la mesure
a cette hauteur, 4 2 10~ 34, ou 359, ou 7 fois H¢;
et par conséquent, I'entre-axe angulaire sé trouve réglé
41113712 = 1899 ou 7 fois 274 au lieu de 141.

D'ou il est permis de conclure que toutes les lon-
gueurs généralement quelconques mesurées sur la fa-
cade du Parthénon, au niveau des chapitcaux, soit
qu’on les prenne 4 la hauteur des tailloirs, ou sur
I'anglesupérieur des annelets, 3 1a hauteur des points
de tangence marqués T, au niveau supérieur des co-
lonnes, ouaufond des refovillements, sont toujours
et invariablement des multiples exacts de 7,de quel-
que manidre qu'on les combine entre elles,

Ajoutons encore que, parmi ccs longucurs, il en
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est une surtout beaucoup plus remarquable que tou-
tes les autres. (Vest la longueur zotale de la facade
mesurée ausommet du fut descolonnes ou, en d’au-
tres termes, au-dessous des chapiteaux. Cette longueur
comprend en effet :

8 diamétres ayant chacun -

Ox & x4 d 4
4. 3. 1. ensemble 38. 2. 0. ou 616.= 7 fois 88.
5 entrecolonnements normaux de

Nz 2 Iz J 3 P
9. 0. 3. ensemble 45. 3. 3. ou 735.=7 fois 105
Et 2 entrecolonnements réduits de

Hxd nmzd 4 4
7.0. 0. ensemble 14. 0. 0. ou 224.= 7 fois 32,

Ixd 4 4
Entotal.......... 98. 1. 3. ou 1,575.=17 [ois 225

Or, en décomposant ce noicbre total en facteurs
premiers, on trouve qu’il est égald 1 X 32 X 5% X
7¢ = 1,5754.

D’un autre coté , tout le monde connait Fimmense
faveur accordée dans Pantiquité, ¢t particuliérement
chez les Grecs , & ces quatre nombres 1, 3,5, 7, tous
les quatre ¢mpairs et premiers, et dont la somme ,
égale 4 16, constituait la base du systéme métrique
alors usuel.

Dans de pareilles conditions, n’cst-il pas permis de
considérer cet assemblage des nombres 1,3,5, 7,
comme produit autrement que par un effet du ha-
sard ?

Une pareille question semblera peut-étre para-
doxale, au premier abord. Mais ceux-1i seulement
s'en étonneront, qui n’auront pas étudié avec assez de
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soin les véritables dimensions dn Parthénon, et les
rapports vraiment curieux qu'elles présentent entre
elles.

Nous reviendrons d'aillears plus particulidrement
sur ces considérations dans la suite de ce travail, et
nous en démontrerons aisément toute limportance.

Pour nous borner maintenant 4 la seule étude des
dimensions des chapiteaux , si nous comparons la
longueur des tailloirs dugrand ordre & Pentre-axe nor-
mal de 141, afin de trouver la longueur de linter-
valle compris entre deux tailloirs successifs ct corres-
pondant au porte- d-faux des architraves, nous
concluons de eette seule comparaison, que la longueur
des tailloirs est égale & 710 moins T4., tandis que la
longueur des vides est égale, au contraire, & 70
plus 74, eosemble 14 1.

Mais, d’o0 vient donc cette singulitre prédilection
des architectes du Parthénon pour le nombre 77

Pourquoi ont-ils placé 7 entrecolonnements et 14
métopes sur leur fagade principale!

Pourquoi l'entre-axe des trigiyphes a-t-il été pris
égal 4 7 pieds et celui des colonnes 414 pieds?

Pourquoi a-t-on mis 7 poutres en pierre pour re-
lier la facade intérieure & la facade extérieure?

Pourquoi les intervalles compris, d’axe en axe,
entre ces poutres sont-ils divisés en 7 parties égales,
2 servant & constituer la partic pleine de la poutre
et 5 représentant le vide?

Pourquoi la hauteur totale de l'ordre intérieur est-
elle égale a 14 fois la hauteur du chapiteau de cet
ordre? i

Pourquoi y a-t-il 14 rangées de pavé dans la Cella,
7 de chaque coté de laxe, etc., etc.
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Et pourquoi surtout la longueur totale de la Gella,
mesurée , dans ceuvre, et suivant son axe longitu-
dinal, est-elle égale & 981, ou, en d’autres termes,
pourquoi a-t-elle ét¢ réglée en portant 491 . ou 7 fois
7 pieds de chaque ¢0té de Paxe transversal?

Nous nous réservons de le dire un jour avec tout
le so0in et tous les détails convenables , si d’autres ne
le disent pas avant nous, et mieux que nous ne pour-
rions le faire. Aujourd’hui Pétude des dimensions des
chapiteaux doit suffire & notre ceuvre.

Lorsque,, pour en mieux apprécier les détails, on
prend la peine de les tracer sur une grande échelle,
une premiére chose frappe, dés l'abord, c'est que,
dans chacun des deuwx ordres, le prolongement de la
facade antérieure des annelets est tangent & la surface
méme de Péchine, et que ce prolongement vient
couper la verticale passant par le parement extérieur
du tailloir en un point C, tellement situé que Yon peut
trouver sans peine, 4 cause de Uineertitude du point
de tangence, OT double de CT et par conséquent
DE double de CD. (Voyez la 1re et la 2¢ feuille de
nos dessins, figures1 et 2.)

Si, aprés cela, on méne la verticale HI passant
par l'extrémité H do rayon supérieur de la colonne ,
cetle verticale coupe la ligne CTO, convenablement
prolongée par le bas, en un point I, tellement établi
que Von trouve encore BF double de HI ou GF,
DF double de DB et enfin ED doable de EF.

Ces relations qui s'observent, comme nous venons
de le dire, exactement de la méme maniére sur les
deux chapiteaux, sont incontestablement fort remar-
quables, et cependant on peut constater encore unc
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autre particularité plus extraordinaire, s'il est possible,
c’est que TOUTES les hauteurs dont nous venons de
parler sont exprimées : 10 par des nombres entiers,
dans le chapitcau du grand ordre, et 20 par de pareils
nombres, autant que possible, dans le chapiteau de
ordre intérieur.

En effet, dans le grand ordre, la hauteur totale
de la partie circulaire BG égale & 274, se décom-
pose en deux poriions FG et BF correspondant, Pune
a la partie droite, Vautre & la partie inclinée, et
ayant, la premiére 94 et la scconde 184,

Cette hauteur de 189 correspondant & V'échine et
aux anpelets, se décompose & son tour, au point de
tangence T, en deux autres parties plus petites, 'une
BD remontante, s'il est permis de s’exprimer ainsi,
et égaled 64., et autre DF descendante et égale &
124, etla méme subdivision se conlinue encore des
deux cotés.

D’une part, BD = 6¢ s¢ décompose, au point G,
en deux autres parties BC — 2 et (D= 4; ct
d’autre part, DF — 124, se décompose, & son tour,
en EF = 4¢, pour déterminer la zbne qui corres-
pond avx annelets, et ED == 8¢, pour déterminer
celle qui correspond & la partie inférieure de 'échine.
Nous verrons méme plus tard, quand il sera question
du tracé détaillé de la courbe de I'échine, que l'axe
horizontal de cette courbe divise encore, dans le
grand ordre, la partie BC en deux fragments BS et
SC tels, que SC est lui-méme double de BS (Voyez ce
détail sur notre 3¢ feuille, figured.)

Les mémes relations s'observent, comme nous
Pavons déja fait remarquer, sur le chapiteau de I'or-
dre intérieur. Mais les nombres qui les cxpriment ©
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ne sont pas tous et ne peuvent pas &tre tous des nom-
bres entiers.

La hauteur totale égale & 374, ¥/, se divise d'a-
bord, dans le rapport de 2 & 3, en 154, et 224, 4/,
dont 224. pour le chapiteau proprement dit et '/,
pour le refonillement inférieur. Cette hauteur de
222, 1/, se divise ensuite, dans le rapport de 4 4 2,
en 74, 1/, et 154, et, en conservant ce méme rapport,
154, se divise en 54, et 102., mais 5 ne peut se divi-
ser aprés quen 1 + 2/, et 3 + #/,, comme 10 ne
peut se diviser aussi qu'en 3 + /; et 6 + */,

C’élaitla, sans aucun doute, au point de vue des
architectes grecs, une imperfection réelle, mais ¢’é-
tait, comme nous I'avons déja fait remarquer, une
imperfection nécessaire, et, en Ja subissant, elle a été
certainement atténuée autant que possible.

Pour s'en convaincre, il suffit de constater que,
parmi tous les nombres qu’on peut imaginer, 45
est le plus petit de ceux qui sont capables de satis-
faire aux données du probléme.

En effet, le nombre qui doit exprimer la hauteur
totale du chapiteau doit d’abord &tre divisible par 5,
puisqu'il doit étre partagéen 5 parties égales, 2 pour
le tailloir, et 3 pour lasomme des parties circulaires.
Ce nombre peut donc &tre représenté par 5 a, a étant
un nombre enlier, et dans ce systéme la hauteur BF
est égale & 2 a. Mais BF, 4 son tour doit &tre divisi-
ble par 8, puisque BF =2 BD. Donc on pourra
écrire 2 ¢ =— 3 b, b étant encore un nombre entier,
dolla =% et 5 =22 Etil résulte de 12, puis-
que 5 ¢ doit étre un nombre entier, que 15 b doit étre
divisible par 2 et par conséquent aussi, puisque 15 ne

13
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'est pas, que b doit I'étre et que l'on peut écrire
b=2¢, douda=15c.

En dernier lieu enfin 5 égal & BD doit &tre lui-
méme divisible par 3, puisque DC=2 BC; donc on
peut écrire encorebou2e =3 d, doh e=2.det
5 a=15¢=-%d, ce qui nous améne 4 dire, puis-
que 5 ¢ doit toujours rester entier, que 4 doit &tre
divisible par 2; don d=2n et ba =145 n, » étant
encore lui-méme un nombre entier. Done, en derniére
analyse, la plus petite longueur capable de réaliser,
en nombres entiers, toutes les proportions des hau-
teurs des chapiteaux du Parthénon s'obtient en
faisant 7 égal & Vunité dans l'expression 45 =z, et par
conséquent doit &tre égale & 457,

Il nous parait résulter de 13, d’une maniére incon-
testable, que c’est & Y'aide de ces considérations que
la longueur de 459, a é1é choisie, & priori, pour
exprimer la hauteur totale du chapitcau du grand
ordre du Parthénon, et nous vérifions ainsi une des
premiéres régles de Vitruve, daprés laquelle, dans
les temples d’ordre dorique, €’est la hauteur du cha-
piteau, égale & un triglyphe, qui doit étre déterminée
la premiére et qui doit servir ensvite de module pour
régler toutes les autres dimensions, le diamétre de
la colonne étant ¢gal au double de cette hauteur, et
I'entre-colonnement, & une fois et demie ce diamatre.
Telle est du moins la régle des temples pycnostyles,
el telle est aussi celle qui a été observée par les
architectes du Parthénon de la maniére suivante :

Le diamétre égal & 2 fois le chapiteau, et Yentre.
colonnement égal & 3 fois le méme chapileau fixent
la longueur de I'entre-axe & 5 fois celle du chapitcau.
Or 5 fois 45¢égalent 225¢ ou 44 1 07 4 o,
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Mais, si 'on avait pris, pour l'entre-axe des colon-
nes, cctie valeur exacte de 141 0= 14, non-seulement
Pentre-axe des triglyphes se serait trouvé fractionnaire
et égal & 7007 041/, mais encore plusieurs au-
tres dimensions exprimées , comme nous le verrons
tout-2-T'heure, en fonction de la moitié et du quart
du triglyphe, auraient été elles-mémes fractionnaires,
el on auarait afnsi introduit la complication la plus
ficheuse dans tous les détails de I'ceuvre. Il a donc été
rationnel el méme nécessaire d’exprimer, en exéen-
tion, comme on l'a fait en réalité, I'entre-axc des
colonnes et celui des triglyphes par les nombres
enticrs de 1411 et 711, sans changer pour cela 'ex-
pression théorique de 20 3= 4 primitivement attri-
buée 4 la hauteur des chapiteaux.

Quelle a été ensuite la longueur exacte du tri-
glyphe? : '

Il avrait fallu, a la rigueur, la réduire, par voie de
conséquence, au Sme de 140U, soit 211 37 07 4.
Toutefois cette expression élant encore fraclionnaire
a dudtre abandonnée, par les mémes motifs, et le
triglyphe réel s’est ainsi trouvé réduit & 21 37 =
442, tout en laissant au chapiteau, comme nous
venons de le dire, sa valeur exacte de 2o 3= 14
= 454.

La valeur réelle du triglyphe doit done étre expri-
mée, en unités francaises, de la manitre suivante :

2u, == 2 fois 307mmn. {1, soit.... 614mm, 2,

37, = 3 fois 76mm. 8, soit.... 230mm, 4.

Et ensemble 211 37, ou......... 0¥ 844mm, 6.

Telle est en effct sa valeur connue.
Quant au diamétre de la colonne, il doit &tre rigou-
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reusement égal, suivant la régle de Vitruve , & deux
triglyphes ou, en d’autres termes, & 511, et demi, soit
en mesures frangaises 1%, 689. Mais, nous dira-t-on,
sur guel point de la colonne trouve-t-on ce diamétre
que personne ne connait?

La réponse n'est pas difficile, car il se trouve, au
Parthénon, aussi bien qu’a Peestum, sur la hauteur
moyenne des colonnes, et peut étre calenlé en prenant
une meyenne arithmétique entre les expressions con-
nues du diamétre supéricur et du diamdtre infé-
rieur ().

Il est facile de voir ensuite que le diaméire de la
base des colonnes et celui du sommet se déduisent du
diamétre moyen, ou pour parler plus exactement,
du triglyphe, en prenant: 1¢ pour la base, 2 tri-
glyphes et Y/,, soit 61 Oz 3¢ = 1m, 900, et 2°

(1) Il est nécessawe de faire remarquer ici, afin d'éviter toute
cause d'erveur ou de malentendu, qu'on peut mesuwrer de deux
maniéres différentes les diamétres des colonnes, quand leur fit
cst cannelé. On peut se contenter en effet de prendre le diamefre
apparent, en le mesurant, sur les élévations, entre les deux can-
nelures extrémes; mas alors la higne qm jomt ces cannclures, ne
passant pas par le cenire de la colonne, & une longueur infé-
rieure 4 celle du diamétre réel, ou bien, au contrare, on peut
mesurer le diamélre réel lui-méme , sur le plan de la colonne,
en joignant les angles de deux cannelures oppostes, au mojen
d'une ligne passant par le centre méme.

Lorsque le nombre des cannclures est connu , ces deux expres-
sions se déduisent aisément 'une de I'antre, et, par excmple, dans
le cas particulier du Parthénon, comme il existe 20 cannelures
sur chague colonne, chacune d'elles sous-tend un angle de 180 et
e diamétre réel est par conséquent égal au diamétre apparent
divigé par le cosinus de 9° .

1l est anutie d’ajouter que c'est toujours le diamétre réel que
nous avons considéré dans le présent mémoire.
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pour le sommet, 2 triglyphes moins 1/,, soit, comme
nous 'avons déja vu, 4m37 14 = qm, 478,

Les diamétres des colonnes de ordre intéricur se
déduisent aussi du méme module, car le diamétre de
la base de cet ordre est égal au diamétre moyen de
Pordre intérieur , c'est-d-dire & 51f 2r =—1m. 689,
et son diamétre moyen est égal, & son tour, au dia-
métre pris au sommet de Vordre extéricur, c'est-a-
dire 4n. 37, 14, = 1m, 478,

Enfin, et par voie de conséquence, son diamétre
supérieur lui-méme, dont nous avons déja donné la
valeur au commencement de ce travail, est égal 2
1 triglyphe ot demi, c’est-d-dire & 41 07 29 ==
1m. 267. Et il résulte de 1a que le fruit (*) des colon-
nes est rigourcusement le méme pour les deux or-
dres, et qu'il est égal &%/, de triglyphe de chaque coté
des colonnes, soit 2r 39 — Om, 214,2.

Mais 2= 32 égalent 114 et le fit des colonnes du
grand ordre contient, dans sa hauteur, 11 chapiteaux.
Le fruit de eces colonnes a donc été calculé & raison
de 12 par chapiteau, et c'est ainsi quon peut tracer
aisément sur nos épures Vinclinaison de la génératrice
des colonnes. (Voyez Uindication de ce tracé sur la
Ire feuille de nos dessins, figure 1.)

Letracé de I'échine des chapiteaux mérite d’appeler
maintenant toute notre altention. Ila été réglé dl'aide
du triangle rectangle OEC dont nous connaissons déja
Ia bases et la hauteur.

Pour Uordre intérieur , la hauteur CE est égale 3
102 et la buse BO est égale & 7¢ Y/,, par conséquent

{1] Le fruit en terme de magonnerie est la diminution d’épaisseur
que Yon donne & un mur gu i une colonne 3 mesure gqu'on Uéléve.
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ces deux lignes sont entre elles comme 4 est & 3,
puisque 10 == 4 X 2%/, et T4/,=3 X 2 4/,, done
Fhypothénuse CO est proportionnelle &5 et égale en
longueur & 5 X 21/, = 124 Y/,. Donc aussi la lon-
gueur CI est égale 43 de 1227/, Clest-d-dire
164%/; ou, en dauires termes, égale & la longueur

" AC, d’ou 1l résulte que si, du sommet G comme cen-
tre, on décrit une circonférence avec un rayon égal
aCI, cette circonférence passe nécessairement par
le sommet A du tailloir.

Il résulte encore de ce qui précéde que le triangle
rectangle OEC a ses trois ¢dtés proportionnels aux
nombres 3, 4 et 5, et tous les géoméires savent com-
bien un semblable triangle est remarquable. Il s¢ dis-
tingue, entre tous les autres dont un des cotés au
moins est ordinairement incommensurable, non seule-
ment parce (il a ses trois cotés proportionnels a des
nombres entiers et premiers enire eux, mais encore
aussi parce que le ¢dlé moyen, proportionnel & 4, est
une moyenne arithmétique exacte entre le plus petit
¢dLé proportionnel 4 3 et le plus grand proportionnel
4 5. On sait daillenrs combien il est facile de tracer
exactement ce triangle, sans faire aucun usage de
I'équerre.

Il est évident que les propriétés remarquables de
ce triangle étaient parfaitement comnues des archi-
tectes grecs et nous en fournirons surabondamment
ane preuve incontestable en montrant, dans la
troisitme partic de ce mémoire, que linclinaison de
I'échine du chapiteau de Peestum a 6té réglée aussi
d Paide du méme triangle. (*)

{1) Vouci , i Poceasion de ce triangle, un curieux extrait da Vou-
yrage intitulé = 'Egyple pharaonique -
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Mais, dans V'ordre extérieur du Parthénon, le trian-
gle régulateur OEC n’est pas semblable au précédent,
puisque sa hauteur égale 4 4124 ¢t sa base égale &
4041/, ne sont pas entre elles dans le rapport de 4
a 3, ou ce qui est la méme chose de 8 4 6, et sont au
contraire dans le rapport exact de 8 & 7. Néanmoins,
si on calcule Ihypothénuse OG de ce mnouveau tri-
angle, on ne sera pas médiocrement étonné de la
trouver égale, avee une précision plus que suffisante
dans la pratique , & une longueur exacte de 164. ou
11, c’est-a-dire précisément égale & la hauteur CF,
et mous retrouvons ainsi, encore une fois, un trian-
gle régulateur qui, bien que rectangle, a pourtant

» La théologie et la philosophic se confondant chez les Egyp-
» ticns et chez les Amatiques, les figuies géométriques avaient
» requ des noms divins , comme par I'arithmétique harmonique ,
» les noms diving avaient été mus en rapport avec les nombres.
"o Plularque nous apprend que le triangle rectangle servait &
» composer une figure nuptiale , en donmant 3 1a face qu forme
» Fangle droit le nombre 3, & la base le nombre 4 et & hypotbé-
» nuse le nombre 5.

« La igne qui tombe aplomb sur la base, est comparée au mile,
» ou Osiris; la base cstlcomparée & la femelle, ou Isis; et la sous-
» tendante est le produit , ou Horus. .

3. Osiris.

4. Isis,

» Ce triangle représentait encore Pluton, Bacchus et Mars , qui
» se confondent avec les diffiérentes formes d'Osiris. (L' Egyple
Pharaonique, par M. D. J. Henri.—Paris,— Firmin Didot, 1846,
tome ler , page 427.)
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ses trois cotés proportionnels aux nombres entiers et
premiers entre euz 21, 24 et 32.

11 est vrai que ce nouveau triangle n’est pas mathé-
matiquement rectangle , mais 'l est pratiquement,
avec une précision plus que suffisante, et cette circons-
tance s'ajoute, sans aucun doute, & celles qui ont da
engager les architectes grees & régler le tracé de leur
ehapitean du grand ordre sur I'inclinaison de 'hypo-
thénuse de ce dernier triangle.

Reste & savoir maintenant comment ont été déter-
minées , en fait, les saillies des chapiteaux dans les
deux ordres. .

Nous avons déjd été conduit & admettre, on se le
rappelle sans doute, que les hauteurs de ces chapi-
teaux ont été arrétées les premidres, et par conséquent
il estnaturel d’en conclure que les saillies onl étére-
glées ensuite en fonction des hauteurs. La question se
réduit donc & trouver les relations établies ‘entre les
hauteurs et les saillics.

Si I'on considere d’abord l'ordre intérieur, il est
facile de voir , sur notre 1re feuille, en joignant les
-points I et G que le nouveau triangle rectangle ainsi
formé, FIG, ¢st non-sculement semblable au grand
triangle CFI, mais encore rigoureusement égal au
triangle régulateur COE, et que, par conséquent, la
saillie totale IF est unc moyenne géométrique entre
la hauteur GF =HI de la partie droite et la hauteur
Gk de la partie inclinée, en d’autres termes, que la
ligne GI est perpendiculuire sur Vhypothénuse CI et
en d'autres termes encore, qu'une circonférence
tracée sur la ligne GG, prise pour diamétre, passe
nécessairement par le point I.

On peut constater anssi & priori que la saillie totale
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IF est égale au tiers de la distance AF comprise
entre le point F etle dessus A du tailloir et que lasail-
lie OE est égale a la hauteur HI.

De parecilles combinaisons, on en conviendra, sont
trop remarquables pour étre considérécs comme pu-
rement fortuites, et il estd’untant plus certain qu'el-
les résultent dela volonté méme des architectes , que
nous trouverons, dans la suite de ce mémoire, les sail-
lies des autres chapiteaux déterminées dune ma-
niére parfaitement analogue.

Cependant la méme réglen’a pas été observée pour
le grand ordre, ol 'on ne remarque méme aucun
rapport simple entre la saillie IF et les diverses hau-
teurs du chapiteau, et ol il faudrait, pour conserver
les proporiions de Vordre intérieur, réduirc 312 2
la saillie totale eifectivement égale & 14 2.

Dés-lors n’est-il pas permis de croire que les mé-
mes proportions auralent été observées, en eflet, pour
Pordre extérieur, aussi exactement que pour I'ordre
intérieur, el que la saillie des chapiteaux aumit été
réglée, comme nous venons de le dire, & 1274 au
lieu de 14 7, si les architectes du Parthénon n'a-
vaient pas été influencés par leurs idées particuliéres
sur la valeur mystérieuse du nombre 7, et ne deit-on
pas admettre comme démontré qu’ils ont &té séduits
par la possibilité d'exprimer fouses les dimensions ho-
rizontales de la fagade de lear temple par des multi-
ples exacts de 7, lorsqu'ils ont vu qu'en réduisant ,
par les raisons déja indiquées, l'entre-axc total des
eolonnes de 2257 4 2247 et le triglyphe lui-méme de
454 & 449, 1ls se trouvaient conduits 4 donner 777
au diamétre supérieur des colonnes du grand ordre.

Dans nolre intime conviction, ¢'est pour ce motif, et
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nous ne craignons pas d'ajouter pour ce seul motif,
qu’ils se sont décidés & modifier un peu la régle, en
donnant finalement a la saillie des chapiteaux du
grand ordre 147 au lieu de 127.

Le moment semble venu maintenant d’étudier en
détail le tracé des courbes de Péchine, et comme le
refovillement BB’, qui est rigoureusement le mdme
dans les deux ordres, a une longueur exacte de 19
=19mm 2, comme la verticale §'C’, tangente an
sommet de la courbe de I'échine en S, divise aussi
dans les deux ordres la longueur BB’ en deux parties
8gales, ( Voyez ce détail sur les figures 1 et 2 de notre
3e feuille), irésulte de cette double circonstance que
les deux courbes ne peuvent pas correspondre & des
figures semblables géométriquement parlant. Toute-
fois il n’en est pas moins certain qu'on a di les tra-
cer en employant des procédés analogues.

Si, en continuant & considérer, en premier lieu, le
chapiteau de I'ordre intérieur, nous décrivons par le
point.B’ comme centre, et d’un rayon égal 417, une
circonférence BS'Q , (Voyez la figure 2 de notre 3¢
feuille) cette circonférence coupera la verticale G/
en un point §’ situé 4 une distance du tailloir égale &
b/, de dactyle, et comme la ligne BG a une longueur
de 19 2/; on, ce qui est la méme chose, de 1%/ eme de
dactyle, il en résulte qu’une ligne horizontale menée
par le point S passe précisément au milicu de BG, de
sorte qu'en décrivant une nouvelle circonférence avec
un rayon égald 14 et du point £ pris comme centre,
cette circonférence vient passer par les points B’ et &’
et se trouve tangente en §' i la verticale §'G".

Si, en second lieu, on prolonge 'axe SS'Q jusqu’au
point £2 & pris 1 palme de distance du point S’ et si,
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de ce point comme centre, on décrit une autre
circonférence S’B” en la prolongeant jusqu’a sa ren-
contre en B” avec la verticale passant par le point B’,
et si en troisiéme lieu , aprés avoir prolongé le rayon
B” &2 jusqu'd un point ©37 pris 4 1 pied de distance
dupoint B”, on décrit, de ce point {2 comme centre,
une derniére circonférence B”T”, cette circonférence
se trouvera tangente a la ligne directrice GT en un
point T” extrémement voisin du point T.

D’oi1 nous croyons qu’il résulte que nous venons de
tracer la véritable courbe de I'échine qui est, pour
Pordre intéricur , une anse dc panier A trois centres
ayant pour rayons I dactyle, 1 palme et 1 pied , car
il serait bien difficile, si telle n’était pas en effet la
vérité, que le hasard seul edit produit un résultat aussi
singulier ; cela est d’ailleurs d’autant plus impossible
que, pour le chapiteau du grand ordre, le tracé de la
méme courbe s'obtient, 4 son tour, & peu prés de la
méme maniére, cest-a-dire :

10 En réglant I'axe S8’ de fagon & couper la ligne
verticale BG en un point S déterminé par la relation
déja indiquée SC =2 SB; .

20 En tracant les deux circonférences S'B” et
B”T”, absolument de la méme maniére et avec les
mémes rayons que précédemment. De cette fagon les
arcs S'B’ sont rigoureusement identiques dans les
deux chapiteaux , ct il est bon de noter que l'arc
B”T” du grand chapiteau, beaucoup plus long que
arc correspondant du petit chapiteau, n’en reste pas
moins tangent en T & la directrice CT;

Et 3¢ enfin en raccordant le sommet S’ avec le
point B’ au moyen d'un arc de cercle dont le rayon
S’ est plus petit que 12,
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Les deux tracés que nous venons d'indiquer nous
semblent trés- vraisemblables, nous nous croyons
méme autorisé i les considérer comme se vérifiant
incontestablement un par l'autre; si cependant cetie
conclusion ne devait pas étre admise, et si 'on pouvait
croire que nous nous sommes écarté, dans cette cir-
constance, de la vérité et de la réalité, nous ne ver-
rions aucun inconvénient 3 admettre que les deux
courbes de I'échine des chapiteaux du Parthénon ont
€1¢ tracées en suivant un procédé analogue A celui que
nous indiquerons tout-i-I'heure & Poccasion du tem-
ple de Thésée.

11 nous reste, en dernier lieu, a faire connaitre le
tracé des annelels et celui des refouillements.

4 La profondeur de ces derniers est égale, pour cha-
cun des deux ordres, au quart dela saillie totale du
chapiteau qui leur correspond.

Quant aux annelets , qui sont au nombre de cing
dans le grand ordre, et de trois sculement dans Vor-
dre intérieur, ils ont exactement, dans le sens de
Pinclinaison du chapiteau, 12 dans le premier cas et
un dactyle et !/, dans le sccond. Chacun d’eux est
dailleurs divisé en deux parties inégales, Pune 00
plus petite et supéricure servant de listel, I'autre
0”0™ inférieure et évidée cn arc de cercle normale-
ment & la surface supéricure du listel suivant. Le rap-
port entre ces deux partics est de 14 2 pour le grand
ordre etde 1 & 3 pour Pordre intérieur, de sorle que
les listels du grand ordre ont '/; et ceux de Vordre
intérieur %/, sculement de dactyle, et qu'ainsi les
premiers sont, comme on devait naturellement s’y
attendre, un peu plus grands que les seconds. La cise-
lure 00, qui détache Véchine de annelet supérieur,
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est précisément égale A la partie rectangulaire du
listel, et I'enfoncement 0’0 des refouillements se
trouve déterminé de la méme maniére.

Quaat 4 la partic inférieure de I'échine, elle est for-
mée en plagant le point T au milieu de Tintervalle
TO, cn joignant ce point T” avec le point 07 déja dé-
terminé et enfin en tracant une courbe tangente en T
ala ligne TT” et en 0" i la ligne T°0° (Voyez les figu-
res 4 et 2 de notre 3¢ feuille. )

En dernier résultat, il convient de faire remarquer
que lannelet inférieur ne doit pas &tre considéré
comme s¢ terminant , ainsi qu’on 'admet générale-
ment, au-dessous du dernier listel en I, mais qu'il
doit &tre prolongé, aw contraire, jusqu'd la fin du
refouillement circulaire qui se trouve placé an-dessous
de ce listel. ~

De cette fagon les annelets mesurés suivant U'incli-
naison des chapiteaux ont, dans le grand ordre, une
longueur totale de 57; et dans P'ordre intérieur une
longueur de 32 3/, seulement; mais les longueurs
totales des parties Ol sur lesquelles ils, sont tracés
sont respectivement de 5¢ !/; et de 47 4/ ; par con-
séquent il reste, entre la partie inférieure des annelets
et la génératrice du fat de la colonne, un petit inter-
valle qui sert & raccorder ces deux parties entre elles,
aumoyen d’un arc de cercle dont le centreest enl’ et
qui est tangent 4 la fois au dernier élément courbe de
annelet et 2 la génératrice de la colonne de la ma-
ni¢re indiquée sur la 3¢ feuille de nos dessins.

Telles sont, nousle croyons du moins, les propor-
tions et les régles de fconstruction qui résultent de
étude détaillée des dimensions des chapiteaux du
Parthénon. Elles sont toutes rigourensement géomé-
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triques et exactitude toujours mathématique de leurs
rapports avec lunité de mesure se trouve combinée,
ainsi qu'on devait d’ailleurs s’y attendre, de manitre
i permettre aux ouvriers les moins habiles de repro-
duire fidélement tous les détails du tracé, sans hésita-
tion et sans incertitude.

Nous croyons donc n’étonner maintenant personne
en annongant qu'il va en étre de méme pour les au-
tres chapiteaux dont il nous reste & entreprendre
I'étude.

§ 3¢ Etude des dimenslons du chapiteaa duo
temple de Thésde.
Voyez les dessins joints a ce mémoire : 29 feuille (Fig. 1 et 2) el 3¢ feuille
(Fig. 3 et 4 et fig. 5 et 6, n° 4.)

Déerivez , avec un rayon égala 16 fon 11, une
demi-circonférence ayant son diamétre AF vertical et,
parles deux extrémités F et A, de ce diametre, me-
nez des lignes horizontales AA’ et FI({Voyez la fig. 1
dela Que feuille de nos dessins), marquez le centre G,
portez de F vers G, sur le diamétre ACF convenable-
ment prolongé,une longueur FG égale 4 2= ou8s, en
d'autres termes égale 4 1a moitié durayon CF, et me-
nez deuxnouvelles lignes horizontales, GH et BB’, pas-
sant, la premiére par le point G déji connu, etla se-
conde par un point B pris 41 sau-dessusdu centre C,
vous déterminerez par cette construction :

40 La hauteur du tailloir AB égalea 159,

20 Celle des deux parties. inclinées du chapiteau
{Péchine et les annelets), BF égaled 17 4.

30 Celle de la partie empruntée au fit de la colonne,
FG édale 4 80,
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Et 40 cnfin, la hauteur totale du chapiteau AG égale
4 409.

Cette hauteur AG se trouvera en méme temps divi-
ste, par le centre G, en deux parties CA et AG qui
seront entr’elles dans le rapport de 2 a 3. De plus
FG sera lui-méme égal, comme dans les chapitcaux du
Parthénon, au 5uwe de la hauteur totale.

Par le milicu E de la partie proportionnelle & 3,
menez la ligne horizontale EO, terminez-la & son
point de rencontre O avec la circonférence dont le
centre est en G et joignez enfin le centre de cette cir-
conférence avec le point 0 ; le triangle rectangle GEO
que vous formerez de la sorte sera mathématique-
ment égal au triangle régulateur du grand ordre du
Parthénon , parce que ses c6tés GE et CO serontres-
pectivement égaux , CE 3 124, et GO 4 167, d'oul’on
conclut EO = 107./,.

Tracez, en descendant du point O vers le point I,
quatre annelets parfaitement égaux & ceux du grand
ordredu Parthénon, c’est-d-dire ayant chacun 14 et
ensemble 17 ou 4¢ de longueur totale, dans le
sens de Ihypothénuse CO , et 34 seulement de hau-
teur, dans le sens vertical ; raccordez le dernier de
ces annelets avec le fiit de 1a colonne par un petit are
de cercle ayant son centre au point I, donnez au re-
fouillement inférieur un demi dactyle de hauteur ,
comme au Parthénon, et aprés aveir divisé la hao-
teur CE du triangle régulateur en trois parties égales
par les lignes DT et D’T’, ou, ce qui revient au méme,
apreés avoir divisé le rayon CF en quatre parties éga-
les par les points D, D’ et E, tracez la courbe de
I’échine en prenant 00’ = 00” = */, de dactyle, en
joignant 01", et en décrivant enfin au-dessus du point
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T une portion de courbe dont Paxe horizontal doit
passer par le sommet C du triangle régulateur et
qu'il est d"ailleurs inutile de définir ici d'une maniére
plusexacte.

En dernier lieu, aprés avoir adopté pour module ,
suivant la régle de Vitruve, une longueur de 402
égale & lahauteur du chapiteau, prenez le rayon de la
base de la colonne égal & deux moduales ou a 804,
fixez le fruit total & un demi-module, comme aun
Parthénon, ¢'est-a-dire, dans le cas actucl, 4 202 et
réglez ainsi le rayon supérieur de la colonne, ou, en

" Q’autres termes, le rayon de la base du chapiteau
4 609,

Vous aurez tracé , 4 'aide de ces diverses construc-
tions, un chapiteau dorique qui ne différera que
par quelques détails peu importants du chapiteau du
grand ordre du Parthénon, et qui differera bien
moins encore du chapiteau du temple de Thésée , car
toutes les hauteurs de ce dernier seront proportion-
nelles & celles du chapiteau dontle tracé vient d’étre
indiqué.

Si vous réduisez maintenant d’un tiers toutes les
dimensions verticales de ce chapiteau, cette réduction
suffira pour reproduire, avec une rigoureuse exacti-
tude , les dimensions homologues du chapiteau lui-
méme du temple de Thésée.

Il résulte de 14, si nos assertions sont exactes, que
les dimensions verticales du chapiteau de ce temple
doivent &tre exprimées en mesures grecques et ira-
duites en mesures frangaises, de la manidre suivante,
en conservant au pied grec la valeur de 307mm, 1 déja
admise au commencementde cc mémoire. (Voyez la
fig. 2 de notre 2¢feuille.)
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é J M. mm:
Hauteur du Tailloir. . ¥/; X 156=10 =0,192,0
Hauteur de la petite

partie BG . . . . . Y. X 1= 0%=0,012,8
Hauteur du triangle
régulateur. . ... . ¥, X 12 = =0,153, 6

Hauteur de la partic

inférieure KF. . . . ¥, X 4= 2%,=0,051,1
Hauteor totale de la )

partie empruntée au

fot de la colonne. . ¥/, X 8= 5%.=0,102, 4

4 2 M mm.

Hautcur du chapiteau. 2/, X 40 =26 ?/,=0, 511, 9

Hautcur du petit re- ’ 4 . om
fouillement inférieur %/, X 2= ,=0, 006, 4

Etil n'est pas difficile de constater, que les di-
mensions ainsi calculées sont bien réellement celles
du chapiteau du temple de Thésée, car leur parfaite
exactitude résulte du seul rapprochement de nos co-
tes avec celles que I'on trouve rapportées dans les
principanx traités d’architecture et spécialement dans
Pouvrage de Stuart (*).

Voici en effet quels sont les résultats de la compa-
raison des cotés que cet auteur nous donne, avec cel-
les que nous venous de calculer (Voy. lafig. 3 denotre
3me feuille.)

(1) On sait que ce consciencieux architecte est un de ccux qui
ont opéré non-seulement avec les 1nstruments les plus parfaits,
mais ce qu vaut peut-étre mieux encore , avec le plus de som,

1%
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COTES RAPPORTEES | COTES RESCLTANT mme:nENcE]
PAR STUART. DE NOTRF CALCUL. exprimées

— e —

exprimées

iradmies en

——— o

ea mullimétres

et Jixonilimetred

INDICATIONS. et prods D;I‘:l‘:rrg:llrés esprimdes | exprimées | |
angluss | S B S R
ponces et {pouce angluis| dactyles | I valenr en en
B dounces par ? déja donnee
IEMES | Fapnuaite grees au
de ponce  {du bureaude " pied gree. plus. | mams.
H fongludes.
S—
mm ¢ mm m
Houteur dutailloir..oovun..o.f 77,88 199,4 10 192,0 « 1,4
Hauteur de I'échine limitée a
point 0" au-dessus dela ciselure om | ¢ wm o .
qui la détache des annelets (1).} 6", 165,14 18.2/3-3.3| 1634 « EX
Hauleur des annelels depuis ce
point 0’ jusqu'au~dessoue du . . om| _mm mm
dormier listel , ou poit 17 (2).] 17,254 | 34,5 le.9343.3 382 | 69 | «
—16,3
Intervalle compris entre le des—
sous de celistel et le refouille- 2
P - mm mm mm mm
ment inférieur. . coveanaa b 475 109,2 5.4+18,3] 19,2 5,0 «
N mm d mm mm
Hanteur de ce refouillement....[| 0”166 4,2 45 6,4 2,2 «
5 (RPN
m m
Hauteur totale du chapiteau...] 187,05} 509,2 26.2/5 311,9 2,7 «

de patience et d’exactitude. Son voyage 3 Atbénes avait pour but
principal de mesurer, avec une grande exactitude , Ia base du
Parthénon, et il 8'était muni, & cet effet, des instruments les plus
précis, notamment d’une régle en cuivre graduée, pour cct objet
spécial , en pieds, pouces et dixiémes de pouces anglais , par Jean

Bird, 'un des plus fameux artistes de cette époque.

(1) La bauteur ab de cette cisclure, égale 3 3wm. 3, a été cal~
culée en posant comme nous l'indiquerons tout-a-Ihewe 00" — I/
de dactyle et EO =173 1/2. (Voyez la fig. 8 de notre 3¢ fawlle).
(2) La hauteur cd de la partie située au-dessous du point I a
¢té calculée ot trouvée tgale d 16mm. 3 ep partant des mémes

’

]
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1l ne faut pas perdre de vue que de nombreuses
causes d’erreur affectent nécessairement les résultats
consignés dans le tableau qui précéde.

Elles sont inséparables en effet :

En premier lieu, de I'exécution primitive elle-
méme, puisque deux ouvriers dilérents, quelque ha-
biles qu’on les suppose d’ailleurs, ne peuvent jamais
réussir 4 exécuter deux chapitcaux véritablement
identiques.

En deuxiéme licu, des opérations métriques exéeu-
tées par Stuart, en raison surtout de lobligation ol
il s’est trouvé d’opérer avec une unité de mesure dif-
férente de celle que les anciens eonstructcurs avaient
employée eux-mémes.

En troisiéme lieu enfin, de notre double traduction
des mesures anglaises en mesures francaiscs et de
celles-ci en mesures grecques.

Et si on veut tenir un compte cxact de ces diverses
circonstances, on n’hésitera pas A reconnaitre, mal-
gré les légéres différences signalées dans les deux der-
niéres colonnes du tableau qui précéde, non-seule-
ment que I'exéeution primitivea dé élre trés soignée ,
mais encore ausst que les mesures rapportées par
Stuart ont été, a leur tour, pour le moins aussi exac-
tes que cetle exéeution elle-méme, et enlin que notre
substitution des mesures greeques aux mesures an-
glaises asuffi pour reproduire toutes les anciennes di-
mensions avec la plus serupuleuse fidélité.

données et en supposant que les quatre annelets présentent en-
semble , Jans le sens de l'hypothénuse, une lengueur exacte
ded4. (Voy. la fig. 3 de notre 3me fenillo).
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On peut méme ajouler & ces considéralions une
dernitre remarque qui n’est pas sans importance, et
sur laquelle nous croyons convenable d’appeler un
instant Pattention, car il est facile de s’assurer, en
examinant un dessin du temple de Thésée, que Iap-
pareil desmurs latéraux, entre lesocle sur lequel ils
sont établis etle dessous des architraves, est composé
de 9 assisses parfaitement égales entre elles et de
plus ayant leur hauteur égale a celle d’un chapiteau.

Dés lorsil est clair que trois de ces assises, si cha-
cune d’elles estréellement égaled 264%/;, correspon-
dent ensemble 4 8040u b I, ce qui donne 45 1t exac-
tement pour la hauteur totale des 9 assises, tandis
que si Pon voulait réduire la hauteur du chapiteau 3
264, par exemple, ou si l'on prélérait 'élever jusqu'a
274, On trouverait, pour la hauteur de trois assises,
3 moins 24, dans la 1re hypothése, et 31 plus 19,
dans la seconde, ce quin’est guére vraisemblable.

En d’antres termes , I'architecte grec a certaine-
mentagi, dans celte occasion, comme nous le faisons
encore aujourd’hui, lorsque nous divisons une hauteur
totale de 4™ en trois assises égales de 33 centime-
tres et - chacune.

SiTon veut maintenant essayer de calculer les di-
mensions horizontales du chapiteau du temple de Thé-
sée en suivant la marche déjd adoptée pour les di-
mensions verticales, on trouve :

Pour In demi - lon- ¢ s M.
gucur du tailloir. . . . %, X44=291/, =0, 563,1

Pour le rayon de la
base supérienre de

la colonme. . . .. %, X30=90 =0,383,9
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Pour la saillie du M mm.
tailloir sur la colonne. %/, X 14=9'/,=0,179,2

Pour la base du tri-
angle régulateur. . . %, X 10/, =7=0,134, 4

Enfin pour le rayon
de la base des colonnes %/; X 40 =262/,=0, 511, 9

Et la seconde de ces dimensions s'accorde en effet
assez bien avec la mesure au moyen delaquelle Stuart
détermine le rayon supérieur de la colonne qui cst
de 1 37, 317 == Ov, 389, 0,

Toutefois la méme concordance ne subsiste pas par
rapport aux autres mesures pour lesquelles Stuart
donne :

Demi-longueur du tailloir:

17107, 4561 = 0 570°~, 2 au lieu de 0® 563 1

Et rayon de la base des colonnes :

1 77, 7 =0 500" 5an lieu de 0™ 5{1= 9.

De pareilles différences, la dernidre surtout, nous
semblent inadmissibles, mais nous croyons facile
d’indiquer lacause de ces inexactitudes apparentes.

1} est clair eneffet que, si Parchitecte du templede
Thésée a réellement caleulé les dimensions du chapi-
teau de son temple en réduisant, comme c’est infini-
ment probable, ¢t comme nous'avons déji supposé, un
plus grand chapiteau considéré comme type, cet archi-
tecte a di conscrver, sansaltération, le résultat de son
caleul qui lui a donné une longueur exacte de 2094,
soit 11 4= pour le rayon de la section supéricure des
colonnes, et quil a di, au contraire, modifier 1égére-
mentles deux autres résultats, auxquels un caleul ri-
goureux donne la forme suivante :



— 24 —

Demi-longueur du tailloir = 99/, =11 37 131/,
Et rayonde labase. . . . .==26 *),=1 2 27
parceque cette forme fractionnaire est beaucoup trop
incommode dans la pratique.

C’est ainsi, sans le moindre doute, qu’il a été con-
duit & prendre, enexéeution, & la place des deux ex-
pressions précédentes , les expressions plus simples
de 1 37 2¢ = 0W. 576mm, 9 et de 11 27 2=
0x 499mm 4 qui se rapprochent beaucoup, comme on
le voit. des valeurs mesurées directement par Stuart et
d’ott 'on conclut d'ailleurs, toujours en nombres en-
tiers, non-seulement. :

3u 37 pour la longueur du tailloir
et 3111 = pour le diamétre des bases, mais
encore 17 pour la saillie du tailloir sur I'archi-
traveet 1 7 22, pourla saillie du tailloir sur fa base
supérieure des colonnes.

Dans eette hypothése, que nous n’hésitons pas & ad-
metire comme vraie, la base OE du triangle régula-
teur estégale & 7¢ 1/,, au lisu de 74, et puisque sa
hauteur a &té déja fixée & 8¢, il en résulte que I'hy-
pothénuse GO doit &tre égale 211 4.

Ce dernier résultat constitue, & lui seul, un puis-
sant argument en faveur du systéme auquel nous
venons de donner la préférence, car nous avons déjd
constaté , et nous vérifierons encore, dans la suite de
ce travail, que les architectes grees, dans le but sur-
tout de faciliter le tracé de leurs annelets , ont tdu-
jours eu soin de régler, ennombres enticrs de dacty-
les, ou au moins de demi-dactyles, les hypothénuses
de leurs triangles régulateurs.

Le tracé deces annelets, au nombre de quatre, a
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été ensuite obtenu en portant une longueur totale
de 3¢ dans le sens de Uhypothénuse , c'est-a-dire
en réglant chaque annelet & 3/, de dactyle, ce qui fixe
4!/, de dactyle la longueur des listels, et celle des
évidements inférieurs &'/, dactyle, le refouillement
00" est par conséquent égal 4/, de dactyle, comme
les listels.

Quanta la partic supérieure de la courbe de I'échine,
elle nous parait avoir été tracée, sans le secours du
compas, en joignant le point B au point a miliey
de CT (Voy. la 4 fig. de notre 3e feuille), en divisant,
A son tour, cette ligne Ba en deux parties égales Be
et ca et en menant la verticale ce pour déterminer
une tangente au sommet de la courbe, enfin en divi-
sant la hautcur totale Ba' en trois parties égales par
les lignes GSS’ et b’h, qui correspondent:la premicre
4 T'axe horizontal, et la seconde au point de tan-
gence b sur la ligne Ba,

Le sommet de la courbe se trouve ainsi placé en S
sur Paxe GSS’ passant par I'angle G du triangle régu-
lateur.

En dernier lieu enfin, le point d'intersection de
Véchine avec le dessous du tailloir, doit étre porté en
B’ aumoyen d’une verticale passant par le point b.

Le pannelage définitif est ainsi déterminé par les
cotés du polygone B'eca T et les points de tangence
sont établis sur ce polygoneen B’, S, b et T.

Il est facile de voir maintenant, qu'au moyen de
cette construction on a établi les relations suivantes
savoir :

4o Dans lesens horizontal ;

Cd =48 =73/ ,4, d5 =88 =¥/, 7,
CS =5/ 4=12m 4 et C8' = BB’ =3/, s=16mm 0.
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Valeurs que Stuart remplace par les denx suivantes :
07, 466 —=11mm_8 et 0, 625 = 15mm, 9,
Et 20 dans le sens vertical :
Bc =17t B8 =8h =?,7.

On peut remarquer enfin que Sc < ¢ch <ba < aT,
ou en d’autres termes que les rayons de courbure
vont toujours en augmentant depuis le sommet jus-
gu'au bas de la courbe.

Les dimensions des chapiteaux du temple de Thé-
sée une fois déterminées, avee précision, comme nous
venons de le faire, dansleur cnsemble et jusque dans
leurs moindres détails , il devient extrémement facile
de comparer ces chapiteaux & ceux dont nous avons
déja parlé, et & ceux que nousnous proposons d’étu-
dier encore. Néanmoins, cette comparaison ne pourra
étre faite d’une maniére compléte quedans le dernier
paragraphe de ce mémoire.

En attendant, il nous suffit de constater que les
trois chapitcaux dont nous avons eu i nous occuper
jusqu’ici, ont étéeonstruits en suivant évidemment les
mémes régles et les mémes procédés, et surtout que
leurs annelets et leurs échines ont été taillés, les uns
ausei bien que les autres , & Paide seulement de fai-
bles ciselures pratiquées dans la surface d’un cne
dont les génératrices sont déterminées par le prolon-
gementde la surface des annelets jusqu’a sa rencontre
avec fa partie supérieure de I'échine.
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§ 4°. Etude des dimensions du chapitenu
du grand ordre de Eoestum.
Vovyez les dessins joints & ce mémaire : 1te feuille. — (Rigures 3, 4, 5 et 6

et 3¢ fewlle, — (figuves 5 el 6. Ne 3).

Les temples de Thésée et du Parthénon ont été
eonstruits en marbre, avec un soin merveilleux, et
il est résulté de cette double circonstance que les di-
verses mesures qui s’y rapportent ont pu étre prises
trés-exactement par ceux qui ont bien voulu s’ap-
pliquer & ce travail.

Notre traduction de leurs mesures en unités grec-
ques a été rendue ainsi beaucoup plus facile et , 4 ce
point de vue, la rigueur en quelque sorte mathéma-
tique de cette traduction n’a rien qui puisse surpren-
dre. Mais il n’en est pas de méme & Peestur, dont les
antiques monuments ont éé construils avec une
pierre trés-poreuse, aujourd’hui singuliérement ron-
gée par le temps.

Il n’est donc pas étonnant que les diverses mesures
de ces monuments ne s'accordent pas entre elles,
avec toute la précision désirable, et cette ficheuse
circonstance, on le congoit sans peine , a dd notable-
ment augmenter les difficultés de notre travail.

Malgré cela, dés que 'unité métrique des anciens
consiructeurs a été bien connue, toutes nos recher-
ches sont devenues, par cela seul, plus faciles.

D'un autre ¢dté, en rapportant sur une grande
échelle et sur du papier transparent, les divers pro-
fils indiqués par les auteurs comme représent le cha-
piteau de Poestum , nous avons pu, sans trop d’hési-
tation , et malgré la divergence de quelques mesures ,
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déterminer une sorte de profil moyen qui ne s’éloi-
gnait pas beaucoup de la réalité , et dont toutes les
dimensions ont &té trés-approximativement compa-
rables & la longueur de Punité de mesure.

Enfin il est arrivé, 4 notre grand étonnement, que
le chapiteau de Poestum s’est distingué parmi tous les
autres , non-seulement par l'élégance, mais encore
et surtout par la rigueur et par la simplicité de son
tracé ; s'il est permis de s'exprimer ainsi, ¢’est le plus
géométrique de tous ceux que nous avons eu & con-
sidérer, et cette heureuse qualité a singuliérement
facilité notre tiche.

Voici done, daprés nos recherches, le tracé rigou-
reux du profil du chapiteau de Peestum /1re feuille
fiqures 8, 4,5 et 6). Soit A'R la longueur qui doit
servir de module, longueur qui correspond, pour le
grand ordre de Peestum, au rayon moyen du fiit des
colonnes et qui, en méme temps. est égale & 3 pieds
ou 0¥ 884mm 4, Du point A’ comme centre et avec un
rayon égal & A’R, décrivez un quart de eirconférence,
menez les deux rayons rectangulaires A'R et A'E’,
tracez enfinle carré RA’E'O.

Si vous faites coincider 'axe du chapiteau avee le
rayon A'E’ et le dessus du tailloir avec le rayon A’R,
le point O coincidera avec I'angle saillant des annelets.

Portez, sur la ligne E'O convenablement prolongée,
une longueur OF égale 4 un demi-module, ou, en
d’autres termes, égale 4 1°6°, et menczla verticale
EA, jusqu’a sa rencontre en A avec le dessus du tail-
loir, le point A coincidera avec I'angle saillant de ce
tailloir.

Enfin divisez le module AE en deux pariies égales
AB et BE, égales par conséquent l'une et Yautre &
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17 6", le point B déterminera la face intérieure du
tailloir qui aura ainsi 9* = 2%, 653 de longueu rsur
17 6° == 0%, 442 de hauteur.

Divisez le demi-module BE en quatre parties éga-
les, que nous appelerons parties principales, EO, égal
4 BE, conliendra aussi 4 de ces parties, et par consé-
quent, si vous joignez le point O avec le point G pris
4 une division au-dessous du péint B, la ligne 0G con-
tiendra , dans sa longueur , cing parties principales,
puisque le coté CE en contient trois , et le coté EO
quatre.

Done le triangle rectangle CEO, qui est le trian-
gle régulateur de V'échine du chapiteau, a ses trois
¢Gtés proportionnels aux nombres 3, 4 et 5, comme
nous Vavons déja annoncé, en parlant des chapiteaux
du Parthénon.

D'un autre cbté, puisque le demi-module AB con-
tient 4 parties principales, il est clair que la hauteur
ACG en contient 5 et par conséquent qu'elle est égale
a ’hypothénuse CO. Done, si du point C comme cen-
tre on décrit une circonférence ayant GO pour rayon,
cette circonférence passe néecssairement par le som-
met A du tailloir,

Elle est de plus tangente & la circonférence déja
décrite du point A’ comme centre, )

En effet, les longueurs AR et RA’ contiennent, la
premiére 4 parties principales ¢t la seconde 8 de ces
parties, ensemble 12. Done. dans le triangle rectan-
gle A’AC, les deux cdtés de I'angle droit contiennent
I'un 12 parties et l'autre 5 parties, I'hypothénuse
en contiendra par suite 13 et sera ainsi égale A 'R +
CO. Par conséquent aussi, puisque la ligne des cen-
tres est égale 4 la somme des rayons, les deux cir-
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conférences sonl tangentes, comme nous l'avons
annoncé.

Tracons maintenant, par le sommet du triangle ré-
gulateur, le rayon horizontal CT°"'P, et par l'extrémité
P de ce rayon menons la verticale PIIL Elle sera
séparée du sommet O des annelets par un intervalle
égal & une partic principale, et de plus, elle coinci-
dera dans sa partie inférieure avec la génératrice HI
du fit de la colonne ; si, aprés cela, nous menons la
ligne horizontale FI, par Pextrémité inférieurce du dia-
métre vertical AF, cette ligne déterminera, au point
I, la limite supérieure du prolongement du fut dela
colonne.

La hauteur EF == O, égale aussi & 2 parties prin-
cipales ou & 9e, ¢st particuliérement destinée au rac-
cordement du fitf de la colonne avec la partie inclinée
de I'échine , et voici comment ce raccordement doit
étre tracé :

Par le sommet O des annelets, menez la ligne OF
perpendiculairement & 'hypothénuse OG, le triangle
rectangle ainsi formé OF'F” sera semblablean tran-
gle régulatear CEO, et comme son grand e6té OF” est
égald 9o, il en résulte : 10 que son hypothénuse OF’
est elle-méme égale B2-X 9o=110 1/, ou, en Jau-
tres termes, correspond précisément i la moilié de
FI, et 2° que son petit coté F'F” est égal, & son tour,
3%, X 99 oua 3o + ¥, de sorte que les deux par-
tics F'I et IVF sont égales Vune et Vautre & 440 Y/,.
Ce qui revient & dire non-seulement que le point F’
se trouve placé au milieu méme de FI, mais encore
que, si on décrit une circonférence du point F’
comme centre et avec un rayon égal 4 170, cette cir-
conférence viendra passer exactement par le point I
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et sera tangente, en ce point, & la génératrice HI.
C’est précisément au moven de cctte circonférence
que la partie droite et la partie inclinée du chapiteau
se trouvent raccordées entre elles, et ¢’est 14 sans con-
tredit une solution trés-¢légante.

Le chapiteau se prolonge ensuite au-dessous du
point I d’une quantité TH égale & 60, et de cette
fagon la hauteur de cetle partie droite Il =FG=60
et celle de la partie circulaire OF” = EF = 90
sont entres elles dans le rapport exact de 2 4 3, si aimé
des Grecs, en d’autres termes, dans le rapport du tri-
glyphe 4 la métope ou, ce qui estla méme chose, du
diamétre & I'entre-colonnement.

La hauteur totale du chapiteau se trouve ainsi fixée
1 4° 80 = 1» 253,

Mais, en premier lieu, la colonne a exactement, dans
sa hauteur, 5 fois le diamétre moyen égal & 6° ou 10
fois le module égal & 3" ou enfin 30° — 8, 844 eten
second lieu, la 7¢ partie de 30" correspond & 4° 3o,
donc la hauteur du chapiteau des colonnes du grand
ordre de Peestum a été réglée au 7¢ de la hauteur
totale des colonnes, ou, ce qui est la méme chose, au
6e de la hauteur du fut.

Dautre part, puisque le diamétre moyen de la co-
lonne est égal 4 6", et puisque le diamétre supérieur,
tel qu’il résulte dela construction précédemment indi-
quée, est égal 4 5°. 3o, il s’ensuit que le fruit total
d’un coté de la colonne est égal 4 9o | et qu'ainsi le
fruil total de la colonne est égal 4 1° 6o, par consé-
quent, pour la hauteur qui correspond & un chapi-
teau, ce fruit est égal au 6¢ de 17 69, c’cst--dire a 3o.

Sidonel’on prolonge la verticale HIP jusqu’au-des-
sus du tailloir en R, et si on méne la ligne inclinée
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HA”, aprés avoir pris R’A” égal & 10 Y/,, cette ligne
HA” est située dans le prolongement exact de la ligne
oblique qui sert de génératrice au fut de la colonne,
et il est dremarquer que ce prolongement détermine
la position de la facc de I'architrave , dontla largeur
se trouve ainsi mesurer exactement ¢ = 1", 474, ce
qui laisse * =07, 590, de chaque c6té pour la sail-
lie du tailloir sur I'architrave.

Qu'il nous soit permis de le demander , avant de
terminer ceite étude, de pareilles conséquences pour-
raient-elles exister , et pourrions-nous trouver ainsi
toutes les dimensions principales de Ia colonne et du
chapitean exactement exprimées par des nombres en-
tiers de pieds, si nous ne reproduisions pas tout i la
fois 'ancienne unité métrique et le véritable tracé de
la construction primitive ? Cependant la valeur des
résultats déja obtenus , reste elle-méme bien loin de
I’évidence des faits qu'il nous reste & signaler encore,
en rendant compte de nos recherches relatives au
tracé de la courbe de I'échine.

1l va sans dire que le point detangence T decette
courbe avec Uhypothénuse CO du triangle régulateur
doit étre établi au tiers de cette hypothénuse. Aprés
quoi, le premier rayon de courbure T’ doit &tre
pris égal i cette hypothénuse CO elle-méme, et il
résulte de 1, que le triangle @"TT”, ayant son hy-
pothénuse égale & GO est rigourcusement égal au
triangle régulateur, puisque ces deux triangles sont
semblables et ont leurs hypothénuses égales, le grand
coté T”(¥" est done égal 4 EO ou & 17 6° ou encore
4!/, module, et contient par conséquent 4 parties
principales.

Si donc onmeéne par le point C, la ligne horizon-
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tale CG'T"” la portion QT ne contiendra plus que
trois de ces partiesetsilon prend TG =1¢ Go=14
parties principales, le nouveau triangle C’Q” T sera,
aussi bien que le premier, égal au triangle régulateur
et son hypothénuse ¢’ Q2" sera par conséquent égale
a T

Donc un arc de cerele déerit du point £ comme
centre avec un rayon égal  Ihypothénuse CO, est tan-
gent en T & cette hypothénuse et vient ensuite passer
parle point &’ déja déterminé.

Ml estfacile de voir, surles 3¢ el 4 figures, que, dans
cette construction, tout est systématique, par rapport
a la ligne ©” D7, et que par conséquent la ligne
S’C’C” est tangente en (', comme la ligne CG"T est
tangente en T ; de plus, que lalonguesr GG’ égale &
TG est égale & 1° 1/,.

Cela posé , prenons sur le rayon G ¥’ une lon-
gueur (&’ &7 égale & 5o et menons la ligne horizontale
Q'S et laligne verticale G’ S™ (voy. la fig. 4), le trian-
gle rectangle G’ 8 ' sera, aussi bien que tous les
autres, semblable au triangle régulateur et, comme
son hypothénuse est égale & 50, son grand coté 0’ Si¥
sera égal 4 4" et son petit c6té G S égal & 3e, done
la ligne horizontale S4¥ se trouvera située & {01/,
au-dessous du tailloir, et si on décrit, du point O
comme centre, une circonférence passant par le point
G, ayant par conséquent 50 de rayon , cette circonfé-
rence viendra aboutir sur la ligne 8 Q" en un point §”
distant de S de '/, once et de Svde 4o,

Enfin si l'on prend, sur la ligne S, 88 =10
et " Q2 ==20, ce qui revient & placer le point Q au
milieu .du rayon S”Q”, & 20!/, de distance du cen-
tre S¥, si par le point 8 ainsi déterminde , on éléve
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Ia perpendiculaire $’B”, qui passe & 1o de distance
de la face B du tailloir, et si enfin on méne B” , le
nouveau triangle rectangle B §'” (2 sera encore sem-
blable aux autres, et puisque ses cOtés sont respecti-
vement égaux a 10 '/, et & 20, son hypothénuse @ B”
sera égale 420 '/, done, en dernier lieu, un arc de
cercle décrit du point €2 commnte centre et avec un
rayon égal & 201/, moitid de 87 0’, vient passer
exactement par les points B”, 4 1° en dedans de la
face du tailloir, ct 8 4 '/, once de distance du pointS.

Or, il est facile de voir que la courbe dont nous
venons de décrire le tracé, ne différe sensiblement
d’ancune de celles quisont données par les auteurs
comme représentant I'échine du chapiteau de Peestum,
par conséquent, 4 notre avis, cette courbe doit é&tre
considérée comme représentant, d’'une maniére bien
incontestable , la courbe effectivement iracée par les
anciens architectes eux-mémes, et cette courbe est ,
comme au Parthénon, uneanse de panier & trois cen~
tres. Il est d’ailleurs évident & priori, qu'elle a da
étre exécutée, dans la pratique, a Paide du pannclage
définitif B’S” B C’C’T.

Le tracé des refouillements et celui des annelets ne
peuvent présenter maintenant aucune difficulté.

Les premiers ont été largement établis, dans le but
évident dedissimuler, d’une maniére plus compléte,
Veffet disgracieux qu’aurait produit larencontre de la
forte inclinaison du fit de la colonne avec la courbure
de la partie inférieure du chapiteau. Ilsont 50 de
hauteur, et comme la hauteur totale comprise cnire
le sommet O des annelets et le dessous du chapiteau
au point Hestégale 4159, on voit qu'ils divisent cette



hauteur en deux parties, qui sont entre elles comme
5 est4 10 ou comme 1 est & 2.

Lalongueur de 5° est ensuite partagée en 8 parties
¢égales, pour former les denx listels et les six parties
inclinées ; laprofondeur de chaque refouillement cst
enfin de 10=—=924mm @,

Quant aux annelets, ils sont formés en portant , &
partie du sommet O (Voy. la fig. 6 de la 1refenille) ,
une longueur de 50, égale par conséquent & la bau-
teur des refouillernents, en divisant cette longueur en
4 partieségales , tellesque 00 de ¥/, d’once chacune
et en subdivisant enfin chacune de ces parties en deux
autres parties plus petites, 00” et 07 0’7, qui ont,la
premiére !/, onee et la seconde®/, d’once, Cest-a-dire
qui sont encore entre elles dans le rapportde 24 3
que nous retrouvons si souvent.

Cette longuear de */, once est cnsuite reportée de
0 en O pour déterminer la profondeur de la ciselure
qui doit détacher Péchine, et de 0 en O™ pour dé-
terminer la profondeur des annelets, aprés quoi on
joint les points tels que 0” et 0v, etil résulte de 13,
que Uinclinaison de ces dernitres parties des annelets
va toujours en augmentant, depuis la premiére 0" 0 v
qui est presque horizontale , jusqu’ala derniére, dont
le prolongement forme la génératrice du cone qui
couronne les cannelures.

Tel est le tracé gbométrique du chapiteau de Paes-
tum, et silon voulait prétendre roaintenantqu'il ne re-
pose que sur des hypothéses, on bien qu'il est trop géo-
métrigue, ¢’est-a-dire trop régulier ettrop parfait, pour
pouvoir dtre vrai, notre réponse a ces objections ne se-
rait pas difficile ; car, ainsi qu'on I'a déja dit et répété
souventavant nous, rien n'est inflexible comme un fait.

i
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Essayons donc de compter avec nos contradicteurs,
s’il en existe encore.

Nous avons dit, en premier licu, que la lon-
gueur totale du tailloir est de 9* = 2%, 653. Or, nous
trouvons cettelongueur exprimée de Ia manisre sui-
vante par les différents auicurs donl nous avons pu
consulter les ouvrages:

De Lagardette (Les ruines de Peestum levédes ef me-
surées sur les licux en Pan 2. Paris, an VII) 2", 598.

Léonce Reynaud (Traité darchitecture,
1re partie, planches 44 et15). . . . . . . 27, 600.

Beulé (Architecture au sitcle de Pisis-
trate. — Revue générale delarchitecture ot
des Travaum publics, 16 volume, année
1858) . . .. L 2%, 650.

Il est évident que, de ces trois auteurs, deux au
moins se sont trompés, puisque leurs cotes sont con-
tradictoires ; mais, par celaseul que la cote dennée
par M. Beulé, s’accorde, & 3 millimétres prés, avee
celle que nous caleulons, ne sommes-nous pas autorisé
i dire que c'est lui qui a puisé, en ce qui concerne le
tailloir, 4 la meilleure source ?

Le diamétre supéricur des colonnes est égal, d’a-
prés nous, & 5 30 = 1", 548 et le diaméire moyen
a 60 =1" 769.

Or, voici les cotesque nos auteurs nous donnent

DeLagardette.  Reynaud. Beuld,
Diamétre supéiieur de

lacolonne. . . . . . A%, 484 1 488 1Y, 540,

Diametre de la base. . 2, 058 2, 064 4, 990.

Ensemble. . . 3% 492 3% 552 3", 530.
Diamétre moyen.. . . 4, 746 1, 776 4, 765.
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Nous nous accordons par conséquent, une seconde
fois, d’une manidre irés-remarquable , avec les cotes
rapportées par M. Beulé , et puisque nos auteurs dif-
ferent encore entre eux, 11 est clair que tous nos efforts
devaient se réduired nous mettre d’aceord avec le plus
exact des trois.

Nous avons donné en troisiéme lieu, 30* = 8", 844
pouarla hauteur totale des colonnes et 4* 30 = 1", 253
pour celle du chapiteau, tandis que nos auteurs nous
donnent :

De Lagardette.  Reynaud. Beulé.
Pour la hauteur de la
colonne. . . .. .. 8,732 8,855 8Y,870.
Et pour celle du chapi-
tean . . ... ... 4, 183 1, 253 1, 240.

Ici Taccord manifeste de nos mesures avec celles
de M. Reynaud et lear grande ressemblance avec
celles de M. Beulé montrent encore une fois que nous
ne nous sommes pas éearté davantage de la réalité.

Enfin nous avons attribué a l'architrave une largeur
de 5 = 1Y, 474, et deLagardette seul fait connaitre
cette dimension, qu'il suppose égale & 1%, 445.

Cependant, lorsqu’on étudie avec soin les détails de
Ventablement de Peestum, il devient manifeste que la
section de Parchitrave doit &tre carrde.

Or, sahauteur cst donnée :

Par de Lagardette, comme égalea 1", 492 ;

Par M. Reynaud, comme égale d 1%, 495 ;

Et par M. Beulé, comme égaled 1Y, 483 ;

Dés lors ne voit-on pasavec évidence que notre lar-
geur de 57 = 1%, 474 est certainement exacte, et re-
produit également bien les deux dimensions de I’ar-
chitrave ?
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Veut-on maintenant entrer dans des détails plus
minuticux ? les mémes vérifications vont se faire en-
core avec la méme cxactitude.

La hauteur du tailloir est donnée de la manitre
suivante :

Par de Lagardette. . oovnuts seenes 0%, 432
Par M. Léonce Reynawd.......... 0*, 430
Et par M. Beulé................ 0, 442
Or notre cote de 1* 6o correspond
exactement d..vevevsnesrrsinneaaen 0v, 442

Le petit refomllcmcnt de Péchine sous le tailloir
est, d’aprés M. Beulé, de 25 millimétres et il est,
d’aprés notre construction, de 10 = 24mm, §,

La saillie du tailloir sur l'angle des annelets est :

D'aprés M. Beulé de.............. 0", 454
Daprés M. Reynand de....... ceenn 09 449
Et d’aprés nous ded* 6o = ...... o0 442

La hauteur de Péchine depuis le dessous du tail-
loir jusqu’au fond de la ciselure qui la détache des
annelets est :

Daprés M. Beulé de.......... e 0V, 498

Et d'apres M. Reynaud de........ . 0% 430

Tandis que nous la trouvons égale &

1? 6o moins 0", 010 c'est-3-dire &.... 0", 430

La profondeur d'un annelet est égale, d’apras M.
Reynaud, 4 12 millim. et la hauteur de son listel se
réduil d’aprés le méme auteur, & 10 millim. seule-
ment; d’aprés nous, ces deux quantités sont égales
entre elles et égalesd '/, once , c'est-d-dire {19mm 3.

La hauteur totale des refouillements est :

Suivant de Lagardette de.......... 0v, 125

Suivant M. Léonce Reynaud de...., 0¥, 120

Suivant M. Beulé de..........,.... oY, 123
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Suivant nous, elle doit étre fixée & 5°= 0", 123

Quant aux détails de la subdivision des refouille-
ments, ils sont indiqués avec soin sur la 5e figure de
notre 1re feuille et leur accord avec les résultats don-
nés par nos auteurs est certainement (rés-remar-
quable.

Ilen est de mdme pour les annelets et pour la
courbe qui les raccorde avec les refouillements. ( Voyez
@ ce sujet notre 6¢ figure.)

Cependant, en définitive, leur profil ne ressemble,
ni au profil fantastique donné par de Lagardette, ni
i celui beaucoup plus vrai que M. Beulé dessine, ni
méme & celui plus exact encore que I'on trouve sur
la 43¢ planche du traité d’architecture de M. Reynaud.

L'erreur de ces deux derniers auteurs provient de
ce qu'ils supposent que les faces des listels sont planes
et dans le prolongement 'une de V'autre, ce que nous
ne pouvons admettre; car il est certain pour nous que
Iarchitecte auquel M. Beulé a emprunté ses cotes gé-
néralement si exacles, aprés avoir mesuré 'annelet
supérieur dont la partie intéricure est, comme nous
I'avons déja fait remarquer, sensiblement horizontale,
S'est cru autorisé 4 en conclure que toutes les autres

parties semblables étaient également horizontales, et

que celui qui a relevé, & son tour, le profil rapporté
par M. Reynaud, a dii opérer & peu prés de la méme
maniére en mesurant, lui aussi, un seul annelet , le
second ou le troisiéme, et en admettant ensuite, con-
trairement & la vérité, 'identité des trois autres.
Quant 4 nous, pour nous rendre, autant que pos-
sible, un compte exact de ces diverses erreurs, nous
avons fait exécuter en platre et de grandeur naturelle,
un fragment du chapitcau de Pestum comprenant

o
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les annelets et les refouillements et comme, d’une part,
les cannelures font disparaitre en entier la surface
annulaire qui raccorde les annelets et les refouil-
lements; comme d’autre part, la courbure des an-
nelets est interrompue par les ciselures qui sépa-
rent leurs lisiels, il en résulte que, lorsqu’on se
place un peu au-dessous du chapiteau, les trois lis-
tels paraissent exactement dans un méme plan et que

" leurs faces intérieures et inclinées paraissent elles-
mémes horizontales ; c’est 1a sans doute une illusion
d’optique, mais il est impossible de s’en défendre et
elle trompe tous ceux qui ne sont pas suffisamment
prévenus.

L'erreur commise , jusqu'd ce jour, en rapportant
cette partie du profil de Peestum, n’a done rien qui
puisse surprendre , sans étre moins réelle pour cela.

Nous ne prolongerons pas davantage cette discus-
sion, l'évidence la plus incontestable nous paraissant
désormais aequise.

Quiil nous seit permis cependant de le faire remar-
quer encore, il nous aurait été certainement impos-
sible de rétablir, ainsi que nous 'avons fait, la réalité
du tracé primitif, si nous n’avions pas eu les moyens
de connaitre, au préalable, Punité métrique des an-
ciens constructeurs déja indiqués par nous, dans un
préeédent mémoire, avec une rigueur tout i fait ma-
thématique, et si nous n’avions pas fait usage de cette
unité de mesure.
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§ 5% Etude des di i du chapltean *
de Métaponte.

Voyez les dessins joints & ce mémoire : 12¢ feuille (figure 3)
et 3¢ feuille (figures 5 et 6, n° 2°)

Nous avons déja rappelé, dans la premiére partie
de ce travail, les résultats des recherches au moyen
desquelles nous avons établi, que les constructeurs
du’ temple de Métaponte se sont constamment ser
vis, aussi bien que les architectes de Peestum , non-
seulement de l'ancien pied italique de 294mm, 8 de
longueur , mais encore aussi de sa division en douze
onces, el nous nous croyons en conséquence suffisam-
ment autorisé A faire usage maintenant de cette unilé
de mesure pour la nouvelle étude que nous nous pro-
posons d’entreprendre.

Nous le faisons méme d’autant plus volontiers que
nous ne craignons pas d’annoncer, dés & présent, 4
ceux auxquels notre premier mémoire ne peut pas étre
connu, qu'ils trouveront , avant la fin de nos recher-
ches actuelles, malgré I'absence des autres faits précé-
demment signalés, une confirmation manifeste de
toutes nos assertions a cet égard. :

Traduisons donc, en mesures italiques, les dimen-
sions du chapiteau de Métaponte qui nous ont é1é don-
nées par M. Debacq, avec un soin si remarquable,
dans le bel ouvrage publié par M. le duc de Luynes.

L'architrave a, d’aprés les mesures de ce savant
architecte, 0", 83 sur 0%,54. Clest, en unités itali-
ques 2, 100 = 0", 8353 sur 1* 10° = 0", 5405.

La hauteur du chapiteau mesurée jusqu'au-dessous
des annelets a 0V, 512. C’est, en mesures italiques,
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1¢ 90 =0", 516, et celle du tailloir estde 0, 260,
cgst-d-dire, & 2 milimétres prés, la moitié de cette
hauteur totale de 1¢ 9o soit 4100 !/, = 0¥, 258.

Quant a la hauteur des annelets et A celle de I'é-
chine considérées isolément, nous n’en parlons pas
encore, parce quon verra tout-3-'heure qu’il résulte
de la construction adoptée pour le tracé des annelets
que ces hauteurs ne peuvent pas étre exactement
" exprimées en mesures grecques.

La hauteur du prolongement du fiit de la colonne
entre les annelets et le refonillement inféricur est de
0%,100, soit en unités italiques 4o = 0%, 0983 , et
enfin la hauteur totale du chapiteau qui est égale
sans y comprendre le refouillement inféricur, 4 0", 512
-+ 0", 100 = 0", 612 doit étre cxprimée en mesures
italiques par 2» 1o =10 614.

Le chapiteau de Métaponte présente done, ¢amme
tous les autres chapiteaux, deux parties égales entre
elles et dont la hauteur totale est de 210 et une der-
niére partic en prolongement du fit dont la hauteur,
en y comprenant le refouillement, est de 40 plus une
fraction, ce qui revient 4 dire quelle est précisé-
ment égale au 5¢ dela somme des deux autres parties.

Si Yon veut traduire maintenant ¢n unités itali-
ques les expressions des mesures horizontales, on re-
marque d’abord que la longueur des tailloirs est cotée
41", 49 ct ne peut ainsi étre représentée qud 16
millimétres prés par ¢ = 1%, 474.

Cette différence, la seule que nous ayons & signaler,
est considérable sans"doute, malgré cela nous n’hési-
tons pas & Datiribuer, soit & une erreur d’exécution,
soit Aune erreur de mesure, ou plus exaclement en-
core A ces deux causes réunies, et comme la largeur
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de P'architrave est, ainsi que nous le savons déja, de
2r 400, il en résulte que la saillic du tailloir sur 'ar-
chitrave doit &tre {ixée & 1v 4o.

D'un autre coté, la saillic du tailloir sur le sommet
S’ dela conrbe de Iéchine est de 0¥,020, soit en unités
itahques, de fo= 07, 024, tandis que celle du sommet
de I'échinc sur le dessous des annelets au point O est
cllc-méme égale & 0¥,295 ou en d’antres termes i
1r = 0¥, 2948.

Donc ces deux saillies ensemble mesurent encore
1r 1° et par conséquent, en rapprochant ce résultat
du précédent, on peut en conclure que les faces verti-
cales des architraves correspondent exactement a
Pangle inférieur des annelets.

Les distances horizontales mesurées entre le pro-
longement du fiit de la colonne et les points O’ ¢t O
situés : le 1er sur la partie inférieure de I'échine et
le second sur angle inféricur des annelets, sont res-
pectivement égales & 0V, 345 — 0¥, 270 = 0", 075 ¢t
40", 845 — 0", 205 = 0", 050, et doivent &tre expri-
mées, & leur tour, en roesures italiques, par 30 =
0, 0737 ct par 20 = 0", 0491.

Do il suit que la saillie du point inférieur de 1'é-
chine sur I'angle inférieur des annelets est égale & 1o,
et par conséquent que Ia saillie du tailloir sur le point
le plus bas de I'échine est égale & 1v ; que le diamé-
tre du chapitean ost égal & 3¢, si on le mesure & la
hauteur de ce point (*), et enfin que le diamétre réel

{1) Ce diamétre du chapiteau est cn outre, comme on le verra
bientdt, égal & 4° quand on le mesure & la bautcur du point de
tangence marqué T sur nos épures.
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de la section supéricure de la colonne est égal
4 2 e,

11 faut donc le reconnaitre en fait, toutes les di-
mensions du chapiteau de Métaponte peuvent étre
exactement exprimées, ainsi que nous l'avons déja
annoncd, aussi bien que celles du monument auquel
ce chapiteau appartient, en fonction du pied italique
ct de sa division duodécimale.

Etudions maintenant le tracé de la courbe de I'é-
chine. Nous pouvons d’abord constater que le re-
fouillement B’B” égal 4 0,025 correspond & 10 =
0",0246, qu’il est ainsi égal A la saillie BB’ et que la
hauteur B”C’ égale & 04,100 correspond de son cdté
i 4o = 0v,0983.

Les autres points de la courbe peuvent &tre rap-
portés ensuite avec une grande précision A l'aide des
nombreuses coordonnées dont M. Debacq a fait con-
naitre les valeurs dans les belles planches de Vou-
vrage de M. le duc de Luynes, et ce qui est surtout
remarquable, ¢esl quaprés avoir constaté que la lon-
gueur B"B” qu'il donne comme égale & 0%,120 —
0,025 = 0,095 correspond aussi exactement que
possible & 40 = 0+,0983 et qu’ainsi la ligne verticale
BT doit étre considérée comme placée & 6o de dis-
tance de la face du tailloir et & une égale distance du
point inférieur O’ de la courbe de I'échine, on trouve,
en premier lieu, que la hauteur B T égale, d'aprés
M. Debaeq, & 0,172 correspond rigoureusement 470;
en 2¢ licu, qu'une ligne droite menée par le point le
Plus bas des annclets, et par le point T se trouve pré-
cisément tangente en ce point & la courbe de Péchine,
et en 3e lieu enfin que cette ligne vient aboutir au
point G situé i 40 au-dessous de I base B du tailloir,
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ou en d’autres termes 4 140/, au-dessons du som-
met A de ce méme tailloir.

Mais puisque , dans le triangle rectangle COE, OR
=180 et CE =100 !/, — 40 = 60 !/, il en résulte
que GO est lni-méme égal & 140 '/, et par conséquent
qu'un arc de cercle déerit du point G comme centre,
avec un rayon égal & CO, vient nécessairement passer
par le sommet A.

On voit, d’un autre c6té, que Phypothénuse de ce
triangle rectangle GOE, qui est précisément celui que
nous avons toujours appelé jusquiict ¢riangle régula-
teur, est établie de telle sorte que sa base OE est
exactement double de sa hauteur GE.

Si maintenant on prend, au-dessus et au-dessous du
sommet G, deux quantités SG et GG égales entre
elles et égales & 20, la premiére déterminera axe de
la courbe etla seconde pourra servir & tracer la ligne
C”a qui vient couper ’hypothénuse du triangle régu-
lateur au point a, c'est-d-dire & 40 de distance du
point C” et si Pon joint ensuite par une ligne droite
les points S ct a, il est facile de voir que celte ligne
Sa est inclinge & 450, qu'elle passe par le point € et
qu'clle est tangentc en ce point & la courbe de I'é-
chine.

Le pannclage définitif de cette courbe doit done
dtre établi suivant la ligne B” bb’ C'aT(’, et comme
les sommets d’angle b,b’ et a sont tous inégalement
distants des points de tangence B”, 8',C" et'l, il en
résulte que cette courbe, de méme que celle du tem-
ple de Thésée, n’a jamais pu étre tracée sur les ¢pu-
res & I'aide d’un compas.

On voit néanmoins que les chapiteaux de Métaponte
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ont dd étre exécutés dans la pratique identiquement
comme ceux d’Athénes ou de Paestum, puisque nous
retrouvons toujours un point de tangence T conservé
sur le pannelage primitif CO, puisque la partic infé-
rieure de la courbe est toujours réglée par une sim-
ple ciselure en O, et puisque enfin la partic supéricure
est également lormée par Venlévement successif des
diverscs parties en excés, de la maniére indiquée sur
sur notre dessin. (')

(1) Quelle est la courbe ainsi tracée sur le chapiteau de Méta-
ponte ?

11 est facile de voir, comme nous I'avons déja frit observer, que
son axe doit étre placé & 20 au-dessous du taillowr et qualors la
sous-tangente cst égale a 'abscisse, non-seulement pour le pomt C',
mais encore aussi poar le point T. Dés lors 1l semble que cette
courbe doit étre une parabole; 1l n'en est rien cependant,

1l est certain en effet, puisque S'S” est égal & 59, aussi bien que
8T, que Véquation de la parabole ayant son sommet en §' ¢t pas-
sant par le pont T, est ¥* = 5 x, d'olt Y'on conclut, pour Yordon-
née du pomt €', ¥y =V, tandis que la cote réelle de ce pomnt
cst seulement égale & 2¢

Ainsi il W’y a pas coinculence parfaite entre la parahole et la
cowmbe deYéchme. Néanmoins bien qu'il soit vrai de due, mnalhé-
maliquement pailant, que cette dermére courbe ne concide pas
avec une parabole entre les pomts 8 et T, on peut aflirmer pour-
tant avec nne entitre certitude qu'elle n’en différe pas prafique-
ment d'une maniére sensible, par cette seule raison qu'unc para-
Lole ayant son sommet en §' et passant par le point T est néces-
sairement tangente A la droite OTC , et se confond de plus en §'
avec la courbe réelle de V'échine, d'ou il suit qu'elle ne s'en ¢éearte
que d'une quantité mappréciable dans les points intermédiaires, ct
1 en est encore de méme dans la partie inféricure, entre les points
Tet O, car I'ordonné dela parabole caleulée rigoureusement pour
le point Q' est égal & O™ 231, tandis que Ja méme cote déduite de
Ja construction que nous allens indiquer pour les annclets se rédwit
4 0% 296
. On peut remarquer daillears que cette dernitre cutc est rigou-
reusement egale 4 celle qui o été mesucée par M Debacq.
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Mais les annelets n’ont pas été tracés & Mélaponte,
suivant le systéme généralement appliqué aux autres
Jmonuments, ct quoique ce détail ne présente pas une
grande importance, il y a lien cependant de dire
quils ont él¢ construits en prenant Go=13¢, d’ol
I'on conclut Oo = 10 L =0v,037, en prenant
ensuite 00’ = 0’0 =_L 00 =3/, d’oncc=0+,0185,
en portant suivant la régle ordinaire 00’ =gco’ el
enfin en prenant ¢o” = . 00’ ="/, d’once ¢t 0”0’
=1/, once.

Quant au raccordement des cannelures avec les an-
nelets, il a été pratiqué en évidement et d’'une ma-
niére tout-2-fait nouvelle pour nous. Nous croyons
que cette anomalie est une conséquence directe du
tracé adopté pour obtenir le gatbe des colonnes, dont
nous avons donné la théorie dans notre premier mé-
moire ¢t sur laquelle nous ne reviendrons pas ici.

Il est de régle générale, et nous I'avons constaté
jusqu'd ce moment , que l'expression de la haateur
totale des chapiteaux est contenue un nombre exact
de fois dans la hauteur totale des colonnes; or cette
derniére hauteur, qui est 4 Métaponte de 5,127, cor-
respond, en mesures italiques, & une demi-once prés,
avec une longueur de 17¢ 40 = 5+,1099 qui est
exactement divisible par 8, et qui donne au quotient
de cette division 2¢ 20, c’est & dire une quantite supé-
rieure de 10 seulement a la hauteur totale déja
Gixée, d’aprés les mesures de M. Debacqg, & 2¢ 1° sans
y comprendre le refouillement inférieur. Nous croyons
qu'il est permis de conclure de l&, conirairement &
Yopinion de ce savant architecte, non-sculement que
le refouillement doit étre considéré comme faisant
partie intégrante du chapiteau Ini-méme, mais encore
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quil est presque certain que la hauteur exacte du
chapiteau de Métaponte doit &tre portée en derniére
analyse & 2¢ 2o,

S'il en 4tait réellement ainsi, la saillie du tailloir
sur l'archilrave que nous avons trouvéeégalea 1» 4o,
correspondrait rigoureusement a la moitié de cette
hauteur totale et 'on trouverait, en outre, aussi exac-
tement que possible, pour les temples de Métaponte,
comme pour ceux du Parthénon et de Thésée, lalon-
gueur EG égale au 5¢ de la haoteur totale du chapi-
teau.

§ swe Etude des dimensions da chapitean du
temple de Corinthe.

Voyez les dessins joints & ce mémoire : 2 feuille (fig. 4) et 3¢ feaille
(fig. 5 et 6,n01).

L’unité de mesure dont les constructeurs du tem-
ple deCorinthe ont fait usage est incontestablement
le pied gree, divisé en quatre palmes et seize daclyles.
Il ne peut s’élever aucun doute sur ce point. Mais on
ignore si cet ancien pied était rigoureuscment le méme
que celui du Parthénon.

Admettons pour un instant I'identité de ces deux
mesures, la hauteur totale du chapiteau de Gorinthe
que Stuart donne comme égale 4 2° 11”4/, = 0%,901
sera exprimée en mesures grecques par 20 3= 3¢ —
0",902.

Le diametre de la base des colonnes, qu'il a trouvé
de 5 10" =1",778, sera exprimé & son tour, par
51 37042, = 1,779,

Et lear hauteur totale, en y comprenant le chapi-
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teau , cotée & 23’ 8” !/, = Tm 226, correspondra 3
23027 02 !/, = 77,299,

Toutefols, dans ce systéme, non seulement le dia-
métre de la base des colonnes se troave sensiblement
inférieur 4 deux modules, ce qui est, & notre avis,
complétement inadmissible, mais encore aussi lear
hauteur totale dépasse quatre diametres ded= 192,
c’est-a-dire de onze centimétres sculement, ce qui
n’est guére plus vraisemblable.

Hitons-nous de dire qu'en opérant comme nous
venons de le faire, nous avons imité ceux qui décla-
rent, sans examen préalable et en s’appuyant sur des
apparences souvent trompeuses, quil n’existe point de
rapports simples entre les dimensions des diverses
parties des colonnes dans les anciens monuments Do-
riques.

1Isuffit en effet de jeter les yeux sur la xumre plan-
che de la traduction francaise de Stuart (tome 3), pour
y constater avec évidence que la valeur déja donnée
au diamétre de la base des colonnes correspond au
diamétre apparent mesuré sur les élévations, entre les
points saillants des deux cannelures extérieures , et
non au diamdtre réel, tel qu'on pourrait le mesurer,
en plan, suivant une ligne joignant les angles de deux
cannelures opposées et passant par le centre de la
colonne. Mais comme on compte 20 cannelures sur
les colonnes du temple de Corinthe, il cst clair que
le diamétre réel des bases peut se déduire du diamé-
tre apparent en divisani ce dernier par le cosinus
de 90, ce qui donne, pour lexpression véritable du
diameétre, 1800 au lieu de 1*,778.

Voici done quelles sont en définitive les dimensions
réelles déduites des mesuresde Stuart :
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Diamétre des bases. « . . . . . . .. 19,800
Hauteur des chapiteaux. . . . . . .. 0%,901
Hauteur totale des colonnes. . . . .  7%,226

Ce quirevient & dire, en premier lieu, que l¢ dia-
métre des bases est rigoureusement égal audouble de
la hauteur du chapiteau pris pour module , et en se-
cond lieu, que la haateur des colonnes est elle méme
égale 3 quatre diamétres. Car il est bien permis de
concevoir une erreur de quelques millimdtres en moins
dans les deux premitres mesures et une parcille er-
reur en plus dans la troisitme, pour faire la part des
légéres différences qui accompagnent toujours I'exé-
cution matérielle des cenvres les plus parfaites, ainsi
que les mesures qui sont relevées aprés cette exécu-
tion.

La question est de savoir maintenant quelle est I'ex-
pression exacle, en unités grecques, des mesures qui
viennent d’¢tre rapportées.

Si I'on veut continuer & admettre Pégalité absolue
des pieds de Corinthe et du Parthénon, il faut éerire
pour ces mesures :

Diamétre de la base. . . . . 5137 24 = 1" 804
Hauteur du chapitean. . . . . 21 8x 3¢ = (",902
Hauteur de la colonne. . . . 23127 02 = 7¥,217

Mais un pareil systéme ne nous semble pas admis-
sible, parce qu’un module égal & 20 3= 34, Cest-3-
dire égal 4 47 dactyles, serait d’un usage trop incom-
mode (47 étant un nombre premier), pour pouveir
-&tre adopté dans la pratique et n’a finalement aucune
raison d'dtre.

[l est donc infiniment plus conforme & la nature
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méme des choses de supposer 4 I'ancien pied corin-
thien une valeur un peu supérieure & celle du pied
parthénonien, de maniére & pouvoir I'exprimer par
un nombre pair de dactyles, en écrivant 201 3= 22, au
lieu de 27 87 34, pour la hauteur du chapiteau desti-
née 4 servir de module, et par conséquent aussi en
donnant le double de 211 37 2¢ ou 51 3~ au diamé-
tre dela base des colonnes égal 4 deux modules, par
conséquent cnfin en fixant exactement & 23 U la hau-
teur totale des colonnes égale & 4 diamétres ou 8 mo-
dules.

Dans cetle derniére hypothése, le pied corinthien
équivaut & 314 millimétres, le palme 4 78mm 5 et le
dactyle d 419mm 9. Or, voici quelles sont alors les di-
mensions des autres parties de la colonne et du cha-
piteau, d’aprés les mesures de Stuart:

Diamétre supérieur de la colonne :

gl — in 2 —4m 339, soit 41 17 = 1m 334.

cas. 99 <0s. %0

Diamétre moyen : .5_3_‘.*'4_1 =51,

Demi-longueur du tailloir :

3 81/, =1m 135, soit 302 3¢ —=1m 189,
Demi-largeur de 'architrave :

£ S”“/ = 0m 829, soit 211 97 29 — Om 825.

Différence ou saillicdu tailloir
sur larchitrave. . . . .. 10 = Om 314.

D’on il résulte qu’en donnant définilivement au
pied corinthien une valeur de 314 millimétres, supé-
rieure de 7 millimétres seulement & celle du pied par-
thénonien, et en traduisant rigoureusement les cotes

rapportées par Stuart’, on trouve :
15
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Pour le diamatre de la base des colonnes 511 3
avec une différence en plus de millimetres et demi.

Pour celui de la section supérieure 51 17 avec une
différence en moins de 5 millimétres.

Pour la demi-largeur du tailloir 31 2 24 avec une
différence en plus de 4 millimétres.

Pour la demi-largeur de Varchitrave 211 2= 22 avec
une différence en moins de 4 millimétres.

Pour la hauteur du chapitean 21 3= 24 avec une
différence en plus de 2 millimétres.

Enfin pour celle de la colonne 23 1 avec une dif-
{érence en moins de 4 millimétres.

Et non-seulement toutes ces dimensions se trou-
vent exprimées par des nombres entiers d'unités grec-
ques, mais on en déduit encore les dimensions sui-
vantes également exprimées, sans fractions, savoir :

Saillie du tailloir sur la base des colonnes.. . . 3«

Saillie de cetie base sur le diamétre supérieur. 3=

Saillie totale du tailloir sur le méme dia-

11217 o O B L 14
Saillic du tailloir sur Varehitrave. . . . . 11

Et enfin diamétre moyen du fit de ta co-

lokme . . . . . ... PO 1

Nous croyons qu’on peut trouver dans ces résultats
une confirmation ¢vidente de notre hypothése et nous
réglerons en conséquence, dans la suite de ce travail,
les dimensions du ehapiteau de Corinthe en nous ser-
vant d'un pied de 314 milimétres de longucur dont
nous distinguerons les expressions par le signe * afin
&'éviter ainsi de les conlondre avee celies du pied Par-
thénonien,

Ces principes ane fois admis, si 'on dessine sur une
grande échelle le chapiteau du ‘temple de Corinthe,
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4 l'aide des cotes rapportées dans le 3¢ volume de
Pouvrage de Stoart, il devient évident au premier
coup d’eil, qu’une ligne droite menée par le sommet
0 des annelets, tangentiellement & la courbe de I'é-
chine, vient couper la verticale passant par la face
antérieure du tailloir en un point G situé & 1+ 29" au-
dessous du tailloir et & 3=* au-dessus de la ligne hori-
zontale OE; U'on peut constater en méme temps que
la longueur GO est précisément égale 4 11 1+ 32,
c’est-a-dire 4 239° ou, en d’autres termes, i la moi-
1ié de la hauteur totale da chapiteau, et enfin que le
point G lui-méme se trouve situé au milicu de cette
hauteur totale.

Dot il suit que le chapiieau de Corinthe a été
iracé avec autant de simplicité que d'éléganee :

1o en divisant la hauteur AG prise pour module
en deux parties égales AG et CG ayant 234’ chacune
et en tracant du point G comme centre la demi-cir-
conférence AOG ;

20 en divisant, & son tour, la partic GG en deux
autres parties égales CE et EG, mais en faisant cette
opération, suivant le systéme ordinaire des architectes
grecs, c'est-a-dire & !/, dactyle prés, dansle but d’é-
viter les fractions, et en prenant en canséquence CE
= 87" ou 124’ et EG = 27" 32" ou 114}

30 en divisant la partie GE en deux nouvelles par-
ties égales de 47° 24" chacune, et portant 'une de ces
parties de C en B pour déterminer le plan inférieur
du tailloir,

Et 4o enfin en menant, par le point E déjh déter-
miné, la ligne horizontale KO, pour marquer, par sa
rencontre avec la circonférence AOG, le peint O,
sommet des annelets, et le rayon OC qui sert ¢"hypo-
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thénuse au triangle régulateur de linclinaison de 1'é-
chine. ‘

Le prolongement de cette hypothénuse coupe au
point I la génératrice de la colonne menée & 11° 2+’
de distance de la face du tailloir, et délermine ainsi
la petite partie OI qui a5¢" de longueur et sur la-
quelle on a tracé trois annelets ayant chacun 14", La
projection EF de cette petite partie Of est égale &
20 2/, )

Quant aux refouillements inférieurs , qui sont aussi
aunombre de trois et quiont pareillement 19" de hau-
teur chacun sur 1¢° de profondeur, ils sont divisés,
comme les annelets, en trois parties égales de ¥/, de
dactyle, deux formant Pévidement et la troisiéme ré-
servée au listel ; mais comme le histel supérieur se
trouve forcément supprimé, il en résulte que la hau-
teurtotale des refonillements est égale 4 29° 2%/, ou, en
d’autres termes, qu'elle cst rigoureusement égale 4
la projection EF.

Il est difficile, aprés cela, de ne pas remarquer 'ex-
tréme analogie qui existe entre les annelets et les re-
fouillements des temples de Peestum et de Gorinthe,
La différence la plus essenticlle & signaler est celle
qui résulte de la courbure si gracieuse des annelets de
Pacstum.

Ceux du temple de Corinthe ont en outre une
grande ressemblance de forme avec ceux de Yordre
extérieur du Parthénon, quoiqu’on doive signaler ici,
la différence qui résulte de la profondeur des évide~
ments, excessive dans le cas du chapiteau de Corin~
the, et diminuée d'une maniére trés-heureuse dans les
chapiteaux du Parthénon.

Enfin il est impossible de n’étre pas frappé de
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I'identité qui existc entre la partie [T placée au-des-
sous des annelets du chapiteau de Corinthe et la por-
tion Qo des annelets du chapiteau de Métaponte.

Les listels étant égaux ai/; de dactyle, il s’en
snit que la ciselure 00°, au moyen de laquelle Péchine
est séparée des annelets, aaussi!/; de dactyle commsé
au Parthénon.

Quant 4 la courbe de I'échine, il est facile derecon-
naitre sa parfaite conformité avec celle des chapiteaux
de Métaponte et du temple de Thésée. Ellea été tra-
cée en eflet , dans le cas actuel, en prenant 0T’ et
T'T égaux 474, en divisant la longueur GCT, égale
a4 92, en deux parties égales au point a et en
joignant ce point avec le point b pris au milieu de
CS. On peut méme remarquer que la courbe ainsi
tracée est parfaitement correcte, puisqu’on y observe,
comme au temple de Thésée, la relation suivante qui
n’existe pas & Métaponte :

Sb< bl < Ca <aT < TT" L TO'.

Le méme systéme n'en a pas moins été suivi, dans
tous les cas, et il est parfaitement certain que les trois
courbes dont il s’agit, aprés avoir été tracées, sans ja-
mais employer le compas, ont été exécutées ensuite
par des procédés identiques, c'est-d-dire par 'enld-
vement successif de toutes les parties en excés, depuis
le pannelage primitif ABCO, jusqu’au pannelage défi-
nitif ShaT’(’ et enfin par Fadoucissement des angles
dont les sommetssonten b, a et T'.

Ces divers détails sont marqués avec une précision
suffisante sur le dessin qui accompagne ce mémoire
(2me feuille, fig. 4). Nous y avons méme ajouté tou-
tes les cotes rapportées par Stuart, en ayant soin de
les mettre en regard des ndtres, pour rendre ainsi plus
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facile la comparaison des deux systémes et pour per-
mettre d’apprécier, en quelque sorte & la vue, le degré
d’approximation auquel nous sommes si heureuse-
ment parvenu.

En terminant, nous croyons utile de signaler un
fait particulier & I'attention de ceux qui veulent bien
consacrer quelques instants & 'examen de notre tra-
vail.

Sils cherchent 4 se rendre un compte détaillé des
dimensions du monument de Corinthe , ils trouve-
ront :

Pour la-longucur des tailloirs 70”4+’ ou.... 29+
Pour Ia hauteur totale des parties circulaires

des chapiteaux............v.u. Creenaens Qg
Pour la hauteur totale des colonnes....... 237
Pour le diamétre de leurs bases 51 3+ ou 23+
Et pour le rayon du cercle quia servi & tracer

le chapiteau 17" 32 ou. ... .vveuniniaanss 230
Pcur le diamétre supérieur de la colonne
4147 oUenivnnnn R e 17"

Pour la hauteur du tailloir1 1'0+" 15 ou. ... 177
Pour la hauteur du triangle régulateur de

Yinclinaison de I’échine, ¢i...vvevevevannns 3
Pour les divisions de Thypothénuse de ce
triangle oo .iiiiiii it i 74 et 9
Pour la petite partie OI ajoutée au-dessous
duopoint Ovvvrevnvenninnns e veeen B
Pour la longueur des trois annelets....... 3¢
Pour la hauteur de la marche sur laquelle
reposent les colonnes 1 @' 1= ou............ 57

Et enfin pour la largeur des architraves
R E YT S BN
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Mais tous ces membres sont impairs et en outre,
4 l'exception de 9 et de 21, ils sont lous pre-
miers. Dés lors n’est on pas autorisé & voir, dans le
choix de ces nombres, le résultat d’une combinaison
particuliére ?

Il suffirait peut-8tre d’admettre que architecte da
temple de Corinthe partageait lopinion de Virgile et
disait avec lui :

Numero deus impare gaudet {Bucoliques, Eglo-
gue virre). Mais quand on connait toute I'importance
que les anciens atlachaient au choix des nombres, il
semble impossible de ne pas aller plus loin.

Censorin nous enseigne gravement, dans un livre sé-
rieux (*), que la 49¢ année est, dans la vie de homme,
la plus critique de toutes, parce que 49 est le carré
de 7, et que la 81e est aussi trés-digne d’attention ,
parce gue 81 est le carré de 9, mais que la 63¢ an-
née n'a pas en réalité autant d’action qu'on est dis-
posé & le eroire, bien que 63 soit le produit de 9 et
de 7, parce que la vertu du produit de deux nombres
estinfiniment plus faible que celle de leur carré, et
nous pourrions répéter A Vinfini des citations de
méme espéce.

Or, comme il est évident que les architectes de Go-
rinthe vivaient sous 'empire de ces idées , il n’est pas
moins évident, &notre avis, qu'ils ont d les mettre
en pratique, au moment de la conception de leur ceu-
vre , puisqu’il est acquis, en fait, que leur projet a
été rédigé comme ¢'ils en avaient tenu compte.

Voyons d’ailleurs comment ont opéré les autres
constructeurs.

{1) Censorin, — De Die nafalz,
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Nous avons déja dit qu’au temple de Thésée
le diamétre de la base des colonnes
est égal 43 17 ou............ 137
et que la longueur des architraves
estde 3037 ou.eneiiinniiiat, 15+ = 8 fois b~
Nous pouvons ajouter maintenant que V'entre-axe
des colonnes est égal 4 811 et demi ou 34~ et qu’ainsi
on compte :
10 pour Ventre-colonnement mesuré au niveau
des bases..... Ceeieaeeieiiiaes 2z =3 fois 7=
Et 20 pour le porte-a-faux des
architraves en dehors des tailloirs 197.
Peestum , nous présente, & son tour, la reproduc-
tion du méme systéme :

Le moduleestde........... -
Les tailloirs mesurent........ 9» =3 fois 3¢
La hauteur des chapiteaux est
ded*3oou.ennnnnnnn.. vene. Blo =3 fois 170
Le diamétre supérieur des colon-
nes est de 52 830 o vavinnnn .. 630 =7 fois Qe
Le fruit des colonnes est, de cha-
que c6té, de.vevenernn.. coeer G0 =3 fois 3o

Et par conséquent le diamétre
des bases est égala 6° 90 ou. .. 8lo=19 fois 9o

Il faudrait certainement fermer les yeux & I'évi-
dence pour refuser de trouver 14 un choix de nom-
bres combinés & un point de vue spécial.

Mais c’est surtout le Parthénon, qui se distingue
par la composition particuliére des nombres qui ex-
priment les dimensions de sa fagade principale. Non-
seulement toutes les longueurs que 'on mesure au -
niveau des chapiteaux, sont des multiples exacts
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de7¢, ainsi que nous l'avons déjd fait remarquer,
mais toutes ces longueurs, & Pexception d’'unc seule,
sont encore des multiples émpairs , de la maniére
suivante :
Longueur des tailloirs :
71 moins 74 ou 1054 = 3 fois 5 fois 72
Intervalle entre les tailloirs ou longueur du porte-a-
faux des architraves :
71 plus 74 ou 1199 =17 fois 72
Diamétre supérieur des colonnes :
4u 3 42ou 777=11 fois 7
Entre-colonnement :
In O0r 32 oul47s== 8 fois 7 fois 77
Ajoutons enfin que la longueur qui présente seule
un multiple pair de 7¢ est Uentre-colonnement réduit
des deux extrémiiés de la facade dont la longueur
exacte, au niveau des chapiteaux,est de 7 11! et ce
n'est pas tout encore, car le fruit des colonnes est
égala....... e e Mo
Dot il résulte que le dia-
métre des bases est de 611
0r 3%, OUeveuneennnnnn 992 = 9 fois 112
Par conséquent les entre-
colonnements mesurés au
nivean des bases , donnent
71 37 14 ou..... ceaeen J252 =5 fois 5 fois 5¢
En dernier lieu, le dia-
métre des bases des colon-
nes angulaircs est aug-
menté de 24, par suite de
inclinaison des axes des
colonnes, et se trouve ainsi
portédénis1e_ ..., .. 101
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En résumé, entre-axe des colonnes, égal & 141 ou
2242, est divisé, sur les fagades extérienres du Par-
thénon, au niveau des bases des chapiteaux, en 774
et 1474 et au niveau des bases des colonnes , en 99¢
et 125¢. Or ces nombres correspondent : le premier
3 7 fois 11, le second & 3 fois le carré de 7, le troi-
sitme & 11 fois le carré de 3, et le quatriéme enfin au
cube de 5.

Est-il possible, je le demande, de rencontrer des
nombres plus systématiquement significatifs et n’est-
on pas au moins obligé de conclure, du seul exposé
des faits qui précédent, que les anciens attachaient
une importance capitate 4 emploi des nombres im-
pairs dans la détermination des dimensions de leurs
temples.

On ne manquera pas de nous objecter-cette fameuse
longueur de 1000 que 'on cherche inutilement, de-
puis si longtemps, sur la fagade du Parthénon. Mais
cette objection ne nous parait pas fondée, car nous
allons jusqu’a prétendre qu'une longueur exacte de
1001 n’a jamais existé sur cette facade. Peut-étre
méme que I'architecte de cc temple aurait considéré
comme un sacrilége d’admettre une pareille mesure
dans la composition de son ccuvre. Elle s’y trouve
néanmoins aux yeux du vulgaire.

N’oublions pas, en effet , quil existe réellement,
comme nous 'avons déja dit, une longueur totale de
1,575¢ =8 X 5% X 79 au niveau des bases des cha-
piteaux, et comme il faut ajouter & cette longucur le
double du fruit des colonnes pour trouver la longueur
totale mesurée au niveau des bases, comme d’ailleurs
ce fruit, qui est généralement de 119, doit étre porté
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4132, pour les deux extrémités du temple, & cause
de l'inclinaison de Paxe des colonnes égale & 24, il
est clair que lalongueur réelle de la base du Parthé-
non doit étre portée & 15757 + 264, c'est-4-dire &
16019 et nous ferons observer en passant que ce der-
nier nombre est encore lui-méme un nombre impair
et premier.

Quoi qu'il en soit, il demeure certain, que la véri-
table longueur de la base du Parthénon est de 16012
ou 1001 + 14 et non de 1001 et c’est sculement par
I'effet des cannelures des colonnes que cette longueur
se rapproche finalement beaucoup de 100 1T, ces can-
nclures lui faisant perdre !/, dactyle ExvIRON, & cha-
que extrémité.

Mais en réalité cette perte n’est pas exactement de
!/, dactyle et son expression véritable s’éléve au con-
traire 4 02,621, soit pour les deux cités ensemble
12,242, ou en d'autres termes 1¢ /,. Par conséquent
Pexpression définitive de la longueur de la fagade du
Parthénon, mesurée au niveau des bases, entre les
angles opposés des deux cannelures extrémes, cst seu-
lement de 991 37 35 3/,, ce qui est la méme chose
que 1007 moins 1/, de dactyle. (*)

C’est donc seulement en opérant par approxima-
tion, qu'on a pudire dans le langage ordinaire que
lalongueur totale de la faghde du Parthénon est égale
4 1001, mais cetle assertion n’en est pas moins
inexacte, mathématiquement parlant, et nous nous
croyons autorisé & insister, avec confiance, sur ce
point de fait, dont la démonstration a été déja donnée

1} 1. de dactylc correspond exactement 3 49m, .8
— ¥ P
4
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d’'une manidre plus compléte et plus détaillée dans
notre premier mémoire.

§ 9eet dernier. — Comparalson,

( Voyez les figures 5 et 6 de la 3me feuilic.)

Les six chapiteaux, dont nous venons de faire con-
naitre, en détail, les dimensions exactes, correspon-
dent & des périodes de P'art souvent trés-éloignées les
unes des autres, et comme il nousa paru nécessaire
de commencer, pour faciliter nos recherches, par ceux
dont les mesures nous ont été données avec le plus
d’exactitude, il est arrivé naturellement que nos expli-
cations n’ont pas toujours été placées suivant Pordre
méme des temps. Toutefois ces divers monuments de
'antiquité nous étant connus maintenant avec une
égale précision, nous pouvons suivre désormais une
marche plus rationnelle,, en les classant par ordre
chronologique, comme nous 'avons fait sur les figu-
res 5 et 6 de la e feuille de nos dessins.

Chacun des chapiteaux qui y sont représentés con-
tient essentiellement trois parties bien distinctes, sa-
Voir :

Le tailloir ou la portion rectangulaire,

L’échine et les annelets, qui correspondent ensem-
ble & la portion conique ;

Et enfin le prolongement dua fitt de la colonne , qui
se dislingue par sa forme 4 peu prés eylindrique ;
mais la seconde de ces divisions doit &tre subdivisée
encore ; car il convient de distinguer, non seulement le
triangle régulateur GOE et les annelets situés au-des-
sous de ce Lriangle, mais aussi la petite partie BC pla-
cée entre le tailloir et le sommet C du triavgle régu-
lateur.
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Remarquons cependant que la partie qui corres-
pond aux anmelets a été complétement supprimée ,
dans le chapiteau de Métaponte, par Veffet d’une dis-
position exceptionnelle.

Le pannelage primitif ABCOII reproduit exacte-
ment toutes les subdivisions des chapiteaux, et comme
il ne s’agit pas ici d’étudier minutieusement le détail
des formes et que notre but, au contraire, est de com-
parer seulement les dimensions des parties princi-
pales entre elles, mous nous contenterons d’opérer
désormais sur ce simple pannelage.

Les profils des chapiteaux, ainsi ramenés & leur ex-
pression la plus élémentaire, sont rapprochés les uns
des autres, sur notre 5¢ figure , et s’y trouvent tous
réduits & une méme échelle et au 20¢ de leur gran-
deur réelle, ce quisuffit complétement pour faire ap-
précier et comprendre , au premier coup d’ceil, toutes
les différences de grandeur quils présentent entre
€ux.

Mais ce n’est pas & ce point de vue que leur com-
paraison doit étre établie ici, les valeurs relatives des
diverses parties enire clles étant plus importantes 2
étudier, quant on veut se rendre compte des propor-
tions, que leurs grandeurs réelles.

Or, pour apprécier ces rapports avec exactitude, il
est nécessaire d’augmenter ou de réduire proportion-
nellement les dimensions des divers chapiteaux, de
maniére & lesramener tousa une hauteur égale, ou en
d’autres termes, 4 un méme module.

Mais quel sera celui qu’il conviendra de préférer en
définitive et surtout en combien de parties devra-t-il
étre divisé ?

Nous savons déjaque pour exprimer, par des nom-
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bres entiers, toutes les dimensions des chapiteaux du
Parthénon , il est nécessaire de diviser leur hauteur en
45 parlies égales ; d’'un autre c6té en faisant, dans
cette hypothése , tous les caleuls convenables, on re-
marque quils introduisent encore trop de quantités
fractionnaires dans les expressions des dimensions des
autres chapiteaux, et qu’on peut atténuer cet inconvé-
nient en adoptant un module divisé en un plus grand
nombre de parties égales, notamment en 90 parties.

Ce dernier nombre est en effet un de ceux qui se
prétent le mieux a toutes lesopéralions de calcul. Gest
méme & cause de cette facilité , qu'il estemployé pour
la division du quart de cercle en degrés. Nous I'avons
done choisi & notre tour, par le méme motif, pour la
division du moduleen parties égales, et les dimensions
des chapiteaux des temples de Thésée, de Métaponte et
de Corinthe ont pu &tre aussi calculées en fonction de
ce module, presque aussi aisément que celles des cha-
piteaux du Parthénon. Mais pour Pordre de Peestum,
dont toutesles dimensions affectent une forme frac-
tionnaire, lorsqu’on les rapporte A ce module, nous
avons reconnu, au contraire , que les mémes dimen-
sions peuvent &tre exprimées par des nombres entiers,
si Pon se contentente d’admetlre que la hauteur AC
comprise entre le sommet A du tailloir et le sommet
G du triangle régulateur, est rigoureusement égale &
la partie corrcspondante des chapiteaux du Parthé-
non, et quelle est divisée, de méme en 40 parties
éaales.

Dans cette derniére hypothése,une seule dimension
du chapitean de Peestum devient fractionnaire, c’est la
hauteur totale , qui sc trouve alors égale a 90 par-
ties 4+ ?/,. Toutefois cette légére différence nous a
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paru aisément négligeable et nous n’en avons tenu fi-
nalement aucun compte. :

C’est donc ainsi que nous avons calenlé les divers
profils rapportés sur notre 6me figure, et leur seul
examen suffit maintenant pour faire bien connaitre
tous les rapports de ces chapiteaux entre eux.

Les tendances de l'art grec sont rendues de ceite
facon dvidentes, et I'on voit commentles constructeurs
de cette école ont été conduits, & mesare qu’ils sont
devenus plus confiants en eux-mémes, & réduire pro-
gressivement les tailloirs, qui présentaient dans I'ori-
gine, des saillies excessives , dans le but, sans doute,
de diminuer le plus possible le porte-a-fanx des archi-
traves.

Au contraire, pendant que les saillies des tailloirs
diminuaient ainsi, I'excés de largeur des architraves
sur les diamétres supérieurs des colonnes allait en
augmentant, d’'une maniére constante , et cetie dou-
ble circonstance a naturellement amené la réduction
de plus en plus considérable des saillies des tailloirs
sur les architraves. Les mesures exactes de ces diverses
variations sont fidélement indiquées sur les profils de
notre 6me figure.

On y constate, en outre, quan point de vue de la
stabilité , le chapiteau de Poestum doit étre distingué
parmi tous les autres , puisque, malgré la forte saillie
de ses taitloirs, la largeur des architraves n’en reste
pas moins inférieure au diamétre supérieur des colon-
nes; ¢’est méme le scul cas ou cette circonstance se
présente.

Enfin, il convient de faire remarquer, que malgré
les modilications successives introduites, comme nous
venons de le voir, dans les proportions des diverses
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parties des chapiteaux doriques et dans les rapports
qu'elles présentent entre elles, on s’est néanmoins ap-
pliqué & conserver toujours certaines régles. Clest
ainsi par exemple , que nous retrouvons, i Peestum
aussi bien qu'a Métaponte et & Corinthe, la longueur
comprise entre le dessus du tailloir et le sommet G du
iriangle régulateur toujours égale i la distance que
I'on mesure entre ce summet. et 'angle O des annelets.
La méme relation s’observe encore pour I'ordre inté-
rieur du Parthénon, par rapport & I'autre extrémité
des annelets au point I, et s'il n'en est pas de méme,
d'une part, pour le chapiteau du temple de Thésée, et
del'autre, pour le grand ordre du Parthénon, ¢’est
dvidentment parcequ’on s’est écarté 1égérement, pour
ces deux chapiteaux , de la régle ordinaire par les mo-
tifs que nous avons déji eu soin de faire connaitre
dans les paragraphes précédents.

Et maintenant, qu’il nous soit permis de le repéter
encore avant de terminer cette étude, si nous avons pu
donner toute larigueur désirable aux divers résultats
auxquels nous sommes parvenu jusqu’ici , nous le de-
vons surtout & I'usage exclusif des mesures antiques ,
sans lesquelles il aurait été évidemment impossible de
retrouver avec certitude et d'indiquer avec précision
toutes les régles suivies parles anciens constructeurs.
Comment, par exemple, aurions-nous pu découvrir,
sans 'emploi des mesures antiques, que pour diviser
en huit parties égales le module du chapitean de Go-
rinthe, ayant 46 v de longueur, on s'est contenté de
prendre approximativement, pour la moitié 232 , pour
le quart 129 , et pour le huitiéme 6 &' ?

Ilest permis dele soutenir en thése générale, les

dimensions d’un temple antique exprimées en unités
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modernes sont comme recouvertes d'un voile qui les
dérobe presque entierement & la vue, et s'il fallait en
donner encore une derniére preuve, nous la trouve-
rions aisément sur le Parthénon lui-méme, ot la lon-
gueur comprise entre les axes de deux triglyphes
est rigoureusement égale 3 71 = 2m, 150 ¢t ol par
conséquent les triglyphes et les métopes devraient étre
divisés , suivant la régle ordinaire, en 213~ (9 4
b, == 0m,860 et 47107 82 !/, =1m, 290, mais
olt I'on a pris pourtant , en nombres entiers de pal-
mes , et avec une approximation frés-suffisante dans
la pratique, 2 3= seulement pour le triglyphe ,
soit Om, 845 et 41 4 pour la métope, soit 1m; 305,

Cette division sisimpleet si facile & expliquer, quand
on se sert des mesures grecques, a cependant suffi
pour dérouter complétement les modernes, parce
quwils n'ont jamais voulu consentir & abandonner
T'usage des mesures qui leur sont familiéres et parce-
qu’ils n’ont pas su comprendre alors, en comparant
entre eux des nombres tels que Om, 845 et 1m, 305,
pourquot les architectes du Parthénon avaient subs-
titué au rapport ordinaire de 24 3, un rapport aussi
compliqué que celul de 845 4 1305. Mais ils Pau-
raient certainement découvert sans la moindre peine,
s'ils avaient pu savoir que ce rapport est exactement
celui de 20 374 401 17 |

A unautre point de vue , si 'on peut trouver quel-
que intérét dans nos observations relatives & I’emploi
exclusif des nombres impairs et au caractére cabalisti-
que de ces nombres, nest-il pas évident que 'usage
des mesures antiques doit seul permettre de conti-
nuer avec fruit de semblables recherches ?

Sans doutc, il est quelquefois difficile de retrouver

17
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avec exactitude la longueur des unités de mesure réel-
lement employées, dans chaque cas particulier, mais
cette difficulté méme ne peut jamais autoriser & répé-
ter ceque M. Emile Burnouf na pas craint de dire &
propos de Phidias : avait-il uneunité de mesure ? (1)

A notre avis, Vaffirmalive sur ce point est trop in-
contestable, pour qu’il soit permis de parler de la sorte,
et lorsqu’une unité de mesure a été récllement em-
ployée pour la construction d’un édifice dont les di-
mensions sont connues, il nous parait hors de doute,
au contraire, qu'avec un peu de travail et de persévé-
rance on peut et on doit arriver, dans tous les cas, a
la découvrir et & la constater.

Nous engageons donc, autant qu’il peut dépendre
denous, les vrais amis de l'antiquité, et plus particu-
lierement encore les jeunes architectes, 3 nous suivre
résolument dans la voie oil nous venons d’entrer, ct
nous n’hésitons pas & leur promettre, par avance, de
nouvelles et plus intéressantes découvertes, s'ils veu-
lent bien se rappeler ce que nous avons déja écrit en
téte de ce mémoire, sur la {oi du poéte, et ce que nous
ne craignons pas de répéter maintenant, avecl'auto-
rité de Vexemple :

Labor improbus omnia vincit.

[1) Revue des Deux-Mondes, livraison de décembre 1817, page
839 , hgne 10. ’
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LES PIERRES TUMULAIRES A NINES.

ETUDE ANTIQUE

Par M. LEorce MAURIN.

S He

La connaissance de I'homme cst tout aussi bien le
but final des recherches historiques que celui des re-
cherches philosophiques. S'il fut un temps ot une
dissidence profonde existait entre ces deux grandes
divisions du travail intellectucl, il n'en est plus de
méme aujourd’hui; et le triomphe absolu de la mé-
thode cxpérimentale sur toute la ligne parcourue par
Pesprit humain a fait tomber les barritres qui les
séparaient.

Mais I'Ilistoire ramenée A sa fin dernitre peut étre
envisagée de tant de fagons différentes, méme alors
qu'clle ne sapplique qu’au récit des événcments d’une
simple cité. Quand on aura déterminé savamment "o~
rigine de celle-ci, décril ses monuments , raconté les
diverses phases de sa vie municipale, aura-t-on
épuisé le sujet qui la concerne, méme en y ajoutant
tout ce qu'on aura pu recueillir ou conjecturer de son
état de richesse matérielle et de développement intel-
lectuel et moral?

11 restera toujours & étudier quelque chose de plus
qui a bien sa place, sans doute, dans cet ensemble de
faits complexes qu’on est convenu d’appeler la civi-
lisation d’une époque. Ge sont les faits de la vie pri-
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vée, de la vie de famille, les domestica fucta, comme
les nomme le poéte.

Supposons-nous un moment transporté rétrospec-
tivement sous le régime de la Rome impériale,
dans un de ces centres d'existence provinciale qui Iui
devaient leur splendeur, et complétons la supposition

- en entrant dans quelque intérieur gallo-romain de
I'époque. A coup sir, Vintérét ne fera pas défant an
tableau qui soffrira 4 nos regards. Nous y retrou-
verons trés-probablement bien des choses qui nous
sont connues, car, en {uit de sentiments, de joies, de
peines, de miséres, il n'y arien de nouveau sous le
soleil. C'est justement ce quinous plaira, que cette
ressemblance du passé avec le présent, sans que notre
curiosité soit pour cela diminuée, car il y aura tou-
Jours pour la tenir en éveil la différence de la physio-
nomie des temps. Mais, comment pénétrer dans ce
monde évanoui depuis lant d’ années? il est bien vrai
quela difficulté est grande, si on ne veut pas tomber
dans le roman. Elle n’est pas, 4 tout prendre, insur-
montable, & une condition néanmoins, ¢'est qu'on ne
se monirera pas trop exigeant.

En un tel sujet comme en bien d’autres , il faut
savoir se résigner & ignorer toujours beaucoup de cho-
ses ; mais au demeurant, ne vaut-il pas mieux savoir
peu que de ne rien savoir du tont? La sagesse apprend
4 borner ses désirs, aussi bien dans Vordre intellec-
tuel que dans U'ordre moral; mais parcequ’elle nous
apprend notre impuissance A tout savoir, est-ce une
raison pour se soumettre & tout ignorer? Ce serait
bien mal profiter de ses lecons, car ce serait tomber
dansl'excés contraire. Si elle enseigne donc & modé-
rer les désirs, elle ne conseille pas deles étouffer. C'est
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12 ce que s’est souvent répété I'auteur de Pesquisse que
Yon va lire.

Quelque peu familier que I'on soit avec les docu-
ments de notre histoire locale, il n’est personne qui
nesache qu'un assez grand nombre de pierres tumu-
laires, non pas précisément des sarcophages , mais
des cippes ont été retrouvés & Nimes ou dans ses en-
virons.

Malhecureusement quelques-unes de ces pierres ont
disparu, soit que leur emplacement actuelsoit ignoré,
soit qu’elles aient été brisées ou jetées dans le blocage
de quelque construction nouvelle; mais du moins on
a pris note de leurs inscriptions , sinon toujours, le -
plus souvent néanmoins.

Pour celles-ci comme pour les autres du reste, que
I'on peut se remettre sous les yeux en nature, sije
puis ainsi parler, les inscriptions ont été relevées de
telle facon, que sans avoir besoin de recourir , si ce
n'est par pure curiosité , au texte des cippes eux-mé-
mes, il ya dans les matériaux rassemblés parl'épigra-
phie, un vaste champ d’études, pour quiconque se
plait & remuer cette poussidre des dges, toujours iné-
puisable en enseignements, quoiqu'elle ait été si fré-
quemment interrogée.

Laissons de cété celles qui peuvent paraitre un
dernier hommage rendu aux favoris de la fortune; si
elles intéressent notre histoire politique locale, elles
s’écartent de notre sujet. Arrétons-nous exclusivement
a ce qui nous révéle le culte des sentiments dela fa-
mille. 8i’adulation peut survivre & la richesse et ala
puissance, elle n'a ses entrées ni avant ni aprés la mort,
dans le sanctuaire domestique. Parcourons done, avec
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une pieuse el jalouse attention, les inscriptions qui té-
moignent des regrets d’un pére, d’unc mére, d’un
fils, d’'une fille, d’un époux, d’une épouse, d’un frére,
d’une sceur, méme d'un aflranchi membre né de la fa-
mille, et aussi d'un ami ; car Uamitié est , par Paffec-
tion mutuelle entre deuxétres a quiles liens du sang
sont étrangers , une sorte de parenté. L du moins ,
tout est sincére, on peut en étre convaincu. Mais une
objection se rencontre au début de ce travail.

Si TYon ne peut considérer comme des flatteurs
d’outre-tombe, les survivants qui ont voulu adresser
un supréme adieu & une mémoire qui leur était
ehére, ne pent-il pas se faire que I'inscription destinée
& consacrer ce souvenir du cceur, soit une ceuvre qui
w'émane pas d’eux, et dés lors n'ait aucune valeur
réelle pourla solution que nous cherchons?

Ne peut-on pas supposer, une fois 'usage de Iins-
cription funébre admis, que ¢est Uouvrier lui-méme
qui a fourni Vinscription comme le monument dont
elle était lc complément obligé ?

Pour juger du fondement d’une pareille supposi-
tion il n'y a, ce me semble , qua la mettre en regard
de ce quise passe sous nos yeux.

Ot a-t-on jamais vu que le pére , la mére, quia
perdu Penfant objet de son idolatrie, ait chargé le
magon qui a construit la tombe ou le sculptenr qui
I'a décorée, dusoin de lui trouver I'inscription desti-
née & rendre I'état de son dme, en présence de la
perte qu’il a faite ?

Or, s'il en est ainsi de nos jours, pourquoien elt-
il été différemment autrefois! A présumer méme que
Pouvrier fit plus que de reproduire matériellament des
lettres sur la pierre , il copierait, encore plus qu'il



- 263 —

n’inventerait. C’cst dans les manifestations d’une dou-
leur dont il aurait été letémoin qu'il puiserait ses ins-
pirations. Mais I'esprit répugne méme 4 une telle con-
jecture , car tout proteste contre linitiative qui lui
elt été laissée de traduire en style lapidaire , un sen-
timent aussi jaloux de sa nature que celui qui nous
occupe. Ce serait & coup'siir un ouvrier bien ingé-
nieux que celui qui, en une pareille et aussi délicate
matiére , aurait des formules toutes prétes pour une
situation qui n'est pas la sienne. Il me semble que la
sapposition la plus naturelle est aussi la seule vraie ,
4 savoir qu'ila di se conlenter deson ceuvre de mé-
tier, qui était alors comme elle est aujourd’hui de gra-
ver au ciseau les lettres de I'inseription funébre, sans
avoir & se méler des termes qui avaient dd lui étre
remis d’avance.

Bien qu’on puisse mesurer un intervalle d'au
moins dix-huit sidcles entre la vie de nos péres ct la
ndtre, je necrois pas que le fait que je vais raconter
puisse paraitre sans application au temps passé.

Iy a une quinzaine d'années, que voyageant en
Suisse, j’entrai dans le cimetiére d’un village du canton
(’Unterwald. A ce moment un ouvrier était occupé au
tour d’une pierre tumulaire. J'eus la curiosité d’appro-
cher pour voir ce qu'il faisait : il sculptait sur cette
pierre une chrysalide, image de la vie mortelle, au-
dessus de laquelle apparaissait un papillon aux ailes
déployées, image de la vie immortelle. Je lui adressai
alors cette question assez saugrenue, jen conviens:
«Est-ce vous qui avez eu idée de cette allégorie dont
1a conception est si heureuse?

«Vous me faites beaucoup d’honneur, me répondit-
il, avecun accent de vérité rude, que j'entends encore
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résonner ad mon oreille ; mais j'ai assez de mon mé-
tier qui consiste & exécuter ce qu'on me commande.»

Ce ne sont 13 que des généralités, <i I'on veut, mais
outre que I'objection & laquelle clles répondent ne re-
pose pas sur des fondements plus précis, il y a autre
chose & dire.

Les écrits des anciens sont remplis d’exemples du
souci que montraient les mourants de Pinscription qui
devait figurer sur leur tombe. C’est & tel point, que
quelques-uns prenaient la peine d’en laisser par testa-
ment les termes arrétés d’avance, ceux-ci parcequ'ils
craignaient 'oubli deleurs successeurs, ceux-la parce-
qu'ils appréhendaient 'exagération de I'éloge. Témoin
cet illustre Virginius Rufus, quiredoutant sans doute
I'hyperbole louangeuse de ses héritiers, voulut modes-
tement résumer sa vie dans une courte et significative
épitaphe (*).

On trouve parfois sur les cippes funéraires, cette
énonciation, & la suite des termes de inscription :
ex testamento. On peut bien imaginer quesi elle se
rapportait au monument que le testateur avait or-
donné qu’on luiérigedt par testament, elle n’était pas
tout & fait étrangdre 4 V'inscription qui devait en &tre
le couronnement.

Evidemment, de cette derniére sorte d’inseriptions,
je n’ai pas & m’occuper ; car je cherche ici, non pas
la pensée de ceux qui allaient mourir , mais le senti-
ment de ceux qui devaient leur survivre. Sije les cite,
ce West que comme un exemple de 'intérét que met-
taient les anciens & ce que le tizudus qui était l'inscrip-
tion ne fit pas défaut & leurs tombes.

(1) Phne le Jeune , 1x., 19.
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Un passage des Tusculancs nous apprend , d’une
maniére détournée, quel pouvait étre pour les familles
le sens des inseriptions tumulaires, et nous confirme
dans cette idée , que ce n’était pas pour elles une
formule officielle et banale, unc pratique dés lors dé-
pourvue de réalité et surtout de sentiment. « Tousles
hommes ne pleurent-ils pas la mort de leurs proches?
mais les pompes funcbres, les lugubres appareils, ont
pour motif la perspective ot wous sommes, que la
personne que nous aimoins quoique privée de vie peut
en éire touchée (*).»

Qu’on ne dise donc pas, en présence de ce langage,
que I'épigraphie tumulaire offre la répétition de cer-
taines expressions qu’on dirait empruntées & un voca-
bulaire convenu, et laissé dés lors & la libre disposi-
tion d’un entreprencur de monuments funéhres, Bt
d’abord, & c6té d’elles, il en est d’autres plus déter-
minées et dont Uemploi est plus rare.

Ges expressions elles-mémes qui reviennent si fré-
quemment sont diverses si elles sont répétées ; et le
choix de P'une de préférence & 'autre implique une
nuance desentiment en rapport avec la douleur ressen-
tie, sinon toujours avec la nature dela perte éprouvée.
Dot encore la conséquence, que la main mercenaire
qui a tracé I'inscription sur la pierre, n’a pu qu’obéir
4 I'impulsion quilui a 6té donnée , au lieu d’agir de
sa propre spontanéité , car ce n’est pas elle qui pou-
vait étre un juge éclairé des nuances de sentiments.

Ainsi sagit-il d’un pére, d'une mére, d'un aieul ,
&’une aicule, nous rencontrons une ¢épithéte qui rap-

I 13
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pelle la déférence comme honoratus, ou une épithéte
qui rend la bonté , la tendresse pour les enfants,
optimus , plissimus ou pientissimus, expressions qu'il
faut traduire dans le sens ot se prend le mot de piété
filiale, Vadjectif frangais trés-pieux ne correspondant
pas & son similaire latin.

Les épithétes d’optimus, de piissimus ou de pientis-
simus sont celles qui font le plus souvent retour. Elles
sont appliquées indifféremment & toutes les relations
de parenté. Nous 'avons dit pour les ascendants; nous
pouvons le dire pour les époux, les épouses, pour les
enfants, pour les fréres et sceurs, ete., rien de moins
surprenant. Il est des termes consacrés dans la lan-
gue des regrets, et qui sont propres 4 rendre la dou-
leur éprouvée pour tous les degrés de parenté.

On pleurela perte dumeilleur des péres, du meilleur
des époux, dumeilleur des fils, du meilleur des fréres,
comme on pleure celle de la plus tendre des méres,
de la plus tendre des épouses, de la plus tendre des
filles, de la plus tendre des sceurs ot vice versa.

1l est assez curieux de rencontrer les expressions
doptima, et de piissima que je qualifie de consacrées,
dans la vie d'Agricola, le chef-d’wuvre, comme on
sait , de la notice biographique ; de les rencontrer,
dis-je, appliquées 2 une épouse ct & une fille. Tacite,
raconlant qu’Agricola dans une pensée de prévoyante
sollicitude avait cra devoir, dans son testament, asso-
cier 'empereur Domitien 4 sa femme et & safille ,
qu’il laissait pour héritiers, appelle I'une optime uzor,
la meilleure des épouses, et Vautre piissima filia , la
plus tendre des filles.

Il n’est donc pas étonnant que ce témoignage rendu
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a des personnes vivantes se retrouvit aprés lear mort
sur la pierre qui recouvrait leurs cendres.

Je ne prétends du reste tirer du rapprochement du
livre et de la tombe d’autre conséquence, si ce n'est
qu’il était des termes consacrés dans la langue des re-
grets , mais qui n’étaient pas pour cela insignifiants,
quand on peat voirqu'ils étaient employés & égard
d'une femme et d’'une fille en pleine possession de la
vie, par un éerivain chez qui le cceur ne brillait pas
moins que le génie.

La fréquence d’emploi des diverses qualifications
que j’énumérais tout i 'heure , n'implique denc que
le retour de la méme situation de Pame , quelle que
soit du reste la nature du lien que la mort ait rompu.

A la différence de celles-ci, qui s’appliquent indif-
féremment tous les ordres de parenté, il en est d’un
accent plus délicat, si je puis ainsi parler, et qui n'in-
diquant pas moins la spontanéilé du sentiment qui a
pénétré la pierre, ne semblent convenir néanmoins
qu’d une classe particuliére d’affections domestiques.

Aipsi il n’y a guére qu'un pére, une mére, un époux,
une épouse, qui puissent traiter I'objet de leur affec-
tion de trés-chéri, de trés-doux, de trés-aimant, cq-
rissimus , dulcissimus, amantissimus.

L'expression d’amantissimus, soit dit en passant,
se retrouve encore, dans I'ouvrage précité de Tacite ,
appliquée 4 I'épouse. .

Et maintenant dirai-je, quimporte si, quand il
s'agira d'un mari, d’une femme, d’un enfant ravis &
I'affection des leurs par Limpitoyable morl , nous
voyons se reproduire ces expressions le plus chéri, le
plus dona, le plus aimant des étres, si ces expressions



— 968 —

répondent a d'uniformes sentiments. En présence de
Tidentité des impressions de deuil éprouvées, la variété
des termes, si elle existait, ne prouverait qu’une chose,
c'est le travail de Pesprit qui s'ingénierait & rechercher
des combinaisons de mots, propres & rendre moinsun
sentiment du ceeur qu'une fantaisie de I'imagination.

A une douleur profonde, il ne faut pas beaucoup de
paroles pour exprimer ce que 1'dme ressent. N'est-ce
pas un poéte latin qui a dit :

Cure leves loguuniur , ingenies stupent (1).
Les douleurs 1égéres bavardent , les grandes se taisent.

Cependant il ne faudrait pas trop généraliser I'ap-
plication de cette maxime, qu'il n’y a que les douleurs
1égéres qui parlent beaucoup. Il én était du monde
ancien sans doute ce qu'il en est du nétre. Toutes
les organisations ne se ressemblaient pas. Il était des
natures recueillies et concentrées, qui sentaient plus
qu'elles n’exprimaient, mais il en était d’autres plus
disposées aux épanchements, qui ne pouvaient garder
pour elles-médmes ce qu'elles ressentaient, et qui
avaient besoin de le répandre au dehors. Cela ne
prouvait pas toujours quelles sentaient moins ; cela
voulait dire uniquement qu’elles sentaient d’une ma-
nidre dillérente.

Avant de parler des diverses inscriptions sur les-
quelles J'ai fait porter mon examen, et que j’ai choi-
sics comme se distinguant de la foule par quelque
chose de particulier, j'al besoin d’indiquer par avance
ol je les ai prises.

(1) Perse.
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Le plus grand nombre, je dois le dire, m’a éié
fourni par Ménard, dans son histoire de Nimes, dont
le dernier volume est une mine précieuse de docu-
ments pour nos antiquitéslocales. Ménard, en rappor-
tant le texte des inscriptions connues de son temps,
qu’il ne traduit guére du reste et qu'il ne rétablit pas
méme, quand il est altéré , indique les lieux ou de
son vivant se trouvaient les pierres sur lesquelles il
était gravé. Ceslieux ne sont plus les mémes aujour-
d’hui. L’assiette en a été bouleversée par les démoli-
tions et les constructions qui se sont opérées dans
notre cité. Il est donc difficile de s’y reconnaitre. 11
Vest bien plus encore, si V'on considére les mutations
opérées dans la propriété immobiliére de notre ville
et de ses environs. Ne pouvant en suivre la filiation ,
je me suis contenté, quand il s’est agi de maisons,
d’indiquer le nom des propriétaires de I'époque. Quel-
quefois du reste, Ménard n'a pas méme donné ce
nom, car les inscriptions avaient été relevées avant
lui, et la trace des pierres qui les portaient s’était
perdue depuis. Dans ce cas, il lui a suffi de nommer
I'antiquaire qui avait copié ces inscriptions.

Mais en outre du dernier volume de Uhistoire de
Ménard, un ouvrage remarquable, qui a paru sous ce
titre, au commencement du siécle : Topographie
de Nimes, par MM. Baumes et Vincent. a reproduit
un grand nombre d’iuscriptions qui n’étaient pas con-
nues du temps de Ménard. Jen ait fait usage.

T'ai puisé aussi dans les mémoires de 'académie du
Gard, dont les travaux, depuis son rétablissement,
qui n’a pas soixanie ans de date encore, n’ont jamais
fait défaut & nos antiquités.

Enfin, et cestpar 1a que je termine ces prolégoma-
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nes, J'ai fait de nombreux emprunts aux publications
de mon savant confrére M, A. Pelet. Ses deux notices
sur le Musée de la Maison carrée et sur celui de la
Porle d’Auguste, contiennent un assez grand nombre
d’inscriptions inddites, en méme temps qu’elles per-
mettent de retrouver une partic de celles rapportées
par Ménard. J'ai eu encore & ma disposition son cata-
logue manuserit qu'il a bien voulu me communiquer
ainsi que ses anuotations sur le dernier volume de no-
tre historien.

Ce serail manquer & la vérité et & la reconnais-
sance, que de dissimaler que j'y ai puisé de bien pré-
cieux renseignements. Je puis le faire d’autant plus
volontiers , que cet essai n’est pas une ceuvre d'arché-
ologie mais une esquisse d’histoire d’aprés I'archéo-
logie. Pour en remplir le cadre, je n’ai pu que recou-
rir aux matériaux recueillis par une science éprouvée
comme celle de mon éminent confrére,

$ WKL

Parmi les douleurs qui sont le lot de notre pauvre
humanité, il n’en est pas de plus cruelles et de plus
universellement comprises que celles, dont la perte
d’un enfant brise le cceur d’'un pére et plus encore
celui d’une mére.

Si c’est 12 une de ces douleurs auxquelles il n’est
personne d’assez indiflérent pour refuser ses sympa-
thies, on doit bien ajouter cependant qu’encore faut-
il qu'il s'agisse de la mort d'un enfant dont la vie
wétait pasd ses premiers rudiments, sans quoi clle
risque fort de n’8tre guére apprécife qu'imparfai- -
tement.
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Qui n’a entendu bien des fois , en présence d'une
lombe, voisine du berceau, faire cette réflexion qu’on
ne concevait pasautant de vifs regrets pour une exis-
tence & peine commencée? Mais aussi, qui n'a pas ob-
servé combien peu le coeur d’'une mére en a été tou-
ché ? Et que Iui importe I'age de 1'étre chéri qu’elle
a porté dans son sein ! Quisait s'il n’ya pasdans cet
4ge mbme, une raison de plus pour faire couler ses
larmes? Nest-ce par pour elle qu'ont été les grices,
les premitres caresses de cette pauvre et [réle créa-
ture, qui ne s'est éleinte peut-étre aussi rapidement,
que parce qu’clle a été impuissante & révéler le mal
qui I'a emportée a celle qui, pour le deviner, interro-
geait ses yeux avec une si avide curiosité. Ne P'a-t-elle
pas vue & sa derniére heure, se réfugier dans ses bras
comme pour fuir la mort qui déja I'étreignait , et en
Jetant sur elle un de ces regards voilés ot la tendresse
maternelle lit tant de choses? le reproche de ne pas
avoir pénétré le secret de sa maladie ou cclui de lui
avoir donné une existence qui devait 8tre si prompte-
ment tarie, — qui sait encore, — un sentiment d’effroi
douloureux & U'idée d’une séparation dont l'enfant a
eu le pressentiment instinctif, 4 I'approche de sa fin.

I1 ne faut pas beaucoup de paroles pour rendre ce
qui se passe en un pareil moment dans le ceur d’une
mére. Un mot lui suflit pour en témoigner ,sur la
plerre qui regoit la confidence de sonaffliction.

Aussi quand nous rencontrons une inscription
comme celle d'Oppia (') eux Dieux manes de la plus

(1) Maison Baudon et Trescol, au siécle dernier. Voir Ménard,
histoire de Nimes, 7¢ volume; aujourd’hui, maison de Régis rue
du chapitre.
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chire des filles morte & Udge de siz ans, neuf mois
siz fours; Vexpression de la plus chére des filles, ca-
rissima, rapprochée de ce compte si minutieux des
années, des mois et des jours qu'a véeu cette jeune
enfant , est une indication, il semble, trés-éloquente
de la vivacité des regrets maternels.

Voici une autre inscription , quinon moins laconi-
que, et pas plus recherchée dans ses termes quela
précédente, puise également dans les circonstances
dont elle est entource un sens tris-déterminé.

Elle nous apprend que Julia Sergia a rétablila tombe
de sa fille, décédée A1'age de 7 ans 35 jours. Le temps
avait sans doute amené des dégradations inévitables
sur cette pierre tumulaire, exposée peut-tred Uinjure
des passants sur quelque chemin public. Sergia quali-
fie la fille qu’elle a perdue, il y a déja quelques années,
sans que Poubli de sa perte soitentré dans son dme ,
de pitssima, épithéte qu'il faut entendre dans aceep-
tion frangaise o1 se prend le mot piété filiale , comme
il a &té dit et qu'il faut traduire dés lors, par la plus
tendre des filles ().

Pour Sergia comme pour Oppia, le soin avec lequel
Vage de Venfant , ravi par la mort , est indiqué avec
une précision pour ainsi dire mathématique , caracté-
risela portée de cette expression de piissima , si I'on
était tenté de la trouver banale au premier moment.

On voit & Arles une tombe en marbre, qui,a ce que
nous apprend Uinscription , avait 6té ¢levée par un
pére et une mére & leur fille Chrysogone, enfant hien
plusjeune encore que les filles de Sergiaet d’Oppia,

{1) Maison de Polveliéres. Ménard. Trace perdue aujourdhul,
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puisqu’elle n'avait que 3 ans, 2 mois et 27 jours. Ce
pére et cette mére désolés, prodiguent & la jeune
victime d’une mort si prématurée , les qualifications
de trés-chére, trés-douce, trés-innocente : earissima,
dulcissima, innocentissime; et ils ajoutent que leurs
regrets dureront autant que leur vie. A ce redouble-
ment d’expressions, par lequel se traduit 'amertume
de ces regrets, on scrait disposé A croire que c¢'était
peut-éire le premier fruit de leur usion.

On scrait aussi tenté de faire la méme conjecture
en jetant les yeux sur un cippe que l'on voit au mu-
sée de la porte d’Auguste, et dont 'inscription révéle
qu'une tombe a été consacrée au rcpos éternel de
Domitius Tatianus le plus doux des enfants , duleis-
simus, qu'une mort cruelle a ravi & la tendresse
de son pére Ageripinus Donatus et de sa mére Jo-
viana, 4 la fleur de son age (1). 11 avait vécu trois
ans, sixmois, vingt jours.

11 est & remarquer, et d’autant plus que cela n'est
pas trés-commun dans les stéles recucillies chez nous,
que le cadre, qui renferme Uinscription dont les ter-
mes viennent d’étre rappelés, présente du cdté gau-
che une petite figure ailée, symbole, sans doute, de la
vie quia peine commencée déploie ses ailes pour s'en-
voler presqu’aussitét.

Mais des enfants d'un 4ge aussi tendre, il est assez
commun de les voir emporter par le fléau meurtrier,
et on peut les comparer justement & ces flburs au ca-
lice & peine entr'ouvert, que le plus léger accident
atmosphérique suffita renverser surleurs tiges. Ona

(1) Notice de M. Pelet,
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eu de plus longs espoirs et de plus vastes pensées avec
des existences bien autrement développées, et que on
aurait da croire par cela méme plus affermies. Mais
quand tout ce qu'on a espéré a &té décu, tout ce
qu'on a révé a été détruit par l'affreuse rgalité, quand
le courant destructeur n’a pas plus épargné la jeu-
nesse que I'enfance, quel est le langage que parlent un
pére, une mére touchés dans les cordes les plus sen-
sibles de lenr dme?

Titia Crescentia a perdu sa fille. (*) Elle était dgée
de vingt-deux ans, quatre jours. L’affliction mater-
nelle est sans bornes. Elle se résume en ces deux
mots : infeliz mater. On dirait une douleur morne et
muetle qui ne trouve pas d’expressions pour se ma-
nifester au dehors : mater infeliz, mére infortunde.

Il y a un accent de plus dans cette inseription
qu'une mére éprouvée dela méme fagon a gravée sur
la pierre de son enfant : mater infelicissima, mére
trés-malheureuse. (%)

Cela est court sans doute, mais expressif.

Voici qui est beaucoup moins court mais n’en
est pas moins expressif trés-certainement ; car comme
je 'l dit, si toutes les douleurs sont les madmes, tou-
tes les organisations qui les ressentent ne se ressem-
blent pas.

Une mére du nom de Cassia (%) avait un fils doué
des qualités les plus rares. Ce fils mournt a Yage de
vingt-trois’ans, et dans son inconsolable douleur elle

(1) Maison de Castelnau, grand rue; Ménard; trace perdue au-
Jjourdhui.

(2) Maison de Jean de Poietiers; Ménard.

{3) Rulman, Ménard.
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éleva & cet étre incomparable incomparabili un monu-
ment qui renfermait ses cendres. A coté de ce mo-
nument elle placa un autel sur lequel on immolait
tous les ans des victimes, probablement le jour anni-
versaire de sa mort.

Cassia a dédié 1a tombe de son fils sub Ascid.

L’ascia était une espéce de doloire que Pon sculp-
tait sur Ia pierre.

La dédicace sub ascid se rencontrant assez souvent
sur les tombes gallo-romaines aexercé la sagacité des
antiquaires qui en ont donné des explications fort di-
verses ().

Suivant une opinion assez généralement recue,
¢’était une imprécation contre la violation des tom-
beaux.

Selon Mongés (%), ¢’était une priére tacite adressée
au possesseur du champ funébre, de faucher les envi-
rons du sarcophage.

Ce n’était chosc indifférente pour personne, a plus
forte raison pour le cocur d’'une mére ou d’un pére,
que la tombe qui renfermait une chére dépouille ne
fat pas envahie par la végétation parasite de ce que
nous appelons valgairement les mauvaises herbes.

Si nous ne savions que les curateurs funéraires ;
curatores funeris , comme les appelle la loi romaine,
étaient tenus d’y veiller, une inscription cn versgrecs,
que Y'on lit encore agjourd’hui sar une pierre qui se
trouve dans la maison de M. le conseiller honoraire

(1)On peut lire & ce sujet la dissertation de M A. Pelet,
pag. 103 et suivantes. Calalogue du Musée de Nimes.

(2) Dictionnaire des dnliquités
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Eugéne Ferrand de Missols, (*) pourrait servir & nous
I'apprendre.

Cette inscription , témoignage du deuil profond
d’un pére et d’une meére qui ont perdu leur fils Vibius
Licinianus 4 I'dge de seize ans trois mois, peut se tra-
duire en ces termes :

» Vibius, nous souhaitons que les fleurs croissent en
abondance sur cette tombe que nous venons de te
faire consiruire ; qu’il n’y vienne ni ronce, ni mau-
vaise plante; qu'on n’y voie que des violettes, des mar-
jolaines, des narcisses, et qu'il ne croissc autour de toi
que des roses. »

Quelle différence entre ce souvenir donné & une
ombre chére en de si riantes images, et ce cri déchi-
rant que 'on entend comme retentir & son oreille en
lisant P'inscription d’un sarcophage découvert & Arles
en 1844!

Cetteinscription nous apprend que Dionysia a perdu
sa fille chérie (Elia, qui n’était agée que de dix-sept
ans sept mois dix-huit jours, au moment ot celle-ci
allait contracter les nceuds de Uhymen. La pauvre
jevne fille avait ét¢ devancée par son pére dans la
tombe , et sa tendresse filiale était la consolation de
sa mére. Aussi, quel n'est pas le désespoir de celle-ci
en se voyant ravir I'dtre qui était aujourd’hui V'unique
objet de son amour, P'appui futur de sa vieillesse, et
lui adoucissait par ses soins dévoués les amertumes
du veuvage. Dans I'égarement ol la plonge une dou-
leur infinie, elle appelle un forfait, le coup qui a frappé
son enfant. Elle envie le sort de son mari, & qui cette

(1) Rue des Greffes. — Voir la notice de M. Pelel
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affliction a été du moins épargnée, et quia le bon-
heur, & ce moment, d’avoir sa fille réunie & ses ctés
-dans le méme caveau funébre. «Pour elle, mére infor-

tunée, la blessure lui saignera éternellementau ceeur.»

On peut s’étonner que dans les diverses inscriptions
queje viens de faire passer sous les yeux, et dans bien
d’autres que je pourrais y joindre, onne rencontre pas
une seule allusion & limmortalité de I'dme ; car la
croyance & cette immortalité est la grande consola-
trice des ceeurs affligés, et 'antiguité , sans avoir les
espérances Gclairées du christianisme 4 son endroit,
ne la répudiait pas cependant. Il ne faudrait pas
canclure de '3 qu'il en fut constarament ainsi, car il
est d’aulres inscriptions ol elle se révélait assez clai-
rement, comme on peut en juger par celle qui figure
surla tombe de Julia Lucina, que renferme également
le Musée d’Arles.

Il s’agit encore d’'une mére, Julia Parthenope, quia
perdu sa fille  I'Age de vingt-sept ans dix mois dix-
neuf jours. Voici en quels termes touchants s’exhale
la désolation de celte mére ; car, quoique ce ne soit
pas le but de la citation , iln'importe pas moins d’en
recueillir le viflangage -

« O douleur ! que delarmes a cofité ce sépulcre!
Cette fille si chére & sa mére, qui se la voit ravir 4 la
fleur de son Age, la voild couchée sous cette pierre.
0 plitau ciel que Vame (spiritus/ lui firt rendue, afin
quelle pit juger de toute I'étendue de V'aflliction ma-
ternelle. »

Onserait peut-&tre tenté, au premier abord, de pren-
dre le mot de spiritus, non pas dans le sensde P'ime
seréunissant au corps pour Panimer de sa vie spiri-
tuelle, mais dans celui de souffle, de vie matérielle ¢
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ce qui détruirait 'argument 4 'appui de la thése que
je posais tout & 'heure; cette thése, jele rappelle, est
celle-ci, que la pensée de 'immortalité de 'dme n'é-
tait pas toujours absente chez les anciens des souvenirs
donnés aux morts. Mais tout doute disparait, sion
considére le cartouche qui entoure Vinseription etqui
est soutenu par deux génies qui volent, symbole bien
reconnu de immortalité de 'dme, dans Tantiquité.
Cest ainsi qu’a toujours été interprété du reste le mot
de spiritus, par les archéologues qui ont décrit et ex-
pliqué le monument de Julia Lucina. 1i faut bien d’ail-
leurs dire qu’en fait les anciens n’entendaient pasla
chose autrement. C’est I'analyse physiologique mo-
derne qui a distingué le principe vital du principe pen-
sant ; pour eux P'un se confondait avec Pautre.

On peut interpréter dans le méme sens peut-étre,
la figure ailée de la pierre de Domitius Tatianus,
dont j’ai parlé ci-dessus.

Bornons 14 nos recherches , en ce qui touche l'ex-
pression du sentiment paternel et maternel manifesté
surles pierres tumulaires de Pantiquité retirées de no-
tre sol. Il etit 616 aisé de multiplierles exemples; mais
quelques inscriptions de plus n’auraient rien ajouté
& P'évidence de la démonstration.

Il demeurc bien certain, que chez nos ancétres de
la Gaule romaine , il y avait des coeurs de pére et
de mére qui ressentaient anssi vivement que de nos
jours ces tendres affections pour les enfants, qui sont
mélées de tant dedouceur et d’amertume. S'il lour
manquait quelque chose, ce n’était pas ce sentiment si
pur dans son essence, siprofond dans ses développe-
ments, bien qu’on ait cru pouvoir le contester aux
meeurs romaines de I'époque.
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On peat méme présumer que sans avoir des idées
fort arrétées sur ce point ils entrevoyaient la lumiére
d'une nouvelle existence par deld la nait du tombeau.

Cela n’était qu’un apercu fort vague et fort incer-
tain sans doute, et c’est avec tristesse qu’ouvrant les
pages d’un illustre historien de la Rome impériale
nous y lisons ce passage , indice de la faible croyance
des classes éclairées de Pépoque.

« 811 est un lieu destiné aux ménes des étres pieux,
si comme le pensent les sages les ames ne sélei-

gnent pas avec les corps...... ("
« Silest un lieu....... si comme le pensent les
SAZESe s s .- » Quelle consolation qu’une espérance

exprimée dans des formes aussi dubitatives!

Mettons & présent, en regard de cette douteuse
espérance, la réalité cuisante d’une douleur paterncile
ou maternelle, pour comprendre tout ce que l'incer-
titude de Vavenir devait y ajouter d’amertume.

§ 8

On étudie avec curiosité sur un tombeau le degré
de tendresse que décélent les regrets d’'un pére et
d’une mére; mais il serait puéril d'insister, quelle
que soit la corruption des temps , sur la preuve d'une
affection si universelle qu’elle embrasse toute I'échelle
des &tres animés.

On pourrait presque en dire antant de allection

(1) Tacite, vie d’Agricola.
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des enfants pour leurs pére el mére, méme aussi pour
les ajeux et aleules qui ont soigné leurs jeunes années
ct leur ont ouvert pour ainsi dire les portes dela vie.
Si toutefois il n’y a pas parité exacle, parce que sui-
vant I'adage vulgaire, I'amour déscend plus qu'il ne
remonte, toujours est-il qu'a considérer la société ac-
tuelle, on ne saurait nier que la piété filiale ne soit
Pobjet d’'un culte fervent.

Si cest 14 un fait qui ressort de I'observation de
nos meeurs domestiques, il est intéressant de savoir
ce qu’il en était dans P'antiquité, et & cet égard les
pierres tumulaires doivent avoir leurs renseignements
a nous fournir.

Une multitude de cippes nous offrent les qualifi-
cations d'optimus, de piissimus, de carissimus, qui nous
sont déja trés-familiéres. Ne nous y arrétons pas.

Mais fesons une exception en faveur de celui de
Fulvinus Sexvir Augustal qu'a consacré sa fille, par ce
motif que, dans V'inscription, 'épithéte de trés-saint,
sanctissimus, se trouve réunie A celle de carississimus,
trés-cher (*).

Un sexvir Augustal, était un prétre du culte d’Au-
guste; et ceux qui voudraient en savoir davantage
sur cetle fonction du Sexvirat ordinairement plus ho-
norifique qu'active, je les renvoie & une dissertation
de M. Pelet. Toutefois il cst & remarquer .que peut-
¢tre Fulvinus r’avail pas seulement uu titre de nature
4 lui faire plus d’honneur dans sa cité, mais qu'il
remplissait avec un pieux serupule les devoirs du sa-
cerdoce. C'est du moins ce yui semble pouvoir étre
induit de la qualité de sanctissimus qui lai est donnée

Jardin Galoffre; Ménard; trace perdue aujourd’hui.



— 281 —

dans I'inscription, & moins qu’on ne traduise ce super-
latif tout simplement par : trés-vertucux. Mais dansce
cas méme, cela jetterait un reflet de vénération plus
grand sur Vattachement de Fulvina pour son pére, et
le carissimus s'en illuminerait pour aiosi dire.

Trois inscriptions d’un caractére de style particu-
lier vont maintenant attirer de plus prés notre
attention.

On voyait au siécle derpier, dans la maison de
Bouillargues, (!) une pierre qui y a éié peut-Gire con-
servée dans les constructions nouvelles élevées sur
son ancien emplacement. Cette pierre portait une dé-
dicace ainsi congue :

» A la mémoire éternelle de Satia et de Calvi-
nus. »

Puis venait & la suite de cette dédicace, le nom de
tous les enfants qui s'étaient associés, pour offrir &
leur pére et mére un monument de leur piété filiale
reconnaissante .

Je ne sais si je m’abuse ; mais U'idée qui a présidé 4
Peeuvre tumulaire dont je rappelle la disposition me
parait touchante. Ici tout est moins dans les mots que
dans la pensée qu'ils réveillent. Gette famille toute en-
tiere qui vient se grouper autour de ceux qui lui ont
donné naissance, toutes ces branches sorties du méme
tronc, qui viennent s’y ressouder pour ainsi dire, ce
n’estpas Ji une conception vulgaire. Ges noms du pére
et de la mére consacrés par des enfants 3 un éternel
souvenir de leur ame, dont U'expression lapidaire n’est
que la traduction visible, nous révélent hommage de

(1) Boulevart du Petit-Cours; Ménard,
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ceurs pénétrés des meillcurs sentiments de fils et de
fille. De larésulte une signification particuliére pour
ces mots de mémoire éternelle qui se retrouvent peut-
&tre sur d’autres pierres, mais non pas combinés de
la méme fagon.

Je ne sais méme si Padjectif @zerne se voit souvent
accolé & memorie , du moins dans les inscriptions
payennes, les seules dont il soit question ici. Si I'on y
trouve parfois le substantif memorie , c’est, il m'a
paru, sans 'addition d’wterne. A supposer, du reste ,
qu'il en it autrement et que le fait m’ett échappé
dans la lecture des nombreux documents épigraphi-
ques que j'ai compulsés , tonjours est-il qu'il y a dans
Pinscription que j'ai relevée autre chose que Vas-
sociation d’érernelle avec mémoire, ily a ce que j'ai
cherehé surlout & mettre en relief, comme l'image
d’une famille éplorée, qui, dans sa douleur, semble
vouloir accovnpatrner toute entidre au tombeau les
objets vénérés de son affection.

Avant la démolition de la muraille d’enceinte de
notre cité , il y avait & la porte de la Madeleine, une
pierre portant cette inscription : eux dieuz mdnes de
Pompein Flavia mére trés-malhenreuse (').

Pourquoi Pompeia Flavia f{ut-elle une mére trés-
malheureuse! Il serait difficile de le savoir, puisque
les caractéres tracés sur la pierre n'en disent rien.
Peut-8tre avait-elle survéeu 4 tous ses enfants, etle
chagrin qu'elle avait eu de cette mort anticipée qui
avait renversé Pordre de la nature I'avait-il tuée. Ge
n'est qu'une conjecture ; mais elle n'est certainement
pas invraisemblable.

(1) Ménard, trace perdue. aujourd’hui.
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On ne sait pas, puisque Pinscription ne le dit pas
davantage , quelle fut la pieuse main qui & défaut de
celle de ses enfants aurait élevé une tombe & Pompeia
Flavia. Serait-ce quelque petit-fils ou quelque petite-
fille, quelque neveu ou quelque nidce qui aurait rem-
pli ee devoir au licu et place de ses enfants disparus
de cc monde avant elle ?

On n’éprouve pas le méme embarras pour une
pierre qui, avant Ja Révolution, se trouvait dans une
maison prés des Arénes , dont le propridtaire était un
sieur Sousteille, et que Yon voit aujourd’hui dans no-
tre amphithéatre méme.

La picrre dont je parle est dédide & Quadratus aieul
et & Coblanvona ajeule, en outre a leurs deux filles,
Lucia et Veceta, tantes des.consacrants. Elle se recom-
mande & Pattention par un caractére de disposition
architectonique particulier.

Au-dessus de Pinseription, figurent quatre bustes
en demi -relief qui sont vraisemblablement les por-
traits de U'ajeul, de I'aieule et des tantes.

Au-dessous de l'inscription figurent aussi cing bus-
tes également en demi-relief, qui doivent i leur tour
reproduire les traits des pelits enfants, qui sont éga-
lement neveux et ni¢ces.

S'il est permis d’induire quelque chose du fait de
ces portraits de famille gravés sur une tombe , c’est
quil n’y a pas 144 coup sir une simple fantaisie d’ar-
tiste. Ce n’est pas un raffinement d’art auquel on doive
le rattacher, car celui-ci n’a pas de ces inspirations si
heureusement trouvées, que d’associer ainsi les ima-
ges des morts que I'on a aimés A celles des vivans qui
les pleurcnt. Il n’y a que ame pour rencontrer de
telles expressions de la douleur domestique.
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Ces petits-enfants privés, peut-&tre, des caresses et
des soins d'un pére ou d'une mére, avaient reacontré
dans leur grand-pére et dans leur grand’mére, secon-
dés probablement dans Paccomplissement de leur ti-
che par des tantes dévouées, une sollicitude empressée
qui avait veillésur leur jeune Age, et lear avait rendu
par laffection ce que la mort leur avait oté. Le
coeur touché d’unc pieuse gratitude, en unissant
leurs propres images a celles de ces bien-aimés pa-
rents , ils avaient essayé d'un mode plus significatif
que la parole gravée pour rendre I'énergie de leurs
regrets.

Nous avons, dans des lettres célebres, un exemple
de cette tendresse reconnaissante pour ungrand-pére
ctune tante qui avaient remplil'ceuvre paternelle et
maternclle avec autant de conscience que d'affection.
Onconuait la peinture touchante que Vauteur de ceslet-
tres fait de 'attachement de Calpurnia pourson grand-
pére Fabatus et pour sa tante Hispulla,. qui avaient
servi de pére et de mére A lorpheline devenue la
compagne de Plinele Jeune. On sait combien elle com-
muniqua & son mari lui-méme, l'affectueuse recon-
naissance dontson cceur était pénétré.

Le monument de Nimes est une édition en pierre,
si je puis ainsi parler, de cette affectuense reconnais-
sance.

Le cippe des Arénes ol se trouve consignée 'expres-
sion des regrets donnés 4 la mémoire d’une tante,
n'est pas le scul qne nous possédions 4 Nimes, qui
s9il le témoignage des sentiments des neveux et des
niéces. Entr'autres qu’on pourrait ciler, je mentionne
celui olt on lit que Carus, fils de Mansuetus et Quar-
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tinia, fille de Maternus (*), ont élevé une tombe, i un
oncle qui leur avait aussi sans doute servi de pére , et
encore celui de Julius Cratinus 2 sa tante Julia Mar-
cella (%), qui avait également diremplir le méme of-
fice auprés de lui.

Bien d’autres inseriptions que je pourrais rappeler,
sont consacrées & des grands-péreset ades grand’
méres, et beaucoup plus encore & des péres et méres.

Il en est une entr’antres qui, bien qu'elle ne con-
tienne rien de particulier, en apparence, du moins, ne
doit pas &tre cependant passée sous silence, & cause
d’une nuance d’expression qui me parait avoir un
sens.

Elle concerne Aulus Julius Myron, a qui ses deux
fils Jnlius Severus et Julius Severianus ont érigé une
tombe (°). Leur mére Severia Camulatia, qui vivait
au moment de cette érection , prévoyant sa fin pro-
chaine , leur a sans doule témoigné le désir d'y avoir
sa place. Aussila conséeration est-elle faite pour 1'un
comme pour l'autre ; mais tandis que le pére est ap-
pelé le plus cher des péres, la mére n’est qualifiée que
de vivante , sans unmotde plus qui rende Vattache-
ment gu’on lui porte. Cela ne signifie-t-il rien ?

Assurément il n’est pas probable que les deux fré-
res aimassent moins leur mére que leur pére. S'ils
Vavaient appelée, elle vivante, la plus chére des méres,
¢est pour le coup qu'on efit pu taxer la qualifica-

{1) Rue Dorée , maison de Forton ; Ménatd , aujourd’hui vesh-
bule de la maison Séguier.

(2) Musée de la Maison-Carrée , M. Pelet.

{3) Musée.de la Porte d'A1gwste.  — V. Nolwce Pelet.
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cation de banale ; mais c’est leur pére qu’il n’ont plus
12 & leurs cOtés, qui est le plus cher des péres, clest
4 cette figure disparue du monde des vivans que
s'adresse ce superlalif, expression de leurs regrets
amers, vibration de I'ame qui n'a rien dés lors d’as-
similable aux lieux communs d'une phraséologie de
convention. Ainsi les mots prenuent corps et couleur
enraison de la place qu’ils occupent.

Mais toutes ces inscriptions et celles qu’on pourrait
encore y ajouter ne concernent que des personnages
obscurs, qui ont pu jouer un réle en leur temps dans
leur cité, mais qui n’ont aucunement brillé sur le théatre
ot les écrivains vont choisir d’ordinaire leurs modéles.

Aussi Vimpression qu’on en ressent, est-elle un pen
différente de celle qu'a la lumiére de Thistoire jai
éprouvée dans un voyage en Suisse, que jai déja en
Foccasion de rappeler, en présence d’une tombe ,
dont la découverte ne remonte pas trés-loin en ce
pays.

Je revenais de visiter 'Oberland bernois, en com-
pagnie d'un de mes anciens confréres, mort iy a
deux ans, M. Simon Durand, et j’avais le cceur tout
ému des magnificences naturelles de ce site admira-
ble ,{quand j'atteignis Avenches, I'ancien Aventicum
des Romains, & deux kilométres du lac de Morat. Je
n’avais pas présent & I'esprit en ce moment, ce pas-
sage des histoires de Tacite, oi le célébre historien ra-
conte qu'un général de Viteltius, Cecina, ayant voulu
exiger des Helvétiens leur soumission 4 cet Empereur,
dansPignorance ot ils étaient de lamort de Galba, ren-
contra chez eux de la résistance , et qu'aprés en avoir
triomphé, il it mettre & mort Julius Alpinus é prin-
cipibus ut concitor belli, un des chefs de la nation,
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comme auteur de la guerre. Une note du Guide en
Suisse me rappela ce passage et m’apprit en méme
temps que Pon avait retrouvé dans les ruines du vieil
Aventicum la tombe de la fille de Julius Alpinus,
morte de deuleur pour n’avoir pu détourner par ses
pricres et par ses larmes le eoup qui avait frappé son
pére.

Avec quel empressement j'allai visiter cette pierre
qui oflre un double intérét historique, et avec quelle
émotion je lus cetle épitaphe touchante qui, faite
pour une fille, ne semble pas moins applicable 4 un
pére :

« Je repose ici moi, Julia Alpinula, fille malheureuse
d’un malheureux pére, prétresse de la déesse Aventia.
Je n’ai pu écarter la mort qui menacait I'auteur de
ma naissance. Il était dans sa destinée de périr cru-
ellement. J'ai vécu vingt-deuz ans.»

Que de choses renfermées dans ces simples et cour-
tes paroles : j'ai véeu vingt-deux ans, mises A la suite
de celles-ci : je n'ai pu écarter lu mort qui menagait
mon pére. Il était dans sa destinde de périr cruelle-
ment. Quel parfum de mélancolic douce et résignée
s'exhale de ce langage! Et combien, en contemplant
la pierre sur laquelle la douleur filiale a gravé son
ineffagable empreinte, on se sent entrainé & méditer
avec émotion sur ce monde évanoui de la famille
romaine.

Lajeune prétresse d’Aventia avait sans doute elle-
méme laissé avant de mourir Vinscription qui devait
figurer sur sa tombe. Il 0’y avait qu'un ceur brisé
comme le sien qui pouvait trouver des expressions
d’une si poignante éloquence. C'est du reste sa pro-
pre histoire gu’elle nous raconte. Son pére mort vic-



— 288 —

time d'une de ces compétitions du tréne si {réquentes
dans la Rome impériale, quand la soldatesque était la
maitresse d’en disposer, elle ne put lui survivre. L'ins-
cription funébre de Julia Alpinula serait moins dé-
licate dans son expression mais ne serait pas diffé-
rente si nous y lisions : morte de douleur filiale.

Je fesais ces réflexions en me dirigeant vers Lau-
sanne, cette ville ot Gibbon composa sur la vie ro-
maine cet ouvrage si savant et si sec de I'Histoire de
la grandeur et de la décadence de I'Empire romatn,
et je me disais en souvenir de cette pieuse dou-
leur d'une fille : que de choses il nous reste & ap-
prendre sur les anciens qui ne sont pas moins inté-
ressantes que celles que nous savons! Nous connais-
sons leur génie plus que leur ceeur ; et cependant le
coeur est bien quelque chose sans doute dans Vhis-
toire de I'humanité.

§a

Bien que ce soit un poéte de I'antiquité qui ait dit
que Vunion des fréres élait chose peu commune, rara
concordia fratrum , Vaffection fraternelle n’était pas
plus rare que de nos jours chez nos aieux de la
Gaule romaine. Nous cn avons la preuve par les
nombreuses stéles ol se trouve consignée Pexpres-
sion d'un souvenir donné 4 Ia rupturc de ses liens.

Sans entrer a cet égard dans des développements
que ne comporterait pasle sujet, plus fécond par le
nombre des inscriptions que par le caractére qui les
distingue et les recommande & Yattention, jetons les
yeux sur celles que présentaient au siécle dernier les
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cippes emplacés comme suit : marché de la Belle-
Croix, chez M. le chanoine Pierre Novi; prés da
Chiteau dans la maison Passeron; ruc Dorée, dans
les maisons Forton et Lombard-des-Iles; & la porte
de la Gouronne, hors des murs de la ville, dans les
jardins Boudet et Guibal; enfin sur le chemin de
Beaucaire & la métairie Malmont et prés le chemin
d’Arles & celle du sieur Carlot.

Quelques-unes de ces inscriptions se contentent
dindiquer par qui et 4 qui ont été élevés les monuments
auxquels elles sc référent. D'autres sont plus expli-
cites. Ainsi parmi elles il est celle de la maison Pierre
Novi, celle de la porte de Ia Gouronne, celle du jar-
din Boudet qui sont ainsi congues :

La premiére, par Julia Anlistia aux dieux méinesde
Julia Tymela la plus tendre des sceurs.

La seconde, par Julia Nice & Nicostrate le plus ten-
dre des frires ().

La troisi¢me, par Secundilla & la plus tendre des
soeurs également. ’

Toutes les inscriptions dont il vient d’étre ques-
tion, aussi bien celles dont j’ai fourni le texte que
celles dont je me suis contenté d’indiquer 'emplace-
ment sont rapporlées par Ménard. La trace en ecst
perdue aujourd’hui, & I'exception d’une seule.

Les mémoires de U'Académic du Gard (1810) font
mention d'une inscription qui n'était pas connue du
temps de notre historien, et qui fut recueillie sur une
pierre trouvée dans les ruines de l'église de Sainte-
Perpétue. Voici en quelstermes clle est congue :

(I) Musée de la porte Auguste.
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« Eutichés & la fentme et A la sccur trés-chére qu'il
avait perdues a la distance de quinze jours P'unc de
P'aatre» Douleur sur douleur, ¢’est histoire de la vie,
autrefois comme aujourd’hui. 8i depuis 2,000 ans le
monde a changé en bien des choses, ce west certai-
nement pas en cela. ()

Voici une inseription qui figure sur une pierre
qu'on voit dans le caveedium de la porte d’Auguste
et qui mérite dun autre point de vue de n'étre pas
rejetée dans la foule. (%)

Il s’agit d’unc femme, Julia Grata, autour de la-
quelle se réunissent trois personnes pour lui consacrer
une tombe. Cesont Servatilia sasceur, Aulus Pompeius
son mari et Avlus Pompeius Gratinianus son alumnus
gue Pon a traduit par enfant adoptif et qui aurait été
mieux traduit peut-étre par novrrisson, bien quil soit
vrai de dire cependant, si on considére la similitude
des noms, qu’ici le nourrisson devait avoir 6té enfant
adoptif de la famille. Cette association touchante
d'affections, diverses par le lien, mais conformes par le
sentiment, m'a paru mériter une attention particuliére.

Quel dge avait Julia Grata? la pierre n’en dit rien ;
mais il est probable que ce ne devait pas tre une
trés-jeunc personne, puisqu'elle avait allaité un en-
fant devenu assez grand pour prendre sa part nomi-
native dans une consécration tumulaire. Cela ne di-
minue en rien sans doute la vivacité des regrets; et
Je suppose que Servatilia sa sccur ne ressentit pasavec
moing d’amertume le coup qui lui enlevait la compa-

{1) Voir Notice de 1a maison Caniée de M. Pelet,
(2 Notice de M. Pelet sur le musée de cc nom.
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gne avec laquelle clle avait grandi 4 Pombre dn foyer
domestique.

Mais nous, qui sommes séparés de ces vivanis d’un
autre Age par tant d’anndes, il est cerlain que
notre émotion est bien différente quand nous rencon-
trons une tombe comme celle que Maria Primula
avait ¢levée A son frére Lucius Aponianus (*). Celui-ci
n'avait que dix ans six mois deux jours, au moment
de sa mort ; et sasceur qui le chérissait d’autant plus
peut-étre que tous leurs parents I'avaient précédé
dans la tombe, et que la privation de ce frére la rédui-
sait & I'isolement, n’a pas voulu que son deuil et sa
douleur tombassent dans I'oubli. Ils n’y sont pas
tombés et le hasard ayant préservé cette pierre, no-
tre sympathie s’éveille au souvenir des larmes de la
Jeune fille pour le frére qu’elle a perdu.

Une multitude d’autres cippes de consécration
identique ont été aussi retrouvés dans nos environs,
notamment 4 Saint-Gilles, 4 Valliguitres, & Uszés ;
mais comme ils ne portent d’auire preuve de 'ami-
tié fraternelle que le fait méme de cette consécration,
il n’y a pas & les mentionner plus amplement.

Mais toujours est-il qu’il ressort de toutes ces ins-
criplions recueillies, quelque laconique qu’en soit le
texte, une conclusion incontestable. Cette conclusion
¢'est que ce lien des dmes qui unit des enfants sortis
du méme sang, si histoire nous en a donné de beaux
exemples, n’était pas le partage des natures d’élite
toujours rares dans le monde, mais qu’il se rencontrait

{1) Ménard, rue Dorce, aujourd'bur dJans l'atclier de M. Lows
de Bérard.
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dans toutes les classes, dans toutes les conditions, ot
assez communément méme. Voild done encore un
sentiment de famille qui ne saurail étre vefusé & nos
péres, quelle quefut dailleurs la décadence morale du
temps ol ils vivaient.

§ Ve

Les tombes sur lesquelles lamour conjugal a gravé
Pexpression des regrets causés par la perte de I'objet
aimé sont trés-multiplides & Nimes. Il peat étre cu-
rjeux d’étudier, & l'aide des documents qu’elles four-
nissent, ce coté particulier des mezurs domestigues de
nos péres. Les chastes affections du foyer leur ont
ét¢ surtout refusées , et il est bien incontestable que
¢’est principalement sur elles que le Ghristianisme a
exercé une influence rénovatrice. Mais s'il les a trans-
formées profondément, il cn a trouvé le germe pré-
existant dans la société paicnne ; car, malgré lacor-
ruption du genre humain qui aété la suite des temps,
Dieu en avait posé les bases dans le cceur de 'homme
au jour dela création, et il fallait hien qu’il en fatainsi
puisque c'est & elles qu'il avait attaché la perpétuité de
la race.

Avant d’entrer dans 'examen des inscriptions que
possédent nos contrées , manifestation fort claire ,
mon sens, d’un sentiment trés-vrai et trds-pur, je ren-
contre une objection A laquelle je dois préalablement
répondre.

On a dit, en s’autorisant de certains faits de répu~
diation, de divorce, d’adultére, racontés par les écri-
vains de Pantiguité, qu'il n’était gutre possible d’ajou~
ter quelque foi & des témoignages d'affection et de
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regrels plus ou meins vivement accentués, pure for-
mule dés lors et non expression véritable de deuil. Je
crois que c’est 14 une pétition de principe, et que
c’est conclure trop facilement du particulier au gé-
néral ().

Si, dans 2000 ans on tirait une pareille conclusion
des écrits de nos moralistes el de nos satyriques, ony
serait presqu’autant autorisé ; et cependant notre so-
ciété vaut beaucoup mieux incontestablement que la
sociélé antique et méme que ce que la font des pein-
tures , non pas chargées en couleur, sil’'on veut, mais
étudiées uniquement dans ses mauvais types.

Allons plus loin. L'histoiredes deux dernicrs si¢cles,
nous offre une assez grande dépravation dansles hau-
tes classes, & Paris surtout; maisn’y aurait-il pas de
I'injustice & prétendre que la société frangaise toute en-
tiere fut faite & leur iroage , ct méme quil 0’y eut pas
dans les hautes classes, jugées collectivement d’une fa-
consi sévére, de trés-nombreuses et de trés-notables
exceptions, aussi bien méme & Paris qu'en province.
L’habitude de généraliser est un procédé logique fort
commode pour Pesprit, mais aussi c’est une pente sur
laquelle il glisse aisément etse loisse entrainer A des
Jjugements fort contestables.

Sous le bénéfice de ces observations, meltons-nous
maintenant en présence des diverses inscriptions fu-
nibres concernant des époux ¢t des épouses, qu’il
est possible d’étudier dans mnotre cité ou & ses
portes.

Sans doute, il faut s'attendre & y retrouver les qua-
lifications si souvent employéesa 'occasion des autres

{t) Dezobry, Rome au siccle d' duguste.
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Tiens de parenté ; mais nous allons en rencontrer de
nouvelles qui expriment un degré plus vif dans affec-
tion, d’unc nuance tout & fait en rapport avec la na-
ture du sentiment intime que réveille l'idée du ma-
riage.

(est & celles-ci que nous demanderons leurs lumié-
res; mais avant de les interroger , notons en passant
cette inscription ot se trouvent grouppées les trois
épithetes du vocabulaire ordinaire du deuil. I s’agit
d’une femme ason mari , Senucia Maxima & Emilius
Diocletianus :

Marito optimo, carissimo, piissimo ().

Cette accumulation d’épithétes signifie bien quelque
chose.

Notons encore cet adjectif peu employé & son su-
perlatif autant qu'a son positif dans les inscriptions
tumulaires : dignissimo ().

Cela semble indiquer un mariage ot le respect de-
vait avoir le pas sur I'aflection. Peut-étre y avait-il une
certaine disproportion dans l'age des époux.

Un assez grand nombre d’inscriptions nous révé-
lent que I'époux ravi par la mort & la tendresse de
son conjoint, était doué des plus rares qualités. Cela
est rendu par un seul mot : éncomparabili, & nul au-
tre pareil.

Parmi celles-ci, on peut citer celle de Paulus
Alexander 4 Hortensia Primitiva(3), celle de Recilla &

1) Autrefois dans la maison de Bowllargues. -— Ménard, Au-
jourd’hui Musée de la Maison-Carrée. Notice de M. Pelet,

{2) Mawison de Pierre Chantousel. — Ménard. Trace perdue au-
jourd'hui.

(3) Jardin de Jean de Poitiers. Ménard. Musée de la Porte-Au-
guste ; Notice Pelet,
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son mari ('), celle de Cepianus & Emilia Calligenia ,
avec Lascie (*); celle de Soilius Crysophus 4 Gasunia
Philete (%) ; cette autre qui se lisait au siécle dernier,
qui se lit peut-étre encore aujoard’hui & la limite de
Fancienne église Sainte-Perpétue (4). Les caractéres
en sontfrustes de telle sorte, qu’il a été impossible
d’en déchiffrer les noms.

Dans le cimeti¢re de St-Gilles , il y avait un cippe
consacré par Cattius & Cassia Betica son épouse, qui
est traitée également par lui d’incomparabilis (%),

Une expression assez [réquemment en usage sur la
tombe d'un époux ou d’unc épouse est celle-ci: de se
bene merito ou de se bene meritissimo, qui a bien mérité
de lui, el mieux encore qui a trés-bien mérité de lui.

Entr’aotres pierres portant cette inscription, je-
tons un regard rapide sur celle de Licinia Faustina &
son mari avec l'ascia (€), celle de Valerius & Donitia
Victorina sa femme (7), enfin celle & Eiilia Secunda,
aussi par son mari (¥).

C’est une sorle d’hommage redoublé rendu au sou-
venir du bonheur conjugal détruit par la mort , que
I'expression de rarissimus ou cclle de rarissimi exem-
pli « orné de rares qualités ou du plus rare exemple »
appliquée & I'époux déeédé.

(1) Maison Baduel. Ménard.

(2} Musée de la Maison-Carrée. Notice Pelet.

(3) Musée de la Maison- Carrée. M. Pelet.

(4) Ménard.

(6) 1d.

(6) A la porte dela Couronne.— Ménard. Trace perdue aujour-
d'hui.

{7) Bibliothéque publique; Vincens et Baumes ZTopographie
du Gard.

(8) Jardinde Vancien hotel de 'Académie. Ménard.
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On peut voir cette derniére expression & Cavillar-
gues, prés Bagnols, dans notre département , sur la
picrre dédiée par Q. Solonius Philippus 4 Varenia Mon-
tanilla sa femme, morte 4 92ans, cu pleine fleur de
jeunesse (*); comme aussi & Nimes méme sur une mul-
titude de stéles, parmi lesquelles je citerai celle de
Mogovius Bredo & Quartinia Paterna et celte autre de
Carantius Daphnus Servic Augustal & Carantia Ty-
ches (3).

On trouve encore la méme cxpression dans notre
ville, sur un cippe oltelle est accompagné de ce témoi-
gnage , qu' AElia Hermidés, & qui son maria consacré
fe monument , était environnée de P'affection univer-
selle (%), omnibus amatissima.

(est auméme ordre d’idées que se rattache l'ins-
cription de (). Cornelius Tertullianus & Arsinoé, «son
honnéte et fidéle épouse ; car ¢’élait sans doute dans
de telles conditions, une femme propre &4 servir
d’exemple aux autres ().

Silvius Paternus, ainsi que nous le fait connaitre une
pierre recueillie au chiteau de St-Privat, prés Remou-
lins, avait aussi perdu une femme du plus rare exzem-
ple; mais deplus il lui rend ce témoignage, qu’il avécu
avec elle trente-deux ans sans blessure de ceeur, siné
lesura animi (%). Cela vaut la peine d’étre noté, par-
ce qu’en aucun lemps cela n'a été trés-commun.

(1) Ménard,

(2) Musée de la Maison-Carrée. Nofice Pelet.

{3) Maison Deiroc de St-Etienne. Mcnard , trace perdue au-
jow d’hui.

(4) Du temps du Ménard , maison de Verot aujourd’hui Molines,
mais présentement lavadium de la Porte d’Auguste. Nolice Pelet.

{5) Ménard.
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Un célébre anliquaire anglais, Adam, en s'autori-
sant du passage d’une letire de Pline le jeune, a pré-
tendu que les anciens avaient I'habitude d'inscrire sur
la tombe d’un époux ou d’une épouse , quand 'union
avait été sans nuage, qu’clle avait duré tant d’années
sans querelle, sans offense , siné jurgio, sind offensa.

Cette lettre (*) ne dit pas précisément ce qu'on lui
fait dire. Elle concerne I'épouse de Macrin, un ami de
Pline ; et c’est écrivain lui-méme, qui racontant &
I'un de ses correspondants la mort de cette femme
d’un trés-grand mérite, fait d’elle cet éloge quelle a
véeu aveo son mari sans querelle et sans offense; mais
iln’ajoute pas que ces expressions ont été gravées sur
sa tombe.

La citation de Pline le jeune ne prouve donc rien
quant & Pépitaphe conjugale, prétenduc en usage par
Adam. Une inscription recueillie par Gruter eut mieux
servi sa thése. Voici en quel termes elle est congue :

« A Junius Primigenius, qui vécut trente-cing ans.
Junia Pallas éleva ce tombeau & son mari bien aimé,
bien tendre, qui mérita toujours son aflection. Elle
vécut avec Ini quinze ans sans querelle et dans laplus
douce union. »

Cette inscription a bien assurément son prix, mais
je préfere celle du chiiteau de Saint-Privat. D’abord
P'union de Silvius Paternus a duré trente-deux ans au
lieu de quinze, c¢’est bien quelque chose ; et puis ex-
pression de sing lesurd animi me parait d’une délica-
lesse extréme dans sa concision.

Au village de Castelnau prés Montpellier, 1l st

(1) L. vir. 5.
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une autre inscription qui ne me parait pas moins di-
gne de rémarque. En voici les termes :

« Elius Restitutus a ¢levé cette tombe pour Petilia
Emiliana son épouse et pour lui, afin que les cendres
de ceux qui s'étaient aimés pendant leur vie fussent
réunies aprés leur mort. » ()

L'age de I'époux décédé n’est pas toujours énoncé
4 coté de T'expression des regrets qu’a causés sa perte.
J'en ai cependant indiqué quelques exemples. On peut
y ajouter celui qu’offre une inscription inédite, je
crois, gravée sur un cippe recueilli dans le voisinage
de la portion de Taqueduc romain qui traverse une
propriété sise au chemin d’'Uszés, et appartenant 2 la
famille d’Everlange : Parthénope an plus tendre des
épous qui @ vécy quarante-sept ans.

Ce qui est plus fréquent, c'est que Pinscription
mentionne la durée du mariage. Nous I'avons déja re-
levé pour plusieurs tombes; ajoutons & celles déja ci-
tées, celle ol nous lisons quAurclia Crescentinaa
élevé un monument funébre A son époux avec lequel
elle a vécu onze ans. (*)

Quand la vie conjugale a éé courte comme elle a
été pour Aurelia Grescentina, on comprend qu’il y ait
de la part de I'époux survivant quelque chose qui le
fasse comprendre. L'indication de Ia durée de I'union
est déja trés-significative pour cela, comine aussi peul~
étre celle del’dge dans le cas par exemple de cette af-
franchie Batylide Licinia Ladés () qui a vécu seize ans
vingl-six jours seulement , ¢t & qui sou mari qui la

{1) Ménard.
(2) Musée de la Maison-Carrée, Nofice Pelet.
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chérissait & voulu donner une dernidre marque desou-
venir. Mais un ceur profondément touché et porté
par nature d’ailleur:, aussi bien que par situation, aux
épanchements, ne se conlente pas toujours de sipeu,
pour rendre toute affliction que lul cause la rupture
prématurée du lien conjugal.

Aussi peut-&tre est-il vrai de dire qu'a la qualité
des expressions il est possible de juger de la durée du
mariage. Le temps qui en est 'épreuve en est égale-
lement le ciment. De la serait-on tenté de croire,
alors méme que Ia pierre garde le silence sur ce point,
que ce n’cst qud des existences conjugales prolongées
que s’appliquent en général les expressions de deuil
queje rappelais tout a 'heure : rarissimi exempli, de se
bene merenti, de se bene merentissimo , superlatif d’un
usage peu ¢légant , qui n’est guére d'usage chez les
écrivains de la bonne latinité, mais dont I'emploi s'ex-
plique ici comme le symptéme d’une douleur plus vi-
vement accusée.

Je dis quen général detelles expressions sont I'in-
dice d'une union qui a vieilli, et o0t la mort n’a été que
le terme de Texistence au licu d’étre un éyénement
brusque et inattendu, le fait ’un accident ; car dans
ce cas les sentiments ont dd étre éprouvés, en pas-
sant au creuset des années. Gela n’est pas toutefois
sans exception, silon sc rappelle que nous avons
tout-d-I'heure relevé l'unc de ces expressions sur la
picrre consacrée par Solonius Philippus & sa jeune
épouse morte & vingt-deux ans.

Maisune exception ne suffit pas pour infirmer une
proposition généralement vraie; et cela posé, tou-
jours est-il qu'il doit y avoir des expressions plus ap-
plicables & une femme, parée de tous les dons dela
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jeunesse , et que la mort ravit avant lheare & la ten-
dresse de son époux.

De ce nombre seraient celles de grata, charmante ,
et d’optata, désirée, si toutefois on acceptait ma tra-
duction du texte des inseriptions ol elles figurent.

Jusqu'ici, lestermes de grata et d’optata ont é1€ pris
pour des noms de famille , notamment sur le cippe
de Cornelia(1), et sur celuide Servata (3. Je me per-
nets d’en faire un adjectif de qualification et un par-
ticipe passé.

Si cela peut paraitre contestable pour Grate, il
n’en est pas de méme pour Oplate; et il suffit de jeter
lesyeux sur le cippe de Servata, pour se convaincre,
parla place qu’oceupe ee mot dans 'agencement de la
phrase, qu'ilne saurait y avoir 14 un nom de famille.
Quant & celui de grata , il me semble que si c'elit été
le complément du nom de Cornelia, onVedt vu figurer
sur la méme ligne avec ce nom, quand il y avait de la
place sur la pierre, au lieu d’étre rejeté dla ligne sui-
vante.

Ce vif sentiment de regrets mélé de désirs qu'é-
prouve un époux privé par la mort de la jeunc femme
qu’il aime, estrendu dans des termes bien plus déve-
loppés et plus bien significatifs sur deux tombes qui
figurent an Musée &’ Arles : je veux parler de celles de
I'épouse de Pomponius Apelles et de Julia Tyrannia.

Le premier de ces monuments est orné d’une ins-
cription en vers latins ou le mari célébre tous les
mérites de sa femme, et déplore la mort eruelle qui
les lui a enlevés. La disposition architectonique du

(1) Porte de la Couronne. Ménard. Musée dela Porte-Auguste.

Notice Pclet.
(2) Maison Mumand. Ménard ; trace perdue.
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cippe donne uncaractdreplus expressif aux sentiments
que rendent les vers. On y voit deux colombes bec-
quetant ensemble des fruits, symbole de I'amour
conjugal. Par une ingénicuse combinaison, & I'angle
du cippe se voit un arbre portant un nvid, embléme
qui revéle que , si courte qu'elle ait ¢té, Punion des
époux’n’a pas ¢té stérile.

A son tour, Pinseription du sarcophage de Julia
Tyrannia nous apprend que cette jeune femme, digne
de servir de modéle par ses talents et ses verlus, est
morte fortjeune, & vingt ans huit mois. Un syrinx &
sept tuyaux et un orgue hydraulique gravés sur la
pierre, annoncent qu’elle était une musicienne dis-
tinguée. Le pin et le bélier, reconnus pour élre le
symbole de amour pudique, y figurent aussi , afin
d'indiquer le vide qu’a fait sa perte dans Iexistence
de I’époux.

II' estune chose qu’il ne faut pas omeltre, en rap-
pelant les consécrations faites par I'amour conjugal :
cest que le fils s’associe quelquefois au pére pour ac-
complir un devoir pieux. C'est , me semble-t-il, la
preuve de 'union quirégnait dans la famille et en re- |
liait tous les rameaux congénéres au méme tronc.

Entr'autres exemples 4 invoquer, on peut voir lcs
picrres dédiées & Julia Tertullina par Q. Cretius 1lo-
noratus et son fils ,a Julia Tilla par Helvianus Janua-
riset par T. Aulus Ielvianus, & M.-Aurellius Cassius
par M. Aurelius Cassianus et par Gassia Charite dont
I'inscription cst ainsi congue : awu meilleur des péres et
au plus cher des maris qué a si bien mérité de celle qui
lui a été unie (7).

(1) Musée de la Maison-Carrée et de la Porte-d'Auguste. No-
tice Pelet.
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Il se rencontre souvent, que celui qui éléve la tombe
la consacre pour lui-méme en méme temps qu'il la
consacre pour la personne qu'il pleure. Jaurais trop
4 faire de citer les ingcriptions qui révélent cet usage ;
je ne veux quemettre enrelief le fait qui s’en déduit, &
savoir, quaprés s'étre aimé dans ce monde, on vou-
lait ne pas étre séparé aprés la mort, et ontenait dés
lors & ce que les cendres fussent réuniessous la méme
pierre. Une inscription que j’ai déja citée le dit du
reste textuellement.

On faisait chez les anciens des mariages de fantaisie
comme il arrive de noire temps. Je ne sais si opinion
leur était plus favorable qu’elle ne Vest aujourd'hui ;
mais en tous cas, on ne les regrettait pas et on n’en
rougissait pas. (est la réflexion qu’on peut faire cn
jetant les yeux sur le cippe de Q. Agathopus & Attia
Victorina son affranchic, qui fut en méme temps la
plus chére des épouses (*). On voit que ce mari, désolé
de la perte de sa femme, ne dédaignait pas de rap-
peler son ancienne qualité.

Jen’ai pas besoin, du reste, d’ajouter comme ex-

. plication, qu'il y avait plusieurs sortes de mariages se-
lon la loi romaine, etqu’ils n’avaient pas tous la méme
solennité.

Mais toujours est-il que I'expression du deuil con-
jugal n’était pas différente, quelle que futla condition
de la femme et la nature du licn contracté.

Si lasociété matrimoniale produisait donc de Lels
résultats, et nous croyons que ¢’est Vimpression qu'on
éprouve en parcourant les trés-nombreuses inscrip-

(1) Lavadium de 1a Porte-d'Auguste. Notice do M. Pelet
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tions inspirées par la rupture du bonheur de 'union,
une question se présente :

Il manque sans doute & tout cela quelque chose qui
fasse contrepoids aux rigueurs de la mort, Pleurer
sans espérance est un triste destin. Il faut une conso-
lation aux infortunés déchirés dans leurs affcctions :
cest qu'ils puissent tourner les yeux vers un autre
monde ou leurs larmes soient séchées, ot ils retrou-
veront ce qu’ils ont aimé et cette fois ol ils seront réu-
nis pour ne plus se quitter.

Celte pensée de Vimmortalité deI'ame, Pabri et le
souticn des douleurs de famille, n’a-t-elle pas éclairé,
coloré de ses vives et douces lueurs les ténébres de
la tombe chez nos aieux du monde romain ?

Fai déja relevé dans le cours de ce travail une ins-
cription ot semble se découvrir celte pensée, surtout
enla rapprochant des signes qui ornent la pierre.
On s’en souvient : il sagissait d’'une mére qui avait
perdu sa fille.

Pour le sentiment conjugal serait-on moins favorisé
que de ne pas rencontrer un seul exemple d’époux ou
d’épouse, qui privé de Pobjet de son amour, envi-
sage une nouvelle existence élrangére cetie fois aux
douleurs de la séparation!

Nous avons & Nimes une pierre sur laquelle on lit
qu’Attius Saturninus avait élevé une tombe 4 sa com-
pagne chérie Lucilia Secundilla avec qui s’étaient
écoulés vingt ans de sa vie. Sur le ¢6té de Yinscrip-
tion et en travers sc trouvent ces mots qui, formule
funébre ou expression d’un veeu, laissent percer une
espérance d'immortalité : salve Secundille Lucilia,
{ucet. lls ont éié traduils ainsi : adieu, Secundilla
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Lucilia, un monde nouveau {sous-entendu) luit pour
tol. (*)

N’y a-t-il pas 14 comme unec révélation que, chez
nos aieux, dans les grandes calamilés qui brisaient la
clé de voute de leur édifice domestique, Vespérance
wétait pas bannie du eceur de 'époux qui perdait sa
femme ou de la femme qui perdait son époux, ct qu'ils
se retournaient vers un monde meilleur ?

Mais toujours est-il que la manifestation de cette
espérance, a raison du vague des croyances officielles
et du doute des opinions philosophiques quine pou-
vaient guére les remplacer parmiles masses, ne fesait
qu’une rare et nuageuse apparition.

S VI,

Il est d’autres relations domestiques qui, sans &tre
d’une nature aussi étroite que celles qui viennent de
nous occuper, n'ont pas moins donné lica & une pieuse
consécration de leurs touchants souvenirs.

Ainsi ce sont des affranchis qui ont élevé des
tombes aux patrons qui leur avaient donné la li-
berlé; ce sont des maitres , qui, en mémoire des ser-
vices dévoués de leurs alfranchis, leur en ont élevé &
leur tour; ce sont des affranchis qui entr’eux ontvonlu
perpétuer e souvenir d'une affection contractée au
service du méme patron; ce sont des héritiers qui ont
cherché & éterniser leur reconnaissance; ce sont des
éleves qui ont laissé le témoignage de leur gratitude
pour les maitres dont les lecons avaient formé leur

{1) Maison de M. Veyrat, médecin, Mcnard. Musce de la Porte-
d'Auguste, Notice Pelet.
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esprit et leur coeur; ce sontdes amis & leurs amis, des
nourrices & leurs nourrissons et vice versd.

On sait que les affranchis de Cicéron lui élevérent
un tombeau, qu’on a cru longtemps é&tre le monu-
ment qui se voit dans les environs de Gaéte (Uancienne
Formies) et qu’on avait nommé, 4 raison de cette ori-
gine prétendue, La torre di Ciceronc. De nouvelles
recherches opérées par les antiquaires semblent au-
toriser & conclure, avec plus d’exactitude, que le véri-
table tombeau de Cicéron est ce vaste mausolée rec-
tangulaire que Ion apercoit au pied du mont Acer-
bara, vis 4 vis la torre, & droite de la voie Appienne.

Parmi les tombes dédiées, & Nimes, par des affran-
chis & leuts anciens maitres, il en était une qui devait
étre magnifiquement ornée, i en juger par 'inscription,
¢’était celle de Graptus (*). Des arbres, des vignes,
des rosiers avaient été plantés aulour de la pierre
tumunlaire, ainsi que I'apprend le texte de l'inscrip-
tion elle-méme . Il nous apprend encore que les an-
ciens serviteurs de ce riche et généreux personnage
s’élaient réunis pour lui offrir de faire la dépense du
monument, mais qu'il avait refusé et §’était contenté
d’accepter d’eux la dédicace funébre.

Dans la maison ol se trouvait au sidcle dernier la
pierre de Graptus, se trouvait aussi celle d'Utilius
Albinus et de Jnlia Servata, son épouse, & qui leurs
cing affranchis (*) lesquels avaient pris, suivant 'usage,
le nom du maitre, avaient voulu donner ce dernier

(1) Rue Dorée, maisen Lombard de-Latour; trace perdue aujour-
d’hui; Ménard.
(2) ldem.,
a0
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témoignage de leur reconnaissance. On peut voir aussi
celle ¢levée par Hortensia Philete 3 Hortensia Vitalis,
fille de Marcus, la meilleure des maitresses ('}

Une inscription rapportée par Guiran, qui P'avait
recueillie & Nimes on dans ses environs, renferme
peut-8ire dans sa simplicité laconique toute I'histoire
d’une famille. C’est un enfant de six ans qu’elie con-
cerne : Allia Euphemia, tel était son nom, y est ap-
pelée Ta plus douce des créatures , dulcissima. Pour
que Paffranchi Allius Epaphroditus lui edt érigé une
tombe , il faut bien supposer que ¢’était quelque pau-
vre petite orpheline qui avait été confiée par le der-
nier survivant de ses pére et mére & la fidéle recon-
naissance d’un ancien servileur par eux émaneipé, &
défaut de proches parents (*).

C’est la méme supposition que l'on peut faire , en
présence de la picire consacrée & Rutilia, fille de
Marcella, qui avait véeu dix-sept ans, par Vaffranchi
Eutychés (%),

Une affranchie, une femme, Julia CGupita, a gravé sur
une pierre ces mois que nous a laissés Guiran, qui les
avait lus, il ne dit pas olt: «Aux Dieux ménes du plus
vertueux et du plus indulgent des maitres, patrond
meritissimi et tndulgentissimi», le plus indulgent des
maitres — cela valait la peine d'étre dit, car ce n'é-
tait pas la qualité qui chez les anciens distinguait le
plus les maitres vis & vis de leurs servitears (*).

Un affranchi, Cassicicus Isidorus, a inscrit sur la

{1) Musée de la Maison-Carrée; Notice Pelet,
(2} Ménard.

(8} & Meynes, maison de Trimoux; Ménard.
(4} Musée de la Maison-Carrée; Notice Pelet.
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pierre le souvenir d'une liaison de corur contractée
dans la servitude et continuée dans Ia liberté. 11 P'ex-
prime en ces termes : «aux mines de 'aimable Gassi-
cia, son excellente co-affranchie. »

D’antres fois, c'était le maitre ou la maitresse qui
voulait perpétuer la mémoire de celui qu'il avait déja
récompensé par I'émancipation et quine s'en était
pas montré ingrat. Témoain I'inscription de Domitia
Maximilia & Domitius Abascantus ¢le meilleur des af-
franchis optimus libereus» ().

Le serviteur en état encore d’esclavage obtenait lui-
méme de son maitre le méme honneur, comme cette
Chresimés qualifiée d'ancille dans I'inscription par son
maitre Primulus, qui avait voulu sans doute récom-
penser des services actuels (*).

Des jeunes gens qui avaient gardé le souvenir des
matltres qui les avaient élevés, ne voulaient pas que
leur mémoire s'éteignit avec leur vie. De 13, nous ren-
controns une pierre, sur laquelle nous lisons ce tou-
chant souvenir : pedagogis piissimis, anx plus tendres
des maitres» ().

11 était d’usage assez fréquent, qu'un testateur qui
n’avait pour héritier probablement que des collaté-
raux ou méme des étrangers, leur imposat I'obliga-
tion de lui élever une tombe, en rémunération des
libéralités qu’il leur fesait; mais sa derniére volonté
restait souvent mueltte & cet egard, et dans ce cas
¢'était leur devoir d’y suppléer.

{1) Musée de la Maison-Carrée, Nofice Pelet.
(2) Musée de la Maison-Carrée; NolicePelet.
(3} Maison Payan; Ménard.
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s prenaient alors Vinitiative de lui dresser une
tombe, dont Uinscription était comme 'acquittement
d’une delte de reconnaissance.

Si donc en portant notre attention sur une stéle
ot l'on lit que, Pantuleivs et Ulpius ont élevé un
monument & Ulpia qui leur a légué son hien, nous
p’y voyons pas les paroles sacramentelles : posucre
ex testamento,, qui sont le signe manifeste d’ane con-
sécration tumulaire ordonnée par une disposition
tesiamentaire , nous savons ce que cela veut dire. Ii
est évident qu'en le fesant, c’est de leur plein gré
qu'ils ont agi. Pantuleius et Ulpius appellent la tes-
tatrice une femme 7arissimi exempli, du plus rare
exemple ().

Comme il ne faut pas manquer de charité cnvers
le prochain, méme alors que le prochain date d’aussi
loin, on croira qu'Ulpia élait vraiment digne d’un fel
éloge, et quil ne lui était pas uniquement donné
pour le contentement que donnait la possession de
son héritage.

Du reste, voici quelqu’un dont le témoignage désin-
téressé ne saurait étre révoqué en doute. (est un
ami qui se joint & un héritier Valerius Theodorus
pour élever une tombe & Julia Ampelidia. Celui-12
West pas suspect, car il n'a ricn & prendre dans les
richesses dont a disposé la testatrice. (*) Il y a dans
cette association de Pamitié avec la reconnaissance
comme upe garantie de la sincérité de celle-ci.

Est-ce parce que la mission assignée par testament

{1) Maisen de Bouillargues; Ménard.
{2) Musée Porte-d’ Auguste ; Nolice Pelet.
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était quelquefois négligée; est-ce par pure originalité
quEutichés s’était fait construire de son vivant un
monument sur lequel il avait fait inscrire : posuit do-
mum eternam ne rogaret heredes « Eutichés a lui-
méme posé les fondements de son éternelle demeure,
afin de n'avoir pas de demande & adresser & ses hé-
ritiers (*)».

Tout & Iheure je mentionnais I'exemple d’un ami
s'unissant & un héritier pour consacrer le souvenir
d’une liaison désinléressée. D’ordinaire les cippes de
'amitié ne portent qu’un nom, car 'amiti¢ estun sen-
timent jaloux comme Pamour. Quand je dis que les
cippes ne portent qu'un nom, je veux dire par 1a
qu'il n'y a pas plusieurs personnes qui se réunissent
pour dédier une tombe.

Mais il peut se rencontrer quw’'un ami doune cette
marquede souvenir & deux étres qu'il a aimés, méme
alors que les deux étres sont attachés I'un & lautre
par le lien du mariage. G'est le fait de Quartius Quinti-
nius qui consacre une pierre & deux époux, Zozime et
Romulia (¥).

Nallons pas croire du reste que, dans cette double
consécration, il puisse y avoir place au soupgon d’une
liaison peu régulitre qui se serait entée sur le lien
légal, en prenant les fausses couleurs de l'attachement
pour le mari. La pureté du sentiment de 'amitié est
ici garantie par U'expression de #rés-fidéle pouse, qui
accompagne le nom de Romulia. On dirait que Quar-
tinius a été bien aise de prendre ses précautions pour

.

(1) Cloitre de Saint-Gulles.
(2) Maigon Vestric-Favier; Ménard; trace perdue aujourd’hui.
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que leslecteurs de Pinscription ne se laissassent pas
aller & quelque supposition injurieuse.

Voici une tombe ¢levée aussi par 'amitié, et qui
est touchante, moins peut-élre par ce qu'elle exprime
que par ce qu'elle nous fait deviner.

C’est celle d’une jeune fille qui s’est éteinte a 1'dge
de vingt-un ans deux mois un jour, de quel mal 7 on
I'ignore. Avait-elle des parents ? nous ne le savons pas
davantage. Tout ce que nous révéle inscription, c'est
qu’une jeune fille comme elle, Septimia Philotera, son
amie, la compagne des jeux de son enfance , la confi-
dente des réves de sa jeunesse , de ces réves qui ont
Yinfini pour horizon, luia consacré un dernier sou-
venir (*). Il yala quelque chose qui réveille ce senti-
ment de mélancolie que donne la vue du tableau cé-
Yebre du Poussin : et moi aussi je fus berger dans
U Arcadie.

On ne sait que penser de I'inscription dumonument
élevé par Betuta Prima & Popilius Viclor : 4 mon ami,
amico. Elle ne secontente pas de traiter d'ami Popi-
lius , elle déclare encore qu'aprés sa mort elle veut
étre réunie a lui : ef sibi vivens posuit (). Voild une
amitié bien tendre et bien déclarée , car on ne
Fignore pas, c’est sur un chemin public, en vue de
tous les passans, que reposent ordinairement les pier-
res tumulaires. Pour lui restituer son véritable carac-
tére, sans jugement téméraire, ce ne serait pas assez
toutefois que le mot amicus comportat dans la langue

(1) Metame Cailot , chenun d'Arles, Menard, trace perdue au~
jourd’hni
[2) Musée de la Porte-d’Auguste. — Noticede M, Pelet.
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latine toutes les acceptions de celui d’ami dans la
nétre.

On voit quelquefois un parent éloigné se join-
dre & un amt pour élever une tombe & quelqu’un
d’isolé dans le monde probablement. C'est ce que
nous monire la stéle d’Attia Aphrodie & qui ce souve-
nir commun a été donné par une amie en compagnie
d’une cousine; car c’est ainsi qu’il faut traduire , ce
me semble, consobring, au licu d’en faire un nom pa-
tronymique (*).

Enfin, pour en terminer avec les inscriptions de I'a-
mitié, je dirai que ce sentiment n’était pas le partage
unique des classes élevées dela société. Il se rencon-
trait aussi bien en bas quen haut de I'échelle sociale.
Ainsi nous l'apprend la consécration tumulaire &
Trebonius Nicephore Patillus , cabaretier, par Epa-
phrodite son meilleur ami. J'aime & penser tou-
tefois que ce n’est pas ici un souvenir de parasite, ins-
piré par quelque sentiment de reconnaissance d’assez
peu louable origine.

1l est un lien qui attache lafemme 4 I'enfant qu’elle
a nourri de son lait; le mari de la nourrice, celui que
nous appelons vulgairement le pére nourricier, n'y est
pas étranger lui-méme. Si Penfant vient & mourir,
tous deux le pleurent comme leur propre enfant.

Ainsinous le montre le cippe sur lequel se voit I'ins-
cription : 3 Licinia Josuza Elafion, qui a véeu onze ans
onze mois treize jours, par Licinia Maxima et Sex-
tus Cambanus Severinus calumne carissime (*) au
plus cher des nourrissons».

(1) Musée de la Porte-d'Augustc; Nolice de M. Pelet
* {2} Musée de la Maison-Carrée; Notice de M. Pelet.
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1l est & présumer que cetle jeune fille était sans pa-
rents, peut-étre un enfant abandonné devenu I'enfant
d’adoption de la maison. Ce serait un de ces enfants
qu'on peut comparer & ceux qui de I'hospice vontdans
nos Cevennes ; qui, une fois sevrés restent dans la
maison ollils ont été nourris et deviennent membres
de la famille par cela méme. Il faut seulement élimi-
ner 'hospice de la comparaison.

Il'y aurait comme une confirmation du fait, en
considérant I'dge qu'ale bénéficiaire du monument fu-
nébre , si je puisainsi parler, dans Vinscription que
voici : Titia Epitecsis, nourrice, & L. Sennius Hermo-
genis, qui vécut vingt-deux ans sept mois (*). Voild un
jeune homme fait, resté dans la maison ol il a été
allaité, puisque c’est sa nourrice qui lui consacre le
dernier souvenir.

§ VIL

En comparantles magnifiques tombeaux du Musée
@Arles, qui brillent tout 4 la fois par la richesse de la
matidre et par Pélégance de 'art, avec les pierres en
général assez modestes recueillies chez nous, une ré-
flexion se présente naturellement a Vesprit, c’est
qu’il semble que nous n’ayons pas mis la main sur la
meilleure part. Ne semble-t-il pas, en effet, qu'il nous
manque quelque chose , si Pon veut bien se remettre
sous les yeux le degré de richesse et de splendeur au-
quel dot arriver notre cité 3 la période des Antonins,

(1) Métairie de Bonnail, Ménavd. Trace perdue.



— 33 ~

et qui nous est revélé par nos menuments, qui datent
presque tousde cette époque.

La plupart des pierres tumulaires que nous possé-
dons sont en calcaire grossier; trés-peu sont en mar-
bre ; et quant aux ornements dont le ciseau du sculp-
teur aurait pu les enrichir, ils ne brillent guére en
général que par leur absence. Quelques-unes, en petit
nombre, semblent faire exception ; mais il faut bien
ajouter que le style d’ornementation en est d'un assez
médiocre caractire.

Ménard a donné lc dessin de ce qu’il y avait de plus
remarquable parmi les pierres qui étaient connues de
son temps. Je ne lui emprunterai que celles qui se
rattachent & mon sujet. C’étail :

40 Le cippe de Valeria Gelsina , fille d’une piété fi-
liale exemplaire, & qui son pére a élevé un fombean
conjointement avee sa mére Januaria ().

Un cordon avec rosette qui encadre l'inseription ,

une corniche & la partie supérieure, un socle i la par-
tic inféricure, voild tous les ornements de cette
pierre.
. 20 Le cippe dont I'inscription nous apprend que Du-
bitata et Domitia se sont réunies pour élever un mo-
nument fundbre a leur pére et époux , et sur lequel se
retrouve le méme systéme de décoration architectoni-
que (%) que dans le précédent.

30 Le cippe, quiavant la Révolution se trouvait dans
le couvent des Augustins, rue de la Roserie, orné
d’une bordure en fevillage qui entoure le buste d'une

(1} Maison de Bouiargues; Mcnard.
(2) Ménard.
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jeune femme. D’aprés Vinscription renfermée dans un
cartouche , ce buste, que I'iconographie n’a pas a ré-
clamer pour un de ses chefs-d’ceuvre, était celui de
I'épouse de M. Fuscius Nedynus.

40 Le cippe, qui avtrefois dans la maison de Possac
aujourd’hui dans le cavazdium de la Porte-d’Auguste('),
présente deux bustes en demi-relief, 'un d’homme ,
Iautre de femme. L'inscription nous révéle qu'il s’agit
¢’un monument consacré par un sexvir augustal, Hesy-
cus, qui n’avait pas voulu qu’aprés lamort de sa chére
épouse, U'image de celle-ci fut séparée de la sienne ,
en attendant queleurs cendres fussent réunies. Tha-
lussa, qui était le nom de ceite épouse, est qualifiée de
contubernalis , expression qui a été traduite par ma-
ride & la maniére des esclaves.

Je n’al pas A revenir sur ce qu'il faut induire de la
reproduction d’une figure sur la pierre tumulaire.
Jene pourrais que répéter co que j’ai déja dit sur la
pensée qui a dicté cetle reproduction , inspirée , m’a-
t-il paru, non par une fantaisie d’artiste, mais parun
sentiment du ceeur qui a voulu se survivre & lui-
méme.

On peut voir dans le Musée de la Maison-Carrée ,
quelque chose qui vaut mienx que tout cela, au point
de vuede Part, cest le monument d’Attius Paternus,
fils de Marcus, honoré d’'un cheval entretenu aux frais
du trésor public ; décurion de Riez (Basses-Alpes), et
honoraire de Nimes. Il est dédi¢ par une mére Ceelia
Paterna, fille de Sextus, au fils le plus tendre, décédé
& I'age de vingt-cing ans.

{1) Notwe Pelet.
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C'est le plus grand et le plus riche des monuments
tumulaires que nous ayonsd Nimes. Il est en marbre
blanc , orné d’aigles, de griffons et de feuillage. Un
vase de sacrifice et une patére sont gravés en demi-
relief sur Jes faces latérales. On peuten lire la des-
cription compléte dans la Notice de M. Pelet.

1 fut trouvé en 1758, aClarensac ; et, si Ménard en
a parlé dans son ouvrage, il n’en a pas fourni le des-
sin, et méme nel'a décrit que ’une maniére tout &
fait incompléte.

Depuis la publication de notre historien , il
a 6té découvert un assez grand nombre de nouvel-
les pierres tumulaires, il nesemble pas que l'art ait &
y revendigquer grand chose. On peut, du reste, consul-
ter 4 cet égardles divers travaux du savant confrére
que jai déja cité si souvent , lequel ne néglige aucune
oceasion d’initier le public 4 la connaissance de tout
ce que le temps et les circonstances aménent de dé-
couvertes.

Sipour Ia thése que jo me suis proposée, le texte de
I'inscription est surtout & considérer, je n’ai pas eru
cependant qu’iln’yedt & tenir nul compte de la dis-
position architectonique ouseulpturale. Jene rappelle
pas les emprunts que j’ai faits ci-dessus & cette dispo-
sition; mais je les compléte, en recherchant les signes
symboliques, s'il en existe. De ce nombre me parais-
sent étre les coeurs affligés qui séparent souvent les
lettres gravées sur la pierre, les accompagnent ou
les précedent.

Cela n’est pas interprété de la méme fagon par tous
les archéologues; et ¢’est ainsiqu'on a vu, dans ces
coeurs, avec M .Raoul Rochette, des signes de ponctua-
tion; avec d’auires des feuilles de lierre ou des fantai-
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sies de sculpleur. Maisil m’est bien permis d’opter pour
I'explication symbolique et d’y apercevoir , avec M.
Vermiglioli ( Lecons & archéologie), un signe d’amour
et de deuil. Et en fait, je ne sais pas pourquoi la si-
tuation ellc-méme ne rendrait pas plus vraisembla-
ble cette derniére hypothése que les précédentes.

Mais quoi qu'il en soit et pour en revenir 3 la sim-
ple question d'art , abstraction faite de toute pensée
symbolique, toujours est-il, que si quelques-uncs des
steles retrouvées & Nimes, ou dans ses environs, sem-
blent sortir de la foule, en ce sens, qu’elles different de
la plupart de ces pierres quadrangulaires, assez gros
siérement épannelées en général , al'exception d’une
des faces, polic avec plus de soin afin de recevoir I'ins-
cription , qu'est-ce que cela & coté de ce qu'on aurait
pu attendre d’une société qui nous a laissé les magnifi-
ques monurments qui sont encore debout sur mnotre
sol? Qu'est-ce que tout cela d'ailleurs, je ne dis pas
A c6té des tombes de la voie Appicnne, cela va sans
dire, etc’est d’ailleurs tout nature!, mais A eoté de
celles qui ont été retirées des Aliscamps, oit nous
voyons I'art venant en aide an sentiment par d’ingé-
nicuses combinaisons allégoriques sculptées sur le
marbre. Et de 13 peut-étre n’est-il pas si téméraire
de supposer, ainsi que je le fesais tout & U'heure, que
nous n’avons pas mis la main sur les tombeaux de la
classe riche de I'époque. Ce ne serait pas certaine-
ment une réponse suffisante, que d’alléguer contre
cette proposition les quelques rares pierres dont les
ornementsoubien plutdt les inscriptions sembleraient
annoncer le contraire. Ce serait le cas de répéter
Padage que Vexception loin d'infirmer la régle la
confirme.
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A présent, ajouterai-je, que sont devenucs ces tom-
bes de la classe riche ? sont-elles cnfouics & cette
heure dans la terre & un niveau que les défoncements
du sol par 'agriculture n’ont pu atteindre jusqu’ici ?
Reposeraient-elles dans le voisinage de la vieille mu-
raille dont les ruines s’¢tendent 'ouest de notre cité,
ou bien ont-elles été détruites par des mains vanda-
les; et leurs débris auraient-ils été jetés dans I'appa-
reillage des nouvelles constructions qui sc sont élevées
d’4ge en Age chez nous?

Peut étrela clé de ce probléme nous serait donnée,
si nous avions la solution de la question suivante : O
était situé le principal emplacement de la voie des
tombeaux de l'antique Nemausa? Car alors, si les
fouilles étaient dirigées avec une base d’opérations
arrétée par avance, on pourrait espérer d’arriver &
des découvertes précieuses pour Tart et pour Ihis-
toire. Nierait-on la possibilité de ces découvertes | en
répondant qu'il ne reste plusrien & faire & cet égard ,
et que tout ce qui élaitréalisable est réalisé ? Mais &
Rome et dans ses environs, ol ce genrede découver-
tes semblerait devoir &tre épuisé depuis longtemps ,
tous les jours ne s’en fait-il pas de nouvelles ? A Ni-
mes méme, lestravaux exécutés pour le cheminde fer
d’Alais sur le parcours de P'ancienne voie Domitienne
ont-ils ¢té sans profit pour Parchéologic comme aussi
bien d’autres travaux poursuivis surune échelle moins
considérable ? Le hasard a jusqu’ici présidé , il faut
en convenir, a la répérition des monuments épigra-
phiques. Le hasard servi par la détermination d’'un
point fixe archéologique ne produirait-il pas de meil-
leurs résultats ?
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Gela dit, je ne puis me dissimuler néanmoins que
c’est une hypothése fort conjecturale que de supposer
que si 'on parvenait A fixer I'emplacement de la prin-
cipale nécropole de notre cité, le long d’une des voies
qui aboutissaient & celle-ci, des fouilles ultérieures
pourraient nous faire découvrir des tombes plus ri-
chement ornées.

Siles Aliscamps ont"été unc mine précieuse de dé-
couvertes, C'est, il faut bien le reconnaitre, que, le ci-
meliére payen étant devenu un cimetiére chrétien par
la bénédiction de saint Trophime, le respect qui s'est
attaché 4 ce lieu a amené la conservation des lom-
beaux consacrés par ancien culte.

Si la voie Apienne, quoique n’ayant paseu le méme
privilége , a gardé ses monuments funébres, elle le
doit moins & leur richesse d'ornementation qu’a la
solidité massive de leurs constructions , qui ont ré-
sisté au terps et & la main des hommes. Cette soli-
dité massive est telle, qu'on ne saurait ignorer que la
tombe si connue de Cecelia Metella, la femme de
Crassus, a, au moyen-ige, servi de forteresse au pape
Boniface VIII.

11 est bien plus probable qu’a mesure que le chris-
tianisme se répandit dans nos contrées, il renversa
tout ou appropria tout & un nouvel usage. Il faut bien
compter aussi avecles invasions qui durent faire leur
part de démolition et méme avec nos péres qui dans
les téngbres de la barbarie, dont le voile épais s'é-
tendit pendant de longs siécles sur le pays, durent
faire 1a leur. Cependant des fouilles accidentelles qui
n’ont pas cu larchéologie pour motif ont amené et
peuvent encore amener des découvertes qui ont eu
ou auraient leur intérét, si elles n’ont pas eu jus-
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qu'ici I'importance que je signalais tout & I'henre
4 Pattention,

I serait fort téméraire de supposcr —mais cela
serait-il impossible? — que si I'on cherchait du cdté
de nos carridres on pourrait trouver dans quelque
partie abandonnée, dans quelque anfractuosité de
rocher, produit de la nature ou de I'art, une hypogée
moins riche, sans doute, mais du méme genre que
le tombeau de la famille des Scipions sur la voie
Appienne, celui des Naso sur la voie Flaminienne, ce-
lui qui a été découvert plus récemment en 1832 pres
de Bari dans le royaume de Naples.

En général, les hypogées quon appelle plus ordi-
nairement columbarie , parce que les urnes qui ren-
fermaient les cendres des morts étaient rangées dans
des niches comme des nids de pigeons, étaient affec-
tées & la dépouille des gens, de classe inférieure. Dans
ce cas, elles étaient, comme de raisdn, dépourvues de
toute espéce d’ornement. Mais il en était tout diffé-
remment quand c'était une famille considérable, qui
tenait & ce que ses membres, de génération en géné-
ration, reposassent sous le méme toit fundbre. Alors,
le monument avait sur le bord de la route une fagade
décorée par Yarchitecture, il était voiité & 'intérieur
et on y voyait briller un grand luxe de sculpture
comme de peinture.

Ilest & remarquer que le columbarium des Scipions
étaitune carritre abandonnée; et je le rappelle a 'ap-
pui de I'hypothése que je hasardais tout & 'heure.

La repérition d’'un columbarium ne serait pas du
reste chose tout a fait nouvelle pour notre cité.

Un de nos anciens historiens, Rulman, raconte que
vers I'an 1625, un particulier de Nimes, nommé An-
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toine de Lagorce, garde des archives du roi en la
sénéchaussée, faisant planter un champ de vigne, au
chemin de Sauve, prés des anciennes murailles de la
ville, découvrit un tombeau romain, dont la disposi-
tion était ainsi congue: les murs étaient & lintérieur
garnis de cent-vingt petites niches, dans lesquelles il
y avail un égal nombre d'urnes de terre cuite, pleines
de cendres et d'ossements.

Il est facheux que ce columbarium n’ait pas été des-
siné et que I'inscription dont parle Rulman n'ait pas
&té relevée. Nul doute qu’il ne fit le mausolée d’une
famille considérable de la cité.

L’année suivante, un autre columbarium fut aussi
découvert & Nimes, suivant le méme auteur : celui-
ci élait vouté et enrichi de peintures et de sculptures.
Le pavé était en mosaique, I'intérieur se trouvait divisé
en petits caveaux, par des murailles un peu distantes
les unes des autres. Tout autour des murs était ran-
gée une suite de petites niches, construites en ar-
ceaux, dans lesquelles furent trouvées des urnes de
verre doré remplies de cendres et toutes de dillérentes
grandeurs, Un écrivain d’un pays voisin , Chorier (*),
qui avait vu quelques-unes de ces urnes, pensait que
c’était 13 la tombe de famille des ancétres d’Antonin.

Toutes ces urnes étaient assorties de leurs couver-
cleset accompagnées sur les cdtés de vases, de lacry-
matoires, de lampes, de patéres et de plats ou bassins,
la plupart, de cette sorte de terre glaise qu’on appelle
sigillée, qui était trés-légére et de différentes couleurs
avec des lettres initiales et des mots abrégés impri-
més dans le revers. Au milieu de l'intérieur du mo-

(1) Histoire du Dauphins.
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nument on trouva un tombeau en briques placé & une
toise de la muraille (2 métres environ), qui avait 7
pieds de longueur, 2 1/, de largeur et autant de hau-
teur (3m 33 — 0,85c¢. environ). Il y avait au dedans
une urne de verre & anses, accompagnée de lacry-
matoires de verve colorié , remplie encore d’eau; de
trois lampes de terre sigillée,, chargées de figures et
d’ornements; d'une autre petite urne, noire comme le
jais, & anses aussi, dans laquelle furent trouvées les
médailles des douze premiers empereurs, et enfin
d’une douzaine de petites urnes remplies des cendres
et des ossements d’'un homme de taille élevée. Le
couvercle de ce tombeau particulier était en pierre,
tont d’'une pitce, sur laquelle tail gravée une ins-
cription romaine.

Toutes ces découvertes n'ont pas laissé de trace. Il
en a été de méme de quelques autres qui datent
(’une époque voisine de la précédente: celle en 1622,
d’un tombeau ol se trouvait unc belle urne d’alba-
tre, une urne de verre bleu, un lacrymatoire de méme
matiére, orné de trois figures d’émail blane parfaite-
ment exécutées; un peu plus tard, celle de ce tombeau
rond, de marbre, qui en outre des lampes, lacryma-
toires, vases, urnes, contenait encore une petite bou-
teille remplie de baume et un simulacre de dieu pé-
nate; beaucoup plus tard encore, en 1668, celle de ce
sépulere o, en outre d’une magnifique urne d’albatre
et des accessoires ordinaires qui accompagnaient les
cendres et les ossements calcinds, on trouva une épée,
un vase de cristal! et unebague d’or fin, quiavait pour
chaton la figure d’un prétre offrant un sacrifice de-
vant un autel. Cependant on n’était pas, lors de ces
découvertes, & une époque de barbarie. On était au

21
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XVIfe siecle. Que devait-il en &tre alors qu’une rouille
épaisse d’ignorance couvrait nos contrées? La suppo-
sition la plus naturelle, ne serait-ce donc pas que si
nous n’avons pas mis la main sur la meilleure part des
monuments tumulaires de nos péres, c’est quils ont
disparu dans le cours des ages, sous le marteau ou
sous la pioche des démolisseurs?

Quoi qu'il en soit de cette digression, revenant A
Pobjet direct de ce travail pour en résumer Vesprit
qui y a présidé, il semble que les quelques renseigne-
ments que j'ai demandés & notre histoire lapidaire,
n’ont pas été sans nul résultat et qu'il doit en sortir
cette conclusion :

A savoir quwau temps ol florissait la civilisation
romaine dans nos contrées, il y avait des affections
domestiques comme de notre temps, et aussi que les
souffrances morales qui accompagnaient la rupture de
ces affections, n’étaient pas moins ressenties qu'elles
le sont aujourd’hui. L'homme, avec Je ceeur que Dieu
lui a donné, en le créant, est le méme en tous les
temps, et la différence des croyances ne fait rien au
sentiment qui en est P'essence. Mais je Tai dit et jele
répéte , aux souffrances morales dont je parlais tout
al'heure il manquait le reméde consolateur que donne
Pespérance des choses éternelles;

Ce dictame immortel, qui Reutjt dans les cieux.

Il me reste & terminer cet essal par un veeu.

Ce serait qu'il fiit dressé un catalogue spécial &
notre localité, de toutes nos richesses lapidaires, ol
I'épigraphie nous donnerait la nomenclature com-
plete de toutes les inscriptions recueillies avant et
depuis Ménard, en y joignant la lecou du texte, quand
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le texte est mutilé et méme la traduction, avec indi-
cation, autant que possible, de endroit primitif oit les
pierres ont été trouvées.

En second lieu, que toutes ces pierres fussent ras-
semblées et réunies dans un lieu particulier qui serait
comme la nécropole de I'antiquité. Je ne pense pas
quaucun habitant de notre cité relusit de livrer
celles quisont en sa possession, en présence de I'in-
térét qui s’attacherait & cette ccuvre; car on aurait
ainsi un cours’ d'histoire locale, générale et privée,
par les monuments.

Je confie ce voeu & mes doctes confréres qui s'oc-
cupent d’archéologie d’une maniére plus spéciale.

L’histoire ne traite guére que des faits de la poli-
tique, ct cest Vutilité de son ccuvre pour les races
futures. Cependant & cdté de ces faits trés-intéres-
sants a connaitre certainement, que d’autres qui ne
le sont pas moins passent sans laisser de trace et
vont s’abimer dans ce gouflre de I'oubli qui recéle
tant de secrets. Les contemporains les ont bien con-
nus sans doute, et ils ont défrayé leurs entretiens,
comme ceux de notre temps défrayent les ndtres;
mais, faute d’un annaliste qui ait pu en consigner le
souvenir, la postérité les ignore.

Depuis plus de 6,000 ans que le monde est par-
semé de débris humains, & tel point, que nous ne
faisons point un pas peut-étre sans fouler la cendre de
nos devanciers, qui ne comprend combien il sest
fermé de pages du livre de la vie dont il est impos-
sible de rouvrir les feuillets! Et cependant, qu'on ai-
merait & les parcourir, si on le pouvait! On le peut,
quelque peu du moins, quand une pierre posée sur la
dépouille mortelle d'un pére, d’un enfant, d’un époux
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s'oflre 3 nous. Bien-que la curiosité en quéle des dvé-
nements qui sont Uhistoire de la vie des familles se
brise souvent contre l'obscurité de la tombe, si né-
anmoins un rayon de lumidre vient 4 luire, de ma-
niére & la dissiper en partie, grice & quelques carac-
téres tracés sur un cippe ou sur un sarcophage, pour
si insuffisante que soit la clarté, il peut n’étre pas
indifférent de la recueillir. C'est la pensée qui a con-
duit mes recherches dans cette étude susceptible de
recevoir plus de développement et surtout d’amélio-
ration. Elle sera en méme temps sa conclusion.

UNE VISITE A I’ABBAYE DE CLUNY.

Par M. 'abbé ATALS.

Le nom de Cluny, si grand dans Phistoire de 1¢-
glise gallicane, rappelle la plus célébre des institutions
monastiques, celle qui a été la gloire de la famille
Bénédictine, la mére féconde de tant de monastéres
semés dans toutes les parties du monde, et qui a légué
4 PEurope chrétienne d'impérissables trésors de foi et
de science. Vaste foyer de vie intellectuelle et morale,
la puissante abbaye vit sortir de son sein d’illustres
papes qui exercérent une grande influence sur leur
siécle. Grégoire VII, lintrépide et généreux défenseur
de la liberté de I'Eglise, s'y prépara, dans le silence
du cloitre et la priére, aux grandes et nobles luttes
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quil devait soutenir. Plusieurs de ces moines furent
des écrivains distingués et en méme temps des saints
éminenls. Les noms de Suger, d'Héloise et d’Abailard
se mélent & son histoire, qui se rattache souvent clle~
méme & celle de I'église. Une ville et la civilisation
de toute une contrée sortent de son enceinte, et la no-
ble abbaye se présente & notre admiration avec son
glorieux cortége de saints, de pontifes ¢t de grands
hommes.

Ce sont ces souvenirs d'un passé qui a eu sa gran-
deur, que jallais étudier 2 Cluny dans un récent vo-
yage, et que je voudrais faire ravivre dans cette étude,
Je voudrais montrer cette grande institution avec
ses jours de gloire et de décadence, gardienne fidéle,
au moyen ige, des lettres et des arts, plongeant ses
racines dans les premiers temps de la féodalité , tra-
versant les phases diverses de notre histoire politique
et religieuse,, se mélant aux grands événements qui
agitent notre patrie et venant expirer, en 89, avec
Vancienne société dont elle était I'expression puissante.

La route qui conduit de Macon 4 Cluny traverse
ces vignobles renommés qui sont la richesse de cette
contrée. Deux grands domaines rappellent le nom de
I'illustre poéte, enfant du Maconnais. Voicile chiteau
de Monceau avec son vaste enclos, ses vignes si bien
cultivées et son élégant pavillon ol le podte , devenu
historien, composa Ihistoire des Girondins. Cette
douce retraite et ce paysage si calme étaient faits
pour lui communiquer une inspiration meilleure.

Plus loin, sur le coteau, c'est Milly, le toit paternel,
cette demeure bien-aimée, que le poéte a si admira-
blement chantée dans une de ses harmonies poétiques
et religieuses : Milly ou la Terre natale.
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Nous distinguons de laroute ce chateau modeste
ol fut Ie berceau de Lamartine, ces vieux ormes qui
furent témoins des jeux de son enfance, et ce sentier
qui conduit & I'église du village et qu'il aimait & sui-
vre avec sa mére dans ses jeunes années. Pourquoi
le podte n'est-il pas toujours resté fidéle aux souvenirs
si purs de son enfance chrétienne?

Aprés avoir salué Milly et redit avec un sentiment
oli le regret se méle & 'admiration, le nom du poéte
qui a si bien chanté ces licux, le voyageur franchit
une derniére hauteur, et voit se dérouler & ses pieds
une vallée, coupée de champs et de prairies, et ar-
rosée par une petite riviére qui coule lentement en-
tre deux longues lignes de hauts peupliers.

Des tours, des bastions, des clochers commencent &
poindre & Phorizon, ¢’est Cluny. A mesure quon ap-
proche, on distingue lesremparts avec leurs créneaux
et les portes ornées encore de leurs machicoulis, La
ville semble conserver danssa physionomie quelque
chose de monastique, qui rappelle la paisible cité
d’Assise, dans I'Ombrie. On s'engage dans des rues
étroites et sinueuses qui montrent cncore leurs belles
maisons romanes avec leurs fenétres géminées a plein
cintre et leur ornementation sculpturale du XIIe si¢-
cle. On arrive en face d’une construction immense
qui a été pendant plusieurs siécles 'dme et la vie de
Cluny, et qui n'est plus aujourd’hui qu’une grande
ruine : ¢’est 'abbaye. En face de ces débrisimposants,
on aime A évoguer les noms des hotes illustres de
cette demeure, et il semble quon voit planer sur les
ruines de l'antique basilique les nobles figures de
saint Odon, de saint Hugues, du moine Hildebrand
ct de Pierre-le-Vénérable,



— 327 —

Nous allons interroger ces pierres renversées, ces
murs qui s'éeroulent, ces tombes profanées, cette im-
mense église dont il reste & peine quelques vesliges,
el essayer de leur donner un peu de vie en redisant
quelques pages de l'histoire de Cluny.

Le berceau de la célébre abbaye fut humble et
petit comme tout ce que Dieu appelle & grandir. Vers
Pan 909, Guillaume-le-Pieux, duc d’Aquitaine et sei-
gneur de Micon, voulant, sur ses vieux jours, fonder
un monastére pour le bien de son dme, appela un
religieux qui dirigeait une abbaye voisine, le pieux
abbé Bernon, et Yinvita & chercher dans ses terres un
emplacement qui convint & cette fondation religieuse.
On arriva & un lieu éloigné de toute société humaine
et plein de solitude, de repos et de paix, dit Je chro-
niqueur, et comme le duc objectait que ¢’était 13 qu’il
tenait sa meute pour la chasse: «Eh bien! chassez
les chiens, répondit agréablement 'abbé Bernon, et
placez-y des moines. »

Ainsi commenca, au milieu des fordts, sous de pau-
vres huttes de feuillage, cette abbaye qui devait éire
le berceau d’une ville.

Saint Odon continua et développa I'ceuvre & peine
ébauchée par Bernon et mérita le titre de vérita-
ble fondateur de Cluny. Il appartenait & une noble
famille franque , ¢t sa jeunesse avait été nourrie de
Pétude des lettres. Les auteurs profanes avaient
méme pour lui un trop puissant attrait, et la 1égende
raconte que, dans une de ses veilles, pendant qu’il
lisait Virgile, il s’endormit ¢t vit en songe un vase an-
tique,, d’une beauté ravissante, mais rempli de rep-
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tiles. Le saint comprit I'avertissement céleste , et,
comme saint Jérome, il se montra moins passionné
pour les auteurs paiens, et se tourna avec plus d’ar-
deur vers I'étude des ouvrages chrétiens. Il joignait
a la culture des lettres une piété admirable, et on le
vit, & trente ans, quitter Péglise de Tours, aussi
célébre par son école que par le tombeau de saint
Martin , pour embrasser les austérités de la vie
religieuse et se placer sous la direction de Bernon
Cluny. Il devint son successeur. La réputation de ses
vertus se répandit au loin et attira de nombreux
moines. Le saint agrandit les constructions primitivess
devenues trop étroites pour les nouveaux hites de
cette solitade, bitit une église plus vaste et ouvrit
dans le monastére une école qu’il dirigeait lui-méme.
La charité du saint abbé n’était pas moins grande que
sa science : il donnait lhospitalité aux pélerins,
nourrissait tous les jours dix-huit pauvres, et son his-
torien raconie qu’a une époque il fit des distribu-
tions de vivres & plus de sept mille indigents.

Cest de saint Odon que date une innovation fon-
damentale, qui fait époque dans Ihistoire des ordres
monastiques. 11 congut et réalisa, le premier, la pen-
sée d’adjoindre 4 son abbaye, comme autant de dé-
pendances, les communautés nouvelles qu'il érigeait
et celles auxquelles il parvenait & faire accepter la
réforme. C’6lait une aggrégation de monastires au-
tour du principal monastére auquel ils étaient rat-
tachés par une sorte de filiation. L'unité se fesait
ainsi dans la famille monastique et la régle de saint
Benoit était le grand lien qui unissait les membres.

L'influence qu’exercait autour de lui le saint abbé
élait merveilleuse. Son pére et sa mére, subissant
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cet ascendant irrésistible, vinrent lui demander 'habit
religleux et se¢ placdrent sous sa loi. On raconte
qu'un jour une jeune fiancée, déja parée de ses
habits de noce, cédant & une inspiration soudaine, vint
se Jeter A ses pieds et demanda & renoncer au monde
entre ses mains et & entrer dans un monastére de
femmes ; tant était alors puissante celte contagion
pieuse qui s’échappait du cloitre , et qui faisait naitre
dans les &mes le désenchantement du siécle et amour
de la solitude.

Au milieu de ses nombreuses occupations, le saint
savait toujoursse montrer fidéle au culte des lettres,
et il nous a laissé, comme le [ruit de ses veilles stu-
dieuses , des sermons, desconférences , un dialogue
sur la musique , des hymnes qui se chantent encore
ct un poéme sur la création et la chute de 'homme.

Parmi les successeurs de saint Odon , nous remar-
quons saint Maieul, qui gouverna pendant quarante
ans le monasliére. Il avait refusé 'archevéché de Be-
sancon ; plus tard il refusa la tiare. Il était également
versé dans la connaissance des auteurs profanes et
dans la science de I'Eglise; il aimait tant I'étude
que, lorsqu’il voyageait, & pied ou & cheval, il avait
toujoursun livre 4 la main. Il eut d'illustres amitiés ;
il futle confident et le conseiller d’Othon-le-Grand ,
et le savant Gerbert , depuis Sylvestre II, entretint
avec lui des relationsintimes. Parmi les monastéres
qu'il soumit & la réforme de Cluny, nous devons ci-
ter le célébre monastére de Lérins, qui avait fourni
tant d’évéques A la Gaule méridionale, et qui commen-
gait & décheoir de son antique splendeur.

Saint Odilon, son successeur, continua les prodi-
gicux agrandissements de la maison de Cluny. Les
papes et les rois recherchérent 4 1'envi ses conseils et
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son amitié, el ¢'est par son influence que fut établie,
dans unc grande assemblée de Bourges, la trévede
Dieu, cette admirable transaction de I'dglise avec les
meeurs guerriéres du temps.

Ge fut dans son abbaye que Casimir, roi de Polo-
gne, chassé du tréne par larévolte, vint chercher un
refuge. Ce prince échangea sans regret son manteau
royal contre la robe de bure de religieux, et rencon-
tra dans son humble cellule de Cluny, cette paix qu'il
n’avait point connue sur le trone. Mais bientdt ses
sujets révoltés reconnurent leur faute. — A cette épo-
que, la révolte elle-méme avait parfois des remords.
— ils voulurent offric de nouveau la couronne au
prince injustement dépossédé. Mais ils ne savaient ol
il s’était réfugié. Ils envoyérent des ambassadeurs qui
allérent par toute I'Europe, 4 travers les royaumes et
les provinces, demandant des nouvelles du royal
exilé. Ils le découvrirent enfin, aprés de longues re-
cherches, sous 'humble habit de moine et le saluérent
roi, Le fervent moine était désabusé des grandeurs du
trone, et il fallut de pressantes pritres pour triom-
pher de ses résistances. Casimir emporta dans son
ceeur, au fond de la Pologne, le souvenir de sa chére
solitude, et il appela des religieux de Cluny pour fon-
der des monastéres dans son royaume.

Saint Odilon continua 4 Cluny ces précicuses tra-
ditions de science qui avaient commencé avec saint
Odon. Il laissa, sur les principales vérités de la Reli-
gion chrétienne, des discours qui se recommandent &
la fois par lintelligence des Saintes-Ecritures et par
une éloquente douceur. Il composa la vie de son pré-
décesscur, saint Maieul , et les pages simples et alta-
chantes de cette biographic, écrites surtout avec le
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caeur, offrentun charme picux. Sa correspondance,
des vers latins, des hymnes qui ne sont pas dépoyr-
vues d'une certaine inspiration, et d’autres éerits sor-
tis de sa plume, le placent au rang des hommes les
plus érudits de son siécle. Saint Odilon s’est peint lui-
méme dans ses ouvrages; on y retrouve son esprit ai-
mable, la douceur de son ame et le charmede sa piété.

L’abbaye de Cluny devint florissante sous I'admi-
nistration intelligente et pieuse de saint Odilon. Si les
vertns du saint abbé et de ses moines en faisaient le
plus bel ornement, elle recut aussi de grands em-
bellissements : les constructions primitives firent place
aun édifice plus somptueux; saint Odilon fit batir un
nouveau cloitre, orné de colonnes de marbre, qu’il fit
venir dgrands frais par le Rhone. Peut-2tre était-ce
la dépouille de quelque antique monument. « J'ai
trouvé une abbaye de bois, disait-il dans sa joie naive,
et je lalaisse de marbre. » Il y laissa quelque chosede
plus précieux que le marbre, les exemples de la vie
la plus sainte.

A T'age de 85 ans, il entreprit le pélerinage de
Rome, dans V'espérance de mourir auprés du tom-
beau des saints Apdtres. Sa pieuse atlente fut trom-
pée : il revint de ce lointain voyage, rempli d’une vi-
gueur nouvelle, et ce ne fut que trois ans aprés qu'il
rendit le dernier soupir, couché sur la cendre et en-
touré de ses religieux, sur lesquels s’étendirent ses
mains défaillantes pour une bénédiction supréme.

Les saints se succédent dans la direction de I'ab-
baye. Le fils du comte de Sémur était entré & quinze
ans, comme novice, au monastére. La priéreet I'étude
remplirent les premiéres années de sa jeunesse; &
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vingt-cing ans, il fut élu, d'une voix unanime, abbé de
Clyny, et il travailla pendant soixante ans 4 fonder
toutes les grandeurs religicuses et monumentales du
monastére. Ce fut saint Hugues.

Parmi les moines qui vivaient alors & Cluny , I'His-
toire en signale un, qui, sous la robe de religieux, ca-
chait une dme forte et un grand caractére : ¢’était
Hildebrand. 11 était né en Italie et avait quitté le doux
ciel de sa patrie pour venir demander 4 ce monastére,
dont le nom était connu au loin , une discipline aus-
tére et la paix dela solitude. Un jour, I'évéque de Toul,
Brunon, que Pinfluence de son cousin, empereur
Henri II1, avait élevé sur la chaire de Saint-Pierre, vint
demander I'hospitalité & la céldbre abbaye. Les reli-
gieux allérent & sa rencontre et Iaccueillirent avec de
grands honneurs ; un seul se tint & I'écart et protesta
par son silence contre’ cette ovation solennelle. Le
Pontife, étonné de cette absence, demanda & le voir;
Hildebrand sortit de sa cellule et, prenant la parole
avec une noble indépendance, il reprocha au nouvel
¢élud’avoir violé les canons de I'Eglisc, en recevant
la tiare des mains de’Empereur et non du clergé de
Rome. « Allez 4 Rome, lui dit-il, mais pour solliciter
des prétres et du peuple une nomination nouvelle , la
seule qui soit égitime et sans tache. » La sainte har-
diesse de ce langage émut le Pontile; il invita le cou-
rageux novice a le ‘suivre & Rome, et Hildebrand ,
compagnon du nouveau Pape, devint son consciller, et
Pame des grandes affaires de son pontificat. Quand,
plus tard, le moine de Cluny devint Grégoire VII, il
resta toujours 'ami de celui qui avait été son maitre;
it ne cessa de témoigner & saint Hugues I'affection
la plus filiale, lui confia plusieprs missions importan-
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tes, etversa dans son cceur, aux jours de ses grandes
épreuves, toutes les douleurs de son dme et les plain-
tes éloquentes que lui arrachaient les maux de PE-
glise.

Deux autres disciples de Saint Hugues, tous deux
moines de Cluny, montérent sur la chaire de Saint-
Pierre, et continuérent Vceuvre glorieusé du Pontife
réformateur. Ge fut Urbain IL, 'immortel promoteur
des croisades, qui visita, dans sescourses apostoliques
 travers la France, la ville de Nimes, consacra son
antique cathédrale et présida un concile dans son en-
ceinte. Ce fut encore Paul I1 qui continua la lutte gé-
néreuse de Grégoire VII contre les empereurs d’Alle-
magne pour I'affranchissement de I'Eglise, et qui,
au milien des tribulations qui ne manquérent pas a
son pontificat , aimait & reporter ses regards attristés
vers Cluny, & lui accorder de nombreux priviléges et
4 envoyer au saint abbé de touchants témoignages de
son inaltérable affection.

Mais la grande gloire de saint Hugues, devenu le
conseiller des rois et des pontifes et Uarbitre de V'Eu-
rope, ce futla construction de la grande basilique de
Cluny.

L'humble chapelle batie par saint Odon , ne pou-
vait plus suffire au nombre toujours croissant des
moines et & la splendeur du monastére. Saint Hugues
congut le dessein d'élever un monument religieux qui,
par ses vasies dimensions et sa magnificence, répon-
dit & la grandeur de Pabbaye ; il en jeta les fonde-
ments 'an1089 , et 1'édifice fut achevé en vingt ans.

L’architecture ogivale n’avait pas fait monter vers
le ciel ses faisceaux de colonnes légéres, ses voltes
élevées et ses flaches aériennes. Le style roman domi-
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nait encore dans les constructions de cette époque.
L’église de Cluny fut la plus belle et la plus gran-
diose de ses créations.

1’église nouvelle était divisée en deux parties ; la
premiére avait les dimensions d'une église avec la nef
principale et les denx collatéraux. On y entrait par un
portail large ct haut, encadré entre deux grandes
tours, orné de colonnes et de statues. Au-dessus
s’épanouissait une immense rosace, avec sesnombreux
meneaux sculptés, qui s'échappaient du centre comme
autant de rayons. Vingt-deux fentres éclairaient
Iédifice.

Ce n’était 14 quele vestibule , et cependant ses di-
mensions étalent si grandes que, trés-souvent , les
étrangers qui visitaient Cluny, croyaient , en entrant
dans cette premiére partie, avoir vu toute Péglise.
Elle avait cent dix pieds de longueur et cent de hau-
teur.

Quel était 'usage de cet immense vestibule, qui
précédait Péglise? L’avait-on construit pour recevoir,
les jours de grand concours, lafoule que Téglise ne
pouvait contenir ? Ou bien, était-il destiné & abriter
ceux qui étaient soumis & la pénitence publique et re-
tranchés de la communion des fideles? La destina-
tion de cette partie du monument est incertaine.

Cette premiére enceinte communiquait 4 la grande
église par un portail encore plus orné que celui du
vestibule. On voyait sur 'imposte, dans le tympan et
le long des archivoltes, cessculptures symboliques qui
font larichesse de notre beau portail de Saint-Gilles.

En franchissant cette porte, on entrait dans I'église
principale. Elle avait 410 pieds de long et était divi-
sée en cing nefs, Batie en forme de croix archiépisco-
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pale, elle avait deux transscpts de dimensions inéga-
les. Trois cents fendtres y laissaient pénétrer une
lumiére douteuse, et lorsque plus tad elles furent
enrichies de splendides verriéres , elles répandaient
ce jour mystérieux si favorable au recueillement.

Sur la croisée principale s'élevaient trois clochers
avec leurs élages inégaux de fenétres cintrées, de
cordons, de frises et de légéres colonnes. Les deux au-
tres clochers, placés & Ventrée du vestibule, achevaient
de donner & Véglise un aspect vraiment grandiose et
monumental.

Noublions pas cette belle peinture qui remplissait
lavoite de l'abside. Elle représentait la figure majes-
tueuse du Christ, porté sur des nuages, une main le~
vée, l'autre posée sur le livre sacré fermé des sept
sceaux. A ses pieds reposait 'agneau sans tache. Cette
composition gigantesque était accompagnée des figu-
gures symboliques des quatre Evangélistes. Toute
cette belle peinture se détachait sur un fond d’or. Le
nom du peintre est resté inconnu , mais ce remar-
quable ouvrage atteste que les traditions de 'art chré-
tien s'étaient encore fiddlement conservées.

Embrassons maintenant dans son ensemble la
vaste basilique - en ajoutant la largeur du vestibule
4 celle de 'église, elle avait 520 pieds, 20 de plus que
St-Paul de Londres et 45 de moins que St-Pierre de
Rome. €e serait donc aujourd’hui la plus grande ba-
silique dumonde aprés la métropole pontificale.

L’époque qui, en vingt ans, élevait un semblable. édi-
fice n’était pas sans grandeur, et si les monuments
sont T'expression des idées du temps quiles a vu
batir, il y avait une ardeur généreuse et une foi bicn
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4 Dieu une si magnifique demeure.

1I.

8i I'immense basilique de Cluny, avec ses cing nefs
aux perspectives fuyantes, ses deux transsepts en
forme de croix archiépiscopale, ses trois clochers qui
s’élevaient sur la croisée principale, ses deux grandes
tours qui encadraient le portail, ses deux jubés, ses
belles peintures de l'abside sur fond d'or, s'offre &
nous comme le chef-d’ceuvre de Varchitecture ro-
mane, dans la grandeur simple et austére de son type
primordial, le nom de Pierre-le-Vénérable, qui fit
consacrer V'église, nous rappelle le plus illustre des
abbés de Cluny. C'est la grandeur morale qui vient se
placer & ¢Oté de la grandeur artistique du monument.

Pierre Maurice, que ses vertus firent surnommer le
Vénérable, étaita la fois théologien, podte, orateur et
joignait & une vaste science la pureté d’une vie sans
tache et la dignité d’un noble el généreux caractére.
Son nom, mélé sans cesse aux grands noms du dou-
zibme siécle, n'est surpassé que par celui de saint
Bernard, son contemporain et son illustre ami.

Les biographes de Plerre-le-Vénérable se plaisaient
i louer P'ardeur de sa foi, la pénétration de son in-
telligence, I'affectueuse bonté de son cecur, I'élégance
de sa taille, la beauté de ses traits, le son doux et pé-
néirant de sa voix et tous ces dons heureux qui an-
noncent un de c¢es hommes prédestinés & exercer
une grande influence sur leur sigcle. Pour compren-
dre cette action de Pierre-le-Vénérable sur son épo-
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que, nous allons étudier successivement Pabbé & la
téte de son monastére, habile négociateur investi de
la confiance des papes et des rois et I'écrivain distin-
gué qui occupe une des premiéres places dans le
mouvement des esprits au Xlle siécle.

Le monastére de Cluny, atteignit sous la direction
intelligente de son nouvel abbé, le plus haut point de
sa’ splendeur. Quatre cent soixanle religieux suivirent
fidelement la régle de saint Benoit, partageant leur
tempsentrele travail et la priére. Plusieurs d’entre eux,
presséspar 1¢ besoin de lasolitude, s’isolaient de leurs
fréres, et allaicnt chercher au sein des foréts, une
- retraite plus profonde, afin de se rapprocher de Dieu
en s'éloignant des hommes. Pierre-le-Vénérable était
comme le pére de cette nombreuse famille, etsonin-
dustrieuse sollicitude savait pour voir & tous ses besoins.
Les rois eux-mémes se faisaient les tributaires de la
grande abbaye; les évéques lui accordaient de nouvel-
les maisons monastiques, et le sénat de Venise s’en~
gageait & envoyer, tous les ans, centlivresd’encens
pour le service du culte. En méme temps, une popu-
lation de plus en plus nombreuse venait se grouper
autour du monastére. Au xe siécle, ce n’était encore ,
comme on le voit dans les chartes, qu’une humble
villa; mais les habitations se multipliaient autour de
la maison mére, et au x11¢ sidcle, cette agglomération
prend déja le nom de civitas. La fille qui grandissait
ainsi, & l'ombre de I'abbaye qui avait protégé ses pre-
miers développements, devail plus tard dépouiller la
mére et disperser les pierres de la glorieuse basilique.

Des agrandissements d’une bien plus haute impor-
tance signalérent administration de Pierre-le-Véné-
rable. L’abbaye avait fait jusqu'alors des conquétes

22



-~ 338 —

dans presque toutes les partics de PEurope, et plus
de deux mille monastéres élaient placés sous sa dé-
pendance. Elle devait étendre encore plus loin sa domi-
nation. Elle devait franchir les mers avec les Croisés
et aborder aux rivages de I'Orient. Nous lavoyons en-
voyer des pieuses colonies en Terre-Sainte. Le péle-
rin qui visite les lieux Saints, voit encore, au pied de
Jérusalem , dans la valiée de Josaphat, non loin du
Jardin des Oliviers, la place ol s’élevait, au xme siécle,
un monastére peuplé d’enfants de Cluny, et, sur le
mont Thabor , il s’agenouille sur les ruines de I'église
oit les moines de Cluny, au temps de la domination
latine, chantaient les louanges de Dien. Gétait une
croisade pacifique que ces religieux allaient accom-
plir, & la suite des soldats de la croix, sur ceite terre
consacrée par les plus grands souvenirs.

C’est pendant Padministration de Pierre-le-Véng-
rable, que le pape Innocent II, voulant donner au
monastére et & son pieux abbé un témoignage éela-
tant de son puissant intérét, vint, en 1131, consicrer
la grande basilique et perpétuer, en faveur de P’ab-
baye, les immunités accordées par ses prédécesseurs.

Déja, quelques années auparavant, un autre pape ,
Urbain II, avait consacré le grand autel, au milieu
d'une nombreuse affluence. I fallait que tout ee qui
se rapportait a cette église portdt , comre le monu-
ment lui-méme, le caractére de la grandeur. La ré-
ception faite au vicaire de Jésus-Christ , fut des plus
brillantes. Pierre-le-Vénérable envoya 60 chevaux
au devant du Saint-Pére, pour le porter avec sa nom-
breuse svite, et pendant onze jours il lui donna, ainsi
quaux cardinaux et aux évéques qui l'accompa-
gnaient, une hospitalité somptueuse, qui atteste les
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grandes richesses donl commencait 4 jouir I'abbaye.
La cérémonie de la dédicace s’accomplit avec une so-
lemnité imposante. Toute la population des campa-
gnes et des villes voisines était accourue pour recevoir
la bénédiction du Pentife. Toute la noblesse de la
contrée se pressait sur les pas du Saint-Pére, pour
lui faire cortége. Un grand nombre d’évéques étaient
venus se ranger autour de leur auguste chef, et ce
jour-la la vaste basilique ne put contenir I'immense
multitude qu’attirait un spectacle aussi solennel.

Pierre-le-Vénérable ne renferma pas son action
dans 'enceinte du monastére. Gomme saint Bernard,
son illustre ami, il se vit forcé de se méler aux grands
événements du sidcle, et comme lui, du fond de sa
cellule il gouverna le monde. Il franchit trois fois les
Alpes, pour aller & Rome, se présenler au pied du
tombeau des saints Apétres. Il assista au concile de
Pise, oi1 sa parole se fit entendre avec autorité, et au
deuxidme concile de Latran, ol plus de mille évéques
répondirent & I'appel du Saint-Pontife. Nous le voyons
en 1143 user de l'ascendant que lui donnaient ses
hautes vertus, pour rélablirla paix entre les habitants
de Pise et de Lucques. Son activité embrasse tous les
royaumes, et il se rend en Espagne, otilappelaient les
intéréis de la Religion. 11 devient le médiateur des
princes, et leroi de France, Louis-le-Jcune, a recours
4 son intervention, pour négocier sa réconciliation avec
son oncle, le comte Amédée de Savoie. Il est surtout
le fidéle défenscur, avec saint Bernard, des droits du
Saint-Siége, et les Papes le trouvent toujours debout
pour soutenir leur cause.

Nous ne saurions trop admirer cette activité éton-
nante , qui prenait part & tous les événements de
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I'époque, et qui lui fesait entreprendre tant de longs
et périlleux voyages pour la cause de la Religion; et
quand ce grand homme avait ainsi accompli les mis-
sions lointaines, que lui commandait le bien de I'Eglise
et de 'Etat, il revenait avec joie se reposer et se re-
cueillir dans sa chére solitude, se délassant, par I'é-
tude et les vertus monastiques, des agitations et des
mouvements de la vie publique.

Aprés Thomme d’action, le conseiller des papes et
des rois, qui exerca une si grande influence sur son
époque, il y a encore dans Pierre-le-Vénérable ,
Yhomme de lumiéres, F'éminent éerivain, qui a éclairé
son siécle. La gloire littéraire de 'abbé de Cluny, re-
pose sur ses ouvrages de controverse et sa nombreuse
correspondance. Ses contemporains avaient une trés-
haule idée de son talent, si nous en jugeons par les
paroles singuliérement admiratives que lui adressait
Pierre de Poitiers, son secrétaire : « Platon, lui disait
son admirateur, écrivit-il avec plus de subtilité; Aris-
tote, avec une argumentation plus habile ; Cicéron,
avec plus d’éclat et d’abondance ; quel grammairien
fat plus pur, quel rhétear plus orné, quel dialecticien
plus fort, quel musicien plus harmonieux? et si j'osais
parler des saints Péres, je dirais encore que vous
avez emprunté quelques-unes de vos grandes qualités
aux quatre fleuves du Paradis, qui d’aprés les saints
Evangélistes, arrosaient et fécondaient tout Punivers;
car vous &les rapide comme saint Jéréme, profond
comme saint Augustin, abondant comme saint Am-
broise, clair et limpide comme saint Grégoire.» 1l y
a, sans doute, I'cxagération de la lovange , dans ce
langage de Pierre de Poitiers; mais ces éloges nous
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font comprendre larenommée littéraire dont a joui
Pierre-le-Vénérable.

Les écrits du docte abbé accusent une vaste éru-
dition qui avait abondamment puisé aux sources de
Iantiquité profane et sacrée, ct qui s'élait surtout
nourrie de I'étude assidue des Saintes-Ecritures. Il y
a une grande clarté dans Pexposition, et son style,
un peu abondant et diffus, a quelque chose de doux et
d’onctueus, qui ne manque pas de charme.

Pierre-le-Vénérable fut, avec l'illustre abhé de
Clairvaux, le plus grand controversiste de son époque.
Toutes les doctrines nouvelles, toutes les sectes, trou-
vérent en lui un adversaire infatigable. Il attague suc-
cessivement les Juifs, les Mahométans et un hardi
novateur de cette époque, Pierre Bruys.

Tandis que les haines populaires s’acharnaient con-
tre les Juifs, Pierre-le-Vénérable, inspiré par un sen-
timent plus chrétien, aspira & les convertir, en leur
démontrant la vanité de leurs croyances fabuleuses et
la vérité du christianisme. Chercher & ouvrir leurs yeux
4 la lumiére del'livangile, les combattre avec des ar-
guments, les poursuivre avec les citations des Livres
Saints, sans injustice, sans colére, sans emportement,
les convier & reconnaitre dans Jésus-Christ le Messie
promis 3 leurs péres, c’était 13, dans ces temps de
passions vives et ardentes, donver & tous un nople
exemple de tolérance et de charité.

Mais le plus remarquable des ouvrages de contro-
verse de Pierre-lc-Vénérable, ce fut son livre contre
les Mahométans. Envahisseur de P'Asie, de I'Afri-
que et d’une partie de I'Europe, le mahométisme se
présentait alors comme un danger el une menace
contre la civilisation chrétienne. Déja, & la voix de
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saint Bernard, la France venait de nouveau de se le-
ver, en répétant le noble eri de ses péres: Dieu le
veut! Le roi Louis vir, avec les principaux seigneurs
de son royaume avait pris la eroix. Or, tandis que
I'Europe chréticnne prenait les armes pour aller re-
fouler vers sa source ce torrent impur qui menacait
iJe tout envahir, Pierre-le-Vénérable voulut s’associer
4 ce généreux mouvement qui poussait les nations
chrétiennes vers I'Orient, en attaquant luiaussi, le
Mahométisme et en démasquant 'imposture de son
prophéte. Mais pour cetle entreprise , il fallait la con-
naissance et une étude approfondie du Goran. L’abbé
de Cluny fit rechercher & grands frais divers ma-
nuscrits de ce code de religion des Mahométans, les fit
collationner entre eux, et en confia la traduction &
des hommes habiles, également versés dans la langue
latine et dans la langue arabe. G'est la premiére tra-
duction du Coran, en Europe, et ce fut, de la part de
Pierre-le-Vénérable,, une initiative qui n’est pas sans
gloire.

La traduction faite, Pierre engagea saint Bernard
4 prendre la plame et & composer un savant traité
contre le Mahométisme. L’abbé de Clairvaux n’ayant
pasle temps d’accomplir cette tdche, Fabbé de Cluny
dut se résoudre a Vaccepter. Il la remplit dignement,
et son savani ouvrage reste comme un monument
remarquable de Pesprit de controverse 4 cette époque.
11 y trace un portrait de Mahomet qui ne mangue pas
de profondeur, ctil indique, avec autant de justesse
que de pénétration, les causes morales et historiques
qui ont favorisé la propagation du Mahométisme.

A cots de cos grands ouvrages vient sc placer la
volumineuse correspondance quijette un si grand jour
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sur les événements et les hommes de cette époque.
G'est 1a surtout que se dessine la vraie physionomie
de Pierre, histoire de sa vie et de ses grands travaux.
C'est Ja qu'on le voit avec son cecur sympathique,
confident des secrets les plus intimes, consolateur des
douleurs les plus profondes, conseiller des princes et
des pontifes. On s'adresse 2 lui de toute part comme
a la grande lumidre de ces temps, et 'on sollicite un
appui, un conseil, un cncouragement ou une déei-
sion. « Nous ne sommes pas solitaires & Cluny, disait-
il avec regret; de V'Orient et -de I'Occident nous re-
cevons des messages auxquels nous ne suffisons pas &
répondre ». Ainsi, les princes sont-ils en luite avec
le Saint-Siége? clest Pierre qui éerit aux rois eomme
aux papes pour ménager une transaction. La discorde
s’éléve-t-elle parmi les rois? c'est Pierre qui s’entre-
met par la pacification. Tous les papes contcmporains
lui éerivent, et 'on ne sait §'ils mettent dans leurs
lettres plus de respect qu'il n’en met lui-méme dans
ses réponses. La plupart des évéques, Uhabile ministre
Suger et jusqu’a saint Bernard lui-méme, réclament
ses conseils et son amitié.

Pierre-le-Vénérable, Suger ct saint Bernard, sont
les trois grandes illustrations littéraires et politiques
du x1re sitcle. Suger, abbé de Saint-Denis et ministre
de Louis-le-Gros, fut pour la monarchie le Richelieu
du moyen-ige. Ce grand homme d’état, qui futle
consciller et le guide de deux rois, améliora par sa
sagesse la justice, les lois et 'état social de la France,
affermit la puissance royale & Vintérieur et a l'exté-
rieur, protégea l'agriculture et lindustrie, seconda
Pessor de l'affranchissement des communes et mérita
d'stre appelé par Louis vi1, le pére de la patrie. Co
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glorieux ministre devint aussi un fervent religieux.
La voix de saint Bernard ouvrit son 4me aux inspira-
tions de la grdce. Il compritla nécessité de réformer
une vie trop mondaine, et il introduisit dans son ab-
baye la réforme dont il donna lui-méme l'exemple.
Une tendre amitié I'unissait & Pierre-le-Vénérable. Il
fit plusieurs fois le voyage de Cluny pour le visiter, et
les nombreuses lettres qu'ils échangérent respirent
cette confiance affectueuse qu'ils avaient 'un pour
autre.

Mais le plus illustre ami de Pierre-le-Vénérable,
ce fut saint Bernard. Le grand abbé de Clairvaux
remplit le xue siécle de Péclat de son éloquence et de
la grandeur de ses vertus. On le vit & 23 ans, quitter
le chiteau de ses péreset venir, a la téte d’un groupe
brillant de jeunes et riches seigneurs, frapper & la
portedu monastére de Citeaux et demander I'habit de
religieux. Tous les historiens se plaisaient & louer
sa taille souple et élancée, la noblesse de ses traits
et la délicatesse deson teint sur lequel, dit I'un d’eux,
la fleur de la virginité répandait ses douces teintes. Ale
voir si fréle et si délicat, on aurait dit qu'il ne venait a
Citeaux que pour s’y préparer une tombe; et cependant,
les austérités de la régle ne pourront briser sa {réle
enveloppe, et nulle vie ne sera mieux remplie que la
sienne. Il sera & la téte de plus de sept cents religieux,
ct lui qui ne cherehait que Youbli, (1 dominera et di-
rigera son si¢cle. Pendant vingt ans, on vit cet éton-
nant spectacle, d’'un homme qui n'était pas du monde,
et qui gouvernait le monde, d’un solitaire en relation
avec les papes et les empereurs, les princes et les
évérues, les moines et les soldats, les peuples des
villes et les anachorétes du désert, avec 1'Orient ct
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I'Occident ; dominant tout Punivers paratirait de sa
parole, 'ascendant de son génie, la grandeur de ses
miracles et lexemple de ses vertus. Nature d’élite ,
&’une puissanceirrésistible, dont les méres éloignaient
leurs fils et les ferames leurs époux pour les sous-
traire & ses séductions entrainantes; prodige d’élo-
quence, qui parlait & tous le langage austére du de-
voir et se faisait aimer de tous jusqu'a Tenthou-
siasme; miracle vivant du pouvoir de la religion et
des saints attraits de la grice! Il y a deux hommes
dans saint Bernard : 'homme d’action qui gouverne
son siécle, et 'homme de lumiére qui P'éclaire. Du
fond de sa solitude de Clairvaux, comme Pierre de sa
cellule de Cluny, il exerca une telle influence, qu’il
était comme 'ame du monde. Cetle eélébrité qui le
poursuivait au désert , Pimportunait souvent, et il se
plaignait de mener une vie qui ne convenait ni a un
religieux , ni & un séculier. Elle convenait 3 un saint
qui était appelé Aprésider aux destinées du x1re sicle.

Les premiéres relations de saint Bernard ct de
Pierre-le-Vénérable commencent par un débat. Ber-
nard s'était jsté, avec toute I'ardeur de son ame, dans
les austérités de la vie monastique. L'ordre de Ci-
teaux, plus récent que celui de Cluny, se distinguait,
comme toutes les institutions naissantes, par la sévé-
rité de la régle. Cluny s'était un peu reliché de son
ancienne discipline ; de ce contraste naquit la lutte :
le monde se divisa en deux camps; les uns prirent
partipour les Cisterciens, les autres pour les Glumistes.
Saint Bernard et Pierre-le-Vénérable écrivirent , cha-
cun de son ¢fté , une apologie de leurs instituts. La
lutte fut belle, et chacun des deux nobles champions
y déploya les ressources de son talent. D’un c6té,
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¢'est une parole vive,, ardente, passionnée comme le
caractére de saint Bernard. De V'autre, c’est un esprit
de modération , une raison calme qui contraste avec
Pimpétueuse éloquence de son adversaire. La disci-
" pline monastique gagna & ceite lutte, dont une sainte
émulation était le principe, et Pierre-le-Vénérable en
profita pour ramener l'institut de Cluny & la pieuse
austérité de sa fondation.

Depuis cette polémique, les liens de Pamitié la plus
étroite unirent ccs deux grandes dmes, si dignes F'une
de autre. « S'il &tait permis, écrivait Pierre-le-Vé-
nérable & saint Bernard, si la Providence ne s’y oppo-
sait pas, si 'homme pouvait choisir lui-méme la voie
ol il doit marcher, jaimerais mieux me mettre sous
votre direction, que de dominer ou de régner nulle
part sur les mortels. Toutes les couronnes du monde
pourraient-elles, en effet, valoir le bonheur de votre
société 7 » De son cdté, saint Bernard remettait a
Pierre, une lettre pourle souverain Pontife, out il s'ex-
primait en ces termes : «Ce serait une extravagance
de vous recommander 'abbé de Clany, et de vouloir
servir de patron a celui dont tout le monde recherche
le patronage. Mais si ma lettre est superflue, je satis-
fais mon propre ceeur. Grice 4 elle, je voyage en es-
prit avec un ami que je ne puis suivre de corps. Esj-
il rien qui soit capable de nous séparer? La hauteur
des Alpes, la neige qui couvre leurs sommets, la lon-
gucur du chemin, rien ne me détournera de lui. Je
suis présent, je assiste partout, il ne peut étre nulle
part sans moi. Je supplic Votre Sainteté d’honorer,
dans ce grand homme, un membre illustre du corps
de Jésus-Christ, un vase d’honneur et d’élection, com-
blé de mérites et de bonnes euvres. » Noble et tou-
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chant langage d’une amitié qui avait la vertu pour
principe et le ciel pour commune espérance!

Si ces deux grandes dmes se rencontraicnt dans
une commune affection, leurs caractéres présen-
taient une opposition singulitre. Saint Bernard,
homme de privations austéres, de zéle ardent, de ca-
ractére absolu, contrastait avec Iabbé de Cluny, ver-
tucux sans sévérité, abstinent sans rigueur, d’une
bienveillance universelle, d’une indulgence aimable,
apportant & tout Ics sages tempéraments de son ca-
ractére. La fougue éloquente de saint Bernard entrai-
nait les masses; la raison calme et judicieuse de Pierre-
le-Vénérable excellait dans le conseil. L’abbé de Clair-
vaux subjuguait les eacurs; 'abbé de Clunyles attirait
doucement & lui par des vertus moins austéres, par
des sollicitations moins impétueuses, mais plus insinu-
antes. On admirait saint Bernard ; on vénérait Pierre,
et ce nom de Vénérable que mérita 'abbé de Gluny,
le peint mieux qu’un paralléle. Le style«des deux
grands écrivains offre les mémes contrastes que leur
caractére. Celui de saint Bernard plus bref, plus
abrupte, plus véhément; celui de Pierre, plus diffus,
plus lent , plus tempéré, pluslimpide. Dans Vun, plus
d’élévation, de grandeur et de mouvement; dans l'au-
tre, plus de calme, de méthode et d’onction. Dans
Pierre-le-Vénérable, c’est la réflexion qui domine.
Dans saint Bernard, ¢’est la spontanéité; car Vélo-
quence devait étre naturelle & celui qui disait qu'il
n’avait eu d'antres maitres que les chénes ct les hétres
des foréts.

La douceur et I'indulgence de Picrre-le-Vénérable,
parurent avee Gelat dans sa conduite si bicaveillante
i I'égard du grand dialecticien de cette époque, du
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célebre Abeilard. On connait le talent prodigieux,
ales égarements et les malhears de ce philosophe.
Aprés avoir occupé Europe entiére du broit de ses
triomphes , il se vit aceusé d’avoir altéré la pureté de
la foi par des théories rationalistes, et la parole ar-
dente de saint Bernard le réduisit an silence et le ter-
rassa, L’auteur de sic ef non en appela au pape et prit
le chemin de Rome. Picrre-le-Vénérable fut ému des
malheurs de ce pauvre proscrit, que venaientde frap-
perles condamnations des conciles, et il lui offrit une
hospitalité généreuse dans son monastére. Abeilard,
touché d’un accueil aussi bienveillant, renonca au tu-
multe de 'école, aux applaudissements du monde dont
il s'était enivré, lorsqu'il voyait trois mille disciples se
presser autour de sa chaire, aux nouveautés hardies
qui avaient troublé ses vieux jours, et demanda au
cloitre cette paix qu’il n’avait point connue dans le
siécle. Pierre-le-Vénérableéerivit ausaint pontife pour
obtenir la grace d’Abeilard repentant et soumis.
«Nous vous prions, lui disait-il, et Abeilard vous prie
avec nous, de lui permettre de passer & Gluny les der-
“niers jours qui restent & sa vieillesse. Ne souffrez pas
que les persécutions le troublent ou le chassent de
celte maison , ou, comme le passereau , il se réjouit
d’avoir trouvé un asile, de ce nid od, comme la tour-
terelle, il est heureux d’avoir trouvé le repos.»
Abeilard s’éteignit paisiblement 3 Cluny, sous les
ailes de la charité qui 'avait si affectucusement ac-
cueilli, laissant aux religieux des exemples de fer-
vente piété et d’humilité profonde. Pierre-le-Vénéra-
ble écrivit & Héloise, qui était religicuse au Paraclet,
pour luiretracer les derniers moments de I'illustre pé-
nitent : il voulut payer le tribut de ses regretsa la
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mémoire de son ami, en composant son épitaphe, ol
. il'le lone d'avoir passé de la philosophie du monde &
Ia philosophie meilleure du Christ.

Avee Pierre-le-Vénérable s'dteint la plus grande
splendeur, et comme I'dge héroique de I'abbaye de
Cluny. Le monastére conservera longlemps encore
sa haute influence et ses priviléges, mais il verra dé-
croitre insensiblement le précieux héritage de saint
Odilon, de saint Hugues et du noble et pieux ami de
Suger et de saint Bernard. Ce seral'époque de la puis-
sance et de la richesse ; ce ne sera plus celle de la
sainteté. Des cfforts généreux seront tentés pour ré-
former les-abus qui envahissaient Iinstitut ; mais le
mal, un moment arrété par quelques résistances éner-
giques, poursuivra sa marche et ira toujours en crois-
sant , jusqu'au jour d’'une irrémédiable ruine. L'esprit
du monde , pénétrant dans le cloitre, y introduira la
tiédeur , T'oisiveté, la propriété individuclle et tout le
triste cortége d’abus qu’entraine aprés soi le reliche-
ment de la discipline monastique. Les guerres de Re-
ligion viendront & leur tour porter atteinte & la pro-
priété matérielle de I'abbaye et piller ses trésors. Le
fléau de lacommende viendra frapper au ceeur cette
grande institution , et faire de ce riche patrimoine de
la foi et de la charité, Papanage de la faveur et de
Pambition.

En 1245, I'Abbaye sort de son sommeil, pour
offrir une magnifique et somptueuse hospitalité
saint Louis et au saint Pontife, Innocent 1v. Le roi
étaitaccompagné de Blanche de Castille,, sa mére , de
sa sceur Pernéte, qui mourut et fut ensevelie dans
I'église de Cluny ; du comte d’Artois, son frére; de
Pempereur de Constantinople ; des fils du roi d’Ara-
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gon etde Castille , et d’'une nombreuse suile de sei-
gneurs du royaume. Le cortége du Pape n’était pas
moins nombreux : on y comptait douze cardinaux, les
patriarches d’Antioche etdc Constantineple, un grand
nombre d’évéques et plusieurs abbés. « Et il faut sa-
voir, raconte le chroniqueur de Cluny, que dans l'in-
térieur du monastére , recurent 'hospitalité : le sei-
gneur Pape avec ses chapelains et toute sa cour, le
seigneur de France avecsa mére, son frire, sa sceur et
toute leur suite ; le seigneur Empereur de Constanti-
nople avec toute sa cour ; le fils du roi d’Aragon avec
tous ses gens; le fils duroi de Castille avec tous ses
gens , et heaucoup d’autres chevaliers, clercs et reli-
gieux que nous passons sous silence. Et cependant ,
malgré ees innombrables hotes, jamais les moines ne
se dérangérent de leur dortoir, de leur réfectoire , de
leur chapitre, de leur infirmerie ou d’aucuns licux ré-
putés conventucls. »

Cette réception magnifique, nous donne une haute
idée de I'importance, des ressources et de la vaste
étendue du monastére, que toutes les grandeurs de
PEglise et dela royauté honorent de leur présence.

En 1269, un abbé, Yves de Vergy, fonde & Paris
ce fameux collége de Cluny , qui joue un si grand réle
dans les fastes universitaires , ¢t un siécle plus tard ,
un autre abbé, Pierre de Chastelux, achéte le palais
des Thermes , auquel se rattachent les souvenirs des
Empereurs romains et des commencements de notre
monarchie, et le destine & 'agrandissement ducollége.
Plus tard, le palais et le collége devaient faire place &
ce gracieux chef-d’ceuvre del'art gothique , hétel
de Cluny, transformé de nos jours en Musée consa-
cré aux arts du moyen-ige.
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Au xviesidcle, le contre-coup des guerres religieuses
se fit sentir & Cluny. Aprés les croisades , le puissant
institut avait perdu ses monastéres établis en Orient.
La révolution religieuse du xvie siécle, va emporter &
son tour, dans les contrées ou elle triomphe, les mo-
nastéres placéssous la dépendance de la mére-abbaye.

En 1562, Cluny lui-méme tombe au pouvoir d’une
bande de 'armée de Condé; sa grande église est dé-
vastée, son trésor est pillé et sa bibliothéq'ue devientla
proic des flammes.

Mais un coup bien plus funeste va bientdt atteindre
'abbaye. C’est la commende, cette sinécure lucrative
qui s’approprie les riches revenus des monastéres,
sans en subir les charges. Cluny, privé de ses chefs
naturels , devient I'apanage dela faveur et de Pambi-
tion mondaine. Le titre d’abbé est désormais porté
par des hommes étrangers 4 la vie religieuse ; il de-
vient quelqucfois I'objet d’un trafic odieux ; la cou-
ronne en dispose & son gré, et trop souvent, hé-
las! au profit des intérétsect des passionsdu sidcle. Ce
magnifique patrimoine de la foi et de la charité,
grossi par les si¢cles, consacré par ses fondateurs au
mainticn de la vie régulidre et au soulagement des
pauvres, est détourné de sa destination primitive , et
ne sert plus qu'a satisfaire une cupidité honteuse et
une oisiveté indolente.

La commende fut un coup mortel porté i I'indé-
pendance et ala discipline de Gluny. Peu & peu, la séve
religieuse tarit au cceur de Pantique institut, et la dé-
cadence morale et intellectuelle du monastére alla
toujours en croissant, jusqu'an jour ot la justice de
Dieu le livra, comme toutes nos institutions monasti-
ques , aux injustes passions des hommes.
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En 1760, les vieux cloftres qui s’écroulérent sem-
blérent présager la prochaine ruine de I'Abbaye. On
éleva & leur place ces constructions modernes qui sont
encore debout, grandes, vastes, confortables, mais
sans caractére architectural et complétement étran=
géres au style des habitations monastiques. Le prieur’
sous la direction duquel s'élevérent les bAtiments mo-
dernes , ne pouvait se défendre de sombres pres-
sentiments pour I'avenir. «Je bitis, disait-il avec tris-
tesse , 10ais cent ans ne se passeront point avant que
notre maison soit détruite. » Il entendait déjd dans
Ie lointain les signes précurseurs de la tempéte. Moins
d’un demi-siécle aprés cette prophétie, aprésle dé-
cret de 'Assemblée constituante, les pauvres moines
gexilérent tristement de leur antique asile ; les vieil- -
lards, 'ame pleinc de regrets , ct ne comprenant pas
quon ne leurpermit pas de mourir; les jeunes, in-
quiets de Pavenir, et hésitant entre le siécle et la ré-
gle qu'ils avaient embrassée. Bientdt toutes les riches-
ses que renfermait l'abbaye devinrent la proie du
pillage. Ainsi disparurent ces chisses, ces reliquaires,
encore plus précieux par le travail que par la matiére,
ces croix, ces vases sacrés , ornés de pierres précieu-
ses, qui offraient les finesseset les caprices les plus
délicats de l'orfévrerie du moyen-Age ; les ornements
sacerdotaux, tissus d’or et d’argent , semés de pierre-
ries et des dessins les,plus variés ; ces grandes sta-
tues d’or et ’argentqui représentaient avec le Christ
et la Sainte Vierge, les principaux Saints de 1'Ordre.

Mais la perte qui mérite le plus de regrels, cest
celle des nombreux manuserits que renfermaient les
archives dumonastére. Un de ces manuscrits présen-
tait la vie de Charlemagne, par Aleuin, Ce trésor his-
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torique, unique au monde, a disparu dans la tempéte,
sans avoir été livré & Pimpression.

La ville de Cluny, devenue propriétaire des cons-
tructions, ne comprit pas qu'il était de son honneur
de ne pas laisser détruire 'immense église romane.
On vit, dans ces tristes jours de vertige, des hordes
barbares envahir enceinte sacrée , renverser les au-
tels, profaner les tombeaux, briser les verriéres res-
plendissantes etles statues, ramasser les débris des
boiseries sculptées, les tableaux déchirés , les missels
enluminés , et ce qui restait de titres de I'abbaye ,
Pentassersur la place publique et le livrer aux flam-
mes. Aprés cet acte de vandalisme , la ville souffrit
que cette grande église , vide, nue, dépouillée , mais
belle encore dans sa nudité, fiat liveée & des spéeula-
tions mercenaires ; el pour que rien ne manquit ices
profanations impies, un prétre apostat vint mettre la
main A ce marché infime et acheta , pour les reven-
dre, les derniéres pierres du sanctuairve. Je comprends
I'indignation de Napoléon , répondant 4 la municipa-
lité clunisoise qui le suppliait , & son passage & Ma-
con , d’honorer Cluny d’une visite : « Vousavez laissé
vendre et détruire votre grande et belle église : allez,
vous n’éles que des vandales, je ne visiterai point vo-
tre ville. »

Que reste-t-il anjourd’hui de la grande basilique
bétie par saint Hugues? Un clocher, le scul debout
des cing qui ornaient autrefois 'Eglise, et la partie
méridionale du transsepts qui nous fait comprendre
les vastes dimensions du monument. Il resteencore, 3
coté des ruines de la basilique , un gracieux édifice
qui rappelle la sainte chapellede saint Louis 4 Paris ;
¢'est la chapelle Bourbon, élevée au xve sidcle , dans

3
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toute la richesse de I'art gothique, mais triste , nue,
dépouillée de ses tableaux, deses autels et de ses sta-
tues ; pauvre chapelle ! que la protection administra-
tive a sauvée de la destruction, pour en faire un reli-
guaire ol reposent les débris admirables de quelques
chapitéaux , une magnifique pierre sculptée d’autel
roman, quelques trongonsde colonnes, des fragments
de tombeaux et une partie de I'inscription sépulerale
gravée sur la tombe de saint Hugues, le fondateur de
I'église. Le voyageur peut admirer encore les belles
et nombreuses fenétres ogivales des appartements des-
tinés & recevoir les étrangers. Ce sont de beaux restes
de Vart gothique, qui ont échappé au vandalisme des
modernes démolisseurs. La vaste abbaye reconstruite
aumilieu du xvine siéele st toujours debout. Mais que
sa destination est changée ! La mairie, laudience du
juge de paix, I'école des enfants , la prison des mal-
faiteurs, la salle de speetacle, de nombreux locataires,
tout est réuni et confondu dans les vastes baliments
du monastére !

Et maintenant de toutes les splendeurs du passé il
ne reste plus que des ruines informes et un souvenir.
Le licu qui recevait autrefoisla visite des papes, des
rois, des empereurs , des princes, des évéques et des
seigneurs de toute la ehrétienté, ne regoit plus dans
ses murs aucun hote illustre. Ce chef-lieu de la reli-
gion monastique, qui ne relevait que du Souverain-
Pontifc et du roi de France, qui avait jeté deux mille
monastéres dans le monde , qui voyait venir A ses
solennités et se presser dans Penceinte de son im-
mense basilique, rivale par ses dimensions de Saint-
Picrre de Rome, des myriades de pélerins et d’hotes
magnifiques, n’est plus aujourd’hui quun humble
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territoire , destitué & jamais de tous les honneurs de
la terre , et dont les habitants ne peuvent remuer une
pierre, sans qu'elle leur rappelle leur ingratitude en-
vers celle qui fut leur mére, et leur vandalisme.

FREDERIC OZANAM,
S TIB BY SBS CRBYRES,

Par M. LioNce CUBNIER.

AVANT-PROPOS.

Dans un ouvrage sur Rivarol, que nous avons pu-
blié sous le bienveillant patronage de I'Académie du
Gard, nous avons eu occasion de rendre hommage
4 la mémoire de Frédéric Ozanam, I'un des hommes
qui ont le plus honoré les lettres et la religion. Nous
venons aujourd’hui compléter notre ceuvre en déve-
loppant ce que nous n'avions fait qu’indiquer.

Ozanam, dequi la plume éloquente a été sitot brisée
par une mort prématurée, n’a pas cu de son vivant
toute la renommée dont il était digne. Sa réputation,
qui ne le préoccupa jamais, parce qu'il avait un but
plus élevé, n’avait guére dépassé le cercle assez res-
treint du monde universitaire. Ses suceds n'avaient
eu qu’un faible retentissement dansune autre sphére,
et surtout dans cette partie de la presse qui, s’adres-
sant chaque jour & de nombreux lecteurs, a bientot
popularisé les écrivains qu'elle exalte. Quelque grand
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que fat le mérite d’0zanam , sa modestie élait plus
grande encore. Dédaignant les vaines satisfactions de
Torgueil, puisant ailleurs ses inspirations, il n’avait
point recherché les faveurs du journalisme, et il
s'était fait peu de bruit autour de son nom. Une écla-
tante réparation lui était due. De remarquables tra-
vaux dictés par amitié ont déja bien avancé I'accom-
plissement de cet acte de justice. Comme le fesait
observer naguére un des disciples les plus distingués
@’Ozanam: (1) «les documents se sont multipliés au~
» tour de cette mémoire aimable, en raison méme des
» affections qui s’étaient multipliées autour de cette
» vie si pure.» I’heureuse initiative qu’a prise un corps
justement célébre, I'Académie des Jeux Floraux, en
mettant son éloge au concours pour 1861, achévera,
‘nous n'en doutous pas, ce qui a étésibien commencé.

Et, d ccsujet, nous ne sanrions nous défendre d’une
réflexion qu’il nous est doux d’exprimer.

Notre siécle est souvent accusé d’étre uniquement
absorbé par les intéréts matériels, et de montrer une
coupable indifférence pour tout ce quin’est pasde leur
domaine. A voir Vardeur avec laquelle on s'élance &
la poursuite de la fortune et des jouissances qu'elle
procure, agitation que produisent autour de nous
cette soif de V'or, cette fitvre de Vagiotage qui font de
nos jours tant de victimes, cette accusation ne parait
que trop fondée.

Mais, 3 ¢6té de ce triste spectacle, I'époque ot nous
vivons en présente un autre bien consolant. Y eut-
il jamais en effet plus d’empressement & honorer les

{1) M. Caro.
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hommes qui, sous le rapport intellectuel et moral,
ont mérité de fixer Fattention de la postérité? Y eut-il
jamais plus d’empressement i raviver et  éterniser le
souvenir de ceux-1a mémes qui ont le plus vécu de la
vie de 'ame, qui ont le plus fait pour exhausser le ni-
veau de 'humanité au-dessus de ces régions inférieu-
res ol se débattent les misérables passions du monde?
Non, non; il ne faut pas désespérer d’un sidcle épris
i ce point de la grandeur morale, sous 'empire du spi-
ritualisme chrétien.

La tendance que nous signalons se manifeste sur-
tout parmi les sociétés savantes. Elle ajoute un prix
nouveau 4 l'institution des concours.

Destinés & entretenir par 'émulation le feu sacré
de I'amour des letires, et 4 favoriser ainsile progrés et
la diffusion des lumiéres, ces tournois littéraires
acquiérent encore plus d’importance, quand, par le
choix du sujet, ils peuvent répandre en méme temps
Pamour de la religion et de la vertu. Ils prennent alors
les proportions d’une grande institution sociale, faisant
servir & la propagation des saines doctrines 'autorité
dePintelligence et du savoir.

Voila ce qu’a merveilleusement compris I'’Académie
des Jeux Floraux, en provoquant le panégyrique de
Frédéric Ozanam, dont I'Ame vraiment angélique,
aprés nous avoir offert 1a plus touchante alliance de
la charité, delascience et de la foi, sest hitée de
retourner dans sa céleste patrie, laissant parmi nous
comme un ineffable parfum de sainteté. $'il est vrai,
selon Texpression de M. de Maistre, qu'on doive
refuser les honneurs du génie ou du talent & 'homme
qui abusa de ce don du ciel, on ne saurait les décer-
ner avec trop d'éclat, acelui qui ne regut cette flamme
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divine que pour glorifier son créateur ct par ses
éerits et par ses actes,

En dehors de ces hautes considérations et dans un
autre ordre d'idées, P'auteur si plein de grice des
Poétes franciscains au XTIIe sidele, I'admiratenr pas-
sionné de ces fleurs de poésie légendaire qui forment
une des plus ravissantes parures du moyen-ige,
devait éveiller de vives sympathies au sein d’'unc com-
pagnie ot les jeux les plus charmants de I'espritsem-
blent naturellement appelés i occuper une large place.

Dans une lettre pleine de cceur, le secrétaire per-
pétuel de IAcadémie du Gard, I'honorable M. Nicot ,
nous pressait, il y a quelque temps, au nom de I'ami-
tié qui nous avait uni & Frédéric Ozanam , de descen-
dre dans la lice pour y disputer le prix. Des circons-
tances indépendantes de notre volonté ne nous per-
mirent pas alors de répondre 4 son appel ; mais pour
que cet appel d’un homme excellent qui avait connu
Ozanam, quil’avait aimé comme nous, ne restat pas
sans effel, nous primes la résolution d’apporter notre
pierre, dés que nous aurions guelques loisirs, au mo-
nument érigé par la littérature frangaise & notre illus-
tre ami. Avant d’offrir au public le fruit des veilles
que nous avons consacrées i I'exécution de ce pieux
dessein, nous Voflrons & nos confréres de I'Académie
du Gard.

Nous croyons devoir dédier 4 'Académie de Tou-
louse un essai qui nous associe & sa généreuse pensée.
Ne pouvant aspirer & ses couronnes, nous aspirons du
moins & son suffrage. Puisse-t-elle y voir un témoi-
gnage de la profonde gratitude que partagent avee
nous tous ceux A qui le nom d’Ozanam est cher !
Nous sommes certain d'étre Uinlerpréte de leurs sen-



— 359 —

timents, en lui adressant et des remerciments et des
félicitations.

Ii nous a été donné d’avoir avec Frédéric Ozanam des
relations d'intimité qui nous ont mis & méme dele bien
connaitre. Nous avons vu deprés cette nature d’clite,
qu’on ne pouvait approclier sans devenir meilleur, et
c'est assurément un des plus grands bienfaits dont
nous ayons i remercierla Providence. Nous appor-
terons donc notre part d’impressions personnelles
dans le tribut de louanges que nous serons heureuxde
lui payer. Nousapprécierons tour 4 tour et & mesure
que I'ordre naturel des faits e présentera sous ses di-
vers aspects , 'homme, le chrétien et 'apétre, le pro-
fesseur et I'écrivain, qui, chez lui plus que chez tout
autre peut-8tre, se confondent dans une harmonieuse
unité. Réunir en faisceau ce qui estépars dans denom-
breuses notices dontle cadre est trop étroit pour nous
le montrer tout entier , y méler nos propres souve-
nirs, afin que rien ne soit perdu, dans une aussi no-
blevie, pour I'édification du monde, tel est le principal
but que nous nous proposons, sans aucune préten-
tion littéraire. C'est , nous V'avouons , avec une vive
émotion que nous allonsessayer de faire revivre, telle
que nous 'avons toujours devant les yeux, la douce
figure & laquelle nous avons voué un culte d’amour,
d’admiration et de respecl. Nous aurions renoncé a
Pentreprendre, sinous n’avions consulté que nos for-
ces; mais nousavonsla ferme confiance que notresaint
ami nous soutiendra lui-méme, par une de ces commu-
nications mystérieuses qui s’établissent entre ceux qui
se sont aimés ici-bas et que la mort a séparés pour
un temps. .

Cher et bon Ozanam, acceptez d’avance cet hom-
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mage d’un coeur oit attachement le plus tendre vous
a en quelque sorte dressé un autel, et faites qu’animé
de votre esprit, nous soyons a la hauteur d’une tiche si
belle ! Malgré votre profonde humilité, nous ne crai-
gnons pas de compter sur votre secréte assistance
pour parler de vous dignement ; car , vous le savez,
vous qui voyez au fond de notre dme le mobile qui
nous guide, sinous avons le désic d’ajouter d’une
main amie un fleuron de plusd votre couronne, ce
que nous voulons par dessus tout, en vous louant,
c’estque V'action salutaire que vous avez exercée pen-
dant votre vie, se perpétue , el que vous continuiez en
quelque sorte cette prédication par I'exemple qui fut
le trait le plus saillant de ce que nous oserons appeler
votre apostolat, et qui fut aussi sans doute le premier
de vos titres aux yeux du souverain Maitre. L’éloge le
plus flatteur et le plus mérité ne pent &tre pour vous
unencens d’agréable odeur , qu'a la condition d’étre
utile aux autres en semant quelques-uns de ces pré-
cieux germes qui se développent ets’épanouissent sous
la main de Dieu pour amélioration du genre humain.
Vous avez travaillé sans relache & faire régner sur la
terre, antant qu’il était en vous, le vrai, le beau , le
bien , éternels objets de vos aspirations. En vous
conjurant de nous venir en aide , nous vous convions
& poursuivre votre ceuvre. Qu'il nous soit dong permis
d’espérer que vous suppléerez & noire insuffisance,
que vous nous préterez le secours de vos ailes, et que
vous dirigerez notre essor dans les voies ol vous avez
tracé de si lumineux sillons.
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PREMIERE PARTIE.
ENFANGE ET ADOLESCENCE D'0ZANAM.

Sa famille — sa naissance — son éducation — ses premiers travaux —
ses premiéres tendances — ses premiéres publications,

On I’a dit avec raison, «dans histoire des hommes
» supérieurs , rien n'attire comme leurs commence-
» ments. On aime & voir poindre ces lumidres encore
» mélées d’'ombre, ctd surprendre sur les fronts pré-
» destinés ce premier rayon qui n'est pas encore la
» gloire, mais qui en est la promesse et le gage» ().
On aime A remarquer les premiéres influences qui
agirent sur leur enfance et leur jeunesse, influences
décisives d’oli dépend en général notre avenir.

Frédéric Ozanam descendait d’une famille juive de
la Bresse, qu'un saint convertit au christiamisme. Ce
saint, qui nous apparait dés le début comme le précur-
seur de notre héros, ne semble-t-il pas merveilleu-
sement placé sur le seuil de la carriére que nous
avons & parcourir? La conversion qu’il opéra, devait
plus tard enfanter un autre saint! Dieu ayant béni le
zéle de son serviteur, la foi s’était tonjours conservée
vive et pure parmi les ancétres d’Ozanam, dont plu-
sieurs s'illustrérent par la science. Celui de qui Fon-
tenclle a écrit I'éloge, Jacques Ozanam, 'un des
meilleurs géométres du xvie siécle, disait, au milien
des controverses théologiques qui agitérent cette

(1} M Gilbert; Eloge de Vauvenargues.
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grande époque : « Il appartient 4laSorbonnede dis-
» puter, au Pape de prononcer, et aux mathémati-
» ciens d’aller au Paradis par la perpendiculaire. »
Paroles qui témoignaient hautement de la fermeté
de ses convictions religicuses. Le pére de Frédéric
Ozanam avait recueilli cet héritage pour le trans-
mettre & son tour comme un dépdt sacré. Médecin
savant et habile, il joignait aux connaissances les plus
étendues, a I'instruction la plus solide, une charité
admirable; sa profession était pour lui une véritable
mission de bienfaisance. Nul ne savait mieux le che-
min de la maison du pauvre. 1 ne se bornait pas & lui
faire aumdne de ses soins, il lui faisait encore Uau-
mone de ses consolations et de ses pieux conseils ; car
dans cc malheureux accablé sous le poids de la misére
et de la souffrance, il voyait un fréve et I'un des plus
chers amis de son Dieu. Comme le pére de Schiller ,
il tournait la pensée du malade vers le médecin su-
préme, et il priait volontiers avec luiau pied de son
lit de doulear. Il remplit cette mission jusqu'a sa
dernitre heure avec un dévoucment, une abnégation
dont la religion seule a le secret ; il lui était réservé
de mourir, dans Iexercice ’'un ministére si noble-
ment compris, d’'une mort non moins glorieuse que
celle du soldat qui tombe sur le champ de bataille
martyr de ’honneur et du devoir. 11 avait épousé la
fille d’'un honorable négociant de Lyon, od il était
venu se fixer aprés avoir versé son sang pour la
France, dans les rangs de cette valeureuse armée qui
avait accompli tant de prodiges ; il ne pouvait rencon-
trer une compagne plus digne de 1wt : pars viri boni
mulier bona. Les vicissitudes de la fortune qui le mi-
rent & méme de montrer, en des situations diverses,
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un caractire fortement trempé, 'amendrent dans la
capitale de la Lombardie, que des victoires & jamais
mémorables avaient rendue francaise. Clest 1 que
Frédéric Ozanam vint au monde le 23 aodt 1813.
Ce ne fut pas sans dessein que la Providence le fit
naitre comme par hasard en Italie, sur cettc terre
classique de la poésie et de la sainteté, dans la patrie
de Dante et de saint Francois d’Assise, dontil célébrera
avec tant d’éloquence le génie et les vertus.

Quand Milan retomba sous le joug pesant de I'Autri-
che, scs parents, impatients de se soustraire A la do-
mination de I'étranger, s’empressérent de revenir dans
ce beau pays de France, que Vexilé, méme volontaire
ne saurait quitter sans lui laisser son cceur comme
gage de retour, et qu’ils ne s'élaient résignés a aban-
donner pour un temps, que lorsqu’on le retrouvait en
quelque sorte partout ot nos armes élaient triom-
phantes. Lyon vit arriver le jeune Ozanam & peine
sorti du bercean. La patrie de sa mére put ainsi le
compter au nombre de ses plus illustres enfants; car
Cest & Lyon qu’il regut cette premitre éducaiion du
foyer domestique, par laquelle nous sommes réelle-
ment engendrés 4 la vie morale. Ge premier éveil de
la vie de P'dme, que I'en commence 4 senlir sur les
genoux d’une mére, cette seconde naissance qui est le
plusbel apanagede Yhomme, voild le plus puissant et
le plus doux des liens qui nous attachent & un pays.
Ozanam se ressentait de sa double origine. L'Italie
et la France 'avaient Pune et 'autre marqué de leur
empreinte, comme si deux fées bienfaisantes lui eus-
sent fait chacune un don, en lebergant danslears bras.
Ecoutez le plus éminent de ses biographes : « Frédéric
» Ozanam avait en lul l'influence de deux ciels et de
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» deux sanctuaires.Lyon luiavait donné Ponction d’une
» piété grave; Milan, quelque chose d'une flamme
» plus vive. La ville de Saint-Ambroise et celle de
» Saint-Irénée avaient uni pour le baptiser les grices
» de lears traditions. » Gette piété qui, selon expres-
sion de Bossuet, est le tout de 1'homme, Ozanam la
devait surtout 4 la meilleure et a la plus tendre des
méres.

Marie Nantas appartenait & unede ces familles pa-
triarcales, si nombreuses dans la cité lyonnaise, ol
la foi a poussé depuis longtemps de profondes racines.
Elle s’était formée, jeune encore, 3 la grande école du
malheuar, Son pére avait été forcé de se réfugier en
Suisse avec tous les siens, pendant les mauvais jours
de la révolution, alors que sur les ruines ensanglan-
tées de la seconde ville de France, on lisait comme
une insultante et cruelle dérision le nom de Commune
Affranchie. Elle avait éprouvé combien le pain de
Yexil est amer. Cinquante ans aprés, Frédéric Ozanam
visitait, comme en pélerinage, les licux qui avaient
servi d'asile 4 la petite émigrée , s'agenouillait dans
église ol elle avait prié, et cueillait quelques fleurs
dansles jolis sentiers des environs d’Echallens, qui
lui semblaient porter encore les traces de ses pas.
« Ces fleurs, dit-il dans une lettre ravissante ou il
» faitla relation de son voyage, ces fleurs ne sont
» pas celles que notre mére foulail cn allant & la
» messe; mais clles leur ressemblent, et plaise & Dien
» que nous lui ressemblions autant!» Dieu avait
d’avance exaueé ce veew; Mme Ozanam avait de
bonne heure faconné son cher Frédéric & son image
et & sa ressemblance : « Quand une mére, remargue
» le Platon chrétien, M. de Maistre, s'est fait un de-
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» voir d'imprimer profondément sur le front de son
» enfant le sceau divin, il est & peu prés str que la
» main du vice ncPeffacera jamais». Cette vérité, con-
firmée par Texpéricnce des siécles, devrait étre gra-
vée en letires d’or dansle ceeur de toutes les méres,
afin qu’elles fussent toujours pénétrées de la grandeur
de leur tiche ou plutdt de leur prérogative. La mére de
Frédérie Ozanam qui, sous des dehors simples et mo-
destes, cachait une haute intelligence des choses de
'esprit,, Uavait prise pour régle de sa conduite. Elle
s'était étudiée avee une ingénieuse sollicitude & vivifier
enluitous les bons instincts que le souffle maternel
peut faire éclore, A incliner doucement vers le bien sa
volonté naissante, a diriger vers la ciel ses premiéres
pensées. Elle avait voulu que les premiers mots qu’il
bégaya fussent un hommage adressé & celui qui nous
a créés et mis au monde pour P'adorer, I'aimer et le
servir, comme nous l'enseigne ce livre sacré devant
lequel palissent tontes les philosophies. Le sentintent
religieux s’épanchait, pour ainsi dire,, goutte & goutte
de son ame dans celle de son fils par une action in«
sensible et continue; «l’enfant sucait en quelque sorte
» la piété de ses levres (*). » Puis, désque ses facultés
se furent ¢veillées, dés que les ailes qui devaient un
jour I'élever si haut, curent commencé & paraitre, elle,
s'était plu & linitier aux plus doux mystéres du chris-
tianisme, & le nourrir des récits et des préceptes de
I'Ecriture, & lui lire les vies de ces hommes vraiment
grands, parce qu'ils reproduisent éminemment dans
leur personne quelqu’un des plus excellents attributs

(1) Lamartine.
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de 'humanité, que 'Eglise honore du nowm de saints
et qu'elle nous présentc pour modéles en les placant
sur ses autels. Elle lui faisait entrevoir, autant que
son Age pouvait le Iui permettre , les splendeurs de
cette cité de Dieu, de laquelle nous sommes venus et
a laquelle nous tendons. Ces sublimes enscignements,
tombant d’une bouche aimdée dans une intelligence
précoce, portaient leurs fruits, et quand le jour de
la premiére communion , c'est-i-dire du plus grand
acte de la vie chrétienne, se leva pour le jeune Oza-
nam, on et dit : ¢qu’un ange s’était mélé un instant
» aux enfants de la terre.»

Saint Augustin raconte, dans ses Confessions, quun
soir il était a Ostie avec la bienheureuse Monique, sa
meére ; que 1 ils s'entretenaient ensemble de la vie
future, deDieu, de I'éternité; qu'aprés avoir traversé
P'ordre des choses visibles, ils furent transportés dans
la région de PAme , qu'ils parvinrent jusqu'a la sa-
gesse éternelle et créatrice, et qu'a un moment , par
uneffort du ceeur, ils y touchérent. Ozanam ne par-
lait quavec ravissement de cette page incompa-
rable ot brille comme un reflet de Vinfini ; il la cite
souvent dans ses ouvrages; elle lui rappelait sans au-
cun doute de précieux souvenirs, et ¢’est sous I'im-
pression de ces souvenirs qu’il s'écrie : « Heureux
» ceuX qui ont eu avec leur mére un semblable
» cntretien , qui ont cherché, qui ont trouvé Dicu
» avec elle, et qui depuis ne Yont point perdu! »
Ozanam avait lui-méme godté ce bonheur supréme;
il avait eu avec sa mére d'ineffables entretiens;il avait

(1) Poujoulat; vie de M. de Ravignan.
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trouvé Dieu avee elle, et il ne le perdit jamais. Iledt
pu dirc & sa mére ce que disait & la sienne le grand
évaque d’'Hippone, en lui attribuant sa vocation de
philosophe chrétien : « C’est & vous que je dois cette
» passion delavérité que je préfere a toute chose ;
» e'est & vous que je dois de ne peuser qu'd cette vé-
» rité, de ne vouloir connaitre qu’elle. » Ozanam lui
dut plus encore ; il lui A4t d’apprendre & aimer et &
secourir le pauvre; car, en méme temps qu’elle
ouvrait son esprit aux vives clartésde la foi, elle ou-
vrait son coeuar aux douces joies de la charité; elle
l'associait & la distribution de ses aumdnes; elle le
conduisait dans’humble réduit de la misére, et elle y
versait en sa présence tous les trésors d’une dme
corapatissante, espérant qu'il en recucillerait quelques
parcelles comme 4 son insu pour les verser lui-méme
un jour dans le sein des déshérités du monde. Une
sceur plus &gée que lui, quimourut au printemps
de lavie, attirée par un aimant invincible vers ces ré-
gions éternelles ou ce quifleurit un jour ne périt ja-
mais, 'accompagnait souvent comme un autre ange
gardien, apportant, elle aussi, dans ce pieux appren-
tissage, la chaleur et la délicatesse de sentiment qui
sont le privilége de la femme. Il leur arrivait plos
d'une fois de se rencontrer sous le toit de Iindigent
avec le chef de la famille, et ce bon pére, attendri
jusqu'aux larmes, remerciait Dieu d’avoir donné 4 son
fils de telles institutrices.

Voila comment autour du jeune Frédéric tout con-
courait & le préparer pour le réle que la Providence
lui réservait, tout offrait le touchant spectacle d'une
éducation vraiment chrétienne ; I'exemple s’y mon-
trait toujours & c6té de la lecon. Li olt une terre en-
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encore vierge a 6té fécondée par une telle culture, at-
tendez-vous A voir germer les fleurs les plus belles ct
les fruits les plus suaves. Nous avons pu nous-méme
admirer cet intérieur béni du ciel ; nousavons nous-
méme respiré cet air imprégné, pour ainsi dire, de
sainteté, et nous comptons les jours ol une bienveil-
lante hospitalité nous permettait de nous retremper
dans une telle atmosphére parmi les plus doux de
notre vie.

Les godts littéraires d’Ozanam avaient pris nais-
sance dans la maison paternelle aussi bien que ses
croyances religieuses. Son pére, excellent latiniste, le
familiarisa, dés son jeune Age, avec les grands maitres
de antiquité. Ainsiles lettres ot la religion s’empa-
rent presque & la méme heure de cette dme qui leur
convient, et qui bientdt va étre appelée, d’unemanidre
irrésistible , & mettre au service d’une sainte cause
un talent d'un ordre supérieur. Ozanam termina ses
études classiques au collége de Lyon; les brillants
suceds de I'écolier furent comme le prélude des suc-
cés plus éclatants du professeur et de Vécrivain. Plu-
sieurs piéces de vers latins échappées 4 la féconditédu
jeune rhétoricien ont été soigneusement conscrvées ;
ony sent un certain souffle poétique, une certaine
verve juvénile qui promettent de le mener loin. Oza-
nam eut pour condisciple et pour rival, dans les luttes
pacifiques de I’école, un futur minisire de 'instruction
publique qui n’oublia pas , dans sa haute fortune ,
cette ancienne confraternité et acquitta noblement la
dette de Vamitié envers la veuve de celui qui lui avait
disputé ses premiers lauriers.

Au contact d'ume jeunesse incrédule, Ozanam
dprouva un instant les angoisses du doute ; mais sa
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mére veillait sur lui, et elle rencontra un puissant
auxiliaire dans un prétre éminent qu’environnait le
double prestige du savoir et de la vertu. M. Tabbé
Noirot professait & Lyon [a philosophie ; il y jouissait
d’une considération immense, et quoiqu'il n’eft ja-
mais rien publié, sa réputation s'était étendue jus-
qu'a Paris, ot M. Cousin P'avait proclamé le meilleur
professeur de I'Université. Les doctrines philosophi-
ques de M. 'abbé Noirot étaicnt en parfait accord
avec les plus pures doctrines du christianisme ; la
conciliation de Ia raison et de la foi , telle fut toujours
I'idée fondamentale de son enseignement; il ramenait
les problémes les plus élevés aux paroles les plus
simples de I'Evangile. Les solutions si nettes et si
lumineuses qu’il puisait & cette source divine, étaient
autant de fils conducteurs qui plus tard guidaient
sirement ses éléves & travers toutes les queslions
débattues dans le monde, et les préservaient des
écueils et des abimes. La force de sa dialectique lui
donnait un prodigieux ascendant sur tous les jeuncs
gens qui traversaient sa classe, et sa bonté naturelle
leur inspirait un sincére attachement et une tendre
vénération pour sa personne. Grice & 'autorité mo-
rale qu'il devait & son rare mérite, il savait impri-
mer aux esprits les plus divers, ce caractére commun
de sage indépendance et d’humble soumission qui
distinguait ses norabreux disciples, et si quelques-
uns d’entre cux venaient & s'éloigner des opinions du
maitre, ils conservaicnt tous quelque chose de son
empreinte.

M. I’abbé Noirot tendit 2 Ozanam une main secou-
rable au moment ol la triste maladie du siécle mena-
cait de T'atteindre. Il raffermit par le raisonnement

-
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sa foi chancelante, et, en lilluminant d’une clarté
nouvelle, il I'assit sur des bases inébranlables. Oza-
nam avait au plus haut degré ce qu’on peut appeler
le tempérament religieux ; il sentait au dedans de
Iui-méme un invineible besoin de croire, de s'attacher
dune ancre immuable qui empéchdt de flotter au
gré de tous les systtmes. La crainte de perdre ces
saintes croyances qui ouvrent du c6té du ciel de si ma-
gnifiques perspectives, lui avait arraché des larmes de
désespoir ; il dépeint ainsi dans une de scs letires les
tourments de son dme durant la erise passagére qu’elle
eut a subir : « Ebranlé quelque temps par le doute ,
» jemouillais de mes pleursle chevet de mon lit....;
» j’'embrassais de toutes mes forces la colonne dutem-
» ple, dat-elle m’écraser dans sa chite. » Le jour ou
il vit s’évanouir comme une ombre vaine les sophis-
mes qui avaient failli le séduire, Ie jour ottil eut re-
trouvé par la science tout ce que lui avait enseigné sa
mére, son ceeur fut inondé de joie ; il lui sembla que
du fond des téncbres il revenait dla lumiére et 2 la
vie ; cette lumidre qui avait éclairé son enfance, il la
revoyait plus brillante et plus belle, et il 1a contem-
plait d’un regard plus sdr. Dans un élan de reconnais-
sance et d’amour, il promit & Dieu de consacrer loute
Pénergie de ses facultés 4 la défense des grandes vé-
Tités qui se dévoilaient & ses yeux pourla seconde fois.

Doué d’une aptitude particuliére pour discerner et
diriger les vocations, I'abbé Noirot, qu'Ozanam véné-
rait comme un pére, favorisait ces pieuses tendances.
1l avait reconnu chez ce timide écolier tous les indices
d’'une grande destinée littéraire, ct ille cultivait pour
ainsi dire comme une {leur choisic. Ce Socrate chré-
tien aimait & réunir autour de Jui, les jours de congé,
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ses disciples les plus chers, et & parcourir avee eux ,
au milieu des plus graves entretiens , les collines qui
dominent Lyon, les conduisant ainsi en quelque sorte
dans les hautes régions de la philosophie par ces sen-
Liers solitaireset escarpés qui semblent inviter aux mé-
ditations sérieuses. Ozanam é&tait toujours 1 au pre-
mier rang , comme autrefois Platon au milieu de la
Jjeunesse athénienne ; il trouvait un charme infini dans
ces dissertations d’un maitre vénéré qui élargissaient
le cercle de ses idées, en lui découvrant des horizons
inconnus.

Ge fut alors qu'il congut, sous lesouflle de cetle
parole puissante, le plan d’un ouvrage qui devait &tre
intitulé : Démonstration de la vérité de la Religion
catholique, par I antiquité des croyances historiques,
religieuses et morales. 11 touchaitd peine 2 sa seiziéme
année ! Ge titre naivement ambitieux se ressent uu
peu de I'inexpérience d’'un jeune adolescent, qui ne
prend conseil que de son ardeur impétueuse , sans
mesurer les difficultés de Pentreprise, et L'on est d’a-
bord tenté de sourire en songeant, d'une part , & tout
ce gu'un pareil titrerenferme, et, de lautre, 4'ige de
celui qui I'a si hardiment formulé. Mais n’est-ce pas,
en définitive,, comme le résumé anticipé de l'ensem-
ble de ses ceuvres 7 Le chrétien fervent, le travailleur
infatigable qui ne reculera devant aucun labeur, devant
aucun sacrifice , pas méme devant le sacrifice de sa
vie usée avant le temps, pour accomplir la haute mis-
sion qu’il s’est donnée , ne se revélent-ils pas 1a tout
entiers ? « Le dessein d’Ozanam changera de forme ;
» mais le fond demeurera toujours le méme (!). » La

{1} M. Ampire, — Préfuce des ceuvres d Ozanam.
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religion glorifiée par Vhistoire, voild le but qu'it ne
cessera de poursuivre jusqu’a son dernier soupir.

Avec les projets qui fermantaicnt dans sa téte ar-
dente, tout, au sortir du collége, Vattirait vers Paris,
ce grand foyer intellectuel ; mais malgré sa précoce
maturité , ses parents ne voulurent pas sitét le Jan-
cer, loin de I'aile maternelle, sur unc mer si fertile
ennaufrages. Condamné & rester pendant deux ans
comme enseveli dans 'ombre d’une étude de notaire ,
il se soumit avec une docilité toute filiale & une déei-
sion qui contrariait ses godts. Il se livra , sans rien
perdre de son inaltérable sérénité, aux obscurs tra-
vaux que luiimposait la volonté de sa famille. Seule-
ment, pour charmer les conuis d’une tache si ingrate,
il entremélait quelques essais de poésic & la prose peu
littéraire des actes qu'on lui confiait. Un poéme é&pi-
que en vers latins sur la Prise de Jérusalem par Ti-
tus, composé & bitons rompus et presque & la déro-
bée entre deux contrats, lui procurait une distraction
agréable et I'aidait 3 porter gaiement sa chaine. C’était
1a pour lui comme un jeu d’esprit, un simple délasse-
ment ; mais ce jeu poétique qui souriait & sa jeune
imagination , ne le détournait pas de pensées plus
hautes. Il n’avait point oubli¢ I'engagement solennel
quil avait contracté , et il s’armaiten secret pour le
combat, prévoyant le moment ot il lui serait permis
de descendrc dansla lice. Désireux de pouvoir puiser
lui-méme aux sources dans les recherches qu’il médi-
tait, aux langues anciennes qu’il possédait déja il ajou-
taitquelques notions d’hébreu ¢t de sanscrit. Lalampe
de ses veilles éclairait bien souvent les pages de 'Eeri-
ture Sainte et des Péres del'figlise. Convaineu que la
cause de la vérité n"aqu’i gagner A ¢tre défendue dans
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ce bean langage qui est une des splendeurs du vrai, il
s’exergait dans le grand art d’écrire en artiste amou-
reux de la forme ;il composait pour U'Abeille lyon-
naise quelques articles qui furent remarqués ; dme de
feu dans un corps d'argile, avec une santé faible et dé-
licate, il menait de front les études les plus varides.
« Tout fleurissait  la fois et tout fleurissait vite, dit
» merveillensement & ce sujet le Pare Lacordaire,
» dans cette ame que le temps et Véternité pres-
» saient de vivre. »

A l'4age de 17 ans, le 15 janvier 1831 , Ozanam
écrivaitd des amis dont Pame était alors inquiéte en
présence des formidables obscurités de I'avenir , cette
lettre admirable qui le peint bien mieux que toul ce
que nous pourrions dire nous-méme :

« Suspendus entre un passé quis’écroule et unave-
nir qui n’est pas encore , vous vous tournez tantét
vers I'un pour lui adresser un dernier adien, tantdt
vers Pautre pour lui demander : Qui es-tu? Et
comme il ne répond point, vous vous efforcez de
pénétrer ses mystéres; votre esprit s’agite en mille
sens, et de 12 résulte pour vous un malaise inexpri-
mable. Au milien de cette agitation profonde
qu'éprouve comme vous toute la capitale, vous son-
gez & ce petit Ozanam , autrefois votre camaradede
collége , aujourd’hui pauvre clere de basoche, mai-
gre diseiple de la philosophie, et vous voulez savoir
ce qu’il pense et ce qu’il fait....

» Me tenirautant que possible renferm¢ dans ma
sphére individuelle, me développer 4 I'écart, étudier
beaucoup maintenant en dehors dela société pour
pouvoir y entrer ensuite d'une maniére plus avan-
tageuse pour elle ¢t pour moi, voila le plan que
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» j'ai formé avee Papprobation de M. Noirot, et que
» je vous conseille d’adopter aussi; ear en vérité,
» NOUS ne sommes pas encore assez nourris de la séve
vivifiante de la science pour offrir des fruits mirs &
la société. Hitons-nous, et pendant que la tempéte
envahit bien des sommités , grandissons dans P'om-
bre pour nous trouver hommes faits , pleins de vi-
gueur, quand les jours de transition seront passés et
qu’on aura besoin de nous.

» Quant  moi, mon parti est pris, ma tdche est
» tracée pour la vie, et, en qualité d’ami, je dois vous
en faire part.

» Gomme vous, je sens que le passé tombe , queles
bases du vieil édifice sont ébranlées et qu’une se-
cousse terrible a changgé la face de la terre. Maisque
doit-il sortir de cesruines ? Verrons-nous eclum
novum et novam terram ? Voild la grande question.
Moi qui crois & la Providence et qui ne désespére
pas de mon pays comme Charles Nodier, je crois &
unesorte de palingénésie. Mais quelle sera la forme,
la loi dela société nouvelle? Je n’entreprends pas
de le décider.

» Néanmoins, ce que je ne crains pas d’affirmer,
¢’est que 1a Providence n’a pu abandonner pendant
six mille ans des créatures raisonnables ; naturelle-
ment désireuses du vrai, du bien et du beau , au
mauvais génie du mal et de erreur ; que, par consé-
quent, toutes lcs croyances du genre humain ne peu-
vent pas étre des extravagances, et quily a eu des
vérités de par le monde. Ges vérités, il s'agit de les
retrouver, deles dégager de I'errcur qui les enve-
loppe ; il faut chercher dans les ruines de I'ancien
monde la pierre angulairesur laquelle on recons-
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truira le nouveau. Ce serait & peu prés comme ces
colonnes qui, selon les historiens, furent élevées
avant le déluge , pour transmettre le dépot des tra-
ditions & ceux qui survivraient.

» Mais cette pierre d’attente, cette colonne de tra-
ditions , celle barque de salut, o la chercher ?
Darmi toutesles idées de I'antiquité , ot déterrer les
seules vraies, les seules 1égitimes ? Par ou com-
mencer, par ol finir ?

» Ici je m’arréte et je réfléchis: le premier besoin de
I'homme , le premier besoin de la société, ce sont
les idées religicuses; le cooura soif de Vinfini, —
IVailleurs, §'il est un Dieu, ¢'il est des hommes, il
faut entre cux des rapports, —donc une religion, —
par conséquent une révélation primitive, — par
conséquent encore, il est une religion primitive es-
senticllement divine, et par li essentiellement vraie.
» Cest cet héritage, transmis d’en haut au premier
homme et du premier homme & ses descendants,
que je suis pressé de rechercher. Je m’en vais donc
A travers les régions et les sideles, remuant la pous-
sitre de tous les tombeaux, fouillant les débris de
tous les temples, exhumant tous les mythes, depuis
les sauvages de Cook jusqud I'Egypte de Sésostris,
depuis les Indiens de Wichnou jusqu’aux Scandina-
ves d’Odin. Jexamine les traditions de chaque peu-
ple; je m'en demande la raison, l'origine, et, aidé
des lumiéres de la géographie et de Thistoire, je
reconnais dans toute religion deux éléments bien
distincts : un élément variable, particulier, secon-
daire, quia sa source dans les circonstances de
temps et de lieu od chaque peuple s'est trouvé, et
un élément immuable , universel, primitif, inexpli-
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» quable & 'histoire et & la géographie, et comme
cet élément existe au fond de toutes les croyances
religieuses et apparait d’autant plus entier, d’au-
tant plus pur, qu'on remonte A des temps plus
reculés, j’en conclus que c’est luiseul qui cons-
titue la religion primitive. J’en conclus par consé-
quent, que la vérité religieuse est celle qui, répan-
due sur toute la terre, s'est rencontrée chez toutes
les nations, transmise par le premier homme asa
postérité, puis corrompue, mélée & toutes les fables
et & toutesles erreurs.. ...

» «..... Cest ainsi que j'arrive, par les seules
forces’de ma raison, & la religion simple qui fut si
chére & mon enfance, qui nourrit si souvent mon
esprit et mon coeur de ses beaux souvenirs ¢t de
» ses espérances plus belles encore..... Je la montre-
rai comme un phare de délivrance & ceux qui
errent sur Pocéan de la vie. Heureux si quelques
amis vicnnent se grouper autour de moi! Alors
nous unirions nos efforts, nous créerions ensemble,
et d’autres se joindraicnt & nous, et peut-éire la so-
ciété se rassemblerait-elle un jour tout entidre sur
cette ombre protectrice ; Ia religion pleine de jeu-
nesse et de force, s'éléverait fout & coup sur le
monde, et se mettraitd la tdte du sidcle renaissant
pour le conduire & la civilisation, au bonheur! Je
suis ému en vous parlant, et j'éprouve un plaisir in-
tellectue! bien vif; mon imagination plane avec
transport sur le vaste horizon que j'ai devant moi;
car I'ccuvre est magnifique et je snis jeune; j'ai
» beaucoup d’espoir, et je crois que le temps viendra .
» ol ayant mari, fortifié ma pensée , je pourrai I'ex-
» primer dignement.....
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» Connattre unc douzaine de Jangues pour consul-
ter les sources et les documents, savoir assez pas-
sablement la géologie et 'astronomie pour discuter
les systémes chronologiques et cosmogoniques des
peuples et des savants, étudicr enfin histoire uni-
verselle dans toute son étendue, et I'hisioire des
croyances religicuses dans toute sa profondeur,
voila ce que j'ai A faire pour parvenir & U'expression
de mon idée.

» Vous vous récriez sans doute ; vous vous moquez
de la témérité de ce pauvre Ozanam; vous pensez
4 la grenouille de La Fontaine, et au ridiculus mus
d'ITorace. Moi aussi j’ai été étonné de ma hardiesse ;
mais quand une idée s’est emparée de vous depuis
deux ans ¢t surabonde dans T'intelligence , impa-
tiente qu’elle est de se répandre au dehors, est-on
maitre de la retenir? quand une voix vous crie sans
cesse : fais cect, je le veuz! peut-on la forcer & se
taire?.....»

Nous lisons dans une autre lettre qui est dpeuprés

de méme date :

»
»
»
»
»
»
»
»

« J’en reviens A notre sujet favori (la glorification
de lareligion par Thistoire). Oh! ce n’est point 14
un réve de jeune homme ; cest un germe fécond
déposé dans notreesprit pour se développer et se
produire ensuile sous une forme magnifique. La de-
dans est tout notre avenir, notre vie entiére... Vois-
ta ! II faut & "homme quelque chose qui le posséde
et le transporie, qui domine ses pensées et qui
Péléve.... »

Nous avons trouvé un charme infini dans la lecture

de ces lettres éerites sans apprét, au courant de la
plume , et nous croyons qu’on nous saura gré d’en
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avoir cité plusieurs extraits. On voit jusqu’a quel point
ce jeune homme de dix-sept ans était préoccupé du
grand probléme social de sonsidcle, et onse sent ravi
devant un tel prodige. Ce programme d’une vie toute
dévouée & la défense de la foi par la science sera fi-
délement cxécuté, et iln’y apas un seul des ouvrages
d’0zanam qui ne soit contenu en germe dans ces
épanchements intimes ol il met & nu sa belle ame,
et ott il montre une si vive intuilion de sa destinée.

Cest & cette époque que remontent nos relations
d'amiti¢ avee Frédéric Ozanam. Les circonslances
qui en signalérent le commencement, nous ont laissé
une impression si profonde que le temps ne saurait
Taffaiblir.

Vers la fin de 1830, nous prenions ensemble des
lecons de dessin chez un maitre qui comptait de
nombreux éléves. Le hasard ou plutdt la Providence
(car jamais pour nous, le hasard ne mérita mieux ce
nom divin) nous avait placés 3 ¢oté I'un de l'autre.
Nous étions entourés de pauvres jeunes gens qui
avaient tous subi, plus ou moins, l'influence des pas-
sions anti-religieuses du moment, et qui se plaisaient
a tourner en dérision les choses saintes. Ilélas! ils
étaient encore plus & plaindre qu'd blamer; car ils
prodiguaient Uinsulle et la raillerie & ce qu’ils avaient
le malheor de ne pas connaitre. Ces attaques inces-
santes contre une religion, objet de notre respect et
de notre amour, ces outrages et ces blasphémes aux-
quels se mélaient parfois de tristes témoignages d’une
corruption qui n'avait pas attendu , pour se dévelop-
per, le nombre des années,retentissaient douloureu-
sement au fond de notre Ame; mais en présence de
ce débordement d'impiété et de U'état d’effervescence
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ol se trouvaicnt les esprils, nous n'osions guére,
nous sentant isolés, protester autrement que par
un silence désapprobateur el par une attitude pleine
(e tristesse ; nous étions d’ailleurs combattus entre
Pindignation ct la pitié. Ce silence et cetle attitude
que chacun de nous avait remarqués chez son voisin,
avaient déjd, par cux-mémes, dansun tel milieu et
dans un tel moment, une signification sur laquelle
uous ne pouvions pas nous méprendre ; nous avions
compris, avant d’avoir échangé une parole, quil y
avait entre nous une certaine communauté de senti-
ments. Un jour le scandale alla si loin que, sans nous
étre concertés, nous élevimes tous les deux la
voix, par um mouvement spontané, pour venger
notre foi outragée. Nous vimes clairement alors que
nos esprits habitaient les mémes régions, et & dater
de ce jour mille fois héni, nous fimes unis par les
liens d’une sympathie qui ne tarda pas  se changer
enune véritable afféction. Ainsi naquit d’une bonne
action cette douce attraction d’une ime par une
dme qui a regu le doux nom d’amitié. Ozanam fut
admirablement inspiré ce jour-13; il parla avee feu,
et il sut en imposer aux blasphémateurs qui courbé-
rent la téte sans répondre. Puisse-t-il avoir éveillé en
eux quelques remords dans ces replis cachés ol vont
se réfugier nos bons instincts, quand lincrédulité
nous gagne! [l nous semble encore voir cetle phy-
sionomie qui nous avait paru jusque-la si peu animée,
si peu expressive, et annoncer tant de timidité, trans-
formée tout & coup par unc émotion contenue,
« comme si elle se fut ouverte pour laisser passer un
rayon de Yime!» Nous fimes frappé de la fermeté
avec laquelle il confessait sa foi, ¢t ce quinous frappa
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plus encore peut-éire, c’est quil ne sorlit pas de

+ sa bouche un seul mot blessant. Cette protestation
mit un terme au supplice que nous infligeaient jour-
nellement de jeunes insensés; ils furent désormais
plos réservés dans leurs propos : tant est grand 'em-
pire d’une conviction sincére noblement soutenue! Si
nous partageimes dans cette occasion 'honneor de
I'initiative, Ozanam eut seul Vhonneur du succés. Ce
fut 13 comme un premier accomplissement de la
promesse qu’il avait faite & Dieu, et comme un pre-
mier triomphe dans cette défense de la vérité a la-
quelle il vouera sa vie.

Une amitié née sous de tels auspices amena bien-
tot entre nous deux un commerce journalier, qui fit
tout le charme de notre séjour dans la cité Lyonnaise.
Nous faisions souvent de délicieuses promenades sur
ces bords enchanteurs de la Sadne, ol la nature s’est
plue & déployer toutes ses richesses, Ozanam était
trés-sensible aux beautés de la nature ; elles le plon-
geaient , en quelque sorte, dans une poétique ivresse.
I1 était comme en extase devant un site pittoresque,
devant un beau paysage aux horizons lointains, de-
vant une belle riviére aux gracieux contours; les prés
et les bois, la verdure et les leurs lui faisaient éprou-
ver des jouissances ineffables. Cest 14 qu’il puisera
ce style plein d’images qui animent la pensée et la
rendent vivante.

Mais cet esprit si profondément religieux ne se
contentait pas d’'une admiration stérile; pour lui,
toutes ces merveilles racontaient hautement la gloire
du souverain maitre, et il ne les contemplait jamais
sans rendre hommage & leur auteur. Il voyait par-
tout Dieu se manifestant dans ses ceuvres, et il lui



— 381 —

adressait un hymne d’amour. Son pieux enthousiasme
avait quelque chose de celui de saint Frangois d’As-
sise & qui tout, dans I'univers, parlait une langue
ignorée dareste des hommes. Il nous rappelait ces
artistes du moyen-ige, qui aimaicnt 4 représenter des
processions d’anges sortant chacun du calice d'une
fleur, en chantant les louanges de Dieu, et en souriant
aux charmes terrestres de la création. C'est de ce
pieux enthousiasme que jailliront plus tard ces belles
pages sur le symbolisme chréticn ol respire un mys-
. ticisme si élevé ; c’est de ce pieux enthousiasme que
jaillira cette magnifique description des montagnes
et dela mer, ¢quin’est pas senlement un tableau peint
par un poéte ,» mais qui cst encore un véritable acte
d’adoration, «un hymne chanté par une voix qui
prie;» quoiqu’elle appartienne & une autre époque de
sa vie, nous la citons ici, parce que nous avons la con-
viction qu’aprés I'avoir lue, personne ne sera tenté de
nous accuser d'exagération.

« Les montagnes sont toutes divines; elles portent
» Vempreinte de la main qui les a pétries. Mais que
dire de la mer, ou plutdt que n’en faut-il pas dire?
La grandeur infinie de la mer ravit dés le premier
aspect ; mais il faut la contempler longtemps pour
apprendre qu’elle a aussi cette partie de la beauté
» quon appelle la grace. Homére le savait bien, et
» ¢'est pourguoi, s'il donnait 4 'Océan des dieux terri-
» bles et des monstres, il le peuplait en méme temps
» de nymphes et de sirénes. J’ai vu le jour s’éteindre
»
»
»

v v v

<

au fond du golfe de Gascogne, derriére les monts
Cantabres, dont les lignes hardies se découpaient
nettement sous un ciel trés-pur. Ges montagnes
» plongeaient leur pied dans une brume lumineuse
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» et dorée qui {lottait au-dessus des eaux. Les lames
» se succédaient azurées, vertes, quelquefois avec des
» teintes de lilas, de rose et de pourpre, et venaient
» mourir sur une plage de sable, ou creuser les ro-
» chers qui encaissent la plage. Le flot montait con-
» tre Pécueil, ¢t jetait sa blanche écume ol la lumiére
» décomposée prenait toutes les couleurs de 1'arc-en-
» cicl. Les gerbes capricieuses jaillissaient avec toute
» I'élégance de ces eaux que l'art fait jouer dans les
» jardins des rois. Mais ici, dans le domaine de Dieu,
» les jeux sont éternels. Chaque jour ils recommen-
» cent et varient chaque jour selon la force des vents
» et la hauteur des marées. Ges mémes vagues, si
» caressantes maintenant , ont des heures de colére
» ou elles semblent déchainées, comme les chevaux
> de I'Apocalypsc; alors leurs blancs escadrons se
présentent pour donner V'assaut aux falaises dé-
mantelées qui défendent la terre. Alors, on entend
des bruits terribles, et comme la voix de 'abime
redemandant la proie qui lui fut arrachée aux jours
du déluge. Au deld de cette variété inépuisable , ap-
» parait I'immuable immensité.

» Pendant que des scénes toujours nouvelles ani-
» ment lerivage, la pleine mer s'étend & perte de vue,
» image de Vinfini, telle qu'au temps ou la terre n’é-
> tait pas encore , et que Vesprit de Dieu était porté
» sur les flots. David avait aussi admiré ce spectacle,
» et peut-étre, du haut du Carmel , son regard em-
» brassait-il lcs espaces mouvants de la Méditerranée,
» Jorsqu’il s'écriait : Les soulévements de la mer sont
» admirables : wmirabiles elationes maris.»

Le spectacle des ceuvres de Dien inspira-t-il ja-
mais de plus beaux accents et des accents plus reli-

¥ ¥ 9w v
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gieux? Nous avons eu plus d’une fois lebonheur d’en-
tendre des hymnes pareils s’échapper du cceur d’0Oza-
nam dans nos longues excursions aux environs de
Lyon. Sans doute la pensée n’y revétait pas des for-
mes aussi splendides; Ozanam n’avait pu encore en-
richir sa palette desi vives couleurs ; mais le sentirent
était le méme ; ¢'était toujours la méme admiration
des beautés de la nature, le méme élan vers le Créa-
teur. Suspendu A ses lévres, nous cherchions a le sui-
vre dans cet élan mystique, ou hien, nous recucillions
avec amour quelques-uns des dismants qui tombaient
de sa bouche pour en former comme un trésor au
dedans de nous-méme.

Nous avions 'un et Pautre une prédilection mar-
quée pour V'lle Barbe, ravissante oasis gue couvre une
végétation luxuriante, et qui ressembled un navire
chargé de verdure, qui aurait jelé l'ancre an milieu
de ce site charmant comme pour compléter le tableau.
L& nous visitions quelquefois les restes d’une anti-
que abbaye fondée au vire sicele, d’un de ces monas-
téres qui renouvelérent la face de I'Europe par le
travail, la priére et la charité. Ces ruines reportaient
nos pensées a ces temps reculés ou la civilisation me-
nacée par la barbarie fut sauvée par les institutions
chrétiennes, et ot les lettres se réfugiérent sous la
garde de l'austére virginité du cloitre. Ozanam avait
pour elles une sorte de respect. Il les interrogeait
avec une curiosité enthousiaste, qui annoncait déja
Pardent investigateur pour lequel les siécles les plus
obscurs de I'histoire n’auront pas de secrets , et en
méme temps le plus poétique, le plus littéraire, le
plus aimable des érudits.

Quand Dieu nous donna Ozanam pour ami, nous
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étions, bien jeunc, livré A nous-méme , loin du toit
paternel, dans une grande ville ot mille dangers nous
environnaient. Au milien du seepticisme qui régnait
partout & cette époque, le flambeau sacré qu’avait al-
lumé en nous une mére chrétienne, &tait prés de
s’éteindre, et nous sentions, 3 Vaffaiblissement de
notre foi, que nous touchions au moment oit I'unique
force que l'on puisse, & cet dge, opposer & I'entraine-
ment des passions , nous ferait complétement défaut.
Ozanam se rencontra heurcusement sur nos pas pour
nous retenir au bord du précipice. A peine elimes-
nous aspiré comme un sonffle de cette ime parée de
tous les dons du ciel, qu’il s'opéra en nous une
transformation soudaine. Les ombres qui commen-
calent & obscurcir notre intelligence, se dissipérent.
Le sentiment religieux se ranima et reprit son empire,
et nous résoliimes de rester ferme dans la voie dont
nous avions failli nous écarter. C’est ainsi que nous
dtmes & la douce influence du parfait modéle que
nous avions sous les yeux, de ne pas perdre avec
nos croyances le plus précieux de tous les biens. 1l
était dans la destinée d’'Ozanam de préserver bien
des jeunes gens des atteintes de lincrédulité par
ses pieux exemples. Nous avons té peut-étre le pre-
mier qu'il ait sauvé du naufrage. Depuis lors, il ne
s'est pas écoulé un seul jour que nous ne l'ayons
béni avec toute Veflusion dont nous sommes capa-
ble. Mais quclle est la reconnaissance , quel est le
dévouement qui soient & la hauteur d'un si grand
bicnfait? L’homme ne saurait ici-bas acquitter digne-
ment de pareilles dettes. Dieu seul peut suppléer &
son impuissance. Il est doux de penser que le service
inappréciable que nous a rendu notre saint ami, lui
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son infinie bonté.

Nos entretiens roulalent toujours sur des sujets sé-
rieux; un esprit tel que I sien, grave jusque dans
ses délasscments, ne pouvait en aborder d'auires.
Dailleurs les événcments qui se suceédaient rapide-
ment autour denous, les questions qu'ils soulevaient,
les préoccupations qu’ils faisaient naitre, ne favori-
saient que trop son penchant naturel.

Nous élions presque au lendemain des journdes de
Juillet. Battu en bréche de tous edtés par une coali-
tion formidable dont les éléments divers s’entendaient
merveilleusement pour détruire, sauf i se séparer,
quand il s"agirait d’édifier; affaibli par les divisions de
ses amis, qui contrastaient avec 'union da ses adver-
saires ; succombant enfin, il faut bien avouer, sous
le poids de ses propres fautes, le gouvernement de la
Restauration était tombé en trois jours, malgré Péclat
d’une récente conquéte qui semblait devoir le conso-
lider en lui donnant un nouveau baptéme de gloire.
Mais tous les partis qui avaient contribué a sa chute
prétendaient profiter de la victoire, et Vordre & peine
rétabli dans la rue était A la veille d’étre troublé par
des luttes sanglantes. Le {lot de la démocratic refoulé
uninstant, aprés avoir accompli son ceuvre de destruc-
tion , menacait d’emporter les digues que des mains
habiles s'¢taient hétées de lui opposer. Au dehors,
toutes les nations s'agitaient & la fois. La Belgique se
séparait violemment de la Hollande. La Pologne se-
couait un joug abhorré. L’ltalie et PEspagne levaient
’étendard de Vinsurrection. On edt dit que I'Europe
était en travail d’une révolution universelle. La France
n’est qu'un point dans le monde; mais c’est un point

23
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autour duquel le monde gravite dans la sphére des
idées. Naguére une voix auguste exprimait admira-
blement la méme pensée sousune autre forme ,lors-
qu'elle disait dans un discours mémorable : «quand
» la France cst satisfoite, le monde est tranquille. »
Aumilieu de la fermentation générale des esprils ,
la presse exercait un pouvoir sans limites. La part
immense qu'elle avait prise au renversement de la
vicille monarchie traditionnelle , avait révélé toute
I'élendue de sa puissance , ct quiconque aspirait au
triomphe d'une idée , s'armait de ce levier qui venait
«’¢ébranler I'univers. Chaque jour voyait surgir quel-
que nouveau champion sur le champ de bataille du
journalisme. C’est dans ces circonstances que fut
fond¢ le jowrnal I’Avenir , organe d’'une éeole de dé-
mocratie chréticnne, que de regrettables exagéra-
tions condamneront & n’avoir qu'une existence éphé-
meére. Justement frappé du déchainement des passions
populaires contre la religion, Uillustre auteur de I'Es-
sai sur {'indifférence, Vancien collaborateur de M. de
Bonald et de M. de Chatcaubriand , avait d’abord
voulu désarmer ces maavaises passions , leur dter en
quelque sorte tout prétexte, en la dégageant, ainsi
que ses ministres, decette solidarité politique dontils
avaient eu tant & souffrir sous le gouvernement dé-
chu; puis, entrainé par une logique inflexible , celui
qui avait posé en principe que la raison générale, le
consentement général était la base de toute certitude,
le seul titre légitime de toute autorité, celui qui avail
ainsi proclamé l'infaillibilité du genre humain , avait
616 amené & conclure que I'Eglise quil regardait en
méme temps comme I'expression permanente de cetle
infaillibilité, devait s'associer an mouvement qui, se-
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lon lui, dominait les intelligeaces d’'une maniére in-
vincible, s'allier, en unmot, 4 la démocratie. Le jour-
nal 7 Avenir fut comme le manifeste de M. de Ia
Mennais. La souveraineté du genre humain person-
nifiée dans PEglise, tel était le fond du systdme
dont il arbora le drapeau; ce n’était en réalité
que lapplication de ses doctrines philosophiques.
Rome s’est prononcée solennellement, aprés un mir
examen, sur les dangers de ce systéme qui aurait pour
cffet « de faire tourner la chaire immuable de Saint-
Pierre av gré des vents de l'opinion, » et de soumet~
tre aux vicissitudes dit temps ce qui est du domaine
de P'éternité. Ces dangers frappent aujourd’hui tous
les yeux ; mais alors le mélange « de théocratie et de
démocratie , de christianisme et de révolution» que
présentait I'4venir, séduisait beaucoup d’esprits ac-
coulumés A s'incliner devantle génie de M. delaMen-
nais ; ils le croyaient appelé & réconcilier le catholi-
cisme avec les tendances du siécle, et voyaient
toujours en lui son plusferme soutien. Autour de M.
de la Mennais ¢'était groupée une pléiade d’hom-
mes distingués qui le vénéraient comme un pére et
Pécoutaient comme un oracle. Parmi ces nouveaux
athletes de la presse, heureux de défendre la religion
en parlant la langue de V’époque, brillaient au pre-
mier rang M. de Montalembert et M. Lacordaire,
I'un d’origine patricienne, autre d’origine plébéienne,
venus ainsi des points les plus opposés pour se réunir
sous laméme hanniére, destinés tous les deux 4 s’éle-
ver jusqu'aux plus beaux accents de Véloquence. Ils
apportaient dans la lice une foi d’apdtre , une ima-
gination de poéte, une ardeur de tribun, et cette
confiance de la jeunesse que rien n’arréle, parce que
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rien ne lui paralt au-dessus de ses forces. L'Avenir
comptait un grand nombre de partisans dans la ville
e Lyon. Ozanam ¢tait un de ses lecteurs les plus as-
sidus, et il aimait & nous faire partager le plaisir que
lui procurait cette lecture. Il se sentait attiré vers ces
jeunes hommes qui consacraient & Dieu tous les dons
quiils en avaient regus. Getle démoeratie religieuse
qu’on désignait sous le nom d’alliance de la religion et
de laliberté , lui souriait beaucoup, parce que, d’une
part, les plus nobles élans lui dtaient familiers, et que,
de Vautre, sa nature le portait plutét a envisager le
cdté théorique des choses de ce monde queleur coté
pratique. M. de La Mennais lui apparaissait au milieu
de l'auréole dont V'avaient environné tant d’éclatants
services rendus A la cause de UEglise et son prodigicux
talent d’écrivain ; il lui semblait impossible qu’on
S'égarit surses pas. Qui lui et dit alors qu’un jour,
ce prétre qui avait 6té salué du titre glorienx de Pére
de I'Eglise, qui avait secoué la léthargie du siécle en
tonnant contre I'indifférence en matiére de religion,
dans un chef-d’ceuvre immortel, et propagé la piété
par les livresde spiritualité les plus suaves , romprait
violemment avec la papanté dont il voulait faire I'ar-
bitre supréme des peaples et des rois, et brilerait le
lendemain tout ce qu'il avait adoré la veille ? Qui lui
efit dit que cenouveau docteur angélique, repliant ses
ailes pour revétirla livrée de la démagogie, et « por-
tant au front la cicatrice de Parchange foudroyé, » jet-
terait dans los Paroles d'un Croyant le cri de révolte
d’un Tyriée attardé de 93, ferait dans le Livre du Peu-
ple un déplorable mélange des réveries philosophi-
ques de Yabbé de Saint-Pierre et des formules du
Contrat sociul avec les doctrines et les préceptes de
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losophie % la négation de la chule de Ihomme et de
ladivinité duChrist, offrirait enfin dans ses derniers
éerits « 'image d’'un homme debout sur des ruincs
» au scin des ténébres , annoncant d’une voix fati-
» dique le lever douteux d’une confuse aurore » (1), et
mourrait sans renier ses errcurs, accablé sous le poids
de la solitude cl des angoisses , « silencieusement as-
» sis, pour nous servir de son propre langage, au mi-
» lieu de douleurs souterraines? » Le bon Ozanam
chit repoussé comme un Dblasphéme une sembla-
ble prédiction. Sans doute il déplorait vivement
Idpreté et lamertume qu'on remarquait dans la
polémique de M. de la Mcnnais. Plein de respect
pour cette grande race de rois que la tempéte avait
emportée en exil, il s’affligeait de la dureté de ses ju-
gements & Yencontre d’une royauté proscrite qu’eus-
sent dit proléger, malgréses fautes , et la majesté dn
malheur et le souvenir d'un gouvernement doux et
paternel, surtoutaux yeux de celui qui naguére ne
trouvait & lui reprocher que sa faiblesse. Plus que tout
autre peut-tre, il regrettait, lui dont le cocar et les
lévres ruisselérent towjours donction, que ce grand
génie s'abaissit jusqu’a la colére, et laissit couler si
souvent de sa plume linvective et le dédain ; mais
les travers du maitre n’avaient point détruit son pres-
tige dans Vesprit du disciple. Ozanam était profondé-
ment touché de ses éloquentes protestations de dé-
vouement et de sournission au Saint-Siége. Il applau-
dissait 4 I'énergie avec laguelle il réclamait la liberté

(1} Rigault. — Mélanges.
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de VEglise, la liberté de I'enseignement, la liberté de
Iame et de Vintelligence, en s'appuyant sur les liber-
tés politiques garanties par la Charte et en déployant
toutes les magnificences de ce style éblouissant qui, &
la langue sévére de Bossuet marie si harmonieuse-
ment la langue passionnée de Rousseau. Il sassociait
avec enthousiasme & ses aspirations vers un régime
nouveau « ot les peuples, jouissant d’une pleine indé-
pendance dans I'ordre spirituel, administreraicnt en
méme temps leursaffaires par desagents de leur choix,
ol la liberté enfantant la foi, le genre humain formerait,
par la seule force de la vérité , un seul troupeau sous
un seul pastear, et oit le chef de I'Eglise verrait T'uni-
vers entier soumis volontairement & son empire (*). »
Tout cn partageant, a beaucoup d’égards, 'admi-
ration d'Ozanam pour M. de la Mennais, nous ne le
suivions pas sur des haateurs qui nous paraissaient
trop voisines des nuages; il n’cst permis qu'a ceux qui
ont des ailes, de faire d’aussi périlleuses ascensions.
Mais notre coeur battait & Punisson du sien, quand
I'abbé Lacordairve plaidait avec sa verve etsa chaleur
accoutumées la caase de I'héroique Pologne, I'exal-
tait triomphante, la consolait vaineue, et ¢'agenouil-
lant sur son cercueil aprés la consommation du sacri-
fice, y versait de ces larmes brilantes qui naissent
plus encore de Pindignation que de la douleur. Notre
cceur batlait & Punisson du sien, quand M. de Mon-
talembert adressait 4 cette grande et malheurcuse
nation tout ce que Paffection la plus sainte ct la plus
pure peut inspirer, et se faisait 'écho des touchantes

{1) La Mennas, Hélanges eatrazts de I dvents
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pritres montées au ciel du sein de ce peuple martyr.
Notre cceur Dbattait & I'unisson du sien, quand ce
jeune écrivain épanchait toute la sensibilité de son
ame dans ce pathétique tableau des souffrances de
Plrlande, quien faisant aimer ct admirer la victime,
fait détester et maudire I'oppresseur; quand il payait
un juste tribut d’hommages 2 la grande figure 4’0’
Conuell, et qu'il imprimait au front de I’Angleterre un
stigmate incffacable. C'est 1, c’est dams ces pages
toutes frémissantes des émotions d’une dme chré-
tienne, qu’Ozanam commengait & puiser cette tendre
sympathie pour la pauvre Irlande, dont plusieurs de
ses ouvrages sont empreints. Notre coeur battait
T'unisson da sien, quand la main délicate qui bientdt
écrira la vie de sainte Elisabeth de Hongrie, gra-
cleuse 1égende détachée avec amour de la couronne
poétique du moyen-age, empruntait aux richesses de
lalittérature d’outre-Rhin, Dlintéressante histoire de
Novalis, de cet enfant de la réveuse et mélancolique
Allemagne, avec qui Ozanam cut tant de traits de
ressemblance, qui, comme lui, «aima Dieu, la nature
» quil a créée, la poésie qui est Ia voix de cette na-
» ture» (*) et comme lui, regagna sa céleste demeure
laissant son ccuvre inachevée. Notre coeur battait &
Punisson du sien, quand M. 'abbé Gerbet qui de-
viendra une des lumiéres de I'épiscopat frangais, re-
tragait, & la maniére de Bossuet, la mission civilisa-
trice de 'Europe, ou nous donnait comme un avant-
goiit de ses beaux livres sur Rome considérée dans
son essence spirituelle, et sur 'ineffable mystére qui

{1) De Mnntalem'bcrt; Notice sur Novales.
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unit Thomme & Dieu par les liens les plus intimes;
quand M. d¢ Coux démontrait, avec une grande puis-
sance de dialectique, que I'économie politique bien
comprise a la religion pour base, et se résume pour
ainsi dire tout entidre dans cette maxime de I'Evangile :
«Cherchez avant tout le royame de Dieu et sa justice,
» et tout le reste vous sera accordé par surcroit». Ce
qui nous ravissait également un et autre, c’était ce
merveilleux ensemble de talents qui, sous I'impulsion
d’un homme de génie, répandaient & pleines mains
dans leurs improvisations quotidiennes des beau-
tés de style inconnues jusque-la & ces feuilles éphé-
méres éerites pour le besoin du jour avec la rapidité
de la pensée ; c’étaient cette noblesse et cette élé-
vation de senliments, cette sincérité et cette ardeur
de convictions religieuses, qui distinguaient tous les
rédacteurs de ce journal, ¢t qui brilleront d'un si vif
éclat, quand, Rome ayant rendu son arrét, ils se
sépareront tous d’'un maitre adoré, pour donner au
monde l'exemple d’une obéissance toute filiale 3 la
supréme autorité du Saint-Sidge.

Si nous rappelons ici ces souvenirs, ce n'est pas
seulement parce qu'ils nous sont chers, comme tous
ceux qui se rapportent & notre saint ami, mais c'est
parce qu'ilsnousont paru propres a metire enlumiére
le germe de certaines tendances qu'Ozanam manifes-
tera plus tard. Dans le lecteur enthousiaste de I'Avenir,
ne peut-on pas, en effet, déja pressentir le futur ré-
dacteur de £'Ere nouvelle? Ozanam qui avait humi-
lité d’un enfant dans une grande ame, S'inclinera
plus que tout autre devant la sentence du souverain
Pontife; mais il lui restera, dans cette région de Pes-
prit ot ln foi laisse le champ libre aux opinions hu-
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maines, quelque chose de ces premitres impressions
de sa jeunesse. Quand les idées démocratiques sem-
bleront de nouveau appelées & gouverner le monde,
ces impressions se réveilleront en quelque maniére
sous le souffle des événements, et il descendra dans
l'aréne de Ta presse en portant haut la banniére de la
démacratie chrétienne, de cette école qui n’ent qu'un
tort, & notre avis, celui de ne pas assez lenir compte ,
dans ses plans d’organisation sociale, des passions et
des faiblesses de notre pauvre humanité.

Ozanam atteignait alors sa diz-neuviéme année.
Le jeune aiglon sentait pousser ses ailes, et il était
impatient d’essayer son vol. Depuis plus de deux ans
ce fervent disciple des premiers apologistes, qui bri-
lait de les imiter, réunissait cn silence, avec le zéle
d’un bhénédictin, les matériaux nécessaires & la réali-
sation de ses projets de néophyte. La Providence allait
lui fournir occasion de lever publiquement le voile
dont ses travaux étaient cncore entourés.

La révolution de 1830 n’avait pas seulement brisé
un tréne avec les pavés des barricades ; elle avait en-
core ouvert la voie aux utopicg sociales et aux reli-
gions fabriquées de main d’homme. Le lendemain
d’une de ces violentes secousses qui changent en quel-
ques heures les destinées d’un pays, il se fait toujours
un grand mouvement dans le monde des réveries et
des chiméres; il semble que le moment soit venu pour
elles d’envahir le monde des réalités. Elles aspiraient
alors & combler le vide que les croyances religienses
avaient laissé dans les 4mes en se rctirant. Un des
descendants de ce célebre duc de Saint-Simon, qui
aexercé sa verve salirique contre la cour de Louis
Xtv dans des mémoires sans pareils, s'était posé en
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messie d’un nouveau christianisme , annongant la fin
des anciens dogmes et 1a régénération de 'humanité
par une troisiome révélation, sans autre preuve de
sa mission que la prétendue sublimité de sa parole.
La fameuse formule : & chacun selon sa capacité, @
chaque capacité selon ses euvres , qui transportait du
ciel sur la terre l'accomplissement des promesses de
PEvangile, servait de fondement & une doctrine solen-
pellement appelée & inaugarer le régne de la science.
Dans cette singulitre utopie, le savant remplagail le
prétre; le sommet de la hiérarchie était réservé au
plus capable. Saint-Simon se proclamant, desa propre
autorité, supérieur en intelligence au reste obscur des
vulgaives humains, avait revendiqué pour lui-méme
une dictature qui embrassait 4 la fois le domaine
spirituel et le domaine temporel. Le pontile supréme
de la religion nouvelle, concentrait en lui tous les pou-
voirs; il était la loi vivante, le souverain juge des
vocations et des aptitudes, le maitre absolu de toutes
les fortunes qu’il distribuait & son gré; car la pro-
priété et Vhéritage étaient abolis. Le christianisme
soumetlait les sens & la raison, la chaiv A Desprit;
le saint-simonisme affranchissait la chair de ce servage
contre lequel, disait-il, protestait la nature. La réha-
bilitation de la chair, Témancipation de la femme
dont il faisait 'égale de 'homme, figuraient en téle
de son symbole. L’avénement de la fenume libre devait
compléter Vorganisation saint-simonienne. Aprés la
révolution de Juillet, le saint-simonisme qui, sous la
restauration, était demeurd 4 I'élat purementspéeula-
tif, avait fait acte de vie publique, etle nombre de
ses adeptes s'était considérablement aceru. 11 se re-
recrutait parmi ces esprils aventureux qui, poussés en
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quelque sorte par une force irrésistible, s’élancent
aveuglément vers les rivages inconnus dont les brises
de l'avenir semblent leur apporter les parfums. Il se
recrutait parmi les 4mes malades qui fléchissent sous
le poids du scepticisme, et qui tourmentées du besoin
de substituer une affirmation quclconque aux néga-
tions de * I'incrédulité, accueillent avec faveur les
songes d’'une imagination en délire pourse soustrai-
re au plus intolérable des supplices. Il se recrutait en-
fin parmi les jeuncs gens adonnés aux travaux scien-
tifiques, que séduisaient des idées qui offraient & la
science de si magnifiques perspectives. Plusieurs
d’entre eux occupent aujourd’hui des positions élevées
dans des carriéres diverses ; il en est méme qui ont
conquis une certaine célébrité. A la distance ol nous
sommes des événements qui avaient alors surexcité
toutes les tétes, on a peine & comprendre que des
hommes distingués aient pu s’enflammer pour un sys-
teme évidemment contraire 4 tous les principes qui
ont fait vivre 'humanité depuis qu’elle existe. Que de
parcilles aberrations humilient I'orgueil de 'homme!
Et qu’on bénit Dieu d’avoir la foi pour boussole, en
voyant jusqu’olt peuvent descendre les plus belles in-
telligences, quand elles sont privées de ce guide
divin! Les saint-simoniens n’avaient eu jusque 12
qu’un journal pour organe; ils curent recours & l'en-
seignement oral qui a hien plus de puissance que I'en-
seigncment éerit. Les prédications de larue de Ta-
ranne eurent beaucoup de retentissement & Paris et
de nombreux échos en province. Des missionnaires
furent envoyés dans lcs grands centres pour y précher
le nouvel évangile. Révant la conquéte de Punivers, ct
pleins de confiance dans le succés, ils se présentaient
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comme les apdlres d’une religion qui venail rétabhre
'harmonie dans le monde et y verser des torrents de
vie, de poésie et de bonheur. A cOté du tableau exagéré
des miséres d’une société ou I'on trouvait partout la
lutte et I'antagonisme, miséres dont ils reddaient le
christianisme responsable, tandis qu'elles n’élaient
pour la plupart que le résultat de Daffaiblisscment
du sentiment chrétien, ils plagaient le tableau magi-
que des merveilles que devait enfanter 'application de
leurs doctrines , comme s7ils cussent dérobé au pays
des fées tous ses secrets et toutes ses magnificences .
Ils étaient souvent éloquents dans les assauts qu'ils
livraient & I'édifice social, et leur éloquence jointe 2
cet amour des hommes , & ce désir d’améliorer leur
sort dont tous leurs discours étaient empreints , en-
trainait plus d’un ceeur généreux. Le voile transparent
qui couvrait & demi Pimmoralité radicale du saint-
simonisme , n'avait pas encore était levé, ct ceux qui
se laissaient enivrer par une parole enchanteresse,
pouvaient & cette époque se faire illusion sur e point.
Tls seront plus tard désabusés, quand le pére Enfantin,
légitimant toutes les passions, et abaissant devant
elles toutes les barriéres, proscrira, par une consé-
quence forcée des prineipes du maitre, la sainte insti-
tution du mariage, quand il posera en quelque sorte
les prémisses de ce livee monstruenx o, longtemps
aprés sa chule, le saint-simonisne essayera de donner
quelques signes de vie en faisant un déplorable amal-
game de bouflonneries et de turpitudes, et contre le-
quel un homme d’esprit provoquera un rire vengeur
dans un article intitulg : Le dernier soupir d'un grand
pontife. Lyon qui doit & sa nombreuse population
ouvriere d’¢étrele poinl de mire de tous les nova-
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teurs, ctait alors le théitre d’une propagande trés-
active. La foule se pressait autour de ces brillants
sophistes qui rajeunissaient de vieilles erreurs en les
parant de toutes les séductions du talent. Quoiqu’il
y et dans cet empressement de la foule plus de co-
riosité que de sympathie, il importait que la vérité fit
entendre sa voix pour la prémunir contre de funestes
égarements. Elle eut pour interpréte Frédéric Oza-
nam. Ce jeune champion de dix-huit ans, repoussa
vaillamment les attaques dirigées contre le christia-
nisme par les prédicateurs saint-simoniens. En rap-
pelant ses immenses bienfaits, il leur montra que tout
cequ’il y avait de bon dans leur systéme , était em-
prunté A la religion méme qu’ils combattaient , et que
cette fraternité universelle qu'ils inscrivaient sur leur
drapeau comme une nouveauté , avait été proclamée
du haut de la croix par le Rédempteur du genre hu-
main depuis dix-huit sidcles. Il leur prouva claire-
ment queleur théodicée aboutissait au panthéisme
pur, leur morale au fatalisme et au sensualisme, leur
politique & un despotisme sanslimites ; que lesymbole
qu'ils avaient formé des lambeaux de toutes les philo-
sophies antiques, n’était au fond que Pabdication de
toule raison , 'immolaiion de toute liberté, I'absorp-
tion del'individu dans la société, de la société dans un
homme, et que laréhabilitalion de la chair , le seal
c6té vraiment neul du Nouveaw Christianisme, aurait
infailliblement pour effet de rabaisser au niveau de
la brute la créature intelligente que I'ancien christia-
nisme faisait monter jusqu'a Dieu. Malgré des imper-
fections que nous ne chercherons pas 4 dissimuler, la
brochure d’Ozanam contre le saint-simonisme an-
nonce un esprit d’une trempe pencommune, qui, de
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bonne heure, s'cst nourride fortes études. It y a 1a
comme un souffle d’élévation morale que l'on rencon-
tre bien rarcment & un dge qui ne compte guére au
nombre de ses priviléges des qualités aussi sérieuses.
On se demande comment une si jenne téle a pu amas-
ser un tel trésor de connaissances. On est saisi d'un
profond étonnement en présence d’une érudition si
précoce. Ensuite, il y régne une grande modération
envers les personnes alliée 3 une conviction bien ar-
rétée sur les choses. On est heurcux d’y remarguer
cette douce tolérance qui fut toujours une des prin-
cipales vertus du bon Ozanam, ct qui attirait & lui
tous les ceurs, parmi les hommes les plus hostiles 4
ses croyances. Sans doute celte brochure se ressent
beaucoup de la jeunesse de V'auteur. Le style est sou-
vent déclamatoire. il a de la chaleur et de P'élan,
ilmanque de simplicité et de naturel. Plusieurs pas-
sages portent le cachet de Pamplification de rhétorique
etaccusent une plume novice ; mais le chrétien avec
Yardeur de sa {oi et la douceur de sa charité, 1'érudit
avec la profondeur de sa science, le podte avec la
flamme de son imagination, le philosophe avec la lar-
geur et lalibéralité de ses idées, c’est-d-dire Ozanam
tel qu'il seraun jour, s’y dessinent déja assez nelle-
ment au milicu de tous ces défauts, pour qu'un vif in-
térét s'attache A ce premier jet d'une intelligence
d’élite. Aussi sommes-nous loin de partager Yopinion
de ceux quiont blamé les éditeurs des euvres d’Oza-
nam d'y avoir inséré cet essai. lls Font, & notre
avis, trop sévércment jugé. D'ailleurs si, d’un cdté,
il est bon que tout écrivain de mérite n'offre &
certaines classes de lecleurs, dans un recueil de
ses auvres choisies , que ce quil a produit de
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plus parfait, (et pour les ouvrages d’Ozanam, ce
choix a &té fait récemment par une main habile),
ne faut-il pas, de I'aulre, que ses euvres compléics,
nous le présentent en quelque sorte tout entier?
N'est-cc pas un excellenl exercice littéraire, une
étude non moins attachante qu’utile, que dele com-
parer A lui-méme dans les différentes phases” de son
talent, que de suivre les progrés de ce talent depuis
son éclosion jusqu’d sa pleine maturité? Qui n'appré-
cic mieux encore la Phidre et VAthalie de Racine,
par exemple, aprés avoir lu ses tragédies de la Thé-
baide et d’Alexandre? Qui ne se plait & mesurer la
distance qui sépare V' I¢ourds de Moliére de ses Fem-
mes savanles? De semblables comparaisons ressort
pour nous un précieux enseignement : ¢'cst que Dieu
a imposé ici-bas la loi du fravail aux plus éminents
aussi bien qu’aux plus humbles, ¢t que les plus puis-
santes facultés n’acquiérent tout leur développement
qu'au prix de rudes labeurs. 8i, parmi les ccavres des
hommes justement célébres, il en était que nous vou-
lussions laisser dans 'ombre, ce seraient plutdt celles
quisont le fruit tardif de leur vieillesse , quand elles
dénotent un esprit affaibli par I'ige ; car le spectacle
d’une telle décadence aitriste profondément : qui ne
I'a éprouvée en lisant I'Algésiras ou I'Attila du grand
Corneille ? Mais il y a au contraire quelque chose de
doux dans les espérances que font naitre les premié-
res Jueurs du génie, alors méme qu'elles nous appa-
raissent enveloppées de nuages qui en ternissent
Péclat.

Les parents d'Ozanam se décidérent enfin & I'en-
voyer & Paris pour y étudier le droit. La il verra bien-
1ot le saint-simonisme hriser, comme il I'avait prévu,
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les liens sacrés du mariage, professer hautement une
morale renouvelée des lupercales de Vantiquité, et
se perdre dans les ténthres d’une métaphysique
compliquée de calculs algébriques, dans les réves
d’une gendse et d'une cosmogonic qui effacent les
contes les plus étourdissants des Mille et une nuits. 11
sera témoin de P'agonie de ce fantéme de religion
qui, aprés avoir vainement attendu la pythonisse pré-
destinée A faire partie du couple sacerdotal, aprés
Iavoir vainement cxcitée 3 se révéler par les fates
bruyantes de la rue Monsigny, expirera au milieu d’une
ridicule parodie de la vie cénobitique dans le monas-
tére de Ménilmontant.

Nous suivrons le jeune étudiant sur ce nouveau
théatre ol il aura l'insigne honneur de servir d’ins-
trument & la Providence dans une pieuse entreprise,
ol ses premiers pas scront marqués par la fondation
de la société de Saint-Vincent-de-Paul.

*

{Fin de la premiére Partic.)
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POKSIE.

STARGES A M. GUIZOT,

Far M. REBOUL.

I3

Nimes dc ses enfants a revn le premier ;

De son viell écusson le glorieux palmier

A, de joie et d'orguell, reverdi de lui~-méme ;
Car votre renommeée entre dans nos spiendeurs ,
Roi par I'esprit, tombé des civiques grandeurs,
Sans rien diminuer de votre dindéme t

Tmpérissables sceurs de nos debris romains,
Ol des siécles passés sont éerits les destins ,
Vos weuvres, dévollant les effets et les causes
Des empires sauvés, des empires perdus ,
Avec la méme voix, aux peuples suspendus,
Redinont désormais les fastes grandioses ;

De climat en chimat V'art civilisateur

Semant sous son flambeau le jour consolateur,
Rendant le joug plus doux aux nations moins rudes,
Et, pour ombre au tableau, les peuples au déchn
Comme un coursier sans mors courant de 1'Aventin
Dans les honteux sentiers des grandes servitudes ;

Ces ges d'équnoxe ol des souffles mortels
Font saus les pieds divins vaciller Jes autels ,
Ol la justice n'est qu'unz vaine formule ,
Ces ternibles combats, o tout étant détruit |

6
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Méme pour le vainqueur , la victoire est sans fruit,
O tous veulent s'asseoir surun trone qui brile;

Toute la profondeur de ces enseignements
Qu'inflige le Trés-Haut avec de longs tourments
Aux peuples amowteux de frivoles doctrines ,
Oit le doute de 'ime a tuéle remord ,

Ol Yon pare de fleurs les portes de la mort,
O Yon boit enriant & P'esprit des ruines !

Puis le soleil chrétien versant sous ses rayons
Une nouvelle séve aux vieilles nations,

Et rendant par la foifla raison plus féconde ,
Astre qui doitsurvivre aux astres ennemis ,

Que nul n'effacera du Ciel o Dieu 'a mis,

Car tout sent que sa mort serait celle du monde t

Ouw, tout sent que sa mort scrait la findes jours.
Ceux-13 méme qui font de superbes discours

Pour le déshériter du temps ct de l'espace ,

Tout en le combattant, craignant d’étre vaingueurs,
Savent, sans l'avouer, dans le fond de leurs ceeurs,
Qu'il n'est rien ici-bas qui pt prendre sa place !

Votre vue a sondé l'avenir effrayant ,

Le monde de I'impie et celui du croyant ,

Le conflit éternel de VAnge et de la Béte....
Mais I'oiseau ne saurait suivre I'aigle en son vol,
Et ma faiblesse aspire & retoucher le sol

01 votre bienvenuea fait un jour de féte.

INé sous ce ciel serein, miroir de votre esprit,
Maitre ! que votre nom reste i jamais écrit

Sur ces temples dont Rome a paré notre enceinte ;
Vous qui du penser grave avez recu le don ,

Ou pourriez vous, ailleurs, trouver un Panthéon

Ot grandeur plus sustére ait laissé son empreinte
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EPITHALAME DE MANLIUS ET DE JULIE, PAR CATULLE;

Traduction de M, TEULON.

LES JEUNES GENB.

Voici venir le soir : jeunes gens, levez-sous.

Au Ciel brille Vesper aux clartés radieuses ;

11 est temps de quitter les tables somptueuses ;
Déja parait Ia Vierge au sewl de son époux ,
Buent{t les chants d’hymen vont clore la journée.
Viens , O propice hymen , viens, auguste hyménée !

LES JEUNES FILLES.

O Vierge, voyez-les. Quelle ardeur 4 Ia danse |
Cotnme 1ls bondissent tous avec ordre en cadence |
Nous-mémes, levons-nous. A l'horizon si beau
L'étoilede Vénus allume son flambeau.

1ls chantent des époux 'beureuse destinée.

Viens, 0 propice hymen, viens, auguste hyménée !

LES JEUNES GENS.

La palme est mal gigée & cueillir, chers anus.

Que de peines, de soins, nos rivales ont mis

A l'emporter sur nous ! Cette flatteuse gloire

Vaut bien quelques labeurs d’esprit et de mémoire.
Mais chez ncus la pensée est distraite parfois,

Et l'oreille occupée écoute d'autres voix.

Nous serons donc vaincus ; la victoire volage
Veut éire courtisée et qu'on lui rende hommage.
Et maintenant, du moins, faisons tous nos efforts,
Dé&a Vair retentitde leurs premiers accords.
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1l faut une réponse cnibythmes ordonnée.
Viens, ¢ propice hymen, viens, auguste hyménée.

LES JEUNES FILLES.

Quel astre plus cruel a pavcouru les cieux ,
Vesper, qui peux au scin d’une mére éperdue
Ravir la tendre fille & ses bras suspendue ,

Pour la livrer aux maing d’on jeune audacieux ?
Que fera)t donc de plus un barbare odieux,

Dans une ville prise, au fer abandonnée ?

O pudeur { 6 mépris des hommes et des dieux !
Viens, 0 propice hymen, viens , auguste hyménée 1

LES JEUNES GENS.

Quet astre brille aux cieux plus charmant et plus doux ?
Tu confirmes , Vesper, I'engagement supréme

Des amants assortis cf des parents eux-mémes,

Qui n'attendent quo toi pour unir les époux.

Est-1 dans notre vie heure pius fortunée ¢

Viens , 6 propice hymen , viens, auguste hymeénée !

LES JEUNES FILLES.

Tu nous prives, Vesper, de notre ammable sceur,

En vain la garde vaille ; clle vout, consternée ,
Dans l'ombre se ghsser le hardi ravisseur.

Demauin, 4 ton retour, victume résignée ,

Au joug elle sera pour jamais enchainée.

Viens, & propice hymen, viens, auguste hyménée 1

LEs JEUNES GENS.

Les vierges ne sont point franches dans leurs discours,
Quand leur bouche se plaint de Vhymen, des amours ,
Vers eux scerétement leur ime est entrainée.

Viens, 6 propice hymen, viens, auguste hyménée !
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LES JEUNES FILLES.

Voyez latendre {leur née en un frais vallon ,
Inconnue au troupeau, du zéphir caressée ,
Qu’affermit le soleil, que nourri la rosée ,
Qu'aiment la jeunc filic et le jeune gargon.

Des qu'un doigt délicat touche sa tige fréle ,

Wi filles ni gargons ne sont plus épris d’elle.

Ainsi la vierge intacte cst chére & tous les yeux.
Mais quand clle a perdu son trésor précieux ,

A languir sans éclat sa vie est condamnée,

Viens, 6 propice hymen, viens, auguste hyménée !

LEsS JEUNES GENH,

Voyez la vigne née aux lieux nus, découverts.
Elle n'¢léve point ses grappes dans les airs ;
Mais au niveau du sol sa tige est retombée ,

Et sous son propre poids elle rampe courbée.

Ni laboureurs, ni boeufs ne travaillent ce champ.
Dés qu'elle se marie & 'ormeau, sur le champ
Et lahoureurs et beeufs vont le rendre fertile.
Aunsi la vierge infacte est inculte et stérile.
Trouve-t-elle un époux ? il I'aime tendrement ;
Elle l'aime & son tour, ct n'est plus un tourment
Pour la famille au sein de laquelle elle est née.
Viens, ¢ propice hymen, viens, auguste hyménée !

CHEUR GENERAL.

Cesse de repousser, 6 vierge, un tel époux,

Choisi par tes parents pour un lien si doux.

Aux auteurs de tes jours tu dois obéissance.

1l ont cédé sur toi leurs droits et leur puissance.
Cette virginité, gloire de tes appas,

Tout entiére & toi seule elle n’appartient pas :

s ont, avec la dot, 3 leur gendre donnée.

Viens, 6 propice hymen, viens , auguste hyménée !

s ——
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LE TIGRE ET LE RENARD

(Fable. )

Par M, BOUSQUET.

D'olt provient le nuage ,
Dont s'assombrit, seigneur, votre auguste visage ?
Le plaisir de briller ne vous suffit donc plus %
Je le croirais, ear de tout on se lasse ,
Et voici bien comptés six printemps révolus ,
Que les amis du beau, du noble, dela grice ,
Se pressent prés de vous toujours plus assidus,
Ainsi parlait d'une voix pateline
Un renard déjd vieux et d’esprit pénétrant ,
Au prince le moins tolérant
De l'espéce félne ;
C'était un tigre. Is habitaient tous deux
Ce jardin fastueux ,
04U, tour-a-tour, nos rois, jaloux de leurs conquétes,
Rassemblent & grands frais des savants et des bétes.
Le tigre y jowssait
Des honneurs du regard de la foule charmée;
LA, chaque jour, sa gloire grandissait ;
Mais lui qui, jusqu'alors, fier de sa renommée ,
D'un air joyeux s'était montré toujours ,
Plus sombre, maintenant, que la robe d’un ours,
Au plus léger plaisir avait I'Ame fermde.
Cetie conduite étonnzit te renard ;
Il ne concevait pas que 1'ime d’une Altesse
Filt accessible & la tristesse ,
Ayant des dons du ciel regu si bonne part.
11 parlait done de sa surprise ;
Lorsque de mille cris retentirent les airs,
La girafe conquise
Venait de s'ajouter aux animaux divers
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Qui font de ce jardin un petit univers.

A son aspect les foules sont émues ,

Un concert de bravos s'éléve dans les nues.

Pour le tigre, plus rien, pas le moindre regard ,

On avait oubliéjusqu’a son nom peut-&tre.

—ZEhbien ! dit-1} alors 4 messire renard :

Avajs-je tort , ami , de tant_faire paraitre
Cet air d'ennui_que, l'on’me reprochait

Je savais que vers nous la girafe approchait ,

J'avais vu, quelquefois, cette rare merveille ,

Et je n'ignorais pas , habitant de Paris,

Que le héros du jour dans ce charmant pays,

Fait oublier le héros de Ia veille.

LE RETOUR AU DAMEAU,

Par le Méme,

Merc1, mon Dieu ! merci : voici donc la chaumiére

Ol mon il i ta voix g'ouvrit & la lumiére.

Apres des jours bien longs je la revois enfin. ..

Dans quel moment , 6 Ciel ! sous la honte abattue,

Et trainée au tombeau par le remords qui tue
Mieux encor que la faim...

Avant que de descendre en ce froid domicile ,
Sous cette volte olt Veeil na plus de pleurs ;
Voudras-tu recevoir, abriter mes douleurs;
Toi, dont le sein si pur fut mon premier asile I....
Le front couvert de cendre etla robe enlambeau,
Ainsi parlait de retour au hameau,
Une femme éperdue.
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Ame pudique, un amour crinunel
L'avait ravie au foyer maternel,
Elle y rentrait vierge perdue.

C'était 'heure ol Ia nwit pour brunir le coteau
Enveloppe le jour de scs ailes d'ébéne ,
Ot le patre 4 pas lents abandonne la plaine
Et raméne au hercail son docile troupeau.
Tout annongait du soir le pile crépuscule,
L'oiseau des bois ne chantait plus
Et, sohtaire obscur, rentré dans sa cellule;
L’bermite sonnait I'dngelus.
Au doux appel de la priére
Succede, enfant de dewd, un tintement de mort ,
Et ce glas bondissant auloin dans la clawridre ,
De la fille coupable augmente le remord...

Qw donc, vers Dieu, demande-t-elle,
S'est en afl¢, bons habitants ?
On lui répond : priez pour celle
Qui pour vous a prié vingt ans...
Auteur de sa chute ciuelle,
En avais-tu sondé la profondeur ?
Le lendemain de la sainte chapelle
Deux cercuells emplissarent le cheeur ,
Et Ia foule entourant ces cercueils de famille
Que protégeait la méme croix ,
Priait , hélas ! tout & fa fois ,
Et pour Ja pauvre mére, ef pour fa pauvre fille.
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5328 QOBOWBASZ,

Par M. JULES CANONGE.

C'était vers le milien d'un jour brilant d'été ;
Pile comme le fer blanchi dans la fournaise,
Etouffant et sinistre 4 force de clarté ,

Le ciel semblait se fondre en dévorante braise.

Deux colombes volaient dans I'air silencieux ;

Sur I'onde que décore un groupe radieux,

A sein de Nemausa je les vis, arrélées,

Se poser et dormir, doucement abritées ,

Comme si de Pradier le ciseau sans pareil
Surprenart dans le marbre ef fixait Jeur sommeil.

Quand fa fraicheur du soir amena le réveil ,

Je les vis s'agiter ; puis , eflleurant de laile

La coupe du bassin ol I'eau chante et ruisselle ,
S'élever et se perdre & loccident vermeil.

Me souvenant alors des antiques mystéres,

Je disais : de Vénus, 6 blanches messagéres,
Vaus qu’Anacréon chante en vers brillants et doux,
Colombes, ¢’est Pradier qui vous envoie 4 nous !

De son ceuvre et de nous portez-lui des nouvelles ;

Ces nymphes , cette ville au port majestueux ,

Ditep que nos voising s'en montrent cnvieux,

£t que nous, chaque jour , nous les trouvons plus belles.
Ajoutez qu'en charmant les yeux , pour Vavenir

1 a, dans tous les ceeurs, sculpté son souvenir.

Mais peut-étre étes-vous ce doux maitre lu-méme
Qu n'a point du Léthé voulu boire les eaux
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Et conduit, pour lui faire admirer ses travaux ,
L'dme de son enfant dans la cité qu'il aime ?. ..

Ah'! si mon amiti¢ l'avait pu deviner !

Elle ellt detant d’'amour su vous environner,

Que, loin de songer méme & nous abandonner,
Vous auriez pour séjour, voyageuses divines,

Aux Champs Elyséens préféré nos collines !...
Que ne ferais-je point pour vous y ramener !!
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SCIENCES.

O

RECHERCHES

§UR 12

THECREME DE FERMAT,

Par M. OLLIVE-MEINADIER.

Je remarque d’abord que dans I'équation

n () n

X - y=z,
tout diviseur commun & deux des trois quantités z,
y et z doit nécessairement diviser la troisitme. En
effet, sil'on a w==p¢ et y = ¢4, ¢ étantle plus grand
commun diviseur de et y,"on aura en substituant

n L} n
, # (p+q)=2
ce qui ne peut avoir lieu qu'autant qu'on a z=4r, r
étant un nombre entier, Véquation proposée devient
alors
) a° (P+Q)='“‘“,

ou bien en divisant les deux termes par?*,

n o o

p+q=r,
d'ou il résulte que si la solution de I'équation propo-
sée est possible, elle doit avoir lieu entre des nombres
premiers entre eux, et qu'elle aura licu aussi indifini-
ment entre ces mémes nombres multipliés par un
facteur commun.
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Cela posé, si l'on suppose que x est le plus petit
des trois nombres z, ¥ et z, on pourra poser
z=x+aety=x-+b,
@ et b étant des nombres entiers et premiers entre
eux, et ¢ > b.
On aura alors, en substituant dans I'équation

n n n :
x+y=z,
@, y et z étant supposés premiers entre eux,
n n n
X+ (x+b) = (x+a),
d’ott Ton tire :
1 ) n~2

x*—n{a—b)x —§ (a2 —W?} x—. — (a0 =} ) =0,
équation qui revét une forme particuliére et digne de
remarque, puisque tous ses coefficients sont négatifs,
et que chacun d’cux se compose du coefficient numé-
rique du terme correspondant du binome de New-
ton, multiplié par la différence des puissances de o
et b, dont le degré est exprimé par le nombre infé-
rieur d'une unité & celui qui désigne le rang de ce
terme, et comme cette équation n'a que son premier
terme positif, elle ne peut avoir qu’une racine posi-
tive, et c’est & rechercher dans quels cas cette racine
peut étre en méme temps rationnelle que nos efforts
doivent tendre.

Or, sion a n=1, I'équation & résoudre est la
suivante :

x—{a—Db)=o,
d’ott 'on tire = a — b, et par suite y —a et z =
2 a— b, ct 'on obtient en substituant dans Péqua-
tion x* 4"y =12"
(a—b)+a=2a—b.



— M3 —

L’équation proposée sera donc satisfaite , lorsqu’on
aura # =1, cn donnant arbitrairement des valeurs
quelconques & g et §.

Si Pexposant » devient égal & 2, Péquation & ré-
soudre est dans ce cas :

¥ —92(a—b)x—(a?—Db*)=o0,
d’ott Ton tire

x=(a—b) + p BTG

=(a—Db)+ )/ 3afa—1),

et comme @ el # sont deux nombres premiers entre
eux, pour que 7 soit une quantité rationnelle, il est
nécessaire et il suffit que le radical carré qui entre
dans son expression soit aussi une quantité ration-
nelle, ce qui ne peut avoir lieu qu'autant qu'on a si-
multanément 2a ei (a—b) dgaux & des carrés; on
peul alors poser 2a =M?, d’o0 on tire ¢ = 1/, M*
et comme ¢ doit étre un nombre entier, M doit étre
nécessairement un nombre pair. On doit avoir aussi
a—b=0N?; b doit done¢ &tre un nombre impair, et
calculé de manitre que, refranché de a, le reste soit
un carré premier avec ces deux nombres.

Cest ainsi que si I'on fait 26 =04, et par conséquent
a 6gal & 32, on pourra faire b égala 31, 423 oud 7;
on aura alors dans le premier casx =9, y = 40 et
z= 41 ; dans le second x =233, y =56 et z =65,
et cnfin dans le troisidme 2 =65, y =72 et 2 =97.
Ces divers nombres satisfont pleinement 4 I'équation
proposée; on a, en effet ,

9 ou 81 + 40 ou 1,600 = 41 ou 1,681,
3% ou 1,089 -+ 56 ou 3,136 = 65 ou 4,225,
el 63 ou 4,225 -+ 72 ou 5,184=97 ou 9,409
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Dans le cas ol 'exposant # deviendrait égal 4 3,
on aurait & résoudre I'équation.

X —3 (a— D) ¥ — 3@ — %) x — (& — b*) =o,
et 'on tire de cette équation :

)
'

F
|

LY

2afa—b| 40 [fa—b)—ab]

gsua—miabw Vs

1
—a
2

(a—b)+ Y

X=

B

e

9afa—bj49[fa—b)—ab]

—a (a—-b)i-ab]—-v—-3

1
2

oV

Or, comme dans cette expression,
les quantités qui se trouvent sous
les radicaux cubiques, renferment
le facteur ¢/, a, il faudrait d’abord
que !/, a fat un cube parfait, mais
comme la quantité qu’il multiplie
ne parait pas devoir &tre un cube
parfait, on doit conclure que Ia
valeur de © ne saurait étre ration-
nelle, et qu'ainsi la solution de I'é-
quation proposée ne peut étre obte-
nue, lorsque I'exposant n est égal
a3.

On pourrait essayer du méme
moyen pour parvenir & la résolu-
tion de I'équation proposée, lors-
que Vexposant # est égal & 4, mais
il est probable qu'on Iessaierait
sans suecks; ¢t comme au-dessus
de ce nombre, on ne posséde en-
core aucun moyen pratique de ré-
soudre 1'équation de la résolution
de laquelle dépend celle de I'équa-
tion proposée, et que C'est inutile-

ment que nous avons lenté de résoudre, dans ce cas,
celle équation en donmant des valeurs particuliéres
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a z,yetz,on peut se croire fondé A conclure que
I'équation proposée ne saurait avoir de solutions en
nombres entiers et inégaux, qu’autant que I'exposant
a n'est pas plus grand que le nombre 2.

DE 1'ETOUFFAGE A EROID DES COCONS,

Par M. PLAGNIOL.

On lisait derniérement dans les journaux, qu’on ve-
nait de découvrir en Italie un moyen d’étouffer 4 froid
les eocons , et gu'une souscription était ouverte,
pour désintéresser Pinventeur et obtenir que son pro-
cédé fit liveé au publie. Cette annonce nous a remis
en mémoire quelques expériences auxguelles nous
nous étionsliveé, il y a déja plusieurs années, et qui
se rattachent 4 la question industrielle dont il s'agit.
Nous avons pensé qu’il ne serait peut-&tre pas sans
intérét de publier ces expériences, et les conséquen-
ces pratiques que nous avons cru pouvoir en déduire.

De tous les animaux les insectes sont ceux qui ré-
sistent le plus fortement 4 la plupart des canses d’as~
phyxie. Ainsi Uillustre physicien Boyle a reconnu le
premier que les chenilles et les papillons supportent
la privation d’air bien plus longtemps que les autres
animaux. Les expériences de M. Biot ont ensuite mon-
tré que certains insectes, tels que les blaps et les té-
nébrions, placés dans un vide presque absolu com-
mencent par s'engourdir durant quelques minutes ,
reprennent bientdt aprés la liberté de leurs mouve-
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ments et la conservent méme quand lexpérience se
prolonge pendant plusieurs jours. D'autres insectes
au milieu d’un aiv raréfié arrivent prompiement i un
état de mort apparante , mais rendus & I'air méme
au bout d'un temps assez long ils reviennent alors
pleinement 4 la vie.

Les gaz plus ou moins délétéres sontloin d’agir de la
méme manidre sur ies différents organismes. Certains
gaz qui ont une action toxique puissante, tels que
Phydrogéne arsénié, frappent de mort presque instan-
tanément toutes les espéces d’animaux. Cest quand
il s'agit de gaz peu vénéneux que la différence dans
les effets produits peut devenir trés-grande. Ainsi M.
Herpin a constaté récemment que dans une atmos-
phere artificielle formée par un mélange d’air et d’a-
cide carbonique en certaines proportions, les oiseaux
peuvent étre axphyxids en peu d’instants, tandis que
les mammiféres résistent trois fois plus de temps ; les
sauriens, les batraciens et les mollusques surtout mon-
irent une vitalité bien plus grande ; mais pour les in-
sectes elle est ponssée encore plus loin. Ainsi M. Her-
pin a vu les larves de la teigne du blé vivre plusieurs
Jjoursdans un mélange d’acide carbonique et dair en
état d’éteindre instantanément un corps entlamms.

D’aprés ce que nous venons de voir, ce n’est donc
pasa une machine propre  faire le vide qu’il faut de-
mander un moyen nouveau d’étouffage pour les crysa-
lides des vers 4 soie; ce n’est pas non plus & ungazi
réaction pen ¢énergique sur Iéconomie animale qu’il
faut recourir ; mais ne peut-on pasfaire un choix parmi
les autres fluides aériformes ?

On sait que les insectes sontrepoussés par les corps
odorants en général, et que c’est de la méme que dé-
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rive I'un des moyens employés pour la conservation
en ¢t des fourrureset des tissus en Jaine. En partant
de ce fait, qui dénote une action déléiére exercée par
les odeurs, je fus conduit & entreprendre quelques
essais que je vais rapporter.

Jintroduisis dans un flacon contenant du camphre
un certain nombre de cocons, et je tins le flacon bou-
ché. Au bout de 24 heures, quelquesunes seulement
des crysalides étaient asphyxiées. Il fallut laisser écou-
ler un intervalle d’environ deux jours pour que l'as-
phyxic s’étendit & tout le reste. Jopérai ensuite avec
I'essence de térébenthine, les résultats furent sem-
blables ; mais il fallut mettre encore plus de temps
pour les obtenir. Une pareille lenteur dans les effets
produils ne pourrait se concilier avec les exigences de
Iétouffage cn grand des cocons, lequel a besoin de
marcher avec une certaine célérité. On ne pourrait
donc pas avoir recours utilement dans ce but a lac-
tion de substances telles que le camphre et I'essence
de térébenthine , dont les odeurs ne résultent que
d’une émanation de parties matérielles dans un état
de ténuité et de raréfactionextrémes. En présence de
cet insuccés, je songeai & faire usage d’un corps &
odeur de la classe des gaz, et je choisis 'ammoniac.
Il y avait lieu d’ailleurs de se prometire que I'emploi
de ce fluide aériforme pourrait &lre réglé facilement
et de maniére  éviter de faire coorir des risques aux
personnes qui seraient chargées de le pratiquer.

Plusieurs expériences auxquelles je me liveai vin-
rent démontrer que le gaz ammoniac est trés-propre
a faire périv prompiement les chrysalides. L'effet a
lien alors méme que le gaz n'est répandu dans I'air
qu'en tirés-faible proportion. Ainsi Pammoniac qui

27
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se dégage A la température ordinaire d’une dissolu-
tion aqueuse de ce gaz suffit, quand on opére en vase
clos, pour produire I'asphyxie en moins d'une heure;
mais il faut pour cela que les cocons déposés dans le
vase n’y forment qu’une couche de peu d’épaisseur.
Dans le cas ot ils se trouvent entassés, Yaction se re-
tarde, et il faut d’autant plus de temps que Ja couche
est plus épaisse.

A la suite d’essais exécutes en petit, je songeai &
opérer dans des conditions qui fussent rapproclides de
celles de la pratique. A cet effet, je fis construire une
caisse prismatique en bois d'un métre de haut sur
une section de 45 décimétres carrés environ. Dans
celte caisse venaient se placer des tablettes & rebord,
en forme de tiroirs de 7 centimédtres de profondeur et
et dont le fond était formé par un grillage en fil de
fer. Ces tablettesd rebord, d’une section un peu moin-
dre que celle de la caisse, pouvaient, par conséquent ,
s'empiler dans cette caisse les unes au-dessus des au-
tres. Chacune d'elles portait & ses quatre angles un
talon destiné 4 ménager, pendant la mise en jen de
appareil, un intervalle libre pour la circulation du
gaz ammoniac en dessus et en dessous des cocons con-
tenus dans ces tablettes, La plus basse se trouvait
maintenue & une certaine distance du fond de la caisse,
et laissait au-dessous d'elle un espace dans lequel était
placé un vase & double fond en ferblanc. Un tuyau
métallique partant du compartiment inférieur du vase
et traversant la paroi latérale de la caisse venait com-
muniquer au-dehors, en formant un coude dont la
branche verlicale arrivaitid une hauteur plus grande
que le vase & double-fond.

Pour procéder & I'étouffage, on commencait par
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verser dans le compartiment d’en haut du vase mé-
tallique une certaine quantité de dissolution aqueuse
d'ammoniaque, telle qu'elle se trouve dans le com-
merce. On introduisait ensuite les tabletles garnies
de cocons; et Fon fermait appareil & 'aide d’un
couvercle en bois, dont le rebord venait s'engager
dans une gouttidre élablie autour du bord supérieur
de la caisse. Dans cette gouttitre on coulait aussitot
aprés du sable, afin de s'opposer encore mieux a toute
déperdition de gaz.

C’est & ce moment que, par orifice extérieur du
tuyau du vase 4 double fond, on fesait arriver de eau
bouillante dans le compartiment inférieur de ce vase.
La chaleur de cette eau se communiquant & travers la
paroie métallique 2 la dissolution d’ammoniaque, le gaz
sedégageait du liquide et se répandait dans l'intérieur
de la caisse, ol 1l restait contenu. Son action s’exercait
alors sur les crysalides des cocons placés sur les tablet-
ies. Comme, suivant ce qui a été dit, ces cocons n’y
formaient que des couches ’une faible épaisseurs, ils
se laissaient pénétrer plus promptement par legaz, et
Iétouffage se trouvait ainsi facilité.

Nous avons laissé égarer la note des expériences
faites avec cet appareil. Nous ne pouvons done indi-
quer d’une maniére bien précise les résultats que
nous avions obtenus, mais nous croyons nous rappeler
quune durde de six A sept heures était suffisante
pour chague opération. La quantité de dissolution
ammoniacale employée était peu considérable, et
comme cette liqueur est & trés-bas prix gans le com-
merce, la dépense pour I'étouflage restait trés-minime.

11 ne suffisait pas d’avoir établi la possibilité d'un
étouflfage complet et facile & Paide du gaz ammoniac,



— 420 —

il fallait en outre , rechereher dans quel élat les co-
cons avaient 6té amenés par leffet de l'opération.
Dans ce but , une grande quantité de cocons traités
par le nouveau procédé , furcot Livrés & un fabricant
qui prit soin de les faire filer et d’en examiner les
produits. 11 fut constaté que non-seulement la soie qui
en provenait n'avait subi aucune esptee d’altération
dans sa qualité, mais que lopération du devidage avait
présenté une régularité remarquable et s’était mon-
trée exempte de certains inconvénients qui sont l'effet
du systéme d'étouffage & la vapeur actuellement en
usage.

En indiguant, comme nous avons eu soin de le
faire, }a construction de Vappareil qui avaitservi dans
nos essais, nous somres loin de prétendre qu'il ne
puisse &tre remplacé par un autre présentant des dis-
positions meilleurcs. Ainsi, par exemple , 4 la caisse
en bois on pourrait substituer des bassins en pierre
avec un systéme de couvercle plus on moins analogue
acelui que nous avions adopté. C’est dans ces bassins
que seraient recucs plusieurs piles de tablettes & re-
bord dont la manceuvre, an besoin, pourrait &ire fa-
cilitée & Uaide de cordes et de poulies. On auraitalors
la faculté d’opérer tout-a-fait en grand; ¢t vraisem-
blablement quelque disposition particulidre viendrait
donner le moyen d’abréger la durée des opérations.
Nous ne saurions non plus affirmer qu’on nedit trou-
ver avantage i remplacer U'emploi de la dissclution
ammoniacale par la préparation directe du gaz. Ce
sont 1 autant d’études & poursuivre ct dont nous
avons désiré surtout marquer le point de départ. I
nous a paru qu'il convenait d’appeler Pattention sur
tont ce qni pouvait faire espérer le moindre perfec~
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tionnement dans une industrie d laquelle se rattachent
de si grands intéréts dans nos contrées.

En réfléchissant derniérement sur les effets si
¢énergiques que produisent sar les insectes les gaz a
odeurs fortes, telles que l'ammonique, nous nous
sommes demandé si des vapeurs caractérisées de la
méme maniére ne seraient pas capables d’exercer une
action semblable. Ily a lien de le présumer. Il est
donc probable que la vapeur & odeur pénétrante , qui
se dégage en abondance del'éther sulfurique et dont
on a su faire un emploi si remarquable en médecine ,
pourrait (sous la réserve de la question d’économie) ,
&tre appliquée 3 Pasphyxie des crysalides de vers &
soie. Il faudrait, sans doute , pour cela, pousser les
expériences bien au-deld du simple effet d’anesté-
sie. L’appareil que nous avons décrit et dans lequel
on remplacerait la dissolution ammoniacale par de
I'éther, pourrait servir & une expérimentation assez
en grand pour permetire d’en apprécier convena-
blement les résultats.
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TERAQToLOBLR.

TEMPERATURE DE NOVEMERE 18358,

Par M. de CASTELNAU.

Jai 'honneur de mettre sous les yeux de I'Acadé-
mic le tableau de la température qui a régné pendant
les dix premiers jours de ce mois (noverbre 1858), et
comparée & celles des dix premiers jours des 33 an-
nées précédentes.

Pour éviterune longue énumération de chifives, jai
présenté la température sous les aspects thermoms-
tiques qui peuvent le mieux la faire comprendre.

Cos observations sont faites & I'aide du méme ther-
mométre placé dans le méme lieu depuis septembre
1825. En conséquence, le tube a du éprouver une
variation qui rend Péchelle fautive. — La vérification
faite en 1853 & montré que le tube & minima restait
310 gu-dessus de la réalité et le maxima & Qo,5, —
L’annotation diurne n’a pas ¢té changée parce qu’elle
aurait été brusquement en désacord avec les observa-
tions précédentes.
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Minima. E © g ‘E’ Maxime. | g \Z ﬂi E §. £ Ftat atmosphénque prédommant , pendant les 10 premiers jours de Novembre,
X 2E |, 23
a = E = .
40 100 7 55 | 2le 150 16° 8 | 12° 2 Browllard ; couvert ; plule legere. — .
2 10 5 8|17 9 i1 9 8 8 Brouill. ; plme.afm glace, 3 fois ; nexge qmse fondle 3. — S., N. fort
5 10 6 8|18 5|12 14 710 g1 Beau, venteux.
4 12 6 20 13 15 5 10 80 3 jours venteux, 4 couv.; 2 de plu. — .
3 10 6 6|16 5|13 4 5|10 6 Vent. 3 jours; gel. blanc., l]our couy. 2[ plu\e 21‘ glace 2 jours.— N.-E
7 14 16| 22 14 18 v 15 1 Buau 3 jours ; couv. 4, pluie l\
7 14 10 22 13 18 3] 14 1 Brouill., 5 jours ; pluvien, a; b — 0 N,
1 1 7 7| 10 15 51 6 Couv., 8 fois ; pliue, 3 foi acc.ﬂcus solellparalt2fms.-—N 8.-E.
6 11 8 4|23 12 17 1|13 2 Beau, 7 jours ; vent., 4 ; tempéle , mm 8-9. —
5 15 9 9|20 17 7 5|18 7 Broult., 8 jours; couv., 8 , abondante le 10. — § , §.-0.
5 11 7 5| 18 i1 14 1|10 8 Brumu., 6 fois ; beau, —
2 12 7 1|18 9 13 9|10 5 Brouill., beag. — N.-0., N. glm:e. 2 fois.
2 9 5 9119 5|10 4 7°10 3 Broull, beau , vent. — N. v .
5 12 8§ 1|19 15 15 611 9 Broull., couv.. pliv. — N..E.,
7 5 sWi 01 1] 19 15 7 5| 14 3 (1) Avec pluie abondante du 1 au 4 1903 150, 5. — Couv., pl. =S, N.-E,
9 14 0 919 15 18 3|14 & Brouill,, couv., plue. — 8., 8.
4 o 7 19 15 5|18 7|13 4 Drowil., gelée blancie, beatt. — ., N -0.
1 7T 5 3 20 8 4 1 4 6 8 Glace, 4 f. : quelques flocons denewe, le 7; beaw, 5 . ; venteux, 3. |
3 16 s | 20 10 17 14 2 Plue abondante ; débordement du hone , Gardon, Durance. — ., 5.-0. |
7 15 10 3|20 15 17 4|13 B Plue, couv., e‘(mpté le 9, — 5.-0,
T H o1 15 8 3|14 7 Couv.. pluie; —
5 10 6 7|21 13 17 5|14 2 Brouill ; beny; geléeblnnche 2fos — 8, 8- 3 fois.
5 In 5 5 7|18 815 517 o3 Petite plme nuageux , 2 jours beay, — S., $ E. N2 fos,
2 10 6 1|19 12 15 10 Couv.; pluic ; brumn.; bean ; glace, 3 fois. ~— N. -E., S
8 15 5710 7|19 15 r7og |14 Couv. et pluie, 6 jours ; beau, 4 jurs. — S.-E., N
6 12 9 4 a0 15 16 5[ 18 4 Beau ; nuageux , 2 jows. — N.-0
1 [ 4 415 10 Ioef 78 Glace | 4 fois ; beau, 6 jours ; nuagux ou p]\ue &=
8 15 12 4| 20 18 18 915 7 Boau, 5 jours ; couy. ou plm 5 — 613 S S.-E.
8 4 5112 5|18 15 17 147 Plue, venteux. — N.-E., 12 ? jours, 8.E., s 2 bcau 1 jour!
3 12 8 21 15 16 9|12 ¢ eau’, venteux. — N.-E., N.-0.,'g fois.
4 9 6 3|14 10 12 2 9 3 Couv ou pluie; 5 jours ; beau N,
3 8 5 3|18 12 13 9| 9 6 iCouv., 5j.; plnie 3 1.; beau , 4 jows.
10 14 2 8|2 i 19 4|16 1 (‘onv 6'1; pluie, 3 1.; beaw, 1 jour. —
2 190 3 12 1 “Glace pendant 10 jours et méme le 1) ; vent tempétneux , le 31 octobre el
u e au 3 novembre ; le 7, 'ne)ge qui se liquéfie ; 2 jours venteux encore,
——] solel \8jours s couv., 2. — Lell, le thermoméire marque 0,8} le vent,
0o 2 v 25 | 140 9 110 0.0, N. se leva, couvert et pigie jusqu'an 16 inclusiverent.
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L’on voit que la plus basse température éprouvée
celte annéde a été de 4°,8 et inférieure 3 la moyenne
des plus basses des 33 annéesprécédentes.— En 1842
Ie tube & alcool a marqué 4° plus bas 4 la minima et
5° 4 la maxima qu'en 1858. Mais aucune desautres
annotations thermométriquesn’estaussi basse.

La tempcérature la plus inférieure, la plus haute
minima, la maxima, leur moyenne, la moyenne géné-
rale ont été inférieures pendant les jours que nous
venons de passer.

Deux fois : en 1826 et en 1836, la plus haute tem-
pérature des dix jours & été égale & celle de pareil
laps de temps en 1858 ; mais, encore, Pensemble des
observations démontre la plus grande absence de ca-
lorique dans cette derniére année.

11 géle pendant les dix premiers jours de novem-
bre et méme pendant onze en 1858. — Le plus grand
nombre de jours de glace a éié de 4, de 1825 & 1857
inclusivement.

Le tableau est terminé par une courbe des tempé-
ratures afin de parler plus directement aux yeux.

Du reste, telles sont les observations thermométri-
ques faites sur un point de la ville de Nimes ; — celles
qui ont été notées dans d’autres points, ne peuvent
dtre identiques. ’

11 résulte de ce relevé, que la température des dix
premiers jours de 1858 a été anormale et inférieure
a celle que I'on éprouve dans notre pays.

Le 12 de ce mois, la minima était & + 49, elle est
montée 2 12°, et Jamaxima 418", la moyenne 4 16°.
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OBSERVATIONS GEORGICO-METEOROLOGIQUES

FAITES A SAINT-HIPPOLYTE-DE-caTON, EN 1859,

Par M, le Bo» CaasrLEs D’HOMBRES.

3

Dans quelques notes adressées & T'Académie du
Gard, dans le mois de juin et en septembre, nous
avons rendu compte de la recolte des vers & sole, des
fourrages et de celle des céréales en 1859. Nous
waurons donc, dans le resumé de nos observations
géorgico-mdétéorologiques, aprésavoir parlé de la mar-
che de nos instruments, qu'a dire quelques mots sur
les autres produits agricoles, et nous chercherons &
découvrir dans quelle proportion la constitution at-
mosphérique a pu influer sur ces derniers.

Les oscillations du barométre ont ét8 fréquentes,
nombreuses, mais régulicres, cest-d-dive, qu’elles se
sont opérées graduellenient. Nous n’avons point eu &
noter ces grandes variations dans la température, ces
coups de vent violents qui réagissent sur la colonne
d'air, la soulévent ou semblent la déprimer suivant
qu'ils souffient des régions boréales ou australes.
Toutefois, nous avons observé, en janvier,deux mou-
vements de la colonne barométrique, qui, s'ils ne peu-
vent &tre cités comme extraordinaires, méritent cepen-
dant d’étre notés ici, comme ayant en lien dans les
vingt-quatre heures.
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Le 23 junvier, & P'observation du matin (9h1/,) la
hauteur de la colonne de mercure, & zéro, était ex-

Primeée par....ooeeeiinn i .. 753 mill. 93

Les variations diarnes Pamendrent le .
soir (OMa.......ooniiiLl, cee. 753 70

Le lendemain matin 4 934/, nous la
trouvionS . v vvvevnveaninnenn. 74 50

Et le soir de ce méme jour a 9h, elle
était remontée A............... 751 04

Ainsi, dans vingt-quatre heures, nous trouvionsune
dépression exprimée par 42, 20 mill. et une éléva-
tion de 10, 54, ct, pendant tout ce temps, il ne s’est
manifesté aucun phénoméne atmosphérique qui put
rendre raison de ces variations.

Les ouragans des 25 et 27 octobre, qui ont occa-
sionné tant de nombreux sinistres sur les cdtes de la
Manche et du Havre; celui da 1er novembre, qui a
soufllé & Paris, & Rouen, & Nantes et a causé de
grands dégats, out été & peine sensibles pour nos ins-
truments. — Le 25 octobre nous avons noté un mo-
ment de bourrasque, quelques coups de vent, une
forte averse dans l'aprés-midi. Ges phénoménes n’ont
pas duré une heure el nous n'avons mesuré que
22 mill. d’ecau. — Le 28, nous edimes encore de la
pluie ¢t un orage dans la nuit. Les rivitres déborde-
rent, quelques terrains furent ravinés et une partie
des grains déja semds furent perdus. — Pendant ces
périodes nous n’avons point, comme on I'a fait ailleurs,
observé ces abaissements et ces hausses brusques dans
la colonne de mercure, précurseurs ou suite de ces
secousses atmosphériques . — Les oscillations baro-



— 426 —

métriques n'ont point été troublées, ses variations
diurnes ne se¢ sont point écartées de-nos moyennes.
Nous avons vu souvent le minimum du baro-
métre au-dessous de celui oft il est arrivé en 1859
(729 mill. 93); mais, deux fols sculement depuis 1802,
nous trouvens son maximum plus élevé que celui de
cette année (765 mill. 19). La différence entre les
extrémes de son échelle (35 mill. 26) dépasse celle
que nous donne la moyenne de toutes nos observations
(83 mill. 60.) Nous ne trouvons dans nos registres que
sept années ol cette différence ait été supérieure &
celle qui résulte de notre récapitulation ci aprés.
Terminons ce qui nous reste & dire sur le baromé-
tre, par le tableau suivant ou nous consignons les va-
riations diurnes et la hauteur moyenne de sa colonne.

MOYENNES.
De 1802 a 1859. De 1859,
De midi.  Du mois. De midi.  Du mois.
747,907 747,905 747,93 748,01

VARIATIONS DIURNES.

De 1802 &4 1859, De 1859,
Le matin. =m 4- 0,47. Le matin. = m - 0,44.
Midi..... =m. Midi..... =m.
Aprésmidi =m~— 0,33. Aprésmidi = m — 0,27.
Le soir. .. =m~+0,36. Le soir... = m+ 0,32.

CE QUI NOUS DONNE:

Abaissnt. du jour = 0,80. Abaissot. du jour=0,71.
Ascension du soir ==0,69. Ascension du soir = 0,59.
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Les chaleurs ont été trés-intenses et plus soute-
nues cn 1859 qu’elles ne le sont ordinairement. La
température du printemps, de I'été, de 'autonne ont
dépassé notre moyenne générale, celle de hiver,
seule, se trouve un peuan-dessous.

Janvier avait été peu rigourcux. Notre tableau porte
15 jours de glace, mais nous n’avons vu que quatre
fois le thermométre au-dessous de zéro; il est arrivé,
un jour (le47) 430, c'est le minimum, Février fut
moins froid encore. Les points extrémes du thermo-
metre dans ce mois sont 13, 25 et 0. Le 5, au matin,
nous avons eu ce minimum, et & dater de ce moment
la température a suivi graduellement une marche
ascendante. En décembre, les froids ont été vifs et
soutenus. Les gelées commencérent le 2 et jusqu’au
23 nous n’avons cu qu'un seul jour sans glace. Il est
vrai que si le thermométre baissait le matin et le soir
il se relevait vers lc milicu du jour, de manidre qua
des matinées froides succédaient de belles journées.
Du 15 au 22 nous avons éprouvé des froids bien rudes
pour notre climat. Pendant 7 jours,la température
moyenne a été au-dessous de zéro. Néamoins, mal-
gré cette longue série de jours de glace que porte
notre tableau , Ihiver de 1859 ne peut étre classé au
nombre des hivers rigoureux.

La température qui s’était élevée en février monta
en mars d’une maniére plus sensible, et, avec elle, la
végétation se ranima partout. Les arbres se couvri-
rent de feuilles, les prairies, les champs , tout verdit,
tout poussa rapidement : ce fut un mal. Aprés quel-
ques jours de pluie et par un de ces changements brus-
ques de température,assez fréquents dans notre pays,
le thermemétre baissa, et le vent passant au Nord et
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traversant les montagnes encore couvertes de neige
nous amena de la gelée blanche le 31 mars, et de Ta
glace le lendemain 4er avril. Gette variation subite fut
d’autant plus nuisible & 1a végétation que celle-ci était
plus avancée. Ties prairies artificielles, flétries par les
gelées , furent arrétées dans leur croissance, et ue
donnérent plus tard que des produits médiocres. Les
premiéres pousses des vignes furent brouies, Dheau-
coup de raisins couldrent, les miriers cux-mémes fu-
rent atteints, mais pour ceux-c¢i le mal n’a pas en
d'aussi graves résultats. Sous l'influenee de Thumidité
de latempérature d'avril et des premiers jours de mai
la feuille, jaunic et petite, arriva bientdt & son entier
développement.

Les derniers jours de mai furent pluvieux et froids
pour la saison. Juin le fut plus encore et, ce qui est
sans exemple dans ce mois ordinairement trés-sec ,
nous avons mesuré en 16 jours 103 et 45 mill. d’eau.
Le thermométre se releva brusquement le 2 juillet,
atteignit en trois jours son maximum (379), persista
plusieurs jours encore entee 360 50 et 850 et donna
4ala fin du mois une moyenne que nous n'avions pas
encore rencontrée (200 80).

Les gros vents qui souflérent dans la derniére quin-
zaine de juin, la chaleur exceptionnelle du mois sui-
vant eurent bientdt enlevé au sol le bénéfice des
pluies qui Pavaient pénétré. Sous Vinfluence d’un so-
leil bralant, privés de Phumidité nécessaire a leur
développement et que leur refusait la terre desséchée,
les arbres, les plantes, tous les végétaux languirent,
lavigne méine, les chitaigniers, malgré leur robusti-
cité, eurent beaucoup a souflvir de la sécheresse. Dans
les journées des 4, 5, 6 juillet, on vit, daus certaines
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expositions, lcs raisins se sécher, les arbres se flétrir
et perdre leurs feuilles.

Le mois d’aott fut également plus chaud qu'il ne
I'est habituellement, il tomba peu de pluie, et sep-
tembre, qui est ordinairement un des mois ol il en
tombe le plus, ne nous en donna que 16,40 mill. Les
légumes, les pommes de terre, les mais, les regains
furent & peu prés nuls. Les chaleurs de septembre,
jointes & la sécheresse quipersistait depuis juillet, re-
tarddrent les travaux agricoles. On ne put semer les
fourrages destinés en hiver & la nourriture des
agneaux, et ce ne fut qu'avec peine qu’on essayait de
préparer les terres pour lessemailles d’automne.

Les vendanges furent terminées en septembre. Les
raisins bien miris cueillis dans de bonnes conditions
ont donné un excellent vin. Malheureusement la ré-
colte a été médiocre. Les gelées, ainsi que nous l'a-
vons dit, avaient fait couler une partie des raisins en
avril;Toidinm, qui s’est montré plus tard, mais quin’a
pas fait de grands ravages, en détruisit & peu prés le
tiers. Somme toute, on peut évaluer la récolte aux
trois cinquiémes de la moyenne, mais la qualité et le
prix élevé des vins indemnisent le propriétaire des
pertes causées par les intempéries des saisons et la
maladie.

Les 6, 7, 9 octobre nous edimes un peu de pluie,
mais, arrivant par averses, elle glissait sur le terrain
durei, et, si je puis m’exprimer ainsi, elle ne fit qu’en
laver la surface.— Le 13, le temps tournaa la pluic;
nous etimes toute la journée, une brime sontenue,
mélée de pelites averses qui humectérent doucement
le sol, et les pluies abondantes des 14 et 15 le pé-
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nétrévent assez profondément pour que I'on put, dés-
lors, commencer A semer.

Ce travail était 3 peine commencé qu'il fut inter-
rompu, a diverses reprises, par de nouvelles pluies
et notamment par celle du 28 octobre dont nous avons
déja parlé; on fut obligé de suspendre encore les se-
mailles et 'on commengait & craindre de les voir se
trop prolonger, car le temps resta pluvieux jusqu’au
4 novemdre. Ce jourla, dans la nuit, nous eumes un
violent orage accompagné de gréle, & la suite duquel
le beau temps reparut; partout les travaux reprirent
avec activité et la série des beaux jours qui suivit per-
mit d'accomplir les semailles dans les meilleures con-
ditions.

La température de novembre s’est soutenue au-
dessus de la moyenne: du12 au 20 nous avons éprouvé
quelques gelées blanches ct un peu de glace le matin,
mais, les journées étaient belles et la température
assez élevée pour ne laisser aucune crainte. Aclivés
par la constitution atmosphérique les grains germsa-
rent assez rapidement, et lorsqu’arrivérent les gros
froids de décembre, les blés avaient déja des racines
assez étendues pour ne pas les redouter.

L'olivier est, de tous les arbres, celui qui est le
plus sensible & P'impression du {roid, c’est aussi celui
qui résiste Je mieux 4 la chaleur et la sécherese,
nous en avons une nouvelle preuve cette année. Les
fruits en général ont manqué; on a vu presque tous
les arbres se flétrir et plusieurs perdre leurs feuilles;
sous les températures de juillet et d"aott, olivier seul
a traversé cette période sans étre atteint; ses fruils
nombreux, gros, bien pleins, sont arrivés 4 une par-
faite maturité; on n’avait eu depuis longtempsune



— 431 —

récolte d’olives aussi abondante, jamais peut-étre
elles n’avaient renda autant d’huile.

Les chitaigniers, avons-nous dit, avaient beaucoup
souflert de la sécheresse de 1'été. La cause qui avait
prématurément fait tomber leurs feuilles devail natu-
rellement étre funeste & leurs fruiis : c’est ce qui est
arrivé; néanmoins, dans les terrains bas, humides,
dans les vallons, sur guelques collines privilégiges , la
récolte a 6t & peu prés moyenne ; mais, sur les som-
mets ou sur les flancs escarpés de nos montagnes,
fréquemment ravinés par les pluies, et o, par cela
méme, les arbres sont plus exposés 4 la sécheresse,
la récolte a été nulle.

Tout le monde s’est recrié sur la sécheresse de 1859;
nous I'avons regardée comme exceptionnelle, nous lui
avons attribué une bonne part de nos mécomptes agri-
coles. Nos observations thermométriques nous mon-
trent, en eflet, une température plus élevée que celle
que nous déduisons de cinquante sept anndes d’obser-
vations. Les résultats udométriques, pendant la méme
période , offrent 948,36 mill. d’eau tombée en 78
jours et en 1859, 106 jours de pluie ont rendu
830,20 mill. seulement; ainsi , en tenant compte de
nos résultats généraux , nous pouvons poser, que la
chaleur et la sécheresse sont les caractéres distinctifs
de Yannée qui vient de s’écouler. ’

Mais, si pour mieux apprécier I'influence de la cons-
titution atmosphérique sur nos récoltes, nous exami-
nons chague saison en particulier, nous devons, tout
enmaintenant ces caractéres, classer I'été de 1859 au
nombre des étés pluvieux.

Nous voyons en juin, avec une température au-
dessous de la moyenne, que notre tableau de récapi-
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tulation assigne 4 ce mois la pluie continue du {er au
21, excepté les 6,7, 14, 17 et 18, et dans cetle série
de seize jours pluvieux nous trouvons 105,45 mill.
d’eau; année moyenne, nous n'en avons en juin que
50,45 mill. en sept jours.

Une telle quantité, dans un mois ordinairement bien
sec, cst assez vare, et Yon pourra la trouver extraor-
dinaire si nous considérons que déji depuis le 23 mai
au 4er juin, nous w'avons cu qu'un seul jour (le 29)
sans pluie; cette humidité prolongée, au moment ol
les vers & soie étaient 4 la quatriéme mue et ala mon-
tée, olles blés se trouvaient cn fleur, c’est-a-dire, au
moment critique pour les uns et les autres, n’a pas
été sans influence sur les ficheux résullats des cocons
et sur le faible rendement des céréales. Malgré la
sécheresse des deux mois suivants, nous avons compté,
dans I'été dernier, 26 jours de pluie qui ont produit
134,80 mill. d’ean; année moyenne, dans cette sai-
son, nous n’envegistrons que 123,53 mill. de pluie
mesurés dans 15 jours.

Nous trouvops en automne deux tiers “environ de
la pluic qui tombe ordinairement dans cette saison.
L’hiver et le printemps ont également été moins plu-
vieux; ainsi, d’aprés les faits que nous venons derap-
porter et qui résument des observations auxquelles
nous avons apporté tous nos soins, si nous devons
assigner a I'été de 1859 une place dans le tableau des
¢tés pluvieux, cetle année n'en sera pas moius citde,
dans les annales météorologiques, par la haute tempé-
rature et la sécheresse qui ont régné.

Saint-Hippolyte-de-Caton , 1er janvier 1860,
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des 6 faites & Salni-lippolyfe-de-Caton, en I859, par M. le baron Charles d'Hombres.
BAROMETRE A ZERO THERMOMETRE. _UDOMETRE. o ANEMOMETRE NOMBRE DE JOURS
— ] — a5 e _ § —
WDIA. i : ; PLUIE TOMBEE 2 . = = s
wois i B A -\ 42 AP 35l 5
(MAXIMA.| MINIMA, e a = % a te N te ~E | N |dE]E so| o dvol F 6| g F ﬁ g § b
MIDL{ MOIS. P & # JOUR. | NUIT | MOIS. 2 "2 18 e 2=
MILL. MILL. | MILL. | MILL. MILL. | MILL. | MITL. | —
Janvier. 765 19 | 746 46 | 754 95 | 755 17 13050 |30 » | 62511 . | 2050 | 3160 S [ 8| s8{ 1| 4] 9y 2| -} 4af16]| 8| 7| 8| 5! 20 »
Feévrier, 756 84 | 735 38 | 74080 | 749 66 1325 | O »| 866111 . | 6L 80| 72500 N B15} 4 | L] 7| | o] 1)38] 4| 6] 81157 al -
Mars 757 98 | 737 12 | 14765 | 74799 f 24 w |45 . | 13 30| 22 50 of 8t »l W] 7j . ») 7|16] 9] 6] 7|16 1) =
Avril 75619 | 735 61 | 744 93 | 744 93| 2450 | 450 | 16 67 [ 17 a2l ol | 7p3| »|1afi0]12} 8{10} 6 al on
Mat. 747 54 | 726 73 | 14356 | 743 94196 « | 6 . | 1995] 88 55 61107 »f =L 601} ») 816} 9| 6|15 AR
Jum 754 928 | 738 19 | 74707 [ 74717180 » |15 - [ 2255( 34 45 708l e a1 f 3916 511610 1 )} wf »
Juillet. 753 62 | 745 30 | 740 91 | 74993 37 . | 19 . |28 80| 7 65 Wi 61 | 1] 8« o 6l2afo| 1] afit; s] ] i
oiit. 749 74 | 744 44 | 74778 | 747 78 | 3525 1 19 - | 28 53| 9 30 8l 7w witst Wl =l 1fl20t 77 4] 610} =] -] »] »
Septembre. 754 54 | 735 88 | 74810 [ 74818 [ 98 15 |15 - | 2 49 440 S| 5 »| »|10| | ] 6f12]l1) 5] 3712 61 o] o] »
. Octobre . 756 51 | 733 54 | 744 72 [ 74482 2595 | 6 « | 17 56 || 86 35 17| s wf1ap gy | v sty ar] o6 4l | 2f »
| Novembre . 755 73 | 736 51 | 750 10 [ 75028 | 2380 | I » |11 23| 8 120 3) »] »| 502l »| 81510 5} 5] 9l10| 7} 6 »
} Décembre.. . 75761 | 726 93 | 746 37 | 746 36 | 1750 | 6 » | 610 21 25 Ry 7 | wf 6| ) | 616 50| 7] 8} 321 6| »
| _ i J— | —
10 janv.] 2 déc. 17 déc.
mll. mll, mll, | ,mill. {4 pll,|— € mill. il mill.

ANNEE. 765 19 | 72093 | 747 93 [ 748 01§ 37 » [ 6 b | 16 76 392 45 {507 75 1830 20 || N-S. 101 | 70 | 1 6 (104 16| 1| 65 117 {13 | 75 {206 |116 | 37 | 47 |21 | »
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Observations faites en 1860.

Dans la récapitulation de nos observations géor-
gico-météorologiques de 1860, nous passerons rapi-
dement sur la marche de nos instruments , dont les
variations ont été graduelles, sans écarts notables,
et dont les résultats ne s'écartent pas sensiblement
de notre moyenne générale.

Disons que la colonne du barométre a présentd ,
surtout pendant le mois de décembre, des oscillations
nombreuses, plus rapprochées que nous ne les avons
jamais observées ; qu’une seule fois en 58 ans (en 1833),
nous avons vu ses extrémes ¢t la différence entre ces
mémes points au-dessous de ceux que nous trouvons
pour 1860. — Enfin, que jamais la moyenne de ce
mois n"a été s basse.

Nos mécomptes agricoles ont été grands, désas-
treux pour nous. Presque toutes nos récoltes ont été
manquées, ou n’ont donné que des produits médiocres.
Celle des céréales , dont les résultats ont seuls été
plus satisfaisants, se trouve encore au-dessous de ce
gue les apparences semblaieninous promettre ; un mal
aussi général, ne peut &tre dd qu'a unc méme cause,
et nous la trouvons dans la constitution atmosphéri-
que, soit dans le manque de chaleur, dans l'excds
d’humidité, qui caractérisent cetle année et qui ont,

28
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sl est possible, aggravé les pertes que nous font
éprouverloidium et V'étisie.

Afin de pouvoir mieux apprécier linfluence que
¢es causes ont sur nos insuccds , nous examinerons
chaque mois séparément; il nous semble que nous
pourrons mieux établir ainsi le cadre dans lequel doi-
vent é&tre placées nos déceptions.

Le mois de Janvier fut trés-pluvicux et peu froid.
La fréquence des pluies rendit impossibles les labours
et la préparation des terres destinées aux semences de
mars. On ne pit tailler 1a vigne, ni commencer aucun
des travanx et plantations qui se font & cette époque ;
ce fut, si 'on peut Sexprimer ainsi, un mois perdn
pour les agriculteurs. Latempérature avait été assez
¢levée pour que, dans les derniers jours du mois, I'on
vit les prairies reverdir, les arbres bourgconner et
dans certains endroits abrités , les amandiers se cou-
vrir de fleurs...... Tout changea peu de jours aprés.

I’hiver, qui semblait vouloir nous faire défaut, re-
parut le mois saivant, avec scs froids et ses glaces.

Février fut beau, sec, trés-rigourcux ; du 2 au 26,
nous avons compté 23 jours de gelée. Nous avons vu
souvent le thermométre & 20, une fois & 30, son maxi-
mun dans cette période n'a pas dépassé 4+ 8o 50,
et son médium = + 4o 82.

En mars , les travaux reprirent leur cours. On les
poursuivit avec d’autant plus d'activité , qu'ils étaient
plus retardés. On se hita de semer les paumelles, les
avoines, les sainfoins. On planta les muriers, on tailla
les vignes et les oliviers. La tempdérature , qui s'était
relevée dans les derniers jours de février, el qui s'était
soutenue, baissa subitement les 9, 10, 14, 12 mars,
nous climes des gelées. Le 13, le thermométre était
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remonté d'une maniére sensible, et, avee le retour de
Ia chaleur , la vigétation parut se ranimer. Les mu-
riers bourgeonnérent et, dés Ia fin de mars, on com-
prit, que le temps était venu de songer aux éduca-
tions de vers-a-sole.

L’incubation des graines commenga en général du
7 au 12 avril, beaucoup d’éducatcurs cependant,
avaient devancé celte époque, ct lorsque les gelées
blanches des 20, 21, 22, 23 virent brouir la feuille
dans nos plaines, il y avait déja des vers qui avaient
franchi le premier dge et qui se préparaient i la mue.
I y eut un moment de panique. Ces précoces éduca-
lipns pouvaient étre compromises , car on n’avait pas
de feuilles pour nourrir les vers. Quelques éducateurs
eurent la penséc de recommencer Uincubation. Le
plus grand nombre recula devant la difficulté de se
procurer de nouvelles graines, ct cependant il y en
avait beaucoup & vendre ! Les spéculateurs voulaient
utiliser & leur profit la chance favorable qui se pré-
senlait pour eux, et la plupart de ces marchands ins-
piraient si pea de confiance... Ainsi partagés entre la
crainte de tout perdre, ou d'acheter fort cher des
grainesdouteuses, on se décida & chercher de la feuille
dans les quartiers ont la gelée lavait épargnée ; clle
se vendit jusqua 12 fr. le quintal métrique ! prix
énorme, depuis une douzaine d’années que l'etisie a
frappé notre principale industric.

L’éventualité de la récolte, la certitude de retirer
un certain avantage du produit de leurs miriers, en-
gagéren L quelques propriétaires favorisés & sacrifier
leurs vers ouleurs graines et & vendre leur feuille....
La suite a prouvé qu’ils avaient prudemment agi.

A partir du 30 avril, latempérature, qui jusque-
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la s'était montrée variable, progressa dejour en jour,
Les pluies arrivérent, et, sous Vinfluencede cettedou-
ble cause, les craintes cessérent bientdt. Les arbres &
fruits cependant , lesvignes , les four rages artificiels
ne purent entiérement réparer leur perte ; il était
trop tard.

Pendant le mois de mai, le thermométre se soutint
assez élevé, néanmoins sa marche ne fut pasréguliére;
ses oscillations furent nombreuses. A des jours ou la
chaleur était assez intense , succédaient des soirées,
des matinées trop froides pour la saison. Il tomba de
la neige surI'Aigoual etsurla Lozére, et les vents qui
traversaient ces montagnes nous apportaient des
froids vifs et piquants. Ces variations atmosphériques,
la fréquence des pluies pendant ce mois, furent sur-
tout préjudiciables aux éducations de vers A soie.....
Nous ne parlerons pas des tristes résultats qu’clles
nous ont donnés, nous en avons rendu compte dans
quelques notes adressées & I’Académie dansle mois de
juin dernier. Nous parlerons sealement ici de nos au-
tres récoltes, qui ont 6ié bien loin de réaliser
les espérances qu'elles nous donnaient alors.

Les sainfoins, les luzernes ont peu rendu , les foins
ontété plus abondants , mais Ia fenaison a souvent
été interrompue par les pluies de juin; une partie des
fourrages a été avariée ou perdue.

Les céréales ont 816 favorisées ; les semailles avaient
été faites dans de bonnes conditions, les blés étaient
bas , parcequ’ils avaient souffert des froids , mais ils
avaient jeté de profondes racines , ils avaient beau-
coup tallé et poussé de nombreux épis. La floraison,
qui pour Lordinaire arrive dans les derniersjours de
mai, se fit attendre davantage, et ce ne fut que dans
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la premiére quinzaine de juin, qae les toselles furent
en fleur ; elles n’évitérent pas les facheuses influences
de ce mois, beaucoup d’¢pis avortrent entiérement,
beaucoup ne présentérent gu’un rudiment d’épis olr
se trouvaient & peine quelques grains, néanmoins ,
la récolte peut &tre considérée comme égale 4 une
bonne moyenne. On ne doit pas se plaindre de son
résultat , il est sculement & regretter que les biés
soient mélés de beaucoup de grains étrangers, tels que
Ia niellg, le glayeul, le thlaspic amara, etc., dont on
n’a pules purger entiérement par le vanage , et qui
enrendent la qualité bien inféricure & celle de I'an-
née derniére.

La moisson s'est faite dans la premiére quinzaine
de juillet, et c'est & peine si le 25 de cc mois on avait
commencé le dépiquage, qui s'est prolongé jusque
vers la fin du mois suivant. Nous elimes peu de pluie
en juillct, mais beaucoup dejvents, quinous amenaient
fréquemment des variations dans la température.

Le 18, le vent soufflait avec violence et chassait,
dans un ciel orageux et menacant , de gros nuages
qui ne nous permirent pas de suivre les diverses pha-
ses de I'éclipse de soleil ; elle ne ful pour ainsi dire
apparente pour nous, que par une diminution mo-
mentanée de clarté.

Deux jours aprés, le thermomeétre baissa d’une ma-
niére sensible ; les vents soufflérent, a plusieurs repri-
ses, plus violents encore; nous etimes des bourrasques,
de véritables ouragans qui causérent de grands dom-
mages aux chitaignicrs de nosmontagnes , qui étaient
brisés , déracinés méme ; aux vignes, dont les bran-
ches, alourdies par de nombreux raisins , étaient ar-
rachées par la violence du vent.
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Nous ne trouvons dans toules nos observations ,
qu’une seule année (1843), oit la hautcur moyenne du
thermométre dans le mois d’aot soit inférieure &
celle qu’il nous présente en1860. Ce mois a i plu-
vieux, variable, on pourrait presque dire, froid. Cet
état atmosphériyue a exercé une facheuse influence
sur le développement des chitaignes, sur la maturité
des raisins, et n’a pas peu contribué aux mauvais ré-
sultats de ces deux récoltes.

L'oidium s’est montré plas tard encore que lannée
derniére. Limit¢ d’abord & un petit nombre de vi-
gnobles, comme stationnaire en juio et méme en juil-
let, il sc propagea rapidement dans le mois suivant ,
el prit bientdt des proportions effrayantes; bien des
quartiers qu'il avait épargnés jusquici, furent com-
plétement détruits ; quelques vignes méme, ol le
souffrage avait 6¢é pratijué, furent également at-
teintes.

En rapportant ce fait, nous ne prétendons pas
élever un doute sur I'éfficacité du soufrage ; partout
oit il a été convenablement pratiqué , les progrés du
mal ont été enrayés ; mais, en général, nous n’appor-
tons pas assez de soins & cetle mesure préservatrice.

Jusqu's présent, ¢élaitaux vers 4 soic que nous de-
mandions presque toutes nos ressources ; nos soins ,
nos efforts, nos sacrifices étaient pour cette industrie,
pourla culture dumurier. Les raisins n’étaient pour
nous qu’une récolte secondaire ; le vin était & si bas
prix et nos vignes en rendent si peu , que leur pro-
duit était, pour ainsidire, sans intérét pour nous.
Aussi ne se donnait-on pas la peine de les cultiver ,
on cueillait ce quelles nous offraient , sans avoir la
pensée, qu'avee un travail et des soins micux entendus
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elles pussent Jamais nous donner davantage. Aujour-
d’hui on s'est ravisé, tout & changé de face : les fortu-
nes fabuleuses qui s'amassent autour de nous , les hé-
ritages (pour me servir del'expression consacréeici),
qui arrivent aux viticulteurs , ont fait ouvrir les yeus,
et 'on croit mainienant , a Lort selon moi, que la
culture de la vigne est la seule planche de salut des
agriculteurs.

Dans bien des endroits, les mariers sont arrachés ,
les terrains vagues qui servaient de dépaissance aux
troupeaux sont défrichés ; on voudrait tout convertir
en vignobles, tout jusque aux meilleures terres i blé.

Cependant, il faut bien le reconnaitre, chaque pays,
chaque localité méme a souvent une culture plus ap-
propriée, plas spéciale, en dehors de laquelle les au-
tres produits sont problématiques. Nous ne pouvons
certainement jamais attendre que les vignes nous pro-
duisent comme celles des ’contrées qui nous avoisi-
nent ; notre climat, la nature du sol s’y opposent.
Néanmoins, ulilisons au profit de lagriculture les ter-
rains incultes, rien de mieux, mais ne soyons pas ex-
clusifs. Gonservons-nous tous les moyens de succés
dont la nature a doté notre pays ; plantons des vignes,
mais ne détruisons rien ; semons du blé, n’arrachons
pas les miiriers ; entretenons,, renouvelons au con-
traire nos plantations, soignons-les, et n’abandon-
nons pas de gaité de coeur et dans un moment d’illu-
sion ou de vertige, unc culture qui peut faire encore
la richesse de notre malheureuxpays, quand il plaira
a la Providence de faire cesser le fléau qui pése au-
jourd’hui sur nous. — L’industrie séricicole ne nous
a pas dit un dernier adieu , et de méme que les hom-
mes de la science sont parvenus & combattre avec



— 440 —

avantage l'oidium , de méme, il faut bien le croire,
ils sauront triompher de Uétisie. Sachons attendre et
espérons.

Septembre a été froid, plus qu'il ne Pest ordinaire-
ment. Nous avons compté ireize jours de pluie dans
ce mois , et quoique la quantité d’cau mesurée soit un
peu inférieure & celle qu’il donne annueliement, nous
w’hésiterons pas A le qualifier de pluvieux, et & rappor-
ter & sa constitution atmosphérique, une bonne part
des tristes résultats de la récolte des raisins ; le man-
que de chaleur a rendu leur maturité incomplite ;
I'humidité prolongéeles faisait pourrir sur place, on
fut obligé de vendanger plus tot qu'on ne Iavrait
voulu, et, comme on devait s’y attendre, le vinest de
médiocre qualité.

Ily a eu beaucoup de pommes de terre , de mais,
de légumes. Ceux-ci ne sont pas une récolte pour un
pays ot I'on n’enséme que trés-peu et presque tou-
jours sur les chaumes. La culture du mais esl res-
treinte & quelques localités, nous n'en parlerons pas ;
quant aux pommes de terre, qui se cultivent partout,
nous ajouterons que les tubereules sont petits, mais
qu'ils ne présentent point encore aujourd’hui des tra-
ces de maladie.

Octobre, d’aprés nos observations de 58 ans, est un
des mois qui nous donnentla plus grande quantité de
pluie; le contraire est arrivé cette année. 11" a plu six
fois et nous n’avons mesuré que 16,75 mill. d’eau ;
annucllement neus en avons 129,19 en huit jours , ce
qui nous donne 16,75 mill. par jour, quantité pres-
que égale 4 celle que nous trouvons dans le mois d’oc-
tobre dernier.

Dés que les vendanges furent terminées , les semail-
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les étaient le travail qui pressait le plus. Cependant on
attendit, car on croit généralement que le moment le
plus favorable pour semerles toselles est du 15 octo-
bre au 15 novembre, et cet usage, ou mieux, cette
routine, a bien quelque raison d'étre dans un pays, ol
la chaleur et la sécheresse sont plus & craindre que
les riguears des hivers. Quoiqu’il en soit, on perdit
un lemps précieux, ct quand les pluies arrivérent, le
28 octobre, on cut & regretier une série de beanx
joursdont on n'avait pas su profiter. Jusqu'au 14 no-
vembre , tout travail fut impossible etles semailles,
interrompues & plusieurs reprises, se sont prolongées
fort tard.

La récolte des chtaignes, qui commence ordinai-
rement dans les dix premiers jours d’octobre et dure
jusqu’an premier novembre, n'a pu &tre terminée
qu'aprés le 20 de cc mois. Elle a ét¢ médiocre par-
tout, et presque nulle dans les Gévennes.

Les oliviers avaient donné en 1858 et 1859 beau-
coup de fruits ; il est trés-rare de voir ces arbresréus-
sir deux années de suite, et 'on devail nécessairement
sattendre & un faible rendement en 1860. Cependant
il'y a eu beaucoup d’olives, mais elles ont muri diffi-
cilement, sont restées petites et ont rendu peu
d’huile.

Novembre est toujours pluvieux ; il I'a 6té plus que
d’ordinaire cette année. Sa température a ¢éi¢ assez
douce, les blés semés de bonne heure ont bien levé ,
mais pendant ce mois, comme dans le mois suivant,
tous les travaux agricoles ont été rendus impossibles
ou dumoins ils ont été fréquemment contrariés par
les pluies.

Décembre a été froid , nous avons eu deux fois de
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la neige, qui s'est gelée sur les arbres , circonstance
qui nous donne des craintes sérieuses pour les oli-
viers.

En résumé, nous classons 1860 au nombre des an-
nées froides et pluvieuses, ficheuses pour agriculture,
désastreuses pour tous. Mauvaises récoltes , impossi-
bilité de travail, craintes pour P'avenir, voild ce qu’elle
nous a donné ; géne pour un grand nombre , misére
pour beaucoup , voila ce quelle semble nous pro-
mettre.

St-Hippolyte, le 2 janvier 1861.
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RESULTAT

DU

CONCOURS OUVERT EN 1859,

L'Acodémie du Govd, dans so séonce du b oobdt ABGO, o ddeevndle
médaitle d'or de BOO fr. & M. Henad Revodd, Archibeele du gou-
virnement 6 Numes, pour so Monographie sur Viglise de Saint-
GAlles, ¢f o accordé wne mention honoroble & M. St-Ange Devdut,
anciew Avound, & Nimes,

PROGRAMME DU CONCOURS DE 1861.

Poursuivre les études dont on est déjd redevable &
plusieurs savants ou agronomes et surtout & M. de
Quatrefages, relativement 4 la maladie des vers & soie
connue sous le nom de gattine ou pébrive;

Recueillir et discuter les nouveaux faits qui ont pu
se présenter et qui scralent de naturc & éclairer sur
les causes et le mode de propagation de cette maladie;
examiner, entre autres, les conditions dans lesquelles
se sont trouvées les localités qui ont résisté jusqu’a
présent & Vinvasion de I'épidémie et celles dans les-
quelles, aprés avoir exercé des ravages, elle parait
avoir cessé de faire sentir son action ;

Déduire, de ces nouvelles recherches, les moyens
propres & guérirle mal, ou du moins & en atténuer
les effets.
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Divers procédés particuliers ont é1¢ indiqués, soit
pour obtenir des ceufs dans un état normal, soit pour
reconnaitre ceux qui portent le germe de la maladie.
On a parlé aussi de certains caractires qui se présen-
teraient au début de 'éducation des vers et pourraient
faire juger d’avance le cours qu’elle doil suivre, cc
qui serait un service rendu aux sériciculteurs,

Apprécier la valeur des régles pratiques qui ont été
ainsi proposées et continuer, au besoin, les recherches
entreprises dans cette direction.

Quand bien mé&me on ne parviendrait pas & fournir
la solution compléte d’une question, qui intéresse &
un si haut degré nos contrécs séricicoles, I'Académie
sera néanmoins disposée & accueillir la communica-
tion d’observations faites avec soin sur tel ou tel point
seulement de ce difficile sujet d’étude.

11 sera accordé en conséquence, sil y a lieu, des
médailles de 300, 200 et 100 fr. suivant le mérite
et I'importance des Mémoires présentés pour le
Concours.

Ils devront étre adressés, avant le 1er juillet 1861,
& M. Nicor, secrétaire perpétuel de '’Académie.
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LISTE

DES

OUVRAGES GFFERTS A L'ACADEWIE DU GARD

en 1860

Trois volumes de M. Oluve-Mcinadier , sur des questions mathé-
matiques ;

Olim (contes et traduclions), — par M. Jules Canonge ;

Rapport de M. le docteur Vingtrinter , de Rouen, sur le compte-
rendu de Ja Justice crimmnclle ;

Notes relatives 3 la construction d’une grande carte del’Aveyron;
~— par M. Romain, agent-voyer en chef ;

De 'agriculture et de I'éducation des chemlles soyeuses, — par
M. Planque ;

Edipe & Colone , traduction frangaise de M, Richaud, proviseur
& Trayes ;

YVie du général Merle , — par M. Ehe Mazel ;

Numismatique Ibérienne , — par M. Boudard , dernier fascicule,

De la maladie des vers i soie , — par M. de Quatrefages ;

Etude sur les Scamilli impares , — par M. Rondelet ;

Eloge de M. de Boniface , — par M. de Berluc-Perussis ;

Du droit municipal dans l'antiquité , —- par M. Ferdinand Bé-
chard ;

Mémoires pour servir & I'histoire de mon temps; — par M. F.
Guizot ;

Villes consulaires et Républiques de Provence , = par M. de Se-
ranon ; )

Euvres de Maillet-Lacoste ;

Dieu, 'Homme et la Parole, ou la langue primitive, — par M,
Azais pére ;
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Description des antiqutés du Palais -des-Beaux-Aris , — pavr
M. Comarmond ;

Recherches hustoriques sur la ville d’Alais, — par MM. Duclaux-
Monteil, Marette, Bow d"Hombres, Fabre ;

Annaaire de I'Institut des provinces ;

Le congrés des Vignerons frangais , — par M. Guillory ané;

Extrails des procés-verbaux du Comité historique des Monu-
ments écrits ;

Instructions du Comité historique ;

Bulletin des Comités historiques ;

Bulletin du Comuté de la langue , de UHistoirc et des arts de la
France,

Instructions du Comité de la langue , de 'Histoire et des arts;

Archives des missions scientifiques et hiitérawres;

Bulletin des Sociétés savantes ;

Revue des Sociétés savantes;

Examen de Pouvrage intilulé - le Gouvernement de !'Algéric de
M. Ribour, — par M le général Bem de Chabaud-Latour ;

Vie de Mgr. Cart, évéque de Nimes , — par M. U'abbé Besson,
de Besancgon ;

Les Réves du Foyer , — par M, Bigot, de Nimes;

Deux tableaux d’ctymologies sanscrites , — par M. Parrat, de
Mulhouse ;

Feuilles au vent [poésies), — parM. Alfred de Montvaillant ;

La santé de V'esprit et du cceur , — par de Rattier ;

Revue de Vart chrétien, — par M, V'abbé Corblet ;

Mémoire sur un bas-relief de St-Bertrand de Comminges , —
par M. Edward Barry ;

Du raisin considéré comme médicament , — par M. Herpin ;

Etude iconographique sur Parbre de Jessé, — par M, Pabb¢ Cor-
blet ;

Rapport sur les maladies récentes de U'arrondissement de Rouen ,
— par M. le docteur de Vingtrinier ;

Notice sur la vie de Rambot , par M. de Berluc-Perussis ;

Lettre & Théotime , — par M, 1'abbé Berthuel ;

Annuaire du Gard , — par MM, Liotard ;

Mceurs et travers , — par M. Mmier, de Bordeaux :

Du grainage, — par Nicolet ;

Histoire de Suéde sous le végne de Gustave 1¢f , — par M. de
Flaux;

Mémoire sur la Morve , — par M. Drowllon ;
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Musée d'art et d'industrie, & Lyon , — par Natalis Rondot ;

Antiquités romaines découvertes i Toulon-sur-Allier , — par M.
de Payan-Dumoulin ;

Mdémoire de 'Institut smithsonien ;

Mémoires de la Sociéte philosophique et littéraire de Manchester,
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LISTE

SOCIETES CORRESPONDANTES.

Ain.

€

Aisne.
Allier.
Ariége.
Aube.

Aude.

Aveyron.

Bouches-du-Rhéne.

Calvados.

Charende.

Société d’émulation de Varrondissement de
Nantua.
Sociéié académique de Saint-Quentin.

* Société d'émulation de U'Allier, & Moulns.

Sociéié d'agriculture, & Foix.

Société d'agriculture, scicnces, arts et belles-
lettres, & Troyes.

Société des arts ef des sciences , de Carcas-
sonne.

Société des lettres, sciences et arts de I'Avey-
ron , & Rodez.

Société d’agriculture de I'Aveyron, 4 Rodez.

Académic d'Aix.
Société de statistique de Marseille.

Académie des sciences, arts etbelles-letives,
de Caen.

Société d'agriculture et de commerce de
de Caen.

Société des antiquaires de Normandie , 3

Caen.

Société d'agriculture, arts et commerce de la
Charente , 4 Angouléme.

Société archéologique et historique de la
Charente, 3 Angouléme.

Charente-Inférieure, Sorété d'agriculture de 1a Rocheile.

Académie de la Rochelle.
Société d'agriculture , sciences et helles-let-
tres de Rochefort,



Cote-d'Or.
Doubs.
Eure-

Garonne ( Haule).

Gironde.

Hérault.

Indre.
Indre-et-Loire.

Isére.

Loir-et-Cher.

Loire.

Loire |Haute)
Loire-Inférieure.
Loiret,
Lot-et-Garonne.
Lozére,
Maing-et-Loire.
Manche.

Marne.

Meurthe.
Morbikan.
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Acadénie impériale de Dijon.

Sociét¢ d’émulation de Montbelliard.

Société libre de 'Eure, & Evreux.

Académie des sciences, inscriptions et belles-
lettres de Toulouse.

Société archéologique du midi de la France
a Toulouse.

Académie des Jeux floraux, & Toulouse.

Académic impériale de Bordeaux.

Société philomathique de Bordeaux.

Société de médecine de Bordeaux.

Académie des sciences et belles-lcttres de
Montpellicr.

Société archéologique de Montpellier.

Société archéologique de Béziers.

Société d’'agriculture , 3 Chiteauroux.

Sociéte  archéologique de la Touraine, &
Tours.

Académie delphinale , & Grenoble,

Société de statistique et des sciences naturel-
les, & Grenoble.

Société des sciences et des lettres, de la ville
de Blois.

Société d’agriculture , industrie , sciences ,
arts et belles-letires de la Loire , & Saint-
Etienne.

Société d'agriculiure, sciences, arts et com-
merce du Puy.

Sociéte académique de Nantes.

Société archéologique , & Orléans,

Société d'agriculture, sciences et arts, d’A-
gen.

Société d'agricalture , commerce, sciences et
arts & Mende.

Société d’agriculture, sciences et arts, d'An-
gers.

Soc1été académique de Cherbourg.

Société d’agriculture, commerce, sciences et
arts, & Chélons.

Académie impériale de Reims.

Académie de Stanislas, 2 Nancy.

Société archéologique , & Vannes.

29



Moselle

Nord.

Qise.

Pas-de-Calais.

Puy-de-Déme.
Pyrénées (Haules-).

Pyrénées-Orientales.

Rhéne.

Sabne-et-Loire.

Sarthe.

Seine.

Seine-Inféricmre.
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Académie impériale de Metz.
Société d’histoire natucclle de la Moselle, &
Metz.
Sociét¢ impériale des sciences, lettres et arts
4 Lille,
Société agricole, industrielle et Littéraire , &
Valenciennes.
Société d'agriculture , sciences et arts séant
a Douai.
Sociét¢ dunkerquoise pour 1'encouragement
des sciences, lettres et arts,
Socitté d’émulation de Cambrai.
Sociéts académique d'archéologie , sciences
et arts, 3 Beauvais.
Académie d'Arras.
Société d'agriculture , sciences et arts, de
Boulogne -sur-Ner.
Société des antiquaires de la Morinie , & St-
Omer.
Académie de Clermont-Ferrand.
Soci¢té d’encouragement pour lagriculture
et I'ndustrie , 3 Bagnéres-de-Bigorre.
Société agricole , scientifique et industrielle,
& Perpignan.
Académie impériale , & Lyon.
Société d'agriculture, ¥ Lyon.
Société linnéenne , a Lyon.
Académie de Macon.
Société d'histoire et d'archéologie de Cha-
lon-sur-Saone.
Société d'agriculture , sciences et arts , au
Mans,
Société impériale et centrale d'agriculture ,3
Paris.
Société de la morale chrétienne.
Société protectrice des animaux.
Société impériale zoologique d'acclimatation.
Académie de Rouen,
Société libre d’émulation de Rouen.
Société havraise d’Gtudes diverses , au Ha-
re.



Seine-e-Ouse,

Somme.

Tarn.
Var.

Vienne.

Vienne (Haute-).

Vosyes.
Yonne.
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Société des sciences morales, des letives et
des arts, 3 Versailles.

Académie des sciences, belles-lettres et arts
de la Somme , & Amiens.

Société des antiquaires de Picardie.

Société d'émulation d'Abbeville,

Société littéraire et scientifique de Castres.

Société d'études scientifiques et archéologi-
ques de Draguignan. .

Société des sciences, belles-lettres et arts, &
Toulon.

Société  des antiquaires de I'Ouest, & Poi-
tiers.

Société académigne de Poitiers.

Société de médecine de Poitiers,

Société d'agriculture , sciences et arts, a
Limoges.

Société d'émulation , & Epinal.

Société des sciences naturclies et historiques

& Auxerre,

Sociéta archéologique, & Sens.

SOCIETESEETRANGERES CORRESPONDANTES,

Académie d'archéologie de Belgique , 4 Anvers.
Smithsonian Institution, Etats-Unis.
Société hittéraire et philosophique, & Manchester.

REVUES.

Journal des Savants.
Comples-rendus de ' Académie des sciences morales
et politiques.



TABLEAU NOMINATIF

MEMBRES DE I’ACADEMIE DU GARD.

BUREAU DE 1860,

Président........ M. Alphonse Dumas, propriétaire.

Frce-Présdent, ... M, Jules Salles, peinlre. «

chrélmreperpetuel M. Nicol O. 3%, O, U., recteur honore d’Académie.
Secrétawre~adyoint.. M. Germer-Durand, préfet des éudes & 1"Assomption.
Tresorier .. ...... M. A Pelet 3¢, inspecteur des monuments historiques -
Bibliothécaire .. .. M. Germer-Durand.

DPrésident & honneur : LE PREFRT nu GarD C. 3%.
Président honoraire : M. Guizor, ancien ministre G 0. 3.

MEMBRES HONORAIRES.

5 décembre 1810. De Gaspmin 3¢, ancien ministre, 4 Orange.

23 avril 1818 Barbaroux G, ¥¢, sénateur, & Paris.

. Benjamin Valza¢direct. del'abservatoire, 4 M:\rse|lle
. Terdinand Béchard, ancien dépulé du Gard, 4 Paris.
Roux-Ferrand 3¢, sous-préfet en retraste, & Paris.

. Roustan 0. 3, inspreteur général des éludes, i Paris.
. Vinard #%, ingénicur en retraile, & Orange.

10 mars 1833, . Em, Trossard ¥, pastcur a Bagnéres-de-Bigorte.
7 janvier 1837, ... Fonlanés, pasteur, & Nimes.

7 jnin 1837,. .., Lemacle 3¢, pu:fel du Tarn, & Albi

21 mars 1838., Collin, peintre, & Par s,

28 avril 1858 . Jules Canonge, homme de lettres, & Nimes.

93 avril 1839. .., .. Numa Boucoiran, directeur du musée, i Nimes.




MEMBRES CORRESPONDANTS.

27 décembre 1810, Le baron Chaudruc de Crazannes %, ancien sous—
préfet, & Castelnaudary.
2 novembre 1820. Mignet C. 3%, secrétaire-perpétuel de I'Académie des
sciences morales, & Paris.
2 novembre 1823, Di Pietro, directeur des douanes, & Alger.
1er décembre 1828, Marcel de Serres 3¢, professenr 3 la Faculié des
sciences, 3 Montpellier.
15 février 1829... J Bard 4%, homme de leftres, 3 Clorey (Céte-d’or).
2 novembre 1830, Arthur Beugnot ¥%, membre de I'Institut, & Iaris,
26 wovembre 1830. Sausse-Villiers, receveur des domaincs, en 1etraite,
4 Montfrin.
13 jauvier 1831... C. Vassos, ancien éléve de Vécole polylechnique.
18 avril 1852, .., Lecoq, prof. d'histoire naturelle a Clermont-Ferrant.
19 mai 1832...... Colladon, physicien, i Paiis.
Id....... Lopez, docteur-médecin, & Montpellier.
10 novembre 1832. Tabmié, chumiste, & Montpellier.
12 mars 1836..... De Quatrefages 3¢, naturaliste, membre de 1'Institut
4 Paris,
Ph. Eyssette, juge d'instruction, 4 Largentiére.
. Moveau de Jonnés Q. 3, wembre de I'Institut & Paris.
Id.. Duvivier, homme de lcitres, & Paris.
28 avril 1838 De Sauriac, président de la Sociéeé d'agricult., & Foix.
Id....... Giraud O. ¥, membre de I'Institul, ancien ministre,

9 avril 1836. .
24 fuin 1837

4 Paris.
4 aolt 1838...... D{siré Nisard O, 3¢, membre de I'Académie Frangaise,
4 Paris.
10 novembre 1838, Matter 0. %, ancien inspecteur générul des études,
a Paris.
Id....... De Malbose, naturaliste, & Berrias (Ardéche).

9 novemb. 1839. Doublet de Buisthibault, homme de leltres, & Chartres.
7 décembre 1839, . Germain 3%, professcur d'histoire & la Faculté des
lettres, & Blontpeilier,

Clievalier, chimiste, & Orléans.

15 fevrier 1840... Quenin 3%, juge de Paix, & Orgon.

.. Albert [ cnoir 3%, membre da Comilé historiq. & Paris.

. Magen, homme de lettres, & Agen.
Id....... Cluistol, professeura la Faculté des sciences, a Dijon.
We..o.... Olry, secrétaire de laFaculté des lettres, a Strasbourg,

25 décembre 1840, Lecerf 3%, professcur 4 Ja Faculié de drout, & Caen.
W....... Hatdouin, avocatd la Cour de Cassation a Paris,
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6 février 1841.... Ragul, secrétaire général de la Socidté académique,
4 Macon.
1d....... De Saive, médecio, aLiége.
23 aott 1841...... Mme Félice d’Escudier, & Beaucaire.
2 mai 1841...... De Payan Dumonlin, président du tribunal de pre-
miére instance, au Puy.
6 aody 1842.,... Cambesséde 3%, botanisic, & Pralines (Gard).
24 décembre 1842, Bernard-Brisse %. capitaine d’état-major, cm retraite,
4 Nimes.
1d....... Rivoire, chef de division & la préfecture du Rhdne.
2 décembre 1843, Stancovich, naturaliste, A Istria.
16 novemb. 1844%.. Vicomte Santarem 3¢, & Paris,
41 jauvier 1845. ... Alenis Perret 3%, professeur & la Faculté des scicnces,
a Dijon,
22 février 1845, ... Adolphe Ricar, scerétaire archiviste de la Société
archéologique, & Montpellier.
3 avnl 1843..... Payan, docleur-médecin, & Aix.
Jd....... Emile Gausse, vice-président du tribunai de premiére
instance, & Nimes,
25 aodt 1845,. ... Jules Janin 3¢, homme do lettres, & Paris.

15 novemb. 1845.. De Robernier 3¢, président de chambre & la tour

impériale de Montpellier.
13 décembre 1845, Jaquemin, homme de lettres, 4 Arles,
24 janvier 1846, .. Magulon, homme de lettres, & Bagnols,
12 juin 1847...... De Félice, profcsseur & la Faculté de théologie,
26 juin 1847..... Isidore Hedde 5%, membre dela chambre consullative
de commerce, 4 Saini-Etienne,
.. L’abbé Gareizo, supért du grand séminaire, & Nimes,
Wo...... Yinguivicr 3%, docteur médccin en chef des prisons,
4 Rouen.

17 mars 1849..... Félix Bogaerts , secrétaire perpliuel de la Société
d’agriculiure, & Anvers.
Id....... E. de Kerckhove-Varent 5%, docteur en droit, aucicn
chargé d’aflaires & Conslautinople, & Auvers.
W....... Vicomte de Kerckhove 3%, ancien médecin en chefl
das armées, & Anvers.
14 avad 1B4O. . ... Alexandrs Schacplens, peintre 3 Bruzelles.
18 janvier 1851 ... Chevalier de Thumaide, secrétaice général d'Acadé-
mie, & Liége.

24 mai 1851...... Barvy, professeur d'histoire & la Facultd des lettres,
4 Toulouse.
19 juin 1881, ..... De Pontmartin, homme de lottres, a Paris,

29 nosemb, 1851,. Chabanon 3¢, docteur médecin, maire, 3 Uszés,
20 mars 2852, ..., Lbrard, doctenr-médecin, 4 Bourg (Ain).
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18 ddcembre 1852, Giraud, chanoine honoraire de Fréjus et d'Ajaccio, &
Saiot-Cyr (Var).
8 janvier 1853... Baruffi, médecin en chef de I'hépital, 3 Rovigo.
7 janvier 1854... De Chabaud-Latour C. 3%, général de division du
génie, & Paris.
Id....... Gaston Boissicr, profcsseur de rhétorique, i Paris.
13 aved 4834..... Massone, docteur—-médecin, & Génes,
6 janvier 1855... Casimir Bousquet, homme de leltres, & Marseille.
1d....... Emle Boissen, notaire et maire, 4 Somméres.
17 février 1835. ... Ecoffet 3%, naturalisie et directenr des contribulions
indirectes, 2 Nimes.
23 juin 18%5..... Toux, ¥¢, 4, docteur-médecin.
10novemb, 1858. .. Boudart, sccrétaire de la Société archéelog., 4 Béziers.
% janvier 1856,.. Mme la Comtesse Vernéde de Corneillan, & Paiis.
16 février 1856... Charles Jalabeit 9%, peintre, & Paris,
21 juin 1856...... Jules Pazégy O. 3%, maive & Montpellier.
Id....... Alibert, médecin-inspeeteur des caux d'Ax, i Saint-
Christoly (Médoc).
Id....... De barthélemy, archéologue, maitre des requétes au
Conseil d'Etat, & Daris.
23 junvier 1858... Marlel, docteur-médecin en chief des hospices, au Pay.
20 février 1888... Gros de Mayrevicille, homme de lettres, & Bordeaux.
1d....... L’abbé Berthon, curé, & Robiac.
1er mai 1838..... Minicr, homme de Ictires, 4 Bordeaux.
98 juin 1838..... Ch Domergue, propriétaire, & Beaucaire.

11 juin 1839..... L’abbé Pistre, curé de Verfeil (Tlaute Garonne).
12 novemb. 1839. Aragon, président de chambre & la Cour impériale de
Montpellier,

31 mars 1860..,. Guillaume Guizot, homme de leltres, & Paris.
9 juin 1860,.... Charles Liotard, secréiaire général de la mairie, i
Nimes.,

Id....... Delépine, censeur des études, & Pau.

d..
..
4 aolt 1860,

.« Revoil, architccte du gonvernement, & Nimes.

Jules de Scrunon, avocat, & Aix (Bouches du Rhéne).

L’abbé Besson , supérieur du collége St.-Fr.-Xavier
Besangon,

=2
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MEMBRES RESIDANTS.

5
5 DATES
o . . NOM& DES ACADEMICIENS.
w | des réceptions.
=
Messieurs
4|23 mars 1848....] Nicot 0. % (0. U.), recteur honoraire.
2/28 février 1821...| Emile Teulon ¥, premier président dela

30

135 mars 1822.., .,
30 mai 1829,..,,
10 mars 1830....

19 mai 1850,....
28 janvier 1832..
28 Janvier 1852. ..
29 décemb, 1832.

7 janvier 1837. ..

MW........
28 ayril 1838.....

13 avril 1839
d.....

7 décembre 1839.
14 mars 1840, ...

24 décembre 1842,
21 juillet 1849.. ..
15 décembre 1849,
13 juiliet 1850. ...

£ P
26 novembre 1832,

22 janvier 1813...

22 200t 1887.....

6 novembre 1858.
18 décembre 1858.
12 novemb 1859..

Cour imperialc de Nimes.

Plagniol 3¢, inspecteur honor, d'Académie.

Auguste Pelet 2%, insp. des mooum, historiq,

Goirand d¢ Labaume 3%, présid. de cham-
bre 4 la Cour impéiiole.

Jean Reboul, ancien représentant.

Léence Maunin %, conseill. ala Courimp.

C. Fontaine 3%, docteur médecin.

Abric , propriciaire.

Deloche 3¢ , inspecteur de FAcadémic de
Montpellier

Fontanes , pasteur.

Ferdinand Girard 0. ¢, ancien pair de
France.

Pleindoux afné ¢, docteur médecin.

F. de la Farelle, correspond. de I'lnstitut,,
ancien député,

L’abbé Prival 3§, chanoine.

De Daunant C. 3%, premier président ho-
noraive, ancien pair de France,

Boileau de Castelnau ¥ , doctenr médecin.

Pagezy O 3, col. d'état-major en retraite.

Alphonse Dumas , sec. de la soc. d'agricult.

Tgnon 3¢, couseiller & la Gour impériale.

Jules Salles , peinotre.

Aurés 3, ingénicur en ehef du département.

Germer-Durand , préfet des éludes, 2 1'As—
somption.

Ollive~Meinadier , membre de la chambre
consuitative d’agriculture.

Morian 3%, recteur d’académie en retrajte.

L'abbé Azais (0.U.), aumdsier du Lycée,

Léonce Curnier 3 , recev. général du Gard.

De Clausonnc 3, prés. de ¢h. 4 la C. imp.

Viguié , pasteur. .

Bretigniére, prof, de rhétor, an lyeée imp.
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MEMBRES NON RESIDANTS.

DATES

o NOMS DE§ ACADEMICIENS.
des réceptions.

Nos drord.

' Messicurs

1,16 avril 1818.. .1 Jules Teissier, docteur médecin, vice-prési-

dent du Cansell général , 3 Anduze.

2124 juin 4831, ....| Serres 3%, docteur médecin , membre du

conseil général, & Alais,

3! 20 mars 1833....| Emilien Dumas, géclogae, 3 Sommidres,

4| 21 mars 1838...| Ch.D’Hombres, maire,4 St-Hipp.-de-Caton.

5| 18 janvier 41843..} Thomasde Saint-Laurent3, ane capilaise
d’état-maj , 4 la Bastide~d'Engras.

6] 15 mars 1853, ...| Rodier de La Bruguiére, propr., 4 Anduze.

7| 30 avril 1853....| Mazade, docteur médecin, a Anduze.

8; 20 acdt 1839,...

Schulizzi, docteur médecin 4 Aiguesmortes,

9 ...| Léonce Destremx, propriétaire & St-Christol.
40 N.
i1, N.
12 N.
13 N N.
14 N.
15 ’ N.
16 N.
17 | N.
18 ¢ N
19! | N.
20 N. 4
21 N.
22 | N
25 | N.
|- N.
25 ‘ N.
26 N.
21 N.
28 N.
29 N.
30 | N,
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ERRATA.

P. 190, 1. 32,aun lieu de : 14 rangées de pavé; lisez : 14 rangées de pavés,
P, 191, 1. 15, au lieu de : fagade; lisez : face.
— 1. 2L, au lieu de : 2¢ feuille ; lisez : 3¢ fewlle.
P. 193, 1. 28, aulieu de : BF=2BD ; lisez : DF=2BD.
P. 197, 1. 6, au lieu de : I'ordre intérieur ; lisez : l'ordre extérieur,

— 1. 27 et 38, au lieu de: du triangle vectangle dont nous connais-
sons, déj2, 1a base et la hauteur; lisez: dos triangles rectangles
dont nous connaissons, déji, les bases et les hauteurs.

P. 200 1. 4, aulieu de: s'ilest; lisez; il l'est.
P. 202, 1. 27, au lieu de : par le point S; lisez : par le point S'.

—

— 1. 33,au lieu de : q Apris; Iisez : 0 pris 3.

P. 204, 1. 13, au lieu de : a faive; lisez . & faire.

P. 217, 1. 29, au lieu de : représent ; liscz : représentant.
P, 219, 1. 1, aulieu de : intérieure ; lisex : inférieure.

P. 220, 1. 27, au lieude : 3% 34 ; lisez : GO 4 3f; ,

P. 230, 1. 25, au lieude : indiqués’; lisez : indiquée.

P. 231, 1. 3, au lieu de : 1 feuille ; lisez : 2¢ feuille.

P. 236, 1. 83, au licu de: V'ordonné : fisez : 'ordonnée.

— 1. 4, au leu de : égal; lisez : égale.
P. 242, 1. 28, au lieu de : milimétre ; Zisez : millimétre.
P. 243, 1. 25, au lieu de: 117 ; Jisez - 119
P. 214, 1. 9, au hieu de : 29 21 ; lisez : 29 2y
P. 245, 1. 13, au lieu de: 99; lisez : 97
— 1,19, au lieu de : §'By; lisez : Sh.
P. 246, 1. 18, au lieu de : 1 17" 39 ; Jisez - U1 15" 39",
P. 248, 1. 3, au heude: 3, 17 ; lisez : 811, 17
P. 254, 1. 17, au lien de : aussi; lisez : ainst,
P. 256, L 81, au heu de : 127; lisez : 129,
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